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Preface

This is no. 9 in the present preliminary edition of the Stutras of the Jaiminiya Samaveda
with commentaries of Bhavatrata or Jayanta published in the EJVS:
Jaimini-Srauta-Stitra with Bhavatrata’s Vrtti and Srauta-karika. 187 pPp-
Jaimini-Kalpa 1. Stoma-Kalpa in 13 khandas (forming 4 adhyayas). 124 pp.
Jaimini-Kalpa 2. Prakrta-Kalpa in 33 khandas. 87 pp.

Jaimini-Kalpa 3. Samjna-Kalpa in 6 khandas. 58 pp.

Jaimini-Kalpa 4. Vikrti-Kalpa in 129 khandas. 342 pp.

. Appendices to the Jaimini-Kalpa:

Indexes to Jaiminiya-Uha-Gana & Jaiminiya-Uhya-Gana. 217 pp.

7. Jaimini-Paryadhyaya (Jaimini-Sutra-Parisesa) in 85 khandas (forming 12 adhyayas).
- Part 1: Khandas 1-28. 214 pp.

- Part 2: Khandas 29-85. 255 pp.

8. Jaiminiya-Arseya-Brahmana (key passages) with the Vrtti of Jayanta. 22 pp.

9. Jaimini-Grhya-Sttra with Bhavatrata’s Vrtti and Grhya-karika. 250 pp.

e

A general introduction to this preliminary edition is to be found in the first volume (JSS).

The Jaimini-Grhya-Sitra (JGS) has been published three times, all with Srinivasa Adh-
varin’s commentary or extracts of it:

Rangacarya, Kasturi, 1898. Jaiminigrhyasutram, Srinivasaddhvarikrta-subodhinyakhya-
vyakhyasahitam, ubhayavedamtapravartaka-pamditaratnabirudamkitaih $r1. kastturi ram-
gacaryaih pariskrtam. Teynampett, Madras: Printed at The Grove Press. v, 2, 93, 9
pp. Comment: at least in the case of JGS 2,8, Rangacarya has omitted a major part of
Srinivasa’s commentary.

Caland, Willem, 1905. De literatuur van den Samaveda en het Jaiminigrhyasutra. (Ver-
handelingen der Koninklijke Akademie van Wetenschappen te Amsterdam, Afdeeling Let-
terkunde, NR. 6: 2.) Amsterdam: Johannes Miiller. 15, 99 pp.

Caland, Willem, 1922. The Jaiminigrhyasatra belonging to the Samaveda with extracts
from the commentary, edited with an introduction and translated for the first time into
English. (Punjab Sanskrit Series, 2.) Lahore. Reprinted, Delhi: Motilal Banarsidass,
1984. 62, 80 pp.

Willem Caland, the foremost expert of Vedic ritual texts in his time, not only edited the
JGS with extracts of Sriivasa’s commentary but also discussed its characteristics and
place in the Vedic literature, provided a complete list of the mantras cited, and (in 1922)
translated the JGS into English.

The published editions and Srinivasa’s commentary represent the Tamil tradition of the
Jaiminiya school of Samaveda. Bhavatrata’s commentary reflects the Jaiminiya tradition
of the Namputiri Brahmins of Kerala, and there are some differences. Bhavatrata’s com-
mentary is much more detailed and dates from c. 700 CE. It is considerably older than
Srinivasa’s, though it is not possible to define exactly the latter’s life time.

Bhavatrata quotes the commented sutras by mentioning their two first and two last syl-
lables, and his stutra division has been adopted here, and the sutras have been numbered



for easy reference. Caland has given the JGS text continuously, without dividing it into
stutras, just indicating the separation of sentences by a small danda above the line (and
not always following Srinivasa’s divisions).

Another point concerning the division of the text is that the nandimukhasraddha forms
chapter 1,6 in Caland’s editions, but this chapter has been moved, apparently by Bha-
vatrata, from the first part of auspicious life-cycle rites to the second part, which deals with
rites of death and ancestor worship: there it joins the other $raddha rites. Accordingly,
many chapters have different numbers in the two versions of the JGS, that of Bhavatrata’s
commentary published here and that of Caland’s editions. The table of contents functions
as a concordance, giving the numbers of Caland’s editions in parentheses.

In JGS 2,5, Bhavatrata not only quotes around 40 passages from the related chapters
of the Jaiminiya-Brahmana (JB 1,46-49) but also comments these passages, some quite
extensively. In this chapter Srinivasa quotes and comments two JB passages.

Chapters JGS 2,1-6 (JGS 2,1-5) are devoted to funeral rites and ancestor worship. They
probably constitute the original content of the second book of the JGS in accordance
with the general Vedic practice. This book has been later enlarged by adding to it several
chapters most likely taken over almost literally from different late texts of the Baudhayana
school of the Black Yajurveda, with which the Jaiminiyas have been collaborating in South
India (Caland 1905:12; 1922:xi): 2,7 (2,6) grhavidhi and 2,8 anasnatsamhitakalpa, and
subsequently (2,7) adbhutasanti and (2,9) grahasanti. The two last-mentioned chapters
(only in Caland’s editions) have not been commented by Bhavatrata nor by Srinivasa.

Manuscripts
The present preliminary edition of the so far unpublished Vrtti of Bhavatrata is based on
the following manuscripts.

K = Muttattukkattu Mamannu Mana, Panjal, Trichur District, Kerala, Ms. no. P33.
Bhavatrata’s commentary on the JGS. Palm leaves with Malayalam script. In good con-
dition. 31.4 x 4 x 4 cm, 139 leaves, 9 lines per page. Ends at JGS 2,8,8.

K2 = Muttattukkattu Mamannu Mana, Panjal, Trichur District, Kerala, Ms. no. P33
bis (= 1,32). Bhavatrata’s commentary on the JGS. Palm leaves with Malayalam script.
In good condition. 31.1 x 4.3 x 4.6 cm. 139 leaves, 9 lines per page. Ends at JGS 2,8,8.

C = ms. no. 740 in the Tripunittura Sanskrit College, Cochin, Kerala. Transcript in
Malayalam script on 315 paper pages, 18 lines per page, made (according to the postscript)
in October 1938 (1114 tulam 18) by K. Rama Varmma from a manuscript belonging to
the Mutttuttukkattu Mamannu Mana (i.e., either K or K2). Ends (p. 315) wvyahrtir iti
bhavitavye vyahrtaya iti chandasah prayogah = middle of the commentary on JGS 2,8,8.

K107 = Muttattukkattu Mamannu Mana, Panjal, Trichur District, Kerala. Ms. no.
P107. Bhavatrata’s commentary on the JGS. Palm leaves with older Malayalam script.
Maybe 200-250 years old. 34 x 4.7 x 4.5 cm, 147 leaves, 7 lines per page. Ends at
JGS 2,8,33, whereafter follow a few leaves in different size, containing agnihotrasamskara-
prakaram; this manual, in spite of its Sanskrit title, is in the Malayalam language (begins:
nila kolluvan kalam ayal ...)

TRA = The late Sri T. Rajagopala Aiyangar’s large notebook, Part I, pp. 124-170, 36 lines
per page. JGS 2,1,1 - 2,8,33 with Bhavatrata’s commentary in the grantha script. Ends



Malayalam).

M = Maittirinnotu Mana, Mannengodi, Pattambi District, Kerala. Bhavatrata’s commen-
tary on JGS. Relatively new and in fairly good condition, slightly worm-eaten. 26.5 x 4.2 x
4.3 cm, 135 folia, ends at JGS 2,8,33, after which comes agnihotrasamskaraprakaram (fol.
127) and after an empty leaf, samavediya-astakaparvanannal and narayanabali. (fol. 129-
135, numbered 1-7). On a ”fly-leaf” in the beginning, mutterannotte vaka bhavatratiyam
grantham jaimini((ni))yagrhyavyakhyanam.

P = Perumannatu Mana, Panjal, Trichur District, Kerala. Ms. no. 36. Bhavatrata’s
commentary on the JGS. Palm leaves with Malayalam script. 24 x 5 x 6.2 cm, 201 leaves
with 7 to 11 lines per page. Ends on fol. 199b with JGS 2,8,33: catura / bhaksa /
udakena misrita saktavah dvau / bhaksa /. Rest (= most) of the page empty. On fol.
200-201 follows the agnihotra-samskara-prakaram, ending (201b) ...caiva / Sriramaguruve
Saranam Srinilakanthaguruve Saranam / ri /.

A = Adyar Library and Research Centre, Chennai, Tamil Nadu. Ms. nos. 75584 and
75585 (34 D 10 and 34 D 11). Jaiminiya-Grhya-Stutra-Vrtti by Bhavatrata. Palm leaves
with Malayalam script. Fol. 1-107 (JGS 1,1,1 to JGS 2,4,2*/3%*). 36 x 4.8 x 3,7 cm (cover
39.2 x 4.8 cm), 9 lines per page. Fol. 108-146 (JGS 2,4,2*/3* to JGS 2,8,33). 22.3 x 3.3 x
1.5 c¢m, 8 lines per page. Ends at JGS 2,8,33, after which the rest of the page is emnpty.
The ms. has mistakes in common with L310.

T = The Oriental Research Institute and Manuscripts Library, University of Kerala,
Trivandrum / Thiruvananthapuram. Ms L310. Bhavatrata’s commentary on the JGS.
Palm leaves with Malayalam script. 29.5 x 3.7 x 3.8 cm. Partly broken and worm-eaten.
Leaves 21 and 96 missing. Ends with JGS 2,8,33: catura / bhaksa / udakena misrita sak-
tava / dvau / bhaksa /'The ms. has mistakes in common with the Adyar ms. Presumably
belonged originally to the Molaveli Mana in Kidangur, Kottayam District, from which
came the Trivandrum ms. L321 containing the commentary of Bhavatrata and Jayanta
on the JSS, JK, JPA and JArsB. Besides photographs of the original T, I have also a
devanagari transcript in 219 pp. of 20 x 30 cm size with about 21 lines per page, kindly
sent in October 1981 by Dr K. Appukkuttan Nair, Reader-in-charge.

K, K2 and C end at JGS 2,8,8. All the other mss. end at JGS 2,8,33, but JGS 2,8,35.37-39
and 41-42 have been dealt with before this, after JGS 2,8,15 which is immediately followed
by a an empty space marking the omission of JGS 2,8,16-22 (also missing are JGS 2,8,34.36
and 40). The sttras JGS 2,8,23-24.27-33 come after JGS 2,8,42. - This means that all
these mss. go back to a single archetype, where the last leaves were partly mixed partly
lost (probably broken). — To compensate the loss of Bhavatrata’s commentary on a
number of stutras in the final chapter JGS 2,8, I have cited Srinivasa’s commentaries on
these sutras: they also clearly demonstrate how much better we are served by Bhavatrata.

JGMP = Jaimini-Grhya-Mantra-Patha/Vrtti. Unpublished text available in a couple of
mss.: Ms. 17 of Perumannatu Mana, Panjal, Trichur District, Kerala, 27 x 3.5 x 3 cm;
C826 (24.3 x4 x 3.2 cm) and its transcript, T577, and ms. 23030 (19.4 x 3.8 x 2.3 cm) in the
Oriental Research Institute and Manuscript Library, University of Kerala. Occasionally
taken into consideration while establishing the mantras of the JGS.

SSC = Sama-Smartta-Catannu. A manual in Malayalam for conducting grhya rituals
of the Jaiminiya Samaveda, occasionally taken into consideration while establishing the



mantras of the JGS. The first chapters (the parvana section) have been published with
detailed comparison with the JGS:

Parpola, Asko, 2011. Codification of Vedic domestic ritual in Kerala: Parvana-sthalipaka —
the model of rites with fire-offerings — in Jaiminiya-Grhyastutra 1,1-4 and in the Malayalam
manual of the Samaveda Namputiri Brahmins of Kerala, the Sama-Smartta-Catarninii. Pp.
261-354 in: Jan E. M. Houben & Julieta Rotaru (eds.), Le Veda-Vedanga et I’Avesta entre
oralité et écriture - Veda-Vedanga and Avesta between Orality and writing. Section III
A in Travaux de Symposium International Le Livre, La Roumanie, L’Europe, Troisieme
édition — 20 a 24 Septembre 2010, Tome III. Bucarest: Editeur Bibliotheque de Bucarest.

On the Grhyakarika published at the end of this volume (pp. 242-247) and on its
manuscripts and variant readings, see pp. 247-250.

The present preliminary edition is not perfect. Some manuscript collation, tracing of
quotations, and recording of variant readings still remains to be done. A few textual
problems also have to be satisfactorily solved. On the whole, however, it has already been
possible to establish a fairly reliable text of this important unpublished work, which is
herewith brought to the reach of Vedic/Sanskrit scholars.

Helsinki, in July 2023
Asko Parpola
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harih / $riganapataye namah / avighnam astu //

velatitavalidhavrajad acaragataikatvasaptarnavormit
vratavartavagadhotpatitam apahrtapravrdambhodasobham /
prinatu pritinadadhvanitasakaladigbhagam abaddhalilam
varaham banasatroh ksitivalayavatamsaikadamstram vapur vah //

Note: This introductory poem is in the sragdhara ('wearing a flower-garland’) metre, employed by Kalidasa
in the introductory poem of the Abhijianasakuntalam. It has the scheme

---/)-v-/-vVv/vVvV/v--/v--/V--

= mrau bhrau yau y in Pingala’s Chandahsttra 7,25), with caesura after every 7 syllables; cf. A. Weber,
Ueber die Metrik der Inder, (Indische Studien 8), 1863, p. 400-401. The boar is a Puranic symbol of
Vedic sacrifice, cf. V. S. Agrawala, Solar symbolism of the boar Yajna Varaha: An interpretation, Varanasi
1963; Shrikant Pradhan & Shilpa Sumant, Yajhavaraha and Vedic sacrifice, pp. 609-613 in: P. Goyal &
al. (eds.), Animals in Archaeology, vol. II, Thiruvananthapuram 2023.

yatkopatas tanubhuvan tanuta pinakam
yasyopayati sakrd arcayitapi nakam /
vyekanananam vyadhitayat puratapina kam
dasista tena jagate dadhata pinakam //

Note: A yamaka stanza on pinaka-, 'Rudra’s bow’ (from (a)pi + naka- 'the thing upon the vault of heaven’
= ’rainbow’: A. Parpola at the 8th International Vedic Workshop, 2023.)

pranipatya pramathapatim anantam akhilajagadekapatim /
grhyasya vrttir esa karisyate jaimines tam api namasitva //

JGS 1,1-4. (parvanah / pakayajnatantram)
JGS 1.1,1.

athato 'gnim pranayisyan
pragudakpravanam abhyuksya sthandilam
laksanam kuryan madhye

Note: agnim pranayisyan quoted in Bh on JGS 1,1,5. — Cf. GGS 1,1,9 anugupta apa ahrtya pragudakprava-
nam desam samam va parisamuhyopalipya madhyatah ...

atha===nmadhye // dvividhani karmani grhye kathyante / sagnikani kani cit parvanapum-
savanavai$vadevadini kani cid anagnikani sandhyopasanadini / asti sagnikanam api dvai-
vidhyam / parvanadisu nagnipranayanan caulakaranadisu tad astiti / tatredam praniya-
manasyagner desasamskaravidhanam adau kriyate /

athasabdas tavad ayam adhikararthah / grhyakarmani vaktum adhikrtanity avagamayati
/ atassabdo hetau / asmad dhetor imani karmany adhikrtaniti / kasmad iti ced yad etair
garbhadhanadibhir grhyavihitaih karmabhis samskrtanan dvijatinan tejo vardhatetaram
asamskrtanan dvijatir evotsidaty ato grhyakarmani vaksyanta ity arthah /



agnim pranayisyan pranesyan pragudakpravanam sthandilam krtvabhyuksya tasya ma-
dhye vaksyamanam laksanam ankam kuryat / sthandilasya sikatabhih kriya Sistacaratas
siddhopadiyate kriyamanena canenakaraparimanavisesav akanksyete / tatra caturasrakara-
tvam aratniparimanatvan cahavaniyasya homasambandhor ayatane drste ity upadiyeyatam
/ jyayan hi niyamo 'niyamat //

JGS 1,1,2.

pracim lekham ullikhya-
udicin ca samhitam pascat

Note: Cf. GGS 1,1,9 ... madhyatah pracim lekham ullikhyodicim ca samhatam pascad ...

pracim===pascat // vihitasya laksanasyakaraviseso 'yam ucyate / pracim ekam lekham
ullikhya taya samhitan tasya eva pascad udicin ca lekham ullikhet / pract lekha sthandila-
madhyad arabdhavya / udicyas$ ca madhyam anaya sandhiyeta / evam eva hi krte lekha-
trayenoparitanena samyuktam sthandilamadhye laksanam idam krtam syat / samayama
hi sarva lekha viSesavacanabhavat / a sthandilantaya ta va / tatrainayor madhyarambha-
madhyasandhanabhave laksanam idam ekam bhagam avalambya prakaseta / tatas sadhv
etad uktam madhyad arabdhavya pract madhyam udicyas sandheyam iti /

a sthandilantaya ta eva tu sarva lekha syuh / itaratha hy aniyamas tasan dosah prasajati
/ asminn api ca pakse pracinan tavac catasrnam lekhanam arthasiddha samayamata /
udicyas tu tadvigunayatatvam arthad eva //

JGS 1,1,3.

tisro madhye pracyah

Note: Cf. GGS 1,1,9 ... madhye pracis tisra ullikhyabhyukset. Caland (1905:11; 1922:x) notes that pracyah
(for practh) is ungrammatical. Another similar use is vyahrtayah for vyahrtih in JGS 2,2,8.
tisrah===pracyah // tisrah pracyo lekha madhya ullikhet /

kasya madhye / udicya lekhaya iti sannidher grhnimah /

nanu lekhaya anutvat tanmadhya asam lekhanan na sambhavati / satyam etat / yatha tu

sambhavati tatha vyakhyeyam / katham vyakhyayeta / madhye samapyerann iti / evam
idam paficalekhatmakam laksanam sthandilamadhye nispadyate //

JGS 1,1.4.
abhyuksya-

agnim pratisthapayed
bhur bhuva svar iti

abhyu===riti // krtalaksanam sthandilam adbhir abhyuksya tasminn agnim pratisthapayed
etabhir vyahrtibhih //



JGS 1,1,5.

laksanavrd esa sarvatra
Note: This sttra is quoted in Bh on JGS 2,8,6. — Cf. GGS 1,1,10 laksanavrd esa sarvatra.

laksa===rvatra // avrt kramo margah / esa laksanasyavrt sarvatra syat /

laksanam ity evastu / kim avrdgrahanena prayojanam / abhyuksanagnipratisthapanapari-
grahanam /

kim punas sarvatra- ity anagnipranayane 'pi karmany ayam vidhih pravartate / naivam /
evam hi saty agnim pranayisyann (JGS 1,1,1) ity anarthakam syat / atha yatragnipranaya-
nan tatra sarvatreti grhyate / na caivam / evam saty agnim pranayisyann (JGS 1,1,1)
vacanad evarthasiddher ayam vidhir anarthaka syat / katham punar bhavanto manyante
/ ime brumahe / agnim pranayisyann (JGS 1,1,1) ity adhikrtya vihitatvad iyam laksanavrd
yesam karmanam agnipranayanam angan tesu avaj jatakarma caulakaranadisu sidhyati /
yat tv agnah karmadav anyad eva saukaryadyarthaprayuktan desantaranayanan tatrapy
asya laksanavrtah prasiddhyartham idam vakyam / yesan tu nangam agnipranayanan na
carthat kriyate tesu nasyah prasangah /

nanu dvayam apidam pranayanam eva yac ca karmangabhutam yac carthat kriyate /
kim atah / idam ato bhavati / pranayisyann (JGS 1,1,1) iti vacanad evobhayatrapi sidh-
yati / naivam sidhyati / agnipranayanam hi nama yad agner ekadesah karmartham ava-
cchidyanyasmin dese praniyate / yathahavaniyaikadesa uttaravedau / yat tu krtsnasyai-
vagneh kena cin nimittena desantaraprapanan tasminn agnipranayanasabdo yady api syad
gauna eva mantavyah / yathagnitrayasya yajnasalam prati haranam / na ca sakrtprayuktas
sabdo gauno mukhyas ca bhavitum arhati / tatra- agnim prapayisyann (JGS 1,1,1) iti
mukhyam agnipranayanam abhipretam / iyan tu paribhasa gaune ’'pi prapanartha / yady
api kathan cit pranayanadhikarad evobhayatrapi prapnuyat punar eva pakayajinadhikaran-
antaryat tadangabhute mukhya eva pranayane laksanavrt pragrhyeta / tasmad iyam pari-
bhasa kartavyaiva //

JGS 1,1,6.
athatah pakayajnan vyakhyasyamah

atha===syamah // athanantaram ata urdhvam pakayajnan vyakhyasyamah /
pakasabdo ’yam alparthah / yad ime haviryajiiebhyas somebhyas$ calpiyamsas tad esu
pakayajnasabdasya pravrttikaranam /

ke punas te pakayajna nama / idam atraivocyate //

JGS 1,1,7.
huto "hutah prahutah prasita iti

Note: The whole sutra JGS 1,1,7 is quoted in Bh on JGS 1,3,41.
Cf. Manu 3,73 ahutam ca hutam caiva tatha prahutam eva ca /

brahmyam hutam prasitam ca panca yajna pracaksate //

huta===iti // hutah ahutah prahutah prasita iti caturvidhah pakayajna atra vyakhya-
syante /



yasmin karmani homah pradhanam sarvam anyat tadangam eva sa hutah / yathaitat
parvanam karma /
atha yasmin karmani naiva hiiyate so 'hutah / yatha prasanakarma /

atha yatra dvayam pradhanam homo 'nyac ca karma taddvayangam itarat yatra ca homo
'nyasyangam bhavati sa prahutah / yatha pumsavanam ana$natsamhita ca /

atha yatra pitrn uddisya prasyate tat prasitam / yatha sraddhakarma /

etasminn eva catustaye sarvesam evantarbhavo ye ’smin grhye éruyante / katham iti cen

naktandinamukhasakte homakarmani parvane /
grhasantivratadesakumarestinavestisu /

hutakhya samidadhane praptihome grhasya ca /

yage garbho ’hutas sandhyam karma prasanakarma ca /
sraddhe nandimukharcayam prasitakhyavagamyatam /

Sesah prahutabhavena kriyabhedo ’vatisthate /

nanv evan sasti bhagavan ahutaprahutau manuh /

prahutam hi balim bhautam ahasav ahutan japam /

(cf. Manu 3,74 japo ’huto huto homah prahuto bhautiko balih)

atra brumo hutadinam laksanan na japo "huta /
ity ucyate hutaditvan no japadau niyamyate /
abali panca kartavyan ahutadin vidhasyati /
viesanartham etesan japo ’huta itiritam /
vyakhyayapy anayasmakya japa$ ca balikarma ca /
ahutaprahutau tasmad anuvartamahe vayam //

JGS 1,1,8.
tesam ekagnau homah

Note: ekagnau homah and ekagnau quoted in Bh on JGS 1,4,24.

tesam===nhomah // tesam yo homas sa ekasminn agnau kriyeta /

kim ahavaniyadisv ekasmin / naitat sadhu / ahavaniyadibhyas tv anyasminnn iti grahyam
/ asahayavacano hy atraikasabdah / yatha- ekasya sunor maranam kastam iti / yadi hy
ahavaniyadisv ekasminn agnau kriyeta- ity aisisyata- agnav ity evavaksyata / tatragnimatra-
sya homam prati prasiddhasyavidheyatvad ahavaniyadinan tu srautakarmopanibaddha-
nam smartesu nyayato praptanam praptyartham agnav iti vacanam syat / vikalpas caisam
ekakaryavihitanam bhaved eva / evam agnigrahanad apy ahavaniyadisv anyatamapratyaye
sidhyati krtam idam ekagrahanan tannivrttaye bhavitum arhati / tasmat sadhiktam
asahayavacano ’traikasabda iti / tatah pakayajnartham eko ’gnir arjaniyah / sa khalv
ayam agnir aupasana iti smaryate / evam api karmani karmany agnirupa diyeta / naikasya
nityadharyata sidhyati / etad eva hi phalam asya vidher yad ayam agnir dharyeta /
nanv ahavaniyadinivrttih / naivam / vidhivasad dhi te karmasu pravartamana na pakadisu
parvanadisu va prasajanti / tesam aprasange laukiko "gnir arthapraptatvad avidheyah / na
ca dvav agni bahavo vaikasmin pakayajne prasajati / yatah tannivrttyartho vidhi[s] syat /
parisesyad ekagnav iti vidher eka evagnis sarvakarmartha[s] syat / na navo navah pratikar-
mopadiyetety evam artho bhavati / yatra tu nava evesyate tatraiva tadartho yatisyate /
evam idam avasthitam / catuspatalyas tv ante (Bh on JGS 1,4,24) siddhanto vaksyate /

sa punar aupasanagnih katham upadatavyah / parastad idam vaksyamah //



JGS 1,1,9.

nitye yajnopavitodakacamane

Note: This stitra is quoted in Bh on JGS 1,1,31. - Cf. Bh on JSS 3,2%:  Saucarthasyacamanasya

yagnopavitasya ca smriisiddhatvat ...

nitye===mane // yajhopavitam udakacamanan ca nitye acyute syatam / dvitayasyapy
asya codanayam prayojanam sarasvatyam uktam (Bh on JGS 1,11,10) /
vikalpaprasakter nitye ity anarthakam / nanarthakam stryarthatvat / tatah karmartham
acamanam vastropavyanan ca pumsavanadisu kuryaj jayapi /

nityagrahanasya purvavakyantarbhavo ’'pi tu vaktun sakyah / tathagner dharyata prasphu-
tam ukta bhavati / kin tu siddhe yatnah krta[s] syat / purvam uktam hi purvasya vidher
agnyanutsargarthayvam //

JGS 1,1,10.
darsapturnamasatantrah

Note: This sutra is quoted in Bh on JGS 1,1,11.

darsa===tantrah // tantram iti kartavyatapravrttikramo 'ngakalo va / yav ahitagneh

parvanor vihitau haviryajnau tayor akhya darsapurnamasav iti / dar§aptirnamasatantram

esan tantram iti darsapunamasatantrah / ete pakayajna darsapurnamasatantra vijhatavyah
/ yad esam vidhasyate tantran tad darSapurnamasata evopadaya vidhasyata ity arthah /

kimartham idam ucyate / jianartham eva /

nanu samanyacodanayam bahtinam visesanam vikalpena praptau darsapaurnamasiko ’pi

cet prapnoti tasyaivaniyamarthan ca / tat katham iti cet sruvan capam puarnam (JGS

1,1,12) iti samanyacodanayam idrsam sruvam ity anuktatvat tatra vatapalasakhadirau-

dumbarasauvarnadayo vikalpena prapnuvanti / atas tu yatnat khadira evopadeyah (cf. TS

3,5,7,1; ApSS 1,15,10; Sabara on PMS 3,6,1) / tathedhmasyaikavimsatidaror evopakalpa-

nam (cf. BSS 1,2,30; ApSS 1,5,6) pancadasadaror evabhyadhanan ca (cf. ApSS 24,3,29)

/ aniyatasamkhye hi darubhare prasiddho ’yam idhmasabdah / tatha pradhanartham

avadanam havisah purvardhaparardhabhyam (cf. BSS 1,16) svistakrdartham uttarardhad

(cf. BSS 1,17) ity ayafi ca niyamah / tathedhmasya barhisa$ ca karmanah piirvam

kalaniyamena dravyasesavad upakalpanapraptau purvedyur evopakalpanam (cf. ApSS

1,14,17) iti / atra brumah / yatha bhavan manyata evan ced etat pradesamatre same (JGS

1,2,1) iti samsprstan (JGS 1,3,6) iti ca gunacestanam evamadinam aratnyadivisamatvat

samsparsadibhis saha vikalpenaiva prapnuvatan darsapaurnamasikanam khadiratvadivad

ata eva yatnan niyamasiddher vidhyanarthakyam prapnoti / tasmaj jnanartham eveti

samyak / yadi ca bhavaduktartham syat purodasah parvane pravarteta /

kim punar idanim samanyacodanaya visesa vikalpenaiva / kas samsayo niyamakaranabhave
/ yas$ caivam eveti Sistai[s| smaryate tasya tathatvam eva syan naniyamah / yatha parisam-

thane pradaksinyam sruvasya parnatvakhadiratve idhmasya pancadasadaror abhyadhanam
samidham uparitaninan tritvam iti ca / yatha sruvedhmacodanayam kidrsa[s] sruvah

kidrsa idhma ity akanksa bhavati tadvad dravyanam upakalpane haviravadane ca kas-

min kale kasmat pradesad iti cakanksa bhavati / yato visesaniyame na karanan dréyate

'to ’tra kalapradesaniyamo 'nangam / alam atiprasangena //
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JGS 1,1,11.
svatantra va

svatantra va // svam esan tantram iti svatantrah / atha va svatantra evaite vijhatavyah
/ yad esam vidhasyate tantran tad esan nisargata eva syan na kutas cid upadiyata ity
arthah /

idam api jhanartham evasya cobhayasya vidher mitho viruddhasya tathyatanupapatteh
purvapaksasiddhantataya vyakhyayate / tatra darsapurnamasatantra (JGS 1,1,10) iti
purvapaksah / svatantra iti siddhantah / purvapakse pakayajnanam rtvikkartrtvam parva-
nasya dvihavistvam upakaranasya navahavistvam prakrtidravyasya ca havisan caturmusti-
parimanatvam ity evamadi Sistair asmaryamanam api prapnoti na tu siddhante / tri-
tayam eva tatrangikartavyam yac ca vidhiyate yac carthat sidhyati yac ca $ista smaranti
/ yatha dravyanam proksanam svistakrtas sakrdavadanam abhyadhatavyasyedhmasya
pancadasadarutvam ityadi /

ye tu ke cid iha parvanadvayam api darsapunamasakhyam manyamana vyacaksate pum-
savanadisu sarvapakayajiesu parvanoktasya tantrasyopadanarthan darsapurnamasatantra
(JGS 1,1,10) ity ucyante tesv eva tu kesu cit sayampratarhomadisu tasyanupadanartham
svatantra iti cocyanta iti te tapasvino 'nukampyah / na kan cid apy apahasitum yuktam /
na cedam vyakhyanam hetubhir dusyam prasphutadosatvat / katham asya prasphutadosa-
teti ced darsaptrnamasasabdasya haviryajnavisesabhidhayitvat kva cid api ca loke vede
va parvanahome pravrttyadarsanad ekasya ca Sabdasyasmabhir anekarthatvakalpanasya-
nyayyatvat / atha va parvanasthalipaka ity adau drstatval laghutvac ca parvanasabdasya
parvanatantra ity anukteh kalpyakaranatvad darsapurnamasatantrah pumsavanadayo jata-
karmadaya svatantra ity avasyavaktavyatvaprasangad yathasrutakalpanayan ca darsapurna-
masatantratayalh] svatantratayas cobhayatrapy animayapraptes sandhyopasanadinam api
parvanatantrasya paksena prasangad bahubhyas canyebhyo "pi hetubhyah prasphutadosam
etad iti nadartavyam /

kim punar bhavatpakse pumsavanadisu parvanatantran na gacchati / gacchati / tadartham
hi vaksyata esa homavrt sarvatra- (JGS 1,3,41) iti / tasmad atra purvapaksasiddhantata-
yaiva vyakhyanam sadhiyah /

athaitan pakayajnan ekaikaso vivaksamanah parvanam evadau samupadatte //

JGS 1,1,12.

daksinato 'gneh purnapatram upanidadhati
sruvan capam purnam

Note: sruvan capam purnam quoted in Bh on JGS 1,1,10.

daksinato===pitirnam // agner daksinatah purnapatram adbhis ca pturnam sruvam upa-
nidadhati / vaksyati daksinatvena pratipattim purnapatrasya (JGS 1,4,22) / tasman
manisuvarnaadinam vrihiyavadiam va purnapatram atropadeyam / tad eva hi daksinar-
ham / anarthakasyapi somacamasader daksinatvena $ravanan (cf. JB 2,159: 228,30-31)
niyamakaranadrstes ca yena kena cid udakadinapi purnam syad iti cet tad ayuktam / na
hi loke vede va dadyad iti samanyacodanayam api bhasmatusapamstupalodakadi deyataya
pradiyate / somacamasadi tu pratyaksavihitatvan na drstantah / tasmad uktavidham eva
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dravyam atra grahyam / caulakarane ’tha drstanam vrihiyavatilamasanam (JGS 1,10,4-6)
evanyatamat /

ke cid asyapi sruvasyevadbhir eva puranam icchanti / na tad asmabhir mrsyate / yadi hi
tad aisisyata- apam purnpe ity avaksyata //

JGS 1,1,13.

uttarato 'gner idhmabarhih

uttara===barhih // idhmas$ ca barhi§ cedhmabarhih / anyesam api drsyata (Panini
6,3,137) iti dirghalaksanam / idhma iti darubharasyakhyam / dvividha$ ca darubharah
karmasu prayujyate vacanad anyo 'rthad anyah / tayor yo vacanad viniyujyate 'vayavasah
/ paridhin paridadhati- (JGS 1,3,2) iti / athedhmam adaya- (JGS 1,3,14) iti / ghrtenaktas
samidha adadhati- (JGS 1,4,8) iti ca / tasyedam idhmasabdenopadanam / tatra- athedhmam
adaya- (JGS 1,3,14) ity atra pancadasadarutvam ghrtenaktas samidha (JGS 1,4,8) iti casan
tritvam uktam Sistasmaranat / parastad api hetur vaksyate (Bh on JGS 1,4,8) / tatas
ca paridhibhis sahaikavimsatidarur idhmas samvartate / barhi§ ca paristaranaditvena
viniyoksyamanam (JGS 1,1,35ff.) samastam atropadiyeta //

JGS 1,1,14.

devasya tva savituh prasave
‘svinor bahubhyam

pusno hastabhyam

proksami-

iti proksitam upaklptam bhavati

deva===vati // sarvesam karmangabhutanan dravyanam krtasuddhinam adav eva san-
nidhav upasthapanam upakalpanam / yad upaklptan dravyajatan tad devasya tva- ity
anena savitrdevatakena mantrena proksitam bhavati proksyata ity arthah / yac casmin
yajusi pratigrhnami- (JGS 1,8,18) iti tasya sthane proksami- iti kuryad arthasya baliyastvat

//

JGS 1,1,15.
sakrd yajusa

sakrd yajusa // anena yajusa sakrt prokset /

gatarthatvad idam anarthakam / nanarthakam proksyamanadravyabhidhayina dvitiyena
padena bahvabhidhanasambhavad atraiva ca pratyaksam upattasyohanupapatteh proksa-
nasya pratidravyam avrtteh prasajato nivrttyarthatvat / ekavayatayam api na dosah /
devasya tva- iti savitrena yajusa sarvan dravyajatam sakrd eva proksitam bhavatiti /
proksed ity adhyaharyam //

JGS 1,1,16.
dvis tisnim
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dvis tusnim // mantravidher evarthasiddhes tuspim ity anarthakam / nanarthakam sa-
mantrakam amantrakan ca dvir eva proksanasyaiva prasajato nivrttyarthatvat /

kin tathapi prasajati / prasajati dviravrttigunakam eva proksanam mantranta arabdhavyam
/ tadavihitam syad sakrdgrahanam / idanim kimartham / kin tv asmabhir bhavatam ma
dravyani mantralinganuvivrtsayaikaikasah proksisyata- iti khalu sakrdgrahanam kriyate //

JGS 1,1,17.
khadirah palaso vedhmah

Note: khadirah palaso va quoted in Bh on JGS 1,1,24.— Cf. GGS 1,5,14 athaidhman upakalpayate khadiran
va palasan va. — BSS 28,13,14 palagah khadiro vedhmah; further ApSS 1,5,6-9; SB 1,3,3,19-20.

khadi===vedhmal // idhmasyayam prakrtivrksasya niyamah kriyate / khadiramayo va
palasamayo vedhmals] syat / khadiro dvidho rakta[s| sveta iti / palasas trividha[s] slaksno
lomasako vratatir iti (cf. BSS 24,23,5-6 athedhmani trini palajatani bhavanti $laksnako
lomasako vratatir iti) /tesam aniyamenanyatamasyopadanam / raktakomasakayos tu pra-
siddha mukhyata / tasmat tadasambhavapravrttaya iti //

JGS 1,1,18.

tadalabhe vibhitakatilvakabadhakanimbavrajavrksasalmalyaralu-
dadhitthakovidaraslesmatakavarjyam

Note: The text mss. have varj(j)am, but the variants of Bhavatrata’s pratikas here and in JGS 1,1,20.23
suggest that he read varjyam. — Cf. GGS 1,5,15 khadirapalasalabhe vibhidakatilvakabadhakanivanimbaraja-
vrksadalmalyaraludadhitthakovidaraslesmatakavarjam ....— BSS 28,13,15 tayor alabhe yajnikanam va vrksa-
nam anyatamas / tesam alabhe ’rarukapitthakovidarasalmalislesmatakanipanimbatilakabadhakavibhitaka-

rajavrksakaranjapalanduvarjam. Cf. also SB 1,3,3,19-20.

tada===varjyam // khadirapalasasambhave dasaitan vrksan varjayitvanyesam vatodumba-
ramradinam ekasyavayava idhmals] syat //

JGS 1,1,19.
sarvavanaspatimam idhmah

Note: sarvavanaspatinam is quoted in Bh on JGS 1,1,21. — Cf. GGS 1,5,15 ... sarvavanaspatmam idhmo
yathartham syat. — BSS 28,13,16 sarvavanaspatmam idhmo bhavatity eke.

sarva===idhmah // ayam apy eka apatkalpah / sarvesam vanaspatinam avayava idhma
syat / ye 'puspah phalavantas te vanaspatayah plaksodumbaradayah /

nanv esam adhastanad api vidher upalabdhopadeyata / satyam upalabdha / ayam vidhir
amranagadyaparigrahad ye ca vibhitakadisu phalino 'puspas tatparigrahac ca purvasmad
bhidyate / evan ca sati khadirapalasav anupalabhamano 'nyataravidhivasena pravarteta /
apara aha / iha lokavedayor vidhayas satyam api samanyagatau sannidhyapeksayaiva
prayena pravartante / nadim vraja / brahmanan bhojaya / purusasuktena juhuyat (JGS
1,5,4) / sa sarvastomo bhavisyati- (cf. JB 2,234: 260,25 sa sarvastomo bhavati) ityadayah
/ tad atrapi vanaspatiSabdena samanyavacanenapi ya eva yajnangabhuta vanaspatayas ta
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dinam avayava idhma syat khadirapalasabhave /
atha va pradhanavacano 'yam sarvasabdah / yatha sarvaraja sarvamedha iti / tatas ca sar-
vavanaspatiam pradhanavanaspatim ity arthah / tathapy ukto 'rthas sidhyati / yajniya
ayajniyebhyah pradhanatarah yajnasyanyakarmabhyah pradhanyat /
atha va sarvakamasadhanatvat sarvasabdo yajne vartate / $riiyayet hi yatkama enam
aharate sam asmai sa kama rdhyata (JB 1,67: 30,16-17,sa not in JB ed.) iti / tatra
sasthisamasakalpanayayam evarthas sidhyati /
nanu vanaspatigrahanad ye ’puspah phalavantas tesam eva / naitat sadhu / sarvaiva
hi tarujatir vanaspatiS$abdenocyate sarva ca vrksasabdena / loke hi §akham anaya- ity
ukta amrasakham apy anayati vrksasakham iti ca vatasakham api / vede 'pi sa vanas-
patin upasidad asyai brahmahatyayai trtiyam prati grhnateti / te “bruvan varam vrpimahai
vrknat parabhavisyanto manyamahe tato ma parabhumety avrascanad vo bhuyamsa uttisthan
ity abravit tasmad avrascanad vrksanam bhuyamsa uttisthanti varevrtam hy esam (TS
2,5,1,3-4) iti vrksavanaspatiSabdayor ekavisayata drsyate / tatha sa yam vanaspatisv avasat
tam putudrav (TS 6,2,8,4) iti puspinah putudror vanaspatitvam / asmakino 'pi mantro
vanaspatinam puspavattvam avagamayati vanaspatinam puspam asi- (JGS 1,17,19) iti /
kim bahuna / prasiddhataram etal loke vede ca vrkso vanaspatir ity abheda iti / yatha
vipro brahmana iti / yadi ca bhedals] syad anjanti tvam (RV 3,8,1; KB 10,3,1; AB 2,2,1) uc
chrayasva vanaspate (RV 3,8,3; KB 10,3,2; AB 2,2,6) vanaspate Satavalsa (RV 3,8,11; TS
1,3,5,1) svaveso ’si- (TS 1,3,6,1) ityadayah bailva (KB 10,1,11; AB 2,1,6-8; TS 2,1,8,1-2)
eva yupe syur na khadirapalasayoh /
yat krsno rupam (krtva pravisas tvam vanaspatin TB 3,7,4,8; ApSS 1,6,1) iti cedhmasanna-
hanamantrasya vanaspatilingatvad idhmasya khadiratvam palasatvam vestipasubandhesu
na syad yatha cchagalingata praisakhye! chagapasucodanayam / tatha- avayave ca prany-
osadhivrksebhya (Panini 4,3,135) ity esa vidhih /
plaksadin parihared (source untraced) vrksamale nivased (cf. Vasisthasmrti 10,12-13 vaset
. vrksamaule va; VaikhDh 3,6 ...vrksamule va nivaset; Manu 6,26 ... vrksamulaniketanah)
iti ca vidhim anuvartamano munih plaksadimulan nopagacchet / na vrksam arohed (JGS
1,18,46) iti snatakah plaksam aruhya nipaten na caivamady evam isyate / tasmat tarusa-
manyavacana eva vanaspatisabdah /

yat tu bhagavan manur vadaty apuspah phalavanto ye vanaspatayafs] smrtah /puspinah
phalinas$ caiva vrksas tubhayatafs] smrtah- // (Manu 1,47) iti taj jnanartham eva na
vyavaharartham / laukiko hi sabdarthasambandhah / na tatra $astram pravartate / tad
uktam siddhe Sabdarthasambande (Varttika 1 on Panini 1,1,1) lokato 'rtha iti /

alam atiprasangena / idan tu vicaryam / pratisiddhe vrksadasake ye kesu cid yajnestupadis-
yante badhakavibhitakadayas tesam asmin pakse pravrttir asti nastiti / kim atra yuktam
/ nasti pravrttir iti / trividha hi yajna nityah kamya naimittika iti / tatra hi nityanam
yad angabhtitan tad eva yajniyatvena grahyam / itaratha hi sarvam idan caracaram sar-
vamedhakhye yajhe upayujyamanatvad yajhiyam eva syat / na tatra yajniyayajniyavyapa-
desa upapadyate / tasman na badhakadinam pravrttih / evam idam khadirapalasabhava-
visayam kalpadvayam /vrksadasakad anyesam sarvavrksanam ity ekah / yajniyanam evety
ekah /

Y praisakhye emended : it praisakhe A : praisaye T : praisayema P, M : presayema K.
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purvavakyavad atrapy anuvartanad eva siddher idhmagrahanam anarthakam / nanarthakam
ayam purvasmad abhimata ity etadarthatvat /

tasmat khadirapalasasambhave sarvesam yajniyanam samivatadinam grahanam / tesam
api tv asambhave drumadasakavarjyam anyesam / api khadirapalasabhave tarujatih kadara-
kimsukapuroga prasajati sarva tabhyam sartipyanukramena / sambhavato niyaman dharma-
sutresu (?) kriyate yajnatarunam / asambhave tv esam grahanam yathaprasangan / tatra
daseme druma nirasyante ye vakyadvayam ekikrtya vyacaksate / tesam idhmopadane
Samivatadibhir amramalakalikucadinan tulyatvam ayuktam prasajati //

JGS 1,1,20.
kusalabhe stkatrnasarasiryabalbajamutavanalasunthavarjyam

Note: Cf. Bh on JGS 2,5,1 yatha kusalabhe sukadivarjam ity evamvidhau kusalabhe kusagrahanan tadvat.
— Cf. GGS 1,5,16 visakhani prati lunah kusa barhih, 18 tesam alabhe Stukatrnasarasiryabalbajamutava-
nalasunthavarjam sarvatrnani. — BSS 28,13,11 kusa staranarthe 12 tesam alabhe $aramayakutapasvavala-
muiijasugandhitejanarjunadaradirvasyamakah ksiravrksa iksava ity etebhyah 13 prastarabarhirvidhrti-
pavitraytuparasanasalakaparistaranantardhanasanasayanastotropakaranarthah karyah sarvatrnebhyo va $uska-

$unthinalabalbajakrsnatulatrnavarjya.
kusa===varjyam // darbhalabhe kusalabhe sukatrnadinimani varjayitvanyesam munjadur-

va$vavalamustosiragavidhukadinan trpanan tv ekam grahyam / asvavalan eva tu prayene-
hatyah parigrhnanti / vi§vamitrakusas tv anyebhyo visistatarah //

JGS 1,1,21.

sarvatrnani

sarvatrnani // idam sarvavanaspatinam (JGS 1,1,19) ity anena tulyavyakhyanam //

JGS 1,1,22.
suklas sumanasah

Note: This stitra is quoted in Bh on JGS 1,1,24 and on JGS 1,6,11.
sukla===nasah // sarvahomesv agnyayatanasya puspair alamkaranan Sistacarasiddham
/ karisyate ca puspacodana sragbhir alamkrtya- (JGS 1,6,11) ityadi / tatra sarvatra sarva-

puspapraptav ayan niyamah kriyate / sumanasah puspani / $uklas sumanaso grahyah

/]
JGS 1,1,23.

tasam alabhe japarupakakutthabhandikurandakavarjyam
Note: tasam alabhe quoted in Bh on JGS 1,1,24, alabhe in Bh on JGS 1,1,25 (anuvrtti).

tasam===varjyam // suklanam sumanasam abhave japadin pafica varjayitvanyesam sarve-
sam sumanaso grahyah //

15



JGS 1,1,24.
gandhavatyo va sarvavarnah

gandha===varnah // gandhavatyo va sugandhayo va sumanasah sarvavarna varnavisesana-
peksaya grahyah /

kim ayam apy apatkalpah / kim evam sati syat / sarvavarnpa ity anarthakam syat /
Suklanam alabhe gandhavatyo grahya ity etavataiva hi sarvavarnanam grahanam sidhyati
/ evan ced ayam mukhya eva kalpah / yatha Suklas sumanasa (JGS 1,1,22) iti / evam hi
manyamahe / dvau puspanam gunau sammatatarav anyebhyas Suklatvam sugandhitvan
ca / tulyam eva cainayoh prasastyam matva paksadvayan tulyatayaiva vihitam iti / evam
apy anarthakam eva sarvavarna iti / suklas sumanaso gandhavatyo va- iti nyasah karyals|
syat / yatha khadirah palaso va- (JGS 1,1,17) iti / kim evam bhavan pravrttah / vayam apy
evam pariharisyamah / vakyantaram etat / sarvavarna iti sarve varnah / suklakrsnalohita
yasu tas sarvavarnah / sarvavarna va sumanaso grahyah /

atha vaikam evedam vakyam gandhavatyo va sarvavarna iti / mukhyas tv ayam kalpa iti
jhapanartham sarvavarna ity uktam / itaratha hi tasam alabha (JGS 1,1,23) ity anantar-
yad apatkalpataiva syat / yat tuktam suklas sumanaso ... gandhavatyo va- (JGS 1,1,22-24)
iti nyasah karya[s] syad iti / tad acodyam / asati hy anarthavirodhe yatharuci vakyany
acarya nyasyanti / tatas siddha utpalanandyavartayos samatayaiva pravrttir iti /

atha va vyavasthitam idam mukhyatvam grahyam / agnyalamkarane $ukla anyatra gandha-
vatya iti //

JGS 1,1,25.
catasra ajyaprakrtayo bhavanti

cata===vanti // ajyan codayisyati ajyam asicya- (JGS 1,2,6) iti / tatra sarpir ghrtam
ajyam iti samjna dadhnah payaso va bhréan nirmathitaj jate dravye samyag agnau pakve
vigatanavanitabhidhane rasavarnavasthabhir api tasmad bhinne prasiddha / evam eva
ca dravyam dravyavasthavedino vaidya ghrtacodanayam upadadate / tasyajyasyabhave
tatsadrsatailamadhujalaksiradibahudravyaprasange niyamo ’yam kriyate / atra carthad
ajyalabha ity adhyaharyam / yasya dravyasyajyam vikaras sajyasya prakrtih / catasra
ajyasya prakrtaya ajyasyalabhe tatkarye bhavanti /

alabha (JGS 1,1,23) iti canuvarteta / kasyeti ced ajyasya prakrtitvad ajyasyaivalabha iti
sidhyati / kah punas ta iti ced idam vaksyati //

JGS 1,1,26.
tudhanyam va vahyam va dadhi va payo va

Note: Compare JGS 1,1,25-26 to BSS 28,13 ghrtam ajyarthe / gavyam iti pratyayah / tasyalabhe mahisam
ajam va ghrtam agyarthe prayurijita / bhojanesv aviruddham manyanta eke / tayor alabhe tailam pratinidhih

/ tasyalabhe jartilatailam ....
udha===yova // udhanyam iti navanitasyakhya / udhasi jatam iti / anyani snehadravyani

nodhasi bhavanti / duhano babhra udhani (JS 3,23,5) iti /ime ha vavodhani (JB 3,67:
382,19-20) iti darsanad udhanyasabdah krtalaksanah /
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vahye rathasakatadav asvadibhir drutam thyamane tadavasaktau sati dadhighate dadhi-
drtau va tasya dadhno ghanaghanau bhagau prthak bhavatah / tatra yo ghanas sa vahyam
ity ucyate / vahye bhavam iti / tad apy agnav atipakvam ajyatvena samvartate /

udhanyam va vahyam va dadhi payo va / eta ajyaprakrtayo jneyah / samuccaye vasabdah
/

atha va prayogapeksaya vikalpah / prthag eva hi prayujyante na saha /

katham punar navanitam ajyaprakrti[s] syat / nanu tad ajyam eva / atra brumah / uktam
eva tad asmabhir ajyasya lokavedaprasiddham laksanam / navanitam iti dadhipayasor
mathanad utpannam adravan dravyam ucyate / tayos ca rasavarnabhidhanadharmasakti-
bhinnatvad bhinnatvam eva niscetavyam vyapadesan ca dréyate / ajyam sarpir anutpiitan
navanitan cotputam iti / asti ca prayogo loke navanitam ghrtam iti / yadi caivam sati
bhedo na syat tasman navanitam ajyasya prakrtir eva najyam / yas tv ajyasabdo navanite
sa gauno vijnatavyah / athaivam ucyeta / navanitasyalpakad yatnad ajyatvasampatter
navanite labdha ajyam api labdham eva syat / tatrajyalabhavisayata nasya yukteti / tad
dadhno ’pi tulyam / tad api hi ksirapeksayalpakad eva yatnad ajyatvena samvartate / yadi
cocyeta yavad dadhi home paryaptan tata utpadyamanam ajyam aparyaptam utpadyate
/ tatra dadhilabhenajyam labdham syad iti / tan navanitasyapi tulyam / navanitad api hi
paryaptad aparyaptam evajyan nispadyate / yad dhi tasya dravibhutamatrasya parimanan
tato 'lpataram pakvabhave bhavati / tatra navanitalabhe ’pi najyam labdham syad ity
ajyalabhavisayatasya yuktaiva / tasmat sa devoktam ajyaprakrtir navanitan najyam iti
/ vahyasyapi caivam evanajyatvam anavanitatvan ca sutaram sidhyati / dadhi va- ity
avacanan dadhno vaidharmyajnapanartham / tato ’syanadhisrayanam sidhyati / yuktam
etad agnisannidhyam api hi dadhno vipattaye /

kim punar agnav adhisrayanam / uktafi ca paratantre na dadhy adhisrayati- (SSS 2,7,10)
iti /

sruter gavyam ghrtam mukhyam alabhe ’syajamahise /
tadalabhe prakrtayas tailadi tadalabhatah //

JGS 1,1,27.
pascad agner acamanam

pasca===manam // pascad agner acamanam / yad ihacamanam kriyangataya coditan
codayisyate copanayanadisu (JGS 1,11,10, etc.) tasya yatra kva cid asinena nivartanapra-
sanga itidam ucyate / pa:scad agner acamanam acamanapradesals| syat /

atha va pascad agner acamanakriyam kuryad iti yojyam /

tasya punar acamanasya kim rupam iti ced vaksyate ’traiva //

JGS 1,1,28.

trir acamet
trir acamet // trir evacamen na catuh //

JGS 1,1,29.
dvih parimrjet
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dvih parimrjet // dvir eva parimriijyan na trih / parimrjed iti cchandasah prayogah /
tatra vyatyayena so 'pi mrjes sidhyati //

JGS 1,1,30.
sakrd upasprset

sakrd===sprset // sakrd asyam upasprset / alomakena pradesena dvih //

JGS 1,1,31.

padav abhyuksya siras ca

Sirsanyan pranan upasprsed

[apa upasprsya|

pada===spréya // padau siras cabhyuksyapa upasprsya Sirasi bhavan pranan pranayata-

nani caksurghranaputakarnasyani upasprset / khany adbhis samsprsed (Vasisthasmrti 3,30;
see also Manu 2,60) iti yo 'rthah sa evatrapi /

atha va pranan upasprsed ity etadantam eva vakyam / apa upasprsya- iti tuttaravakyarthan-
tarbhavi / adbhir iti tv arthaksiptam adhyaharyam yatha parimarjane (Bh on JGS 1,1,34)
/

kim punar idam acamanam proksanottarakalam / naitad evam / karmadav evedam kar-
tavyam prathamavihitatvat / nitye yajnopavitodakacamane (JGS 1,1,9) iti vihitasya pra-
desavidhir atra kriyate / na vihitam punar vidhatavyam //

JGS 1,1,32.

apa upasprsya

pascad agner upasamahitasyopavisya
daksinena panina bhumim arabhya
japati

tdam bhumer bhajamaha

idam bhadram sumangalam /

para sapatnan badhasva-
anyesam vinda te dhanam iti

Note: idam bhumeh is quoted twice in Bh on JGS 1,3,10. — Cf. GGS 4,5,3 pascad agner bhumau nyafijau
pani pratisthapya- idam bhamer bhajamaha (SMB 2,4,1) iti.

apa===miti // proksananantaram kartavyam idam ucyate / apa upaspréyodakaklinna-
panir upasamahitasya samiddhasyagneh pascad upavisya daksinena panina bhumim ara-
bhyemam mantran japati / mantralingad avisrjann eva japet / rktvac ca sumargalam ity
avasyet //
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JGS 1,1,33.
vasvantam ratris cet

Note: Cf. GGS 4,5,4 vasvantam ratrau dhanam iti diva.

vasva===triscet // ratri$ cet prayogakala[s] syad vasusabdantam etat japam kuryat / na
dhanam / wvasv ity aikarthyad antagrahanac ca dhasabdo vasusabdena vasisthenosasam
iva nivartyate /

imam vidhin caturththomah (JGS 1,21,11-15) prayojayati / grhaprapadanapanigrahana-
homav (JGS 1,20,1-17; 1,21,3-7) api pakseneti ke cit //

JGS 1,1,34.

imamstomyena trcena- (JS 3,32,4-6)
agnim parisamuhed

adyaya (JS 1,7,4 = 3,32,4) va trih

Note: agnim parisamuhed quoted in Bh on JGS 1,7,9; adyaya va trih quoted in Bh on JGS 1,4,17. — Cf.
GGS 4.5,5 imam stomam (SV 2,414-416) iti trcena parisamihet.

imam===vatrih // imamstomasdabdavata trcena tasyadyaya va rca trir agnim parisamuhet
/ trcena ced rgantesv adyaya cet sakrd uktaya evanta iti / tat katham iti ced brumah /
purvasmin pakse mantratritvad eva karmanas triravrttis sidhyati / tatas cottarapaksartham
eva trirgrahanam / tatredam kila vakyam adyaya rca trih parisamuhed iti / dvav api caitau
kriyagunav eva triravrttir mantras ca / naitayor mithas sambandhah / vidhiyamanaiva ca
kriyeyam avrttya sambadhyate / tatrasyas triravrttigunayah kriyaya ader mantrantasya
ca sannipate krte vakyarthah krto bhavati /

kim punar idam parisamithanan nama adbhir ardrena paninagnim paritas sammarjanam /

sodakena trih parimarsti / tat samuhanam ity acaksata (KausGS 1,3,2-3; cf. SGS 1,7,11
...pramarsti...) iti //

JGS 1,1,35.
prastaram upasamgrhya
pratidiSsam paristrnati

Note: pratidisam and paristrpati quoted in Bh on JGS 1,1,39.

prasta===strnati // prastara iti bahutra baddha trnamustir aratnyavamayamangustha-
miulavamaparinaha yajnikaih kathyate / staranarthais trnaih prastaram upasamgrhya sar-
dham grhitva pratidiSam paristrnati sarvasu disasv agnim saprastarena paninety arthah

//

JGS 1,1,36.
daksinapurastad upakramya
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Note: The reading of the sttra must be upakramya, which expression is used also in Bh on JGS 1,1,37.
The reading upakramah found in several text mss. and in Bh’s pratika (all mss.) here may be a post-Bh

blunder caused by the gloss upakrama syat.

daksi===kramah // agner daksinapurastad daksinapurvasyan di$i paristaranasya up-
akramals] syat //

JGS 1,1,37.

agrair mulani cchadayan

agraih===dayan // stiryamananan trnanam agrai[s] stirnanam mulani cchadayan punah
punals| strnati / evam staritavyam / pragagrair darbhair daksinapurvasyan disi paristara-
nam upakramyavicchenenottarapirvasyan disan nayet / sa eka rajir iti / etadrsy eva
yatra tu stirne svagraih purvasya mulani cchadayet tatra staritavyah / agnyayatanac ca
stirtvavicchedyottarato nayet / evam uttarasam api staranam yavatibhir arthas sidhyati
tavatyo rajayah / madhyamayas tu dirghatrnatve tisrbhir evarthas sidhyati / tad eva ca
sadhiyah //

JGS 1,1,38.

pascad vopastirya-
ulaparajibhyam upaharet

pasca===haret // ayam aparah paristaranamargah / tatra vasabdah vikalpe / pascat
prathamam upastirya dvabhyam ulaparajibhyam hrasvatrnarajibhyam upahared upastrni-
yat /

atha volaparajibhyam ulapamustibhyam ity arthah / tatha ca saty upahared upastaranam
hared avicchedenavadhiiya strniyad ity arthah / ekasya rajer daksinaparasyam ekasyas
cottaraparasyam upakramah / dvayor api khalu samhitagrayoh purvasyam evapavargah

//

JGS 1,1,39.
daksinottaras sandhih

daksi===sandhih // yasmin de$a ubhayos sandhanam sa sandhih / uparigatottara /
daksinasminn uttareti daksinottarah / ulaparajyos sandhir daksinottarals| syat / dve api
caite avantaradinmukhe gatva sandhiyeyatam / itarathottarasyas tribhago daksinagrals|
syat /

atha va dvau bhagau daksinaya parigrahyav eko 'nyaya / evam hi saty uttarapurvasyan
di$i sandhanad daksinagrata doso napasarpati /

evam etau dvau paristaranapaksau vihitau / yat tu pascac ca purastac codagagraih pari-
staranam asmasv eva kais cid acaryate / tad idam paksadvayam bahutrnam asadhyam
asaknuvadbhih paratantratas siksitan nasmadiyam /

atha vasmadiyam evastu / tat katham iti cet paristrnati- (JGS 1,1,35) ity etavataiva
sarvastaranasiddheh pratidisam (JGS 1,1,35) iti vacanad eva yojyam / pratidisam diganu-
kramena paristrnatiti / esa catranukramah pragdaksinatah pascadudag iti / udicy api
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ca devakarmasv isyate na kevalam pracy eva / tatra paurastyapascatyanam udagagrata
saukaryad asriyate /

evan trayah paksa bhavanti / prathame tu sandegdhum $akyam asphutatvad asti nastiti
/ tato muktasamsayam paksadvayam evacaryate // //

JGS 1,2,1.

prastarat pavitre grhnati
pradesamatre same aprasirnagre anantargarbhe

Note: Cf. BSS 1,4,10 atha barhisah pavitre kurute pradesamatre same apraticchinnagre anakhacchinne
imau pranapanau yajnasyangani sarvasah / apyayayantau samcaratam pavitre navyasodhane (TB 3,7,4,11)

iti. — pradesamatre same quoted in Bh on JGS 1,1,10; aprasirnagre quoted in Bh on JPA 11,17: 229,5.

prasta===rgarbhe // prastarat pavitre pavitrabhavaya dve trne aprasirnagre anantar-
garbhe same parinahadigunair anyo’nyasame pradesamatre yatha bhavetan tatha grhnati
/

agarbhe iti siddhe antargrahanam anarthakam / nanarthakam sagarbhe api bahirgarbhe
krtva grhniyad ity etadarthatvat / itaratha hi vacanad agarbhayor evanvesanam prasajet

//

JGS 1,2,2.

angusthenopakanisthikaya ca dharayann
anakhena cchinatti

pavitre stho vaisnavyav iti

Note: Cf. $B 1,1,3,1; 5,3,5,15 pavitre karoti / pavitre stho vaispavyav (VS 10,6) iti.

angu===viti // katham grhnatiti ced ucyate / trnadvayam uktavidham prastaran niskrsya
samagram krtva yugapat pradesena pramaya daksinasya paner angusthenopakanisthikaya
ca dharayann nakhad anyenasyadinangilipradesena vanena yajusa cchinatti bhinatti /
kim savyena / kas sandehah / daksino hi dharane vyaprtah /

aniyamah kasman na bhavati hastayoh karmadvaye / idam ucyate / dharane vacanad
dhastavayavapraptih / cchedane 'rthapattes tatra vacanasyarthapatter jyayastvat / yatra
vacanam prapakan tatra dharana eva daksino niyamyate / niyamo hy aniyamat prasasyate

/]
JGS 1,2,3.

trir irdhvam adbhir anumarjed
visnor manasa pute stha iti

Note: Cf. BSS 1,4,11 athaine adbhir anumarsti pavitre stho vaisnavi stho yajniye stho vayupite stho visnor

manasa pute stho yajnasya pavane stha (TB 3,7,4,11) iti.
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triru===iti // te pavitre adbhir anena mantrena trir ardhvam anumrjyat / anumarjed
iti cchandasah prayogah / atra hi Sapi lug anityah //

JGS 1,2,4.
sakrd yajusa

sakrd yajusa // yajusa sakrd anumrjyat //

JGS 1,25.
dvis tusnim

Note: JGS 1,2,4-5 verbally identical with JGS 1,1,15-16 and JGS 1,2,9-10.

dvis tisnim // amantran dvir anumrjyat /

asyarthasya parisamuhanavad avacanasiddher vakyadvayam anathakam / nanarthakam
pramadad vina yajusanumarjane krte punar eva sakrd yajusa dvis tusnim anumrjyad
ity etadarthatvat / itaratha hi krtasyanavrttir gunalopa (source?) ity anena nyayena
viruddhatvan nayam arthas sidhyet /

kim punah parisamuhanadayo mantranivrttau punar avartante / kas sandehah / kin tu
yadi sakrd eva krtvavigatamohals| syad dvitiyasyam avrttau yajur vaktavyam / dvis cet
trtiyasyam / sarvasamaptau tu vismrtam vismrtam eva syat / ke cid atrapy anujapam
mantrasyecchanti / te 'nuvartaniya no 'pi /

aparam matam / yasam kriyanam sattvam arthaksiptam ta mantrarthan avarteran yatha
pavitracchedanam ksuradanam iti / yasan tu sattvam api Sabdagamyam eva ta avarteran
yatha parisamthanam anumarjanam iti / evam sati sakrd yajusa dvis tusnim iti grahanani
nyayasya parisamkhyayakani syuh / tatas ca parisamtuhanadimam naivavrttir iti / phalatah
purvavad eva bhavati /

tisthatu / katha homo vibhoh / kin navartate mantrartham / atra brumah / homo nama
dravyavisesasya devataviSesam sastravagamitam uddisyagnivisese praksepah / tad uktam
bhagavata yajaticodana dravyadevatakriyam samudaye krtarthatvat / tadukte Sravanaj
Juhotir asecanadhika[s] syad (PMS 4,2,27-28) iti / mantravacanadhiman ca dravyasya de-
vatam prati gamanam / na purusasamkalpadhino dravyadevatasambandhah / evan ca
yajno homo va bhavati / na dravyadahanam / tasmad amantrasyagnau dravyapraksepasya
homatvabhavad dhomasya ca vihitatvat punas samantramprakseptavyam ity asankyam /
cchedanadinan tv amantranam api tattvanapayad anavrttir yuktaiva //

JGS 1,2,6.

patrasdyoparistat pavitre dharayann
ajyam asicya-

uttarenagnim angaran nirtihya

tesv adhisritya-

avadyotya

darbhatarunabhyam pratyasya
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trih paryagni krtva-

udann udvasya

pratyuhyangaran

udagagrabhyam pavitrabhyam trir utpunaty
ajyan ca havis$ ca pranitas ca sruvan ca
devas tva savitotpunatv

acchidrena pavitrena
vasos suryasya rasmibhir iti

Note: On darbhatarunabhyam cf. Bhavatrata’s commentary on JSS 1,24,14: videsanam bahuvrihau
purvan nipatati / vivaksavasena tu visesanaviSesyabhavasyaniyamo dréyate / yatha loke brahmanagrhastho
grhasthabrahmanas taskaravrsalo vrsalataskara iti / yatha ca vede tarunadarbha darbhatarunal$] (darbha-
taruna mss. T, B, M: darbhatarunah N, K, E : darbhatarunabhyam A with JGS 1,2,6) [§rotriyamaharaja]
maharajasrotriya (JUB 2,6,12; JK 1.6,12) iti. — ajyam asicya quoted in Bh. on JGS 1,1,25. — udann
udvasya quoted in Bh on JGS 2,3,13 with udan/n/ for udag in Caland’s ed. (no variants recorded).

patra===riti // mrnmayasya lohamayasya va yatharthaparimanasya patrasyoparistat te
pavitre pragagre dharayan savyena daksinenajyam asmin pavitrayoh patayann asicyagnim
uttarenantahparidhi kati cid angaran nirgamayya tesv ajyam adhisritya darbhalagnayagni-
jvalayavadyotya darbhabhyan tarunabhyan tad ajyam pratyasyoktavidhayaiva jvalaya trih
paryagni krtvodag avatarya praksipyangaran agnav udagagrabhyam pavitrabhyam ajyan
ca havi$ ca pranitabhavini$ capa sruvan canena yajusa trir utpunati /

nirahya ... pratyuhya- iti pathas salaksanah /

tarunadarbhabyam iti vaktavyam / naitac codyam rajadantader akrtiganatvat (cf. Panini
2,2,31 rajadantadisu param) /

atha va tarunasabdo 'gre vartate / tarunapradesa iti / tatra darbhatarunabhyam iti darbha-
agrabhyam ity arthah / uktan ca kai$ cit kusagre pratyasyati- (v. 1. -asyad; cf. KausGS
1,4,5 kusatarune pratyasya) iti /

nanu pratyasanakriyan prati darbhatarunayoh karmatvad dvitiyaya nirdesah kartavyah /
nayam ekantah / karanatayapi hi barbhatarunayor vivaksa sakya / drsyate hi dvedhapi
prayogah / Saram asyati taskare / Sarenasyati taskaram iti /

savyadaksinabhyam agramulayoh pavitre grhniyat / daussampadam hidam utpavanam
ekahastena / yata$ cedam utpavanam punaraharam (JGS 1,2,8) iti viSesyate / tata idam
vijiayate / pavitrayoh pragapavargam haranam asya svaripam iti / tatra cajyam pranitas
cavagahayan haret havi$ ca sruvan ca ghanatvat samsparsayan /

nanu sruvagatanam apam idam utpavanan codyate / naivasam asrutatvat sruvasya srutes
tva- ity anena mantrapadena tasam abhidhanasambhavac ca / na cabhir adbhis samskrta-
abhis sadhyam asti sruvena tu bahv asti / tatas ca niSciyate / sruvasamskarartham evedam
utpavanam iti /

rkpadayoh pavitrena- ity avasyet //

JGS 1,2,7.

devo va iti pranitah
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Note: This plural form of the purification mantra, devo vah, is used also for the purification of the lajah
at wedding, see Bh on JGS 1,20,10, where it is quoted.

devo===nitah // devo vas savita- iti krtva pranita utpunati //

JGS 1,28.
punaraharam ajyasya

Note: punaraharam quoted in Bh on JGS 1,2,6.

puna===jyasya // prag yatha pavitre tathaiva pratyag aharann ajyasyotpavanam kuryat
/

atha va nayan namulprayogah / yadi hi so 'bhavisyad ajyam ity avaksyat / ghanas tv ayam
prayogah / tatraivam yojana / punaraharam punaraharanam ajyasyotpavane kuryad iti

//

JGS 1,2)9.
sakrd yajusa

sakrt===jusa //

JGS 1,2,10.

dvis tusnim
dvis tusnim // uktavyakhyanam //

JGS 1,2,11.

uttarato 'gneh pranitah praniya
darbhaih pracchadya

daksinato 'gneh prastaran nidhaya
prastarasyoparistat pavitre nidhaya
virupaksan japati

tapas ca tejas ca satyan catma ca
dhrtis ca dharmas ca sattvan ca tyagas ca
brahma ca brahma ca

tani prapadye tani mam avantu
bhur bhuvafs] svar om

mahantam atmanam adhyarohama
virapakso ’si dantangis

tasya te Sayya parne grha

antarikse te vimitam hiranmayan
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tad devanam hrdayany

ayasmaye kumbhe antas sannihitant tani
balabhus ca baladha ca

raksa no ma pramadas

satyan te dvadasa putras

te tva samuvatsare samuvatsare
kamaprena yajnena yajayitva

punar brahmacaryam upayanti

tvan devanam brahmano ’‘sy aham manusyanam
brahmano vai brahmanam upadhavati
tan tvopadhavami

Japantam ma ma pratyapsir
Juhvantam ma ma prathausih
kurvantam ma ma pratikarsis

tvam prapadye

tvaya prasuta idam karma karisyami
tan me samrdhyatam

virupaksaya dantanjaye

brahmanah putraya

Jyesthaya Sresthaya-

amoghaya karmadhipataye nama iti

Note: The Kauthuma counterpart of this mantra in SMB 2,4,5-6 is divided in two parts, the first of which
is called in GGS 4,5,7 prapada-, to be used before the second mantra in kamya rites only:
tapas ca tejas ca Sraddha ca hris ca

satyam cakrodha$ ca tyagas ca dhrtis ca

dharmas ca sattvam ca vak ca manas ca

atma ca brahma ca

tani prapadye tani mam avantu

bhar bhuvah svar om

mahantam atmanam prapadye //

According to Gunavisnu’s commentary on SMB 2,4,5, the ’great atman’ is Rudra in the form of fire. The
second mantra, to me muttered before all homas, is called vairupaksa- in GGS 4,5,6:
virapakso ’si dantangis

tasya te Sayya parpe grha

antarikse vimitam hiranmayam /

tad devanam hrdayany

ayasmaye kumbhe ‘ntah sannihitani /

tant balabhrc ca balasac ca

raksato ‘pramani animisatah satyam /

yat te dvadasa putras

te tva samvatsare samvatsare

kamaprena yajnena yajayitva

punar brahmacaryam upayanti /

tvam devesu brahmano ’sy aham manusyesu /
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brahmano vai brahmanam upadhavaty

upa tva dhavami /

japantam ma ma pratijapsir

juhvantam ma ma pratihausth

kurvantam ma ma pratikarsih /

tvam prapadye /

tvaya prasuta idam karma karisyami /

tan me radhyatam tan me samrdhyatam tan na upapadyatam /

samudro ma visvavyaca brahmanu janatu

tutho ma visvaveda brahmanah putro ‘nujanatu

Svatro ma pracetda maitravaruno ‘nujanatu /

tasmai virapaksaya dantanjaye

samudraya visSvavyacase tuthaya visvavedase svatraya pracetase

sahasraksaya brahmanah putraya namah //

According to Bhavatrata, the god called Virupaksa is Rudra. In AVP 20,55,10 Virupaksa is mentioned
with Rudra’s doubles Sarva and Bhava. Gunavisnu in his commentary on SMB 2,4,6 glosses viruapaksah
with nanaprakaranetrah, "having eyes of different shapes’, while Sayana in his commentary adds the clarifi-
cation 'provided with many eyes’ (nanarupabahvaksiyuktah); Sayana quotes Grhyasamgraha 1,69: sarvatah
panipadas ca sarvato ‘ksisiromukhah | visvarapo mahan agnih pranitah sarvakarmasu //. This agrees with
the son of Brahman being called 'thousand-eyed’ at the end of the Kauthuma mantra. In the Jaiminiya
version the son of Brahman is called ’the eldest’ and ’'the best’; these epithets characterize Rudra in KB
25,12,7: atho rudro vai jyestha$ ca $resthas ca devanam. It is significant that here Rudra — the Fire, with
whom Rudra is constantly identified in the Veda — is the ruler of the rites, who authorizes the offerings,
while Rudra is more or less excluded from the Srauta rites. Yet the $rauta rites are performed at the
instigation of Savitar, the (rising) Sun, whom the Vedic texts usually do not identify with Rudra, though
this apparently old connection sometimes comes to the surface, as in Rudra’s epithet "thousand-eyed’ (VS
16,8.13.29; SB 9,1,1,6), which originally belongs to the sun (represented as the primeval man, Purusa, in
RV 10,90,1). Rudra was one of the main gods of the pre-Rgvedic, ” Atharvavedic” religion, and seems to go
back, partly, to the Indus Civilization (cf. Parpola 2015: 130-144, 196ff.). — Virtpaksa is prayed to for the
removal of headache in PGS 3,6; according to the commentator Jayarama the name comes from the god
having ’changed’, i.e. ’deformed, ugly’ eyes (virape vikrte aksini yasmad iti). In SGS 4,9,1-2 the student
after having taken his final bath ’satisfies’ the deities, among them Virtupaksa and Sahasraksa; according to
the parallel Sﬁmbavya—Gghyasﬁtra this is done by sprinkling water around the fireplace (Oldenberg 1878:
152). These two deities are satisfied also in the tarpana of $GS 6,6,10, which takes place after the worship

of the rising sun when the student embarks upon the study of the Aranyaka.

utta===iti // uttarato ’gneh paristaranad idhman cantarena pranitah praniya darbhair
bahubhih pracchadya daksinato 'gneh paristaranat sruvan cantarena prastaren nidhaya
prastarasyoparistat pavitre yatha na patetan tatha nidhayagnim prati krtafjalis sann
imam virupaksakhyam mantran japati /

paristaranadi prag virupaksajapat prastaro hastenaiva dharyeta / yatra tu daksinenasam-
bhavas tatra savyena /

virtipakso nama bhagavan rudrah / taddevatyad ayam mantro virupaksah / tasmaj japan-
antaram apa upaspréet / smaryate ca hi Sistai[r] raudrapitryadimantrasamabhivyaharestupa-
sparsanam / paribhasitan ca kausitakina

raudran ca raksasam pitryam asuran cabhicarakam /

uktva mantram sprsed apa arabhyatmanam eva ca // (KausGS 1,6,7) /

iti trih // //
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JGS 1,3,1.

sruvam pranitasu praniya

nistapya

darbhais sammrjya

sammargan abhyuksya-

agnav adhaya

daksinan janv acya-

amedhyan cet kan cid ajye 'vapadyeta
ghunas tryambuka maksika pipilikety
a pancabhya uddhrtya-

abhyuksya-

utpuya

juhuyat

sruvam===huyat // sruvam apas tadgata apara sincann adaya pranitasv asicyagnau

nistapya darbhais sammrjya tatkaranabhiitan sammargadarbhan adbhir abhyuksyagnav
adhaya daksinan janu nicikrtya samskrte saty ajye medhyad anyat kin cid ghunas triyambu-
ka maksika pipilikety evamadinam ksudrajatinam Sariram a panicabhyah panicasamkhyapa-
rardham apadyeta cet tad uddhrtyodakakalesenajyam abhyuksya nihitabhyam eva pavi-
trabhyam punah purvavad evotpuya tena juhuyat / yadi tu ghunadisv api pancasamkhyad
anyad va kesady avapadyeta tad utsrjyanyad ajyam upadadita / tasyasekadisamskarah /
te eva tu pavitre / evam idam samskrtadosam uktam / asamskrtadose tu dharmasastra-
vasena pravarteta /

utpuniyad ity eva vaktavyam / juhuyad ity anarthakam / nanarthakam homajyayos sam-
bandharthatvat / tasya phalam avihitam havirvisesanam homanam ajyahavistvam / tasman
namakaranadisv ajyenaiva hotavyan na havirbhedanam anyatamenaniyatena / etam evar-
tham puarnahutibhir ajyasya- (JGS 1,19,28) iti mantralingan dyotayati //

JGS 1,3,2.
paridhin paridadhati

Note: This sutra is quoted in Bh on JGS 1,1,13.

pari===dhati // paridhin idhmato niskrsya vaksyamanena kramena paridadhati //

JGS 1,3,3.
madhyamam sthaviyasam pascat

Note: madhyamam amd sthaviyasam quoted in Bh on JGS 1,3,5.

madhya===pascat // trayanam paridhinam ayamena madhyamam sthaviyasam santam
pascad agner udagagran dadhati //
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JGS 1,3/4.
dirgham madhyamam daksinatah

Note: dirgham and madhyamam quoted in Bh on JGS 1,3,5.

dirgham===natah // dirgham santam parinahena madhyamam daksinatah pragagran
dadhati //

JGS 1,3,5.
kaniyasam uttaratah

kani===ratal // kaniyasam santam uttaratah pragagram eva dadhati /

purvasmin vidhidvaye madhyaman (JGS 1,3,3) dirgham (JGS 1,3,4) iti ca padad asya hras-
vatasiddes tatraiva sthaviyasam (JGS 1,3,3) madhyamam (JGS 1,3,4) iti padad anutvasiddeh
kaniyasam ity anarthakam / nanarthakam sthaviyastvapratipadanarthatvat /

atha vedam apariharyavacane 'py asyanyam iti va- avaistam iti va vaktavyam bhavati //

JGS 1,3,6.
samsprstan

Note: This sutra is quoted in Bh on JGS 1,1,10.

samsprstan // paridhin mithas samsprstan karoti /
acaraparavacanasiddhasyagnyalamkaranasyayam avasarah / atha va parisamuhanat parah
prag ghomad aniyato ’sya kalah //

Note: agnyalamkaranam is mentioned in Bh on JGS 1,1,24 as being done with white flowers. In the practice
of the Nambudiri Brahmins of Kerala, after the enclosing sticks have been placed down, sandalwood water
and a tulasi leaf (called pavi "flower’) is thrown around the fire eleven times, muttering the mantra agnaye
namah; see Parpola 2011: 309-310. This practice is not known to the Grhyasutras, except that the BGS
1,6,22 prescribes adorning the marriage fireplace with gandha, puspa, dhupa, dipa etc. SGS 1,8,6-7 while
describing the preparation of the sacrificial fire prescribes adorning with flowers the optional Brahman
priest seated south of the fire — normally the Brahman is represented by the prastara bunch of sacrificial

grass.

JGS 1,3,7.

daksinato 'gner apam kosam ninayaty
adite numanyasva- iti

Note: daksinato ’agner apam is quoted in Bh on JGS 1,4,19; manyasve and anumanyasva quoted in Bh
on JGS 1,4,21.

daksi===sveti // daksinato 'gner apan dharam anena yajusa pracin diSan ninayati //
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JGS 1,3,8.
anumate ‘numanyasva- iti pascat

Note: manyasva and anumanyasva quoted in Bh on JGS 1,4,21.

anu===pascat // iyam udict dhara //

JGS 1,3,9.
sarasvate ‘numanyasva- ity uttaratah

Note: manyasva and anumanyasva quoted in Bh on JGS 1,4,21.

sara===ratah // iyam api pract //

JGS 1,3,10.

deva savitah prasuva-
iti trih pradaksinam agnim parisincet

Note: deva savitah quoted in Bh on JGS 1,4,20.21; suva and prasuva quoted in Bh on JGS 1,4,21; trih
pradaksinam is quoted in Bh on JGS 1,4,17; and agnim parisincet in Bh on JGS 1,7,9.

deva===sincet // anena mantrenagnin trih pradaksinam parisincet /

kim itlyan evayam mantra aho svid anantarasyedam adigrahanam / adigrahanam iti
brumah / evan ced idam anarthakam / nanarthakam asyam $akhayam amnatair agna
ayahi vitaya (JS 1,1,1) ityadibhir adigrahanarhair mantrair asya tulyatvajnapanarthatvat
/ tenasya mantrasya rktvam uktam bhavati / tasmad ardharce ’vasyed bhagaya- (JGS
1,3,11) iti /

nanu taittirtyanam pathad gandharva iti / bhavatu / ko dosah / bhagaya- ity eva jyayan
/ divyo gandharvah ketapur iti hi padatrayam samanadhikaranam / tasyaikapadavartita
satyam gatau nyayya / kin ca trayah pada dasaksara eka$ caturdasaksaro bhavati /
itarasmin punah pakse dvau dasaksarau bhavata eko navaksara ekah pancadasaksaro bha-
vati / tristup idan chandah / tatraikadasaksarapadatarthad asambhavaty api natyantam
utsrastavya / sa sannikarsenapy anugrahya / tasmad bhagaya- ity evardharcah / akaranam
mantre taittirtyanam avasanam / te hy anyatrapi kva cid ardharce navasyanti kva cid
anardharce 'py avasyanti /

atha va gandharva ity eva jyayan / ittham hi yojaniyam / divyo gandharvas tvan deva
savitar iti /

Note: All the Taittirlya Grhyasttras give in this context the pratika only: BGS 1,3,25 (or 26) deva savitah
prasuva- iti samantam pradaksinam; ApGS 1,2,3 deva savitah prasuva- iti samantam; HGS 1,2,10 and
AgniGS 1,1: 4,9 deva savitah prasuva- iti sarvatah pradaksinam; VaikhGS 1,14: 14,15-16 deva savitah
prasuva- iti purvasyam udagantam agneyadyantam sarvata$ ca pradaksinam parisincati. The full mantra
is recorded in TS 1,7,7,1 (vajapeya) and 4,1,1,2 (agnicayana), BSS 11,2: 64,5-7 (vajapeya): deva savitah
pra suva yajnam pra suwva yajiapatim bhagaya divyo gandharvah ketapuh ketam nah punatu vacas patir
vacam adya svadati nah. === In Bhavatrata’s first alternative, deva... yajiiam = 10 syllables, pra suva

. bhagaya = 10, divyo ...ketam = 10, nah ... svadatu = 14; in the second (Taittiriya) alternative, deva
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... yagnam = 10, pra suva ... gandharvah = 15, ketapuh ... punatu = 9, vacas ... svadatu = 10. The last

pada would be 12 syllables with the Taittiriya reading: vacas ... nah.

JGS 1,3,11.

deva savitah pra suva yajnam
pra suva yajnapatim bhagaya
divyo gandharvah ketapuh

ketan nah punatu

vacaspatir vacan nals| svadatv iti

Note: suva, punatu and svadatu are quoted in Bh on JGS 1,4,21, also prasuva and yajriam. Bhavatrata’s

pratikas for the stutras 1,3,11-13 are missing.

JGS 1,3,12.

sakrd yajusa

JGS 1,3,13.
dvis tusnim

kim punar idam bhumer (JGS 1,1,32) ityadivad rktvajnapanan na sidhyati / duravabodha-
tvat padavyavasthanan na sidhyati /

atha va sarva ete mantrah prthag eva kai$ cit pathyante / tair idam bhumer ityadinam
sarvesam apy adigrahanam evatra kriyate / tesam ayam pathah / deva savitah pra suveti
trih pradaksinam agnim parisincet sakrd yajusa- iti / asmatpathe tu nadigrahanam asti /
itiSabdadye vedam vakyam iti mantavyam / pramadat tu vayam adhiyanah pathadvayam
samuccinumahe kva cit kva cit //

JGS 1,3,14.

athedhmam adaya

sruvenajyam grhitva-

abhigharya-

agnav abhyadadhaty

ayan ta idhma atma jatavedas

tena vardhasva cedhyasva cenddhi
vardhaya casman prajaya pasubhir
brahmavarcasenannadyena samedhaya
svaha- iti

Note: athedhmam adaya quoted in Bh on JGS 1,1,13.

athe===heti // atha daksinena panina idhmam adaya savye krtva daksinenaiva sruvenaj-
yam grhitva tenedhmam abhigharyagnav anena mantrenabhyadadhati / athasabdo ’sya
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vidheh parisekanantaryaniyamarthah / tatah prag eva parisekad agnyalamkaranam syat
/

ayam idhmah pancadasasamitka evabhyadhiyeta / Sruyate hi kva cit pancadasedhmararany
abhyadadhati- (TB 3,3,7,1) iti / anyasamkhyasambandhas tu na kva cid api sruyate /
Srutan casrutat sugraham iti /

sruvenabhigharya- itiyato 'py arthagater ajyam grhitva- ity anarthakam / nanarthakan
namakaranadisu parvanaprakrtikesu carusthanapannasyajyasyangulitrnakiircayor anyata-
rena caturgrahanaprasangasya sruvakaranajyagrahanapratipadanadvarena nivartanartha-
tvat lajanan copastaranadau praptam karanadvayan nivartya sruvasya prasajato nivar-
tanarthatvat / sruvenabhigharya- iti hy ukte prasiddhavad upadanat prasamksyat //

JGS 1,3,15.
manasagharau juhoti santatam aksnaya

mana===ksnaya // agharakhye ahuti vaksyamane manasa mantram anukramya san-
tatam ajyadharam avicchindann aksnayaa purve vidisau prati juhoti //

JGS 1,3,16.

prajapataye svaha- ity
uttaram paridhisandhim anv avahrtya sruvam

Note: The pratika prajapataye quoted in JGS 1,22,2.

praja===sruvam // yasmin pradese paridhinam sandhanam mithas sa paridhisandhih
/ dvau ca tau stah / tayor uttaram paridhisandhim anu tasyarjavena sruvam agnav
avahrtyanena mantrenaikam agharan juhoti / upari paridhisandhe|s| sruvan nidhayavaharet
/ tatha hi tasyarjavam sugraham bhavati //

JGS 1,3,17.
indraya svaha- iti
daksinam paridhisandhim anv avahrtya

indra===nhrtya // ke cid evamadisu svahakaram vacaiva vyaharanti / asmabhis tu visesa-
vacanadrstes so 'pi manasaiva dhyayate //

JGS 1,3,18.
agharau hutvajyabhagau juhoti

agha===hoti // agharau hutva tadanantaram ajyabhagau juhoti /

agharau hutva- ity anarthakam / nanarthakam agharanantaram vidhyaparadhan jatam
budhvapi hutvaivajyabhagau prayascittan juhuyad ity etadarthatvat / sarvatra hi nimit-
totpattir naimittikasya kala iti nyayad dosajnananantaram eva prayascittam kartavyam
/ paribhasante ca ke cid anantaran dosat prayascittam / na hy anirhrte dosapravrttir
uttarasyasti //
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JGS 1,3,19.
agnaye svaha- ity uttaratah

Note: The pratika agnaye quoted in JGS 1,22,2.

agna===ratah // evam uttarasminn agnyavayave juhoti //

JGS 1,3,20.
somaya svaha- iti daksinatah

soma===natah //

JGS 1,3,21.
tav antarenahutilokah

tava===lokah // tav ajyabhagadesav antarenottarasam ahutmam loko desa[s] syat / iyam
paribhasa prayascittahutiparyantam sarvam ahutivitanam acarati / ke cid anantaryad dhy
ahutisv eva grhnanti na tallokantesu? / yad tad aisisyata tav antarena bhifs] svaha- ity
evam avaksyata //

JGS 1,3,22.

bhufs] svaha

bhuva/s] svaha

svals| svaha

bhur bhuvafs] svals] svaha- iti

bhusva===heti // ity ahuticatustayam ajyabhaganantaran juhoti //

JGS 1,3,23.
agnaye ’‘gnisomabhyam iti
paurnamasyam

agna===masyam // agnaye svaha- agnisomabhyam svaha- iti paurnamasyam ahuti juhoti
/ na hi vina svahakaram ahutir dréyate / asti ca kesan cid vacanam svahakarena va
vasatkarena va devebhyo havih pradiyata iti (cf. $B 9,3,3,14 vasatkarena va vai svahakarena
va devebhyo 'nnam pradiyate)/ atha va prakrtam eva svahakaram anuvartayamah /
kimartham punar acaryah papathyamano ’traiva na pathati / purvabhir ahutibhir anayor
atulyatvajnapanartham / katham atulyata / angatvenamuh pravartante pradhanyeneme
iti / bhuyo 'py atulyata / ajyenamir huyante caruneme iti /

kuta etac caruneti / idam ucyate / panca dravyani prayena havistvenopadiyante / gavyam
ajyam gavyam payah pasus somo vrihiyavadyosadhiprakrtikan carupurodasadis ceti /
uktanl ca kai$ cid atheme parica havirvikara ausadham payah pasus soma ajyam (BSS

2 tallokantesu emended (?) : tannolantesaya T : tannolantosaya K, K107, P.
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24.1: 185,17-18) iti / tatrajyapayassomanam havistvena grahane dravadravyatvad esam
angusthenangulibhyan cavakhandanan na ghatate / paso$ caiva ghanataratvat svadhitina
hy asav avadiyate / parisesyad vrihiyavadiprakrtikam havir upadeyam / atra bahavo
bhedas saktudhanaptupodanadayah prapnuvanti / tesam loke prasiddhatamam odanam
adadmahe / tasyakhya carur iti /

atha va yatra svahakarah pathyate tatra purvavasthitena sabdena santatyaiva prayokta-
vyam yatra na pathyate tatraniyatasantatam ity eva bhedah kalpyah / evam eva bhavadaso-
padhyayena varnitam /

ke cid varnayanti agnaye ‘gnisomabhyam iti dve havisi paurnamasyam iti / tad ayuktam
/ vadi hi tad aisisyata ajyan ca havist ca- iti mulani havisor iti cavaksyata /
tatrarambhat purvam eva havi[§] srapyetaupasane pakagnau va yato 'gnihotradarsapurna-
masadisu na pakagnau Srapyate yatas caisv evanyasminn agnau srtam anyasminn agnau
huyate //

Note: Cf. Bh on JGS 1,23,8: ekacarur evaindragnas ca vaisvadevas ca dyavaprthivyas ca syad yathagneyas

cagnisomiya$ ca parvane bhavaty eka$ caruh.

JGS 1,3,24.

agnaya mdragnibhyam ity
amavasyayam
agna===syayam //

JGS 1,3,25.
uttaraptrvam uttaraptrvam ahutin juhoti

uttara===hoti // idamadini kani cit paribhasavakyani / uttarakalam hotavyeti uttara
/ uttarapurvasyan di$i hotavyeti vottarapurva / uttara asyah purva ity uttarapurva /
anadistasthanam ahutim uttarapurvan juhoti / uparitanim ahutim adhastanyah pragbhage
juhuyad ity arthah /

nanv akrtva dvirvacanam uttarapurvam ahutim ity ukte 'py ayam arthas sidhyati / na
sidhyati / tada hy evam asankyeta / uttarapurvan disam abhiti / yatha pract praticiti //

JGS 1,3,26.
anabhijuhvad ahutyahutim

ana===hutim // ahutya ahutim anabhijuhvan juhoti / hutasyopari na juhuyad ity arthah
//

nanv adhastanad eva vidher abhihomasya nivrtter idam vakyam anarthakam / nanartha-
kam adhastanasya vidher ahutibahutve saty asambhave tasyalpenoparodhenahutyarthabhi-
homasya prasajato nivrttyarthatvat / tat katham iti cet tasmad uttarapurvatam yavad-
avakasam samyag eva sampadya punar apy aparabhagam evarabhya ptrvasam uttarena
purvaved evahutir juhuyat /

anabhijuhvad ity etavataiva siddher ahutigrahanam anarthakam / nanarthakan dravyasyai-
vayam anabhihomas codyate na kriyaya ity etadarthatvat / tat katham iti ced vadamah
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/ yo dharmah kriyam prati coditas taya saksat sambandhum asaknuvann avatisthate
sa tasyakarakanam anyatamasminn arthat karya[s| syat / yatha purvasminn eva vakya
uttarapurvata havane codita tatsadhane dravyena kriyate / na casau tasya dravyasy-
otsadane 'py utsidati / hute hi dravye sarvasminn antarhite 'pi taddesat purvottarahutis
sampadya / ihapi tu yady anabhijuhvad ity etavad evavaksyata havanadharma evayam
abhavisyad asambhavac ca havane tatkarakatvad desam api kada cid avalambisyat /
tatragnav aratniparimane sati $antya evahutibahutve mahan uparodhas samajanisyat /
tannivartanartham uktam ahutyahutim iti / tatrahutiS$abdah karmasadhano drastavyah /
ayam arthah / hutasyopari huyamanan na patayed iti / tata$ ca hute dravye dagdhot-
sanne taddesabhihomo na dosaya / uttarapurvata tu yavad agnyayaman deSam apy asritya
pravartate na kriyasrayatvat / tatas$ caivam arthatas sidhyati / ajyahutisv apy uttarapurva-
ta pravarteta na tv anabhihomah prayeneti //

JGS 1,3,27.
pratyak sauvistakrtasthanat

pratyak===sthanat // svistakrta idam sauvistakrtasthanam / sarva ahutis sauvistakrta-
sthanat pratyag eva juhoti / tac ca sthanam uttaravakye vaksyate purastad (JGS 1,3,28)
iti /

evan ced uttarapurvatavidhanad eva gatarthatvad ayam vidhir anarthakah / nanarthaka
ahutibahutve sauvistakrtasthanad daksinata uttarato va saty avakase na juhuyad ity
etadarthatvat //

JGS 1,3,28.
nityo 'gnih purastat svistakrd ante nyatra vapahomajyahomabhyam

Note: purastat quoted in Bh on JGS 1,3,27.

nityo===mabhyam // agni[s] svistkrd agnimandalasya piurvabhage sauvistakrtasthane
pradhanahutinam ante vapahomajyahomabhyam anyasmin home nityals] syat / agnaye
svistakrte svaha- iti huiyeta / agnifs] svistakrd iti vaktavye purastacchabdasya madhye
nyasas samasasankanivrttyarthah / samase ca sati yathacoditahavanasya nyayyatvad agni-
svistakrte svaha- iti ka$ cid icched dhotum / tad itthamvacanan nivaryate /
vapahomasyasmin chastre vidhyadarsanat sarvahutatvac ca vapayals| svistakrdaprasangad
vapahomagrahanam anarthakam / nanarthakam lajahome svistakrnnivartanarthatvat /
vapeti bhidadipathad (Panini 3,3,104) vapanam ucyate / vapanasambandho homo vapa-
homal / drsyate hi vapanasambandho lajahomasya- anjalav avaped (JGS 1,20,10) / mantra-
vakye 'py agnau lajan avapanti- (JGS 1,20,13) iti / tasmad atra vapahoma iti lajahomo
nirdisyate /

nanv asaty evavakre vakravartmasrayitavyam iti lajahomagrahanam eva kartavyam /
satyam etat / $astranan tu gurupadesata eva sakalyenopalabdhi[s] syan na kevalam medha-
balad ity evamartham acaryah kams$ cit pradesan durbodhan vidadhati / tasmad acodyam
etat /

atha va prasiddhaiva vapa bhavatu / ajyasvistakrdabhavasya drstantarupena vapasvista-
krdabhavo ’yam prasiddhataratvan nyasta iti kalpyam / ajyasvistakrtam hi pakayajnesu
haviryajnesu ca ke cid icchanti ke cin na / naiva tu vapasvistakrn nama $rutipatham
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avyagatam / acaryas tu manute $esakaryam idam svistakrn nama / tad yatha vapayam
Sesabhavan nasti evam ajye 'pi $esabhavan nastiti / nisthitakaryasya hi dravyasya $esatvam
bhavati / sarvarthatvac cajyasya naprayascittahutibhyah karyan nististhati / yatha tau
na pasau na some karoti- (KB 3,6,9) iti vakyena pasvajyabhagapratisedhaparena tasya
dardhyartham aprasaktayos soma ajyabhagayor abhavah kirtyate tadvad atrapi grahyam

//

JGS 1,3,29.
na svistakrtam pratyabhigharayati

nasvi===yati // avadananantaram havisah pratyabhigharanam samanyena parastad vi-
dhasyate (JGS 1,3,33) / tasyayam apavadah / svistakrtam svistakrcchesabhutam havir
na pratyabhigharayati /

kasmat svistakrta uktam tacchesabhutasyedam grhyate / idam ucyate / svistakrn nama
devata / tasya atindriyayah pratyabhigharanam asambhavad aprasaktan ca dus$Sakam
pratiseddhum / yadi cocyeta svistakrdarthasya havisa[s] sruvagatasya pratisidhyeteti tasya-
pidam prativacanam aprasaktam / katham pratisidhyeteti / na hi sruvagatasya pratyabhi-
gharanam prasanksyate //

JGS 1,3,30.
sruve sakrd ajyam upastrnati

Note: The whole sutra JGS 1,3,30 is quoted in Bh on JGS 2,3,3 and on J:SS 1,10,9; sruve is quoted in Bh
on JGS 1,3,31.

sruve===nati // yo homas caruna vihitas tasya hastena sakrd upahatya nirvartanaprasange
prakarantarapratipattaye kas cid imah paribhasah kriyante / vaksyaty arigulya trpakurcena

va- (JGS 1,3,40) iti / tayor anyatarenajyam adaya sruve savyahastahite sakrd avasincati

//

JGS 1,3,31.
dvir haviso 'vadyati

Note: The whole sutra JGS 1,3,31 is quoted in Bh on JGS 1,20,10 and on JSS 1,10,9. This sutra is identical
with JGS 1,3,35 and JGS 1,23,10.

dvirha===dyati // haviso dvir avakhandayati / avattasya sruve praksepo 'rthasiddhah /
sruva (JGS 1,3,30) iti hy anuvartate //

JGS 1,3,32.
sakrd ajyena

Note: This sutra is quoted in Bh on JGS 1,3,36.

sakrd ajyena // sruve ’vattam havis sakrd ajyenabhigharayati /
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abhigharayatiti kuta etat / arthatah / sakrd ajyena- ity ukte kim anyad abhigharanad
ajyena havisah kriyate / atha ca pratyabhigharanam vaksyate (JGS 1,3,33) / tasyabhigha-
ranapurvakataiva yukta yatha prativacanapratigamanader vacanagamanadipurvakata /
ata eva pratyabhigharayati- (JGS 1,3,33) ityantasyaikavakyata na grahya /

kimartham punar abhigharayati- iti pratyaksan na pathati / kim ayatnasiddhe yatneneti

/
atha vabhigharanapratyabhigharanayor ekasya vidhane 'nyasyapi grahanarthan tena laja-
nam pratyabhigharanam sidhyati (cf. JGS 1,20,11) //

JGS 1,3,33.
pratyabhigharayati

Note: This sutra is quoted in Bh on JGS 1,3,32. The sutra is identical with JGS 1,3,37.

pratya===yati // abhigharananantaran caru pratyabhigharayati //

JGS 1,3,34.
angusthenangulibhyan ca mamsasamhitabhyam

angu===tabhyam // haviravadane karanaviSesah kriyate / angusthena tatsannikrsta-
bhyan cangulibhyam anyo’nyaya mamsasamhitabhyam mamsavat samhitabhyam avipara-
samhitabhyam haviso 'vadyati / praninam Sarirabhagesu mamsam khadgadicchedavislistam
pascat sandadhad aviparam sandadhati / tenedam angulyos sandhanam iti samslesartham
upamiyate / avadanaparimanan carthata uktam bhavati //

JGS 1,3,35.
dvir haviso 'vadyati

Note: This sutra is identical with JGS 1,3,31 and 1,23,10.

dvirha===dyati // kimartham idam ucyate / pancavattan jamadagnyanam isyate /
tasyapi homaya prthagvidhanartham /
kim upastaranam esan nasti / asti samanyavihitatvad anapoditatvac ca /

evan ced dviravadanasyapi purvavidhanad (JGS 1,3,31) eva siddher ayam vidhir anarthakah
/ nanarthako jamadagnyanam asya nityatapratipadanarthatvat / yatas cayam yatnah
kriyate tato jhayate purvan dvir ... avadyati- (JGS 1,3,31) ity anityam iti / evaii casya
nityata pradhanartham eva na svistakrdartham iti / svistakrtah punah katham avadanam
iti ced upastaranasya sarvarthatvad upastirya sakrd avadiyeta / abhigharanan tu catur-
avattam sampadyate /

nanu caros trir avattam eva / naivam / abhigharanam hi dvir asya kartavyam / kutas tad
iti ced upastaranabhigharanavidhyos sakrdgrahanan catustvam avadananam prasphuti-
kartum krtan navrttin nivartayitum / na hi sa prasajati / sphutikaranasya ca prayojanam
utsadaprasange py anutsadah / tat siddham svistakrti dvirabhigharanad avadanacatustvam
sampadyam iti / paravacanatas cayam artho drdhibhavati / sarve hy acaryals] svistakrtam
itthambhutam evecchanti / tatas sadhuktam svistakrtas sakrd avadanam abhigharanan
dvir iti / jamadagnyanan tu punar vidher ubhayatrapi tulya evavadanakramah //
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JGS 1,3,36
dvir ajyena

dvir ajyena // asya sakrd ajyena- (JGS 1,3,32) itivad vyakhya //

JGS 1,3,37.
pratyabhigharayati

Note: The sutra is identical with JGS 1,3,33.

pratya===yati // nanv idam upastaranavad avidhane 'pi sidhyati / satyam etat / avidhane
tv asya- abhigharayati- itimatram adhastanavidhaye 'vasyam vaktavyam eva / tatha va-
cane purvenabhigharanavidhina vairtipya / tat krtam arthavairtipyam asankyeta / tat-
pariharartham adhikrtanisthagamanarthan ca pratyabhigharanam vidhiyate //

JGS 1,3,38.
jamadagnyanam

Note: JGS 1,3,38 is quoted in Bh on JGS 1,3,39.

jamadagnyanam // jamadagnyanam ayam avadanakramo yo 'nena vakyatrayena vihitah

//

JGS 1,3,39.
tad dhi pancavattam bhavati

taddhi===vati // tat tathavatam havih pancavattam bhavati /

kim atah / ato 'nyesam api yesam pancavattam isyate tesam apy ayam evavadanakramals]
syad iti /

kesam punar isyate / bhrgunam eva / agnihotrabrahmane hi bhrgusambandha havisah
pancagrhitata siddhavad antdyate bhrgur ha varunir anucana asa- (JB 1,42: 17,25) ity
adhikarasyapavarge / etenaiva pancagrhitena panconnitena- (JB 1,44: 19,11-12) iti /
evan ced bhrgunam ity eva vaktavyan na jamadagnyanam (JGS 1,3,38) iti / na hy abhrgavo
jamadagnyah / satyam etat / jamadagnyanan tu nityo 'yam avadanakramals] syad anityo
'nyesam / bhrgunam ity evamartham eva nyasah kriyate //

JGS 1,3,40.
angulya trnakircena va

Note: The whole sutra JGS 1,3,40 is quoted in Bh on JGS 1,3,30.

angu===nava // angulya va trnakurcena vopastrnaty abhigharayati pratyabhigharayati
ca / tritayasyapi hy asya karanaviSesakanksa tulya /

kim yaya kaya cid angulya / naivam / pradesinyaiva / agnihotre hi dvir angulya prasnati-
(JB 1,41: 17,8) iti vidhir dvih pradesinya- (SSS 2,9,14) ity atranudyate / tato jhayate /
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ekangulicodanayam pradesini grahyeti / ata eva ceyam pradesiniti samakhyayate / pradeso
'sya astiti / arngulya- iti pradesinir visesena niyamyate //

JGS 1,3,41.
esa homavrt sarvatra

Note: The whole sutra JGS 1,3,41 is quoted in Bh on JGS 1,1,11; 1,5,1; 1,7,9; 1,11,7; 1,11,77; 2,3,3; 2,8,6.

esa===rvatra // esa homasyavrt sarvatra homesu syat / esa parvanakhyah pakayajno
vaksyamananam pumsavanadiam prakrtir ity arthah /
kim ahomanam api / naivam homavrd iti homasambandhanuvadat /

kim ahomesv asya avrtah pratisedhartha idam homagrahanam krtam esa homavrd iti /
kas sandehah / avasyam hi sandhyopasanadi.v iyam avrn nesyata antarena ca yatnan
nivartayitun na sakyate / tatas tannivrttyartham evedam homagrahanam krtam /

nanu cakriyamane 'py asmin homagrahana ahomesu tavad asya avrtah prasango nasti
/ kim idam upanyasyate / prasango nastiti / avasyam hi esavrt sarvatra- ity ucyamane
sarvesam grhyakarmanam angatveneyam avrt prasajyetaiva samanyasruter anavoditatvac
ca / tatrakriyamane ’smin homagrahana ahutessv asya avrtah praptih kena nivaryate /
tatas sandhyopasanadisv avrtprasanganirasartham idam homagrahanam kartavyam eva /
naitad upapadyate / caturvidhah khalv ihadhikrtah pakayajnah huto ‘hutah prahutah
prasita iti (JGS 1,1,7) / tatrahutasamjna tavat trisv esu vartate sandhyopasane prasana-
karmani samvesane ca / katham etesv eveti ced anugatarthatvad asyas samjnayah / evam
hi bhavataivoktam hutadivibhagakalpanayam yesu homo na vidyate tesv ahutasabdasya
pravrttir anugantavyeti (cf. Bh on JGS 1,1,7 atha yasmin karmani naiva huyate so "hutah)
/ tatas siddham homabhava esv ahutasamjnayah pravrttikaranam iti / tatra yesv apiyam
avrd angatvena pravartate tesam ajyabhagadinam homanam atra sambhavad ahutatvam
evaisam hiyeta / tasmad ahomesv avrnnirasartham tavan nartho 'nena homagrahanena /
evan ced anyat prayojanam asya homagrahanasya / idam pratipadyate / homagrahanad
rte 'py atutesv asya avrto nivrttau satyam yad asav acaryo homagrahanam karoti tasyedam
prayojanam / yatra juhoticodana vidyate tatraiveyam avrd yatha syad anyatra na syad
iti /

kva punar na syat / dadhaticodanayam / tatas siddham vratasamidadhanadisv asya
avrtah pravrttir nasti /

yady evam kumarestyadisu parvanatantran na prapnoti / tatrapi juhoticodana nasti /
atrocyate / yagasabdas tavat kan cid devatam uddiSya dravyaparityagamatre vartate
homasabdas tu praksepadhike / yatra yajata ity etavac chruyate tatrasyai devataya idan
dravyan dadamiti manasa samkalpya dravyaparityagamatre yajaticodanapavadarthanu-
sthanam krtam eva bhavati / yajeta- ity etavata hotavyam iti na labhyate / na canyo
'pi tatra sabdo havanavidhiparo drsyate / tathapi huyata eva / tato yena pramanena
homasadbhavo ’travagamyate tenaiva pramanena tadangabhutasya parvanatantrasyapi
pravrttir avagantavya /

hotavyam iti ced vacanan nasti kimarthan tatra hiiyate / na vayam etaj janimah / kin
tu eta devata yajata ity ukta abhyo devatabhya idam havir juhuyad ity etad evoktam
bhavatiti prasiddhavad upadaya Sistair homah kriyamano drsyate / tatra mahajano yatiti
yatah sa pantha ity ato 'nyat karanam tatra vaktun na Sakyate /
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nanv idam asya tantrasya samaptau vaktavyam vikrtyarthatvat / satyam etat / anan-
tarasya tv avadanavidher anena sambandhartham atraivedam ucyate / sambandhas ca
yatrasyah parigrahas tatravadanakramasyapi parigrahartham prayojanam / jatakarma-
palasejyasanahomesu hastenaiva sakrd upahatya havanam / parvanaprakrtitvam hi tesam
anyesan ca kesan cin nesyate / kuta iti cet tatra traiva hetavo vaksyante /

nanv avadanakramo ’pi parvanangatvad atatprakrtike na prapnoti / prapnoti /vihitamatre-
na homena karanasya dravyaparimanasya ca dhruvam akanksyamanatve sruvasyangustha-
mamsasamhitangulidvayopadeyasya ca dravyasya kva cic chrutasyaivopadanam asrutopa-
danad yuktam iti // //

JGS 1,4,1.

sapavitram prastaram adatte
Note: sapavitram quoted in Bh on JGS 1,10,30 (three times) and in Bh on JGS 1,10,32.

sapa===datte // rudro ’gni[s] svistakrd ityadidar$anat svistakrdanantaram apa upasprsya
pavitrasahitam prastaram adatte //

Note: An exact counterpart to Bhavatrata’s quotation could not be traced, but compare the following:
rudrah svistakrt SBM 13,3,4,3.4.5; KB 3,5,7; atho rudro vai svistakrt KB 3,8,11; TS 2,6,6,5-6 yad agnaye
svistakrte ’vadyati bhagadheyenaiva tad rudram samardhayati ... esa rudro yad agnihy; SB 1,7,3,7-8 ...
svistakrd ... 8. tad va agnaya iti kriyate / agnir vai sa devas tasyaitani namani Sarva iti yatha pracya
acaksate bhava iti yatha bahikah pasunam pati rudro ‘gnir iti tany asyasantany evetarani namany agnir ity

eva santatamam tasmad agnaya iti kriyate svistakrta iti.

JGS 1,4,2.

tasyagrani sruve ‘nakti
divy anksva- iti

Note: tasyagrani quoted in Bh on JGS 1,4,5.
tasya===ksveti // tasya prastarasyagrany anena mantrena sruve nakti //

JGS 14,3,

madhyam ajye
‘ntarikse ‘nksva- iti

madhya===ksveti // madhyam anenajye 'nakti //
JGS 14,4,

mulani havisi

prthivyam anksva- iti

mula===ksveti // havisi mulany anena /
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kim punar idam vacanavairtipyam krtam agran: malani- iti bahuvacanopadanam madh-
yam iti caikavat / atra brumah / agramulanjanam sarvatrnaprapi syad madhyanjanan
tv atrantarnivistatrnavarjyam apy avigunam avaity etadartham idam vacanavairtipyam
krtam / tato 'rthasiddham avisamagramilatvam bahubandhanatvan ca prastarasya //

JGS 1,4,5.

prastarat trnan nirasyaty
ayuse tva- iti

Note: The manuscript tradition has preserved two versions of the commentary on this stitra; the extra one

either is Bhavatrata’s earlier draft or comes from an earlier commentator or later reader.

(1) prasta===tveti // anena yajusaikan trnam nirasyati prastaran niskrsya nidadhatiti /
prakrtatvat prastarasya tasmat trpam iti vaktavyam yatha tasyagrani- (JGS 1,4,2) iti /
satyam etad aprakrtad api tu prastarat trnanirasanam kada cid astiti jnapanartham pra-
starad ity ucyate na tasmad iti / tatah pramadat prastaratrnanirasanam akrtvanupahrte
krtva prastarantaran trnam asmad anupraharanartham adadita / anyayyam etad iti cen
na / akrtarthasyasya trpasyanupraharanam arthakarmaiva na pratipattih / tatra prati-
nidhyupadanan nyayyam eva //

(2) prasta===tveti // anena yajusaikan trnam prastaran nirasyati niskrsya nidadhati
/ tasyagrani- (JGS 1,4,2) itivat tasmat trnam iti vaktavye sati prastarad iti vacanam
aprastarad api kada cit trnadanam idam astiti jnapanartham / tasmat prastaravinase
vismrtya va trnanirasanam anupahrte 'nyat trnam anena yajusadadita /

nanu trnanupraharasya pratipattikatvad anyayyam etat / na trnasyanupraharanam prati-
pattir akrtaprayojanatvat / trnasadhanakatve tad arthakarmaiva hi //

JGS 1,4,6.

prastaram agnav anupraharaty
agnaye ‘numataye svaha- iti

prasta===heti // prastaram anena yajusagnav anupraharati / atrapi tam iti vaktavye
prastaram iti vacanam aprastarenapi kada cid ayam vidhis samyujyeteti jhapanartham
/ tasmat prastaravinase 'nyenaiva hotavyam / prastaranupraharanam hidam pratipattis
carthakarma ca krtaprayojanatvat prastarasya dravyadevatasambandhanispattes ca / tatra
tatra prativadyabhave pratipattir arthalupta / mantralingopalabdha tu devata dravyam
akanksamanavatisthate / tatrajyam anadesaprapanam yuktam eva datum na cedam uc-
yate / svatantrav acodyapariharau purvavakyavad eva /

tatah prastaravinase prastarantaram krtva yathavidhi /
anupraharen nyayyan ca tad dhomasadhanatvat prastarasya /

sarvam api vyakhyanam asmakinan nyayavacananurodhenaiva /
pravartate nato ‘nyad araginal[$] srutismrtivido jnasyanti //
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JGS 1,4,7.

pascat trnam anupraharati

dvisantam me ‘bhidheh:
tan caiva pradaha svaha- iti

pasca===nheti // pascat tadanantaram anena yajusa tat trnam anupraharati /

pascad ity anarthakam / nanarthakam prastarena sahaiva satvaran trnam anuprahared
ity evamarthatvat / yajuso ’'syabhicaralingatvad apa upasprset //

JGS 1,4.8.

ghrtenaktas samidha adadhati
samiddhyar svaha- iti

Note: ghrtenaktas samidhah and ghrtenaktas samidha adadhati quoted in Bh on JGS 1,1,13. — samiddhyai
with SSC = Sama-Smartta-Catannu (Parpola 2011:326) and Grhyakarika 20 : Caland’s ed. samrddhyai

without variants.

ghrte===heti // ghrtenaktas tisras samidho 'nena yajusabhyadadhati /

tisra iti kuta etat / Sistasmrteh mukhyatikramakaranabhavac ca /

kim punas sucin chrotriyan brahmanan amantrayata (JGS 2,4,4) ity atrapi trin eva / neti
brumah / na hidam ubhayan tulyam samidha adadhati (JGS 1,4,8) brahmanan amantrayata

(JGS 2,4,4) iti / atra hi samidho vidhiyante tatra brahmana anudyante / vidhiyamanena
ca videsam sambandhum $aknuvanti nanudyamanena /

kim bahuna / duravabodho vakyanyayah / tadavabodhe dvayam samuditam upayam
sastram medha ca / tatra yo 'rthas sastrantarasiddhas so ’'smabhir mandaprajnanujighrksa-
ya samkirtyate / na hetudrstantaparamparoktav adarah kriyate / yadi hi kriyeta sastranta-
ratvam asya prasajet /

nanv atrapy ajyagrahanam eva kartavyam yatha sarvatrantat / nayam ekantah / na
hy atra karanam asti / paryayasabdanam eka evantat prayojyata iti Sakyate vaktum
sabdantarenaprakrtad anyasyajyasya grahanartham iti / tat tv ayuktam asati Sabdadhikye
vaktum //

JGS 1,4,9.

bhiimim arabhya

Sirsanyan pranan upasprset

bhumi===sprset //
JGS 1,4,10.
apa upasprsya

dvadasa prayascittahutir juhoty
akutyai svaha //

41



kamaya svaha (JB 1,362) //

samrddhyai svaha (BSS 1,21: 32,13) //

rca stomam samardhaya

gayatrena rathantaram

brhad gayatravartani svaha (TS 3,1,10,1; 4,1,1,3) //

ud u tyam jatavedasan

devam vahanti ketavah

drse visvaya surya svaha (JS 1,3,11) //

citran devanam ud agad anikan

caksur mitrasya varunasyagneh

apra dyavaprthivy antariksam

surya atma jagatas tasthusas ca svaha (JS 2,4,6) //

ud vayam tamasas pari suvah pasyanto jyotir uttaram

devan devatra suryam aganma jyotir uttamam svaha (JB 2,68) //
prajapate na tvad etany anyo

visva jatani pari ta babhuva

yatkamas te juhumas tan no ’stu

vayam syama patayo rayinam svaha

(RV 10,121,10; TS 2,8,1,2; BSS 1,21) //

bhufs] svaha //

bhuva/s] svaha //

svals| svaha //

bhur bhuvals| svals| svaha- iti

apa===Nheti //pranopaspar§ananantaram apa upasprsya dvadasaitah prayascittahutir ju-
hoti /

kim vidhyaparadhe saty evasam havanam / naivam / nityam evasam havanam /

evanl cet praya$cittahutir ity anarthakam / nanarthakam vidhyaparadhe 'pi tatra tatrasam
eva havanarthatvat / atas tantramadhye yadi vidhyaparadho 'nalpiyan jayeta tatrapy etan
juhuyat /

aparam matam / eta vai vyahrtayas sarvaprayascittaya (JB 1,53: 23,16; JB 1,363: 150,14)
ityadidarsanad vyahrtibhir eva vidhyaparadhe juhuyad iti / asmin pakse prayascittahutir
iti vacanam a pluteh prayascittahutir juhuyad ity atrasampratyayartham eva bhavati /
kah punah prayascittahutinam kalah / uktam etat purvam eva dosajhananantaram iti
(Bh on JGS 1,3,18) / kin tu parisekat praktanesu vidhyaparadhesu parisekanantaram eva
prayascittahutir juhuyat /

aparam vyakhyanam / nityasv etasu prayascittahutiriti vacanam vidhyaparadhasyaivapra-
jhatasyaita niskrtyartha iti jnapanartham / na hi mahat karmedam ado va karmabhih kas
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cid anaparadhyapurusas samapayitum Saknoti / tatha srutau ca dréyate tad u va ahuh ko
hapramadasyesa uta vai praiva madyati- (JB 1,302: 126,8-9) iti /

kim etasya jnapane prayojanam / ajhataparadhaniskrtyartha eta ity abhisandhaya ha-
vanam //

JGS 1,4,11.

yathastirnan darbhan aniya

pranitanan ca sruvasya coparistat krtva-
apal[s] sravayan japati

sad asi san me bhuyas

sarvam ast sarvam me bhuyah

purnam ast purnam me bhuya
aksitam ast ma me ksestha iti

Note: yathastirnan darbhan quoted in Bh on JGS 1,10,33. — Caland’s ed. has athastzrnan.
yatha===iti // staranakramena darbhan adaya tan pranitanan ca sruvasya coparistat

krtvopanidhaya savyena dharayams tesv apah kena cit patrena pranitapasravinis sravayann
idam yajur japati / purnam asi- iti lingat pranitabhajanam purayati //

JGS 1,4,12.
pratidiSam apa utsincati

Note: wutsincati quoted in Bh on JGS 1,4,17.

prati===ncati // pratidiS$an dis§i di$i pathisyamanair yajurbhih pranitabhyah panina
sincati //

JGS 1,4,13.
pracyan disi deva rtvijo marjayantam iti

pracya===miti // pracyam ity anena yajusa etasyan disi utsincati / kasyam iti cel lingat
pracyam iti sidhyati //

JGS 1,4,14.
pracinaviti
daksinayan disi masah pitaro marjayantam iti

Note: daksinayan is the reading of Caland’s text manuscripts and Bhavatrata’s pratika quotation, which

differs from daksinasyam in Bhavatrata’s gloss; Caland’s emendation into daksinasyam is to be cancelled.

praci===miti // pracinaviti bhutva daksinayam ity anena yajusa daksinasyam //
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JGS 1,4,15.

yajhopavitl bhutva-

apa upasprsya

praticyan disi grhah paSavo marjayantam iti

yajho===miti // punar yajiopaviti bhutvapa upasprsya praticyam ity anena praticyam

//

JGS 1,4,16.
udicyan disy apa osadhayo vanaspatayo marjayantam iti

udi===miti //

JGS 1,4,17.

urdhvayan disi yajnas samuvatsaro yajnapatir marjayantam iti

urdhva===miti // ke cid ekaikasyan di$i trir utsincanti / tad ayuktam utsincati- (JGS
1,4,12) iti hi vidhih / sakrt sakrd evotseke krte samastah krto bhavati / yatra cesta
kriyavrttis tatra tadartham yatnam karoti yatha- adaya va tris (JGS 1,1,34) trih pradaksi-
nam (JGS 1,3,10) iti / tasmat sakrt sakrd evotsektavyam /

kim punar idam ambusecanam arthakarmaho svit pratipattih / pratipattir iti brumah /
atra hy etah pranitas sannidhanamatrenadrstam arthat purnapatravat sadhayantiti man-
tavyam /

atha va yad asam upari sruvadarbhan krtvapal[s] sravitas sa evadbhir arthah krtah /
ubhayatrapi krtarthatvat pratipattir evotsecanam / tasmad utsecanat purvam eva yadi
vipadyeran etas tatrarthaluptam utsecanam / yadi hidam arthakarma syat punar anyah
praniya nirvartyeta //

JGS 1.4,18.

samudram vah prahinomi- (JSS 11,19) ity apo niniya
yad apsu te sarasvati- (TB 2,5,8,6) ity
angusthenopakanisthikaya caksini vimrjet

Note: The first mantra is given in full in JSS 11,19: samudram vah prahinomy aksitafs] svam yonim
apigacchata | arista asmakam viras santu ma para seci nafs| svam //. Tt is quoted pratikena also in JSS
21,8. The second mantra is found also in BSS 1,20: 31,14; ApéS 4,14,4 and MSS 1,4,3,10: yad apsu
te sarasvati gosv asvesu yan madhu / tena me vajinwati mukham andhi sarasvati //. — In Caland’s JGS
edition the pratika of the mantra and the action are given first, then the mantra in full, as in the manuscript
M1: the mss. B and M2 do not give the pratika but immediately the full mantra and after the iti at its
end the action. From Bhavatrata’s commentary pratikas it is clear that his text did not include the full

mantra. This suggests that there existed a separate collection of the grhya mantras.

samu===mrjet // utsiktavasista apas samudram va ity anena yajusa bhumau niniya
tah paninaopaspréyardratarabhyam angusthopakanisthikabhyam aksini yugapad anaya
rca vimrjyat / madhv ity avasyet //
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JGS 1,4,19.

darbhan paridhims cagnav adhaya

vamadevyena (JGG 2,6,16 on JS 1,18,5) $antim krtva
trih paryukset

Note: paryukset quoted in Bh on JGS 1,7,9.

darbha===ryukset // darbhan paridhim$ cagnav adhaya vamadevyenatmanas santim
krtvatmanam marjayitva trir agnim paryuksed daksinatah pascad uttarata ity arthah
/ ya hi daksinato ’gner apam ityadivakyatraye (JGS 1,3,7-9) vihita cesta saiveyan trih
paryuksed iti padadvayena punar iha kartavya vidhiyate / kuta iti ced akantare vakye (Bh
on JGS 1,4,21) hetur vaksyate //

JGS 1,4,20.
sahaviskam pradaksinam

Note: sahaviskam quoted in Bh on JGS 1,7.9.

saha===ksinam // havir agnisamipe nidhaya sahaviskam agnim pradaksinam paryukset
/ yo 'rtho deva savitar (JGS 1,3,10) iti vakyasya sa eva / na viseso ’syapi //

JGS 1,4,21.

anvamamsthaf prasavir iti
mantran sannamayet

anva===mayet // anvamamsthaf prasavirity anena prakarena lodantanam lunantatapada-
nena mantran vihitaparyuksanangabhutan sannamayed thet / manyasva (JGS 1,3,7.8.9)
suwva (JGS 1,3,10.11) punatu (JGS 1,3,11) svadatv (JGS 1,3,11) ity etesam sthane amamsthah-
asavih- apavid asvadid iti nyasyed ity arthah / tata$ ceha paryuksanam vidhaya tadananta-
ram vihitanam kosaninayanaparisekangabhutanam mantranam evoho vidhiyate / tato
jhayate / tav eva ninayanaparisekau paryuksed iti $abdantarena (cf. JGS 1,3,10 parisincet)
punar vidhiyete iti /

ke cid iha deva savitaf prasavir ity iyadantam eva mantram icchanti / te prastavyah
kasya mantrasyedam sannamanam kriyata iti / yadi te bruyur deva savitar (JGS 1,3,10-
11) ity asyeti kena punah karanenardham asya utsrjanti / atha ced bruyuh prasavir
iti mantrantaram etad iti ka praptih padadvayasya deva savitar iti / itthan tu khalv
ayam mantrah prapnoti sannamanam iha vidhiyamanam mantrasya / yasmin mantre
'sti prasuva- iti tasya yuktam bhavitum iti / na tasyardhaparigrahe karanam asti /
kin casmin mantre catvari vakyani / tatra yajnam ityantam ekam vakyam / tad api
tavad devanam priyan apurayitum icchanti / kim bahuna / moha evaisam yad asya
mantrasyavacchedanam vina pramanena / tasman nadartavyah /

atha ke cit punatu svadatu ity avikrtam padadvayam icchanti / tesam yavacchrutaparigrahi-
nam anumanyasva- ity avacanad dvitiyatrtiyayoh prasajati / adite 'nvamamstha ity uktan
na kevalam anvamamstha iti //
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JGS 1,4,22.

purnapatram upanihitam
sa daksina

Note: The whole stutra 1,4,22 is quoted in Bh on JGS 1,10,35. See also JGS 1,1,12.

purna===ksina // daksinato 'gner upanihitam purnapatram / daksina sa syad /
upanihitam ity anarthakam / nanarthakam anyartham upanihitasya purnapatrasya daksina-
bhaveneyam pratipattih kriyata ity avabodhanarthatvat / itaratha hi daksinatvena sravanat
tadartham evedam upanihitam iti grhyeta / tatha ca sai vasohiranyadi vaikrtan daksina-
dravyam plirnapatrasya prakrtitah praptasya tulyakartvan nivartakam bhavad daksinato
‘gner upanidhiyeta //

JGS 1,4,23.
yathasraddhadaksinah pakayajnah

Note: The whole sutra JGS 1,4,23 quoted as a paribhasa in Bh on JGS 2,1,32. === Cf. BSS 28,13:
367,2ff.

yatha===yajnah // yathasraddham ity avyayibhavah / yathasraddhan daksina yesan te
yathasraddhadaksinah / sarva ime pakayajna yathasraddhadaksinals] syuh / yad dravyam
yavac ca datusraddha syat tad esu dadyad ity arthah / bayam vidhir yesu purnapatram
asti yesu nasti tesu sarvesu pravisati / vaso daksina- (JGS 1,5,8) ityadividhir asyapavadata-
ya jhatavyah //

JGS 1,4,24.
purnapatram va

purnapatram va // purnapatram eva va tadvatsu datavyan na yathasraddham anyat /
itthan ceme vidhayo ’'vasthitah / yatrasti purnapatran tatra tasya daksinabhavo nityah /
yathasraddhan tv anyad diyeta va na va / yatra tu purnapatran nasti tatra yathasraddhan
nityan diyeta / yatra tu purnapatravaty anya daksina vidhasyate tatra tara dvayan nityam
syan na tv anyad deyam iti /

kasmai punah pakayajnesu daksina datavya / yah kartaisan tasmai /

nanu svayam evaisam karta / naivam isyate / katham punar isyate / svayam eva kesan
cid anya eva kesan cit svayam vanyo va kesan cid iti / ayan casya vistarah / sandhyo-
pasanasamidadhanasamhitadhyayanasraddhastakanam svayam eva kartanapady apy anyals|
syat / parvanabalikarmasayampratarhomanam api svayam eveti mukhyah kalpah / na cet
putras$ §isyo va / pumsavanasimantonnayanayoh patir apady anyo 'pi / jatakarmanah
pita / tata urdhvam yani prag upanayanat tesam pitacaryo va / tatah prag vivahad
hetur iti cec chistasmaranam manvadivacanam mantralingasamarthyam acaryapravrttis
ca / tatracarye kartari sati tasma eva ima daksina datavyah / na ced brahmanebhyah /
yat tv iha vihitad anyad api brahmanebhyo danam pakayajnesu acaryate tad api tesam
phalavrddhaye bhavati / pramanam eva hi vedamunivacanavirodhr sistacarah /

46



iti parvananamayam pakayajnah prakalpitah /

yasya kaladvaye 'py astidam ahuticatustayam /
paurnamasyam upakranto darse santisthate tv ayam /
punar apy evam eva prag agnyadheyat tato 'dhikah /
kutas tad iti ced brumah parvanor ayam isyate /
parvanor eva darsa$ ca plirnamasas ca namatah
karyav istiviSesau sta[s| §rutyoktav ahitagnina /
kartun cet ke na Sakyante karmanidrmsi naikada /

na cavastat parastad va pakayajnakriyan tayoh
yujyate ksanam ekam hi Srautasmartasritav imau /
tatrarthad akriyaikasya parasyavasaras tatah /
pakayajno ’pasarati balas ca Srutismrtitah /

sayam pratas ca yo homo so 'py anenaiva vartmana /
agnihotravato ’vaiti so 'py agnin dharayet tv imam /
astakadi hitenapi karyam pumsavanadi ca /
kriyavartmani daksanam acaryanam iyam matih /
tesv eva kai$ cid eso ’gnir daksinadis tu bhasyate /
ekasminn agnau tathabhave pakayajnakriyeti cet /

ke cid icchanti pakarthe ke cin mathanajanmani /
ahrte Srotriyagrhat ke cit ke cit tu daksine /

esam ihatyah paksanan caraman nacaranti tu /
acaranty apare Sistah karanan tatra kim khalu /
kathanam vacanam sttre vidyate spastam aditah /
yad esu pakayajniesu daksinagneh pravartakam /

tato na yuktam apanne grhyagnau daksinagnitam /
daksinagnau pranite ’gnau grhyakarma bhaved iti /
acaryas tu na no vakti daksinagnitaya gatim /
ekagnau homa (JGS 1,1,8) ity evam vadann asya havirbhujah /
tasmat sa pakso nasmabhir grahyas tad avabodhayet /
adhvaryus sa yathasmakam anukulyena yojayet /

atha va daksinagnitvam gate 'gnau pakayajnike /
lokagnau pakayajnanam upapannaiva bhavana /
agnitritayasambandhanivartanavivaksaya /
acaryenoktam ekagnav (JGS 1,1,8) iti yukta prakalpana /
aupasane prag adhanat param lokanale 'pi tu /

uktam hi ca- ekasminn agnav ity aupasana ity api // //

JGS 1,5. (pumsavanam)

JGS 1,5,1.
pumsavanam

pumsavanam // vyakhyatah parvanakhyah pakayajnah / ukta ca taditikartavyatayas sar-
vasmin havanavati pakayajnavidhau pravrttir esa homavrt sarvatra- (JGS 1,3,41) iti /
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athedanim purusasamskaran anukramena vyacikhyasur acaryah pumsavanakhyam purusa-
samskaram adav upadatte / puman stuyate janyate yena tat pumsavanam / pumsavana-
khyam karma vaksyama iti vakyarthah //

JGS 1,5,2.

trtiye masi
Note: masi quoted in Bh on JGS 1,5,3.

trtiye masi // garbhadhanat trtiye mase vartamane tat kuryat /

nanu garbhadhanam evadau vaktavyam / tanmukha hi samskaranam pravrttih / satyam
etat / vivahangabhutan tu prathamopagamanam anrtukalapeksan niyatakalam asti / ta-
sya vidhiprakarana evadau yukta iti tatraiva karisyate / tena cedam garbhartham upaga-
manam samanadharma tatra durasthena dharmatidese granthagauravam pratipattigaura-
van ca syad iti tatraiva garbhadhanam vidhasyate /

evan cet pumsavanat purvam eva garbhartham upagamanam sadharmakam vidhaya tadan-
antaram eva vivahangabhutam api taddharmam vidhatavyam / naivam istam sidhyati
/ kin na sidhyati / mantravatvan na sidhyati / anrtusamavete hi prathamopagamane
garbhanidhanasamarthe kale mantrarthenatidesena prapitasphutataragarbhadhanalingan
nasmin mantrartha niyogatah pravarteran / atah krtavad eva kartavyo nyasah /

kah punar iha masah / arksa iti brumah / sa hy asmin visaye loke prasiddhah //

JGS 1,5,3.
anyatra grsteh

anyatra grsteh // masi- (JGS 1,5,2) ity anuvartate / anyasmin mase grsteh pumsavanam
kuryat / prathamagarbhe vartate ya satra grstir ity abhipreta / prathamagarbhe sati
trtiyad anyasmin mase kuryad ity arthah /

kim a dasamad aniyamena / naivam bhavati / katham punar bhavati / arthac caturtha eva
bhavati / urdhvam eva hi pumsavanat simantonnayanam pathakramena prayoktavyam /
caturthe ca mase tad vidhasyate (JGS 1,6,2) / tato jhayate prak pancamat pumsavanam
iti / garbhasya canabhivyakter na prathamayoh kriyeta / tato 'rthapannam etad anyatra-
iti caturtha eva maso ’bhipreta iti /

nanu simantonnayanasya masavikalpo vaksyate sasthe ’stame va- (JGS 1,6,2) iti / tatas
ca pumsavanasya pran navamad avirodha iti / atra brumah / yadi kalpantarasrayad
uktakramavirodhah parihrto 'yam anyo 'rthavirodhah / yadi pumsavanam prak pancaman
masan na kriyeta nasya karanam arthavat syat / pumbhavaya hidam kriyate panicame ca
mase garbhasya sarvangani nispadyanta iti smaryate (cf. Smets 2013: 157-158) / éruyate
ca tasmat pancame masi garbha vikriyanta (JB 1,267: 111,26) iti / tasmad arthavattvaya
caturtha eva kriyeta /sannidhanac cayam arthas sidhyati / caturtha eva hi trtiyasya sanni-
hito na pancamadayah / anyadayas$ ceme $abdah prakrtasannidhanam prayenavalambante
/ yatha- adya pitrgrhe bhoksye svo nyasya- adyasmin grhe svapsyami svo ‘nyasminn iti /
ke cit prathamagarbhe pumsavanapratisedhakam etad vyacaksate / grster anyatra grstim
varjayitva pumsavanam karyam na grster iti / te ’sya prativacanan dadatu / asatah
prathamagarbhe simantonnayanasyadhastat kimartham pathah kriyata iti / yadi casya
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prativacanam akaranam pathakrama iti tasyedam prativacanam sakaranam pathakrama
iti / kin tat karanam iti kramaniyamalaksanavido mimamsakah prastavyah / tair hi
pancame ’dhyaye pratipaditam etac chrutyarthapathakramakandamukhyanam sannam
kramavabodhanimittatvapratipadanasvartipena (PMS 5) / yady asmabhir evatra karanam
karanani vyakhyatavyani bhavanti / tata$ ca prastutagranthavyakhyananivartane mahan
uparodhas sanjayeta / sastrantaram apy etat sampadyate / tasmac chastrantarasiddho
yo ’rthas sa suhrdupadesasvartupenasmabhih pradarsyate / kim bahuna / sarvatha mo-
hamulam evedan tesam prajiam manyanam yat prathamagarbhe pumsavanakaranam /
alam atiprasanginya kathaya //

JGS 1,54.

ghrte carum srapayitva

prsadajyam va sthalipakavat samskrtya
purusasuktena (JS 2,3,6 - 2,4,2) juhuyat

Note: purusasuktena juhuyat quoted in Bh on JSS 9,9 and on JGS 1,1,19 and 1,6,10. Cf. sthalipakavat
with sthalipakavrta in JGS 2,3,3.

ghrte===huyat // ghrte carum s$rapayitva tena va prsadajyam sthalipakavac ca tavat
samskrtya tena va purusasuktena sahasrasirsa- (JS 2,3,6) iti saptarcena pratyrcan juhuyat
/ saptaitah pradhanahutayah / tasmat prakrtam pradhanapurogami karma samapayya
htyeran /

nanu ghrte $rapanan na sambhavati / kim idan na sambhavatiti / yadrupam ghrte sambha-
vati tadrupam Srapanam karisyamah / atha va ghrtodakayor misrayayo[$] rapayet / atha
vodaka eva $rapanam ghrtakalpa ajyam bahv anayet / uttamam paksam asmadgurur
acarati / dadhna misram ajyam prsadajyam / tasyajyavat samskarah prasaktah / tan ni-
vartya carusamskarah pravartyate sthalipakavat samskrtya-iti / tasmad utpavanam evasya
samskarah / tac ca punaraharam ajyam evedam gunavikrtam / tasmat sruvenopaghatan
juhuyat / na cata[s] svistakrd isyate /

yadi punar idam ajyam prastarasya madhyanjanam prapnoti / na prapnoti / yady api
hidam ajyan natv ajyasya prakrtasya karye codyate / caror idam karye codyate / karyapra-
yuktas ca dharma na dravyaprayuktah / tasman mulanjanam evasmin kartavyam //

JGS 1,5,5.

masau ca yavan ca pullingam krtva
dadhidrapsenainam prasayet

prajapath purusah paramesthi

sa me putram dadatv ayusmantam yasSasvinam
saha patya jiwasur bhuyasam iti

Note: dadatv Caland’s ed. without variant readings, dadhatv JGMP.

masau===miti // dvau ca masav ekan ca yavam yatha pullingam bhavati tatha vinivesya
dadhidrapsoparigatena dadhyavayavena sahainam prasayed anena mantrena / enam ity
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anvadeso 'rthaj jayayam vijnatavyah / yata$ ceyam anvadisyate tato jnayate karmani na
sannihiteti / tasmaj jayam sannidhav upavesya juhuyat / prasiddhan caital loke vede ca
yat samskarakarmasu samskaryah purusas sannidhav upavisati /

ye karmasu stribhir vacya mantrah purvam eva tan enas Siksayet / yadi tu $iksita api na
Saknuviran vaktum patis tu tan mantran japet / iha dvedha patho ’sti / me putram /
mayi putram iti / vayan tu me putram ity adhimahe //

JGS 1,5,6.

nyagrodhasungam phalabhyam upahitam
suklaraktabhyam stutrabhyam grathitva
karne dharayet

Note: The text mss. have sungam, which probably was Bhavatrata’s reading, too, but all the commentary
mss. read Sumkham, and -sumkha- in the commentary on the next sutra. Such a variant for Sanskrit surnga-
is not found in any other Sanskrit source, nor does it have a counterpart in the Middle and Neo-Indo-Aryan
cognates recorded by Turner (1966: 725 no. 12509). The Bhavatrata mss. have often scribal errors like
akhara- for aghara-, and this is likely to be one, but an old one. — Caland’s ed. has kanthe with ms M2,

while Bhavatrata’s text clearly had karne with Caland’s ms. B.

nyagro===rayet // nyagrodhasya $ungam sucimukham phalabhyam adhastad upahitam
asaktan dvabhyam sutrabhyam suklena raktena ca badhva karne jayan dharayet /

atha va dharayater hetumati nijantasyedamrupan janiyat / tatha satittham yojayet /
karnena dharayed iti /

asmad vidher urdhvam svistakrdady antat kuryat //

JGS 1,5,7.

dhruvakumaraya-
ity acaksate

Note: The JGMP takes dhruvakumaraya as a mantra.

dhruva===ksate // ayam arthavadah / dhruvakumaraya niyataya kumaraya bhavatiti /
niyogatah pumprajotpattaye bhavatity etat pakayajnam acaryah bruvate /

etan nyagrodhasungadharanam iti vyakhyatum eke vanchanti //

JGS 1,5.8.

vaso daksina

vaso daksina // diyeta purnapatran ca // //
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JGS 1,6. (stmantonnayanam)

JGS 1,6,1.

simantonnayanam

sima===yanam // simantonnayanakhyam pakayajnam vaksyamah / simanta unniyate
'sminn iti simantonnayanam /

ko ’yam simanto nama / uttaratrainam vivarisyamah //

JGS 1,6,2.
caturthe masi sasthe ’stame va

Note: sasthe ’stame va quoted in Bh on JGS 1,5,3. On caturthe masi see Bh on JGS 1,5,3.

catu===meva // garbhadhanac caturthe va sasthe vastame va mase tat kuryat //

JGS 1,6,3.
purvapakse punye naksatre

Note: parvapakse quoted in Bh on JGS 2,4,2*-3*; punye naksatre quoted in Bh on JGS 1,18,13.

purva===ksatre // masasya purvasmin pakse yat punyan naksatran tasminn etat kuryat
/ yad bahugunam alpadosam adosam va naksatran tat punyam / tajjnanan jyotirjianam
syat / sati ca sambhave devanaksatresv eva karmani kuryan na yamanaksatresu / krttikadi-
ni devanaksatrany anuradhadini yamanaksatrani //

JGS 1,6,4.
hastottarabhir va kuryat

hasto===kuryat // uttare phalgunya uttara asadha uttare prosthapada uttarasabdenoc-
yante / tesam hastena saha dvandvah / evan ca sati prosthapadanam pullingatvat puman
striyetivat hastottarair iti vaktavyam / yatas tu naivam uktan tasman mantavyam acarya-
pramanyat strilingo 'pi prosthapadasabdo ’stiti / hastena tribhir vottarair idam kuryat /
hastottarena punyanaksatrena vikalpah /

kimlaksana trtiya / adhikarana iyan trtiya / naksatre ca lupi trtiya saptamyav iti //
JGS 1,6,5.

tilamudgamisram sthalipakam Srapayitva-

anvarabdhayan juhuyat

tila===huyat // sthalipaka ity odanasyakhya / tilai§ ca mudgais$ ca misram $rapayitva
sthalipakan tena vaksyamana ahutir jayayam anvarabdhayan juhuyat / $rapayitva- iti
dvedha sambhavati / svayam $rapayitvanyena srapayitveti / prak pradhanad ananvarab-
dhaiva sannidha vasita /
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kim pumsavananamakarmadisu pradhanavelayam apy anvarambho nasti / nasty evavaca-
nat kva cic ca vacanat //

JGS 1,6,6.
mahavyahrtibhir (JGS 1,3,22) hutva
prajapatyaya (JGS 1,4,10) ca

maha===yaca // catasrbhir mahavyahrtibhir hutva prajapatyaya ca juhoti / prajapate
na tvad (JGS 1,4,10) ity anaya //

JGS 1,6.7.

athainam pascad agner bhadrapitha upavesya-

erakayam vahatottarayam

tasyai trissuklaya salalya

pranasammitam simantam kuryat

athai===kuryat // pradhananantaran jayam pascad agner bhadrapitha erakayam vahata-
vastrottaracchadanayam upavedya tasyas simantam ubhayatastyanam kesanam madhye
sTmanam pranasammitan nasikasammitam nasikarjave trisu pradesesu mulamadhyagresu
Suklaya Salalya kuryat / $alalyagran nasikagre nyasyavicchedenonnayet / itaratha hi tad
arjavan dussampadam bhavet / tasya iti caturthi tadarthye / tasmaj jayayam samskarar-
tham idam karma / ata$ ca prathamagarbha eva //

JGS 1,6,8.

Suklena

Suklena // yadi prak chuklaiva sakrsnagra syat tatra katham iti cec chuklenaiva mulenapi
kuryan na krsnenagrena //

JGS 1,6,9.
a murdhnah

a murdhnah // keSastimanam kuryat //

JGS 1,6,10.

pranaya tva-

apanaya tva

vyanaya tva- iti

prana===tveti // tribhir ebhir mantrais trih kuryat / mantrabhede hi kriya bhidyate /
yatha purusasuktena juhuyad (JGS 1,5,4) iti /

ke cit sakrd eva kurvanti / eka evayam mantra iti /

prak simantakaranad bhumav asane vasita //
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JGS 1,6,11.
athasya daksinam kesantam sragbhir alamkrtya
tathottaram

atha===ttaram // simantakarananantaram asya daksinam kesantam sragbhir alamkrtya
bahubhils| sragbhir alamkrtyottaran ca keSantam alamkuryat / tatha- iti carthe / kesanta-
sabdo ’tra karnasamipavartisu kesesu pravrttah / idamadisu Suklas sumanasa (JGS 1,1,22)
iti na vismaret //

JGS 1,6,12.

hiranyavatinam apam kamsyam piurayitva
tatrainam aveksayan prcched-

him bhur bhuvafs] svah

kim pasyasi- iti

Note: hiranyavatinam quoted in Bh on JGS 1,7,2.

hira===siti // suvarnavatibhir adbhih kamsamayam patram purayitva tasminn enan
jayam aveksayann evam prcchet //

JGS 1,6,13.

para pratyaha

prajam pasun saubhagyam mahyam
dirgham ayuh patyur iti

para===riti // para / atmano 'nya / jayety arthah / saivam pratyaha / stmantakaranady
ayatto ’syah pratimukhyena pratyanmukhas samskuryat / atha svistakrdadi //

JGS 1,6,14.

vaso daksina hiranyam va

vaso===nhiranyam va // vaso va suvarnam va diyeta /
erakottarasya vasasah kamsapatragatasya ca hiranyasyaisa codana iti ke cit / tad ayuktam
/ na hy erakasyanekatra gunabhavas sati sambhava ity avagantavyah //

JGS 1,7. (jatakarma)
JGS 1,7,1.

kumare jate jatakarma

Note: The whole stitra JGS 1,7,1 quoted in Bh on JGS 1,7,2; kumare jate quoted in Bh on JGS 1,10,31.
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kuma===karma // pumsi putre jate jatakarmakhyam pakayajnam kuryat / tasya rupam
ucyate //

JGS 1,7,2.

prak stanaprasanad vrihin ca yavan ca jatarupenavaghrsya-
idam annam iti

prasayet

Note: To judge from his sutra pratikas, Bhavatrata’s version of the JGS does not quote the mantra in full
after this sttra, where it is quoted pratikena, whereas Caland’s edition does give it, in accordance with some
manuscripts: idam annam ayam rasa idam pranenamrtam saha prthivi te mata dyauh pita jwahi Saradas
Satam pasyahi Saradas Satam. The Kauthumas (GGS 2,7,19) employ the following mantra recorded in full
in SMB 1,5,8: iyam ajiiedam annam idam ayur idam amrtam. The first part has also the following parallel
in LSS 1,24 = DSS 1,2,6, where it is used in the madhuparka ceremony of receiving a guest of honour:
idam annam ayam rasa ima gavah saha sriya. Of course it is possible that in Bhavatrata’s JGS the mantra

was quoted in full and not pratikena, but in other such cases, as in JGS 1,7,3-7, the sutra ends with ti.

praksta===gayet // stanaprasanat purvam ekam vrthim ekan ca yavam suvarnena sardham
kasmims cic chilataladau samyag avaghrsya- idam ity anena yajusa prasayet kumaram /
hiranyasabdena suvarnam prayenanyatra codyate hiranyavatinam (JGS 1,6,12) hiranyan-
tarhitabhir (JGS 1,18,11) iti jatarupasabdenatra / tasmad atra suripam vimalataram
suvarnam grahyam / jatam sadrupam asyeti hi jatarupasabdo ’smin vrttah / yatha casyam-
sau vrihiyavabhyam samaveyat tathavaghrsyeta / evam hi- idam pranenamrtam saha ity
asyarthavata bhavati / suvarnasaya hi namamrtam iti /

a prasanakarmano ’yam stanapanapravrttih / tatra daivam stanadvayam idam adau piyate
/ Sruyate hi tau haitau prajapater eva stanau yad vrihis ca yavas ca |/ tabhyam ihah praja
bibharti- (JB 3,346: 495,15-16) iti /

idam karma pranmukhasyasinasya kumarasya pratyanmukhena pitra karyam / atha va
prak stanaprasanad ity etavad evaikam vakyam / kumare jate jatakarma- (JGS 1,7,1)
iti hi jatamatre kumare karmano ’sya kriya vihita / nimittotpattir naimittikasya kala
iti / avyavasthitakale ca jananamarane / pitaiva casya karta / pitrkalpas tv apaditi
parastan nisciyate (Bh on JGS 1,7,3) / evam asmin sati janmaksanam ajanan karta na
sannidhiyetapity asyanugraho ’yam kriyate / prak stanaprasanad jatakarma kuryad yadi
jatamatrena sambhaved iti //

JGS 1,7,3.

athainam abhimantrayate-
angad angad sambhavasi
hrdayad adhi jayase |

atma vai putranamasi

sa jwa Sarada$ satam
pasyahi saradas satam // iti

Cf. BAU 6,4,7. — The JGMP omits pasyahi saradas Satam.
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athai===miti // enam abhimr$ann idam yajur japati / asya karmanah pitur anyasmin
kartari sati yajuso ’sya lingasamarthyad vihanyeta tad / pitaivedam kuryat / pitari tv
asamarthe mrte durasthe va pitrsthaniyo 'nyah kuryat //

JGS 1,74,

athainam paridadaty

ahne tva paridadamy

ahas tva ratryar paridadatu

ratris tvahoratrabhyam paridadatv
ahoratrau tvardhamasebhyah paridattam
ardhamasas tva masebhyah paridadatu
masas tva rtubhyah paridadatv

rtavas tva samuvatsaraya paridadatu
samuatsaras tva jarayai mrtyave paridadaty iti

Note: ratryai Caland’s ed., ratriyai JGMP.

athai===tviti // anena yajusainam paridadaty aharadibhyah putram paridadami- iti
samkalpya paninainam arabhya / mantrajapo ’tra paridanam //

JGS 1,75.

ko ’si

katamo ’si- ity aha

sam masam pravisasav iti

Note: sam masam pravisasau quoted in Bh on 2,2,6. — In place of asau, JGMP has krttika.

anuvartanenahasabdasya bhavatu / asav ity asya sthane namasya sambuddhya nirdiset /

nanv ayam akrtanamakah / satyam etat / jatamatram eva yan namainam anubadhnati
naksatralaksanan tatra jata iti taddhitotpadanena tad atra vacanasamarthyan nirdesta-
vyam /

evail ced brahmanah ksatriyo vaiSyah krsno gaurah kasyapo vasistho daivadattih karsnir
ayodhyako madhura abhhito bahula ityadayo bahavas sabda namatvenatra vikalperan /
vaktavyo va naksatrasabde visesah / ayam ucyate visesah / asti vacanam anyesam asminn
eva visaye naksatranamatra bruyad (KausGS 1,16,8) iti / siktavakadisu ca yajamanasya
ravhina margasirsa ardraka punarvaso tisya aslesa magha phalguna phalguna hasta caitra
svate visakha anuradhaka jyaistha muleka asadha asadha $ravana $ravistha Satabhisaja
prosthapada prosthapada raivata asvayuja apabharana- iti prabruyat /

roremamrjyecisu vrddhir adau sthat pe ca vantya[s] sravasasvayuksu /
Sesesu namvoh kaparals| svaro 'ntyals] svapvor adirghas savisarga istah //
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Note: This $loka is also quoted, and explained in detail, by Haradatta Misra in his commentary Anakula

on ApGS 5,15,2 naksatranama ca nirdisats.

JGS 1,7,6.

athasya guhyan nama dadati

vedo ’si- iti

atha===siti // athasya guhyam aprakasyam avyavaharyan nama dadati vedo ’si- iti /

arthad veda iti nama bhavati / tasya pravrttikaranam vedena sambandhah / dvijatayo hi
niyogato cedam adhiyate /

atha vasane 'yam apadane vindate 'tah pi[ta] tarhy aihikan camutrikan ca hitam iti //

JGS 1,7,7.

athasya miurdhanam upajighraty
asma bhava

parasur bhava

hiranyam astrtam bhava

pasunan tva himkarenabhijighramai- iti

atha===miti //

JGS 1,7,8.

evam eva pravasad etya
putranam murdhanam upajighrati

evam===ghrati // pravasad etya prosyagatah putranam murdhanam evam evopajighrati
/

evam eva pravasad etya- ity etavatapy ayam arthas sidhyati / evan ced vakyantaram
idam putranam murdhanam upagjighrati- iti / asyarthah putranan ca pravasad agatanam
murdhanam evopajighratiti //

JGS 1,7,9.

phalikaranamisran sarsapan dasaratram agnau juhuyat-

sandaya- iti dvabhyam

Note: Cf. PGS 1,16,23 dvaradese sutikagnim upasamadhayotthanat sandhivelayoh phalikaranamisrant
sarsapan agnav avapati Sandamarka upavirah Saundikeya ulakhalah / malimluco dronasas cyavano nasyatad

itah svaha / alikhann animisah kimvadanta upasrutir haryaksah kumbhi Satruh patrapanir nrmanir hantri-

mukhah sarsaparunas cyavano nasyatad itah svaha- iti.

phali===dvabhyam // phalikarana namavaghatajanmano 'niyamsas tandulavayavah /
tair misran sarsapan dasaratram agnau dvabhyam yajurbhyan juhuyat /
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agnav ity anarthakam / nanarthakam agnyantaravabodhanarthatvat / tasmat pakagner
amsam stutakagara eva praniya tatra juhuyan naupasane /

apara aha / nayam aupasane homah prasajati / kutah / vivahayonir aupasanah / vivahas
catmartho dararthas ca / tatha ca sati yani dararthani karmani yatha grhapravesanahomas
caturththoma iti yani catmarthani yathanasnatsamhita dehadahana iti yani cobhayarthani
yatha sayampratarhomah parvana iti tany evaupasane bhavitum arhanti na pararthani
jatakarmopakaranadiniti nyayah / tasmad idamadini [yani] vaksyante prag grhapravesanat
karmani tani pakadyarthe nirmathye Srotriyagrhad va ahrte 'gnau kartavyani /

nanu labdhajatakarmadisakalasamskarakah putro matapitror upakaroti / kim atah / idam
ato bhavati / jatakarmadiny api putradvarena dampatyarthany eveti / naivam grahyam
/ vadi hy evam grhyetatiprasanga syat sakhiputrasyapi jatakarmadin aupasane kriyeran
/ kramenedan trailokyan dampatyartham sampadyeta / tasmad yat karma svayam eva
dampatyor upakaroti nanyadvarena tasyaivaupasane pravrttih /

pumsavanasimantonnayane punah kam bhagam apanne / pumsavanan dampatyartham /
simantonnayanan darartham / putraphalam hi pumsavanam / simantonnayanam striyah
kesavesavnyasartham / sato hi putrasya jatakarmadini samskararthani nasatah / pumsava-
navad utpadanarthani / tasmad aupasana eva pumsavanasimantonnayane kriyeyatam
praniya va svasthane va jatakarmadini tu lokagnav iti no raddhantah /

agnigrahanam idanim kimartham / agnyantarasya nyayasiddhasyaiva jatakarmadisu pra-
darganartham /

atha vagnigrahanam atra parvanatantrasya- esa homavrt sarvatra- (JGS 1,3,41) iti prapta-
sya nivartanartham / juhuyad iti codanayam agnir angatvena prapnoti vacanac ca homa-
vrt / evam ubhayasmin prapte rtam agnigrahanam homavrto nivartanartham iti yuktam
grahitum / tasmad atragnau havanamatram ahutidvayasyasya kartavyan na parvanatan-
tram adriyeta / kin tu parisamuhanam agnyalamkaranan dvividhan ca parisecanam ato
niskrsya kriyetagnisamskararthatvat / katham iti ced agnyalamkaranasya taval lokata eva
sidhyatitaresan dvitiya sruter vagnim parisinced (JGS 1,3,10) agnim parisamuhed (JGS
1,1,34) agnim paryukset sahaviskam (JGS 1,4,19-20) iti /

atha va parisamihane pariseke ca- agnim iti siddhartrhasya vacanam ahomavrt / ke 'pi
home dvitiyapraptyartham iti //

JGS 1,7,10.
candaya markayopaviraya caundikera ulukhalo
malimluco dunasi cyavano nasyatad itafs] svaha

Note: Cf. PGS 1,16,23 quoted above, on JGS 1,7,9. — candaya Bhavatrata’s pratika and JGMP, Sandaya
Caland’s ed. without variants. According to BharS$S 13,23,14-15, Sanda and Marka are purohitas of the
Asuras; cf. also J. Gonda, Notes on names and the name of god in ancient India, 1970:25, and Mittwede
1986 on MS 4,6,3: 80,20.

canda===svaha //

JGS 1,7,11.

alikhan vilikhann animisan kimvadanta upasrutir haryamnah
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kumbhi satruh patrapanir nipuna hantrimukhah
sarsaparuno nasyatad itafs] svaha- iti

Note: Cf. PGS 1,16,23 quoted above on JGS 1,7,9. === haryamnah JGMP, aryamnah Caland’s ed.

without variants.

ali===heti //

JGS 1,7,12.

dasaratram dampat1 sutakau bhavatah

dasa===vatah // SiSujanmadinaprabhrti dasaratran dampati tanmatapitarav asuci bha-
vatah //

JGS 1,7,13.

tasyante snatvotthanam

tasya===tthanam // dadaratrasyante siirya udite snatva janmagrhan nirgamals] syac
chisor matus ca //

JGS 1,8. (namakarma)
JGS 1,8,1.

athato namakarma

atha===karma // anantaram asman namakaranam vaksyate / vaksyamah kartavyam iti
vadhyaharah /

kim punah kumarasyaiva / naiva / drsto hi namnarthas samvyavaharah / sa casti striyo
'pi / tasmat- Sisor ity adhyahriyeta //

JGS 1,8.2.
purvapakse punye naksatre dvadasyam va
Note: parvapakse quoted in Bh on JGS 2,4,2*-3* where dvadasyam too is discussed.

purva===8yamva // yat purvapakse punyan naksatran tasmin va ya janmano dvadasa-
ratris tasyam va namakarma syat //

JGS 1,8,3.
pita nama kuryad acaryo va

pita===yova // pitacaryo vasya nama kuryat /

upaniya tu yah krtsnam vedam adhyapayet sa acarya (Vasisthasmrti 3,21) iti smrtivacanam
/ yah purusam upanayanadibhis samskaroti vedan cadhyapayati tasyacaryatvam avaga-
mayati / tatha ca saty upanayanat purvam acaryabhavad acaryo va- iti pakso na ghateta
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/ tasmad vyavasthito 'yam vikalpah pitaiva brahmanasyacaryah ksatriyavaiSyayor iti /
purohito 'pi hy acaryo bhavati /

atha va sarvasamskaranam sarvesam mukhyatvad upanayanasya sarvasamskaropalaksanar-
tham upaniya- (Vasistha 3,21) ity uktam / yah purusam upanayanapradhanais samskarais
samskurvann adyapayati sa acarya ity arthah / evan ca sati sarvadacaryasya vidyamana-
tvad acaryo va- iti pakso 'yam ghatata eva brahmane ’pi / evan niScetavyam /
upanayanady eva ced acaryo grhyate pitraiva jatakaranantas samskarah kriyeran / parvan
cet tenaiva sarva iti / pitaiva jatakarmeti tasyokto hetuh //

JGS 1,8,4.

tam ahatena vasasa samanuparigrhya

pitankenasita

tama===sita // tam SiSum ahatena vasasa pita samanuparigrhyankenanasita krtopastha
asita / ankena- iti trtiyetthambhutalaksana /

vaksyante pradhanahutayah (JGS 1,8,13) / prak tabhya idam ucyate pitrparisvaktasya
sato namadhanamatram vidhatum / tasmat prag urdhvan ca matanyah pitur evainan

dharayet / pitaiva tu namadhanakale dharayed yadi va svayan nama dadhyad yadi vacar-
yah //

JGS 1,8,5.
tasya namadheyan dadhyad

dvyaksaran caturaksaram va
ghosavadadyantarantastham

Note: BGS 2,1,24-26 ...namasmai dadhati dvyaksaran caturaksaram sadaksaram astaksaram va ghosavad-
adyantarantastham dirghabhinisthanantam; KausGS 1,16,9 namasya dadhati ghosavadadyantarantastham

abhinisthanantam dvyaksaram caturaksaram 10 api va salaksaram.

tasya===ntastham // namaiva namadheyam / tasya namadheyan dvyaksaran caturaksa-
ram va ghosavadvarnopakramamadhyagatantasthavarnan dadhyat / yatharyo jayo bhadro
jiitir® dhanamitro gunakaro dharmacitto dhanafijaya iti //

JGS 1,8,6.

anunaksatram

anunaksatram // naksatram iti hasya janmanaksatram grhitam anugatanaksatram va /
anunaksatram naksatrasambandham vasya namadheyan dadhyat / janmanaksatrenarthato
yena kena cid dvarena samavetam ity arthah / yatha krttikasu jatasyagnimitra iti /
visakhayor jatasyendragnigupta iti / yatha ca rohinyan jatasya vrsabha iti / mahasu
jatasya simha iti / yatha ca punarvasvor jatasya vasubandhur iti / haste jatasya suhasta
iti //

3 jatir emended : jattih uncertain reading of A : jartti P, K : T has a lacuna here. In Sanskrit (and

in Malayalam), jati- f. is attested in the meaning ’speed, impetuosity, energy’ and as the name of
an rsi, the ’seer’ of RV 10,136,1; jarti- means ’fever’ (cf. jvara-).
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JGS 1,8.7.

anudaivatam

anudaivatam // devataiva daivatam / devatasambandham vasya namadheyan dadhyat /
yatha kesava$ Sankara iti / yatha ca bhavaguptas sivadatta iti / yatha ca cakra$ Sankho
vajras sulo vrsabho garuda iti / yatha ca gopalaka$ candrapidas cakradharo jatamakuta

iti //
JGS 1,8,8.

anunama

anunama // nama- ittha kumarasya vams$yan nama pitur a ca vasisthadibhyah pittnan ca
bandhtnam anyesan ca sadgunanam purusanan nama kirtyate / anunamasya namadheyan
dadhyat / yathaasmin dese prayena namani $asta kutsas savaro vatuko 'larko mandhatetya-
dini vasisthah kasyapo vi§vamitrah parasara ityadini ca //

JGS 1,8.9.
ataddhitam

Note: KausGS 1,16,13 na taddhitantam.

ataddhitam // taddhitapratyayasamyuktan namadheyan dadhyat / taddhitenainan na
nirdided ity arthah / ayam apavadah purvan vidhin anusameti / tasmad dharmi bhadra-
tama iti karttiko rauhina iti $ravano vaisnavo mahesvara iti vasistho daivadattir iti ca
taddhitantany evamadini padani namadheyatvena na prayojayet / jyesthaguno guptasatyo
mabhipalo jitasattva ityadini taddhitasamyuktany api namataya prayoktavyany eveti man-
yamahe / tadditenabhidhanam asyedam pratisidhyate na taddhitavatvan namnah / na
caitesu yat taddhitan tena samjni nirdiSyate / tadditopasarjanani hy etaniti //

JGS 1,8,10.
akarantam striyai

aka===striyai // akaro yasyanto 'nte vartate tad akarantam / iha tu sarvesam stryabhi-
dhananimittanan namatayopattanam yo vikaras tadupalaksanartham akarantam ity uc-
yate / caturthi ca tadarthye / stryarthan namakarantam kuryat / uktavidham eva namo-
palabdhakarantatadilaksanikavikaram krtva striyo 'pi dadhyad ity arthah / yatha bhadra
dharmagoptriti / yatha ca vasudatta yamadasiti / yatha ca sivadatta gopaliketi / yatha
ca Sastr1 kutseti /

vyakaranasiddher asya vikarasyayam vidhir anarthakah / nanarthako dharmarucir upala-
mregni suhrt bahuvasur astamurtir jatavedas Saktir jamadagnir ityadimam striyam api
vikrtapravrttinam anupadanarthatvat / anapavadad dhi prasajati / yuktam eva caisan
nivartanam / smaryate hi vivahadhikare [na] naksatranamnin na punnamnin na sarid-
girinamikam iti //

Note: The quotation could not be traced. Statements about avoidance of women on the basis of their names

in selecting a bride are given in Manu 3,9; ApGS 1,3,12-13; VarGS 3,3; AgnivesyaGS 1,6,1; BaudhGPS

2,4,5; and Kamasttra 3,1,12. None of these mention women bearing a male name.
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JGS 1,8,11.
yathartham va

yathartham va // yathartham arthanurupam / yo ’rtho ’bhivanchitas tadabhidhanasam-
artham va nama dadhyat / uktadvyaksaratadi sarvavisesam anapeksya yad arthadam
istarthabhidhayi tan nama dadhyad ity arthah /

yatha vijayo jayakamo yajnakamas sarvayajiiah kamuka kandarpas satyavak satyakamah
sukirtih kirtiman lalitagunah

$rimatl hrimati vinata lalita dharmapalint kumara dhara mangalavati kamalabhrd vi-
maletyadini /

ke cid etad vakyam strivisayam eva vyacaksate /

Sarmantam brahmanasya- (BGPS 1,11,9) iti ke cit sarvatra tan mrsa /
syantasyopottaman ca- (V8 on Panini 1,3,37) iti varttikad atravidhe[s ca] //
asisa samavetani yani devatayapi va /

tesu Sarmantata na syad anyatreti no matih //

Note: BGPS 1,11,9 athapy udaharanti / Sarmantam brahmanasya varmantam ksatriyasya guptantam
vaisyasya bhrtyadasantam sudrasya dasantam eva va. Manu 2,32 sarmavad brahmanasya syad rajno

raksasamanvitam / vaisyasya pustisamyuktam sudrasya presyasamyutam //.

JGS 1,8,12.
kumarayajnesu ca

kuma===suca // idam paribhasavakyam / kumarayajna iti ye kumarasya janmadivasestit-
savah / tesam samjneyam / vaksyate namakarma prati homasamudayah / sa kumarayajne-
su ca syat / janmadivasesu caivam eva hiyetety arthah //

JGS 1,8,13.
naksatran naksatradaivatan tithim iti yajate

naksa===jate // namadhanad anantaram kumarasya janmanaksatran janmanaksatra-
devatan janmatithim iti yajate / juhoty etebhya ity arthah / tritayasya casya nirdesamar-
gam balavabodhanartham upadeksyamah /

krttikabhyah / rohinyai / mrgasirase / ardrayai / punarvasubhyam / tisyaya / asesabhyah
/ maghabhyah / phalgunibhyam / phalgunibhyam / hastayai / citrayai / svatyai / visakha-
bhyam / anuradhabhyah / jyesthayai / mulaya / asadhabhyah / asadhabhyah / Sravanaya
/ sravisthabhyah / $atabhisaje / prosthapadebhyah prosthapadebhyah / revatyai / asvayug-
bhyam / apabharanibhyah /

agnaye / prajapataye / somaya / rudraya / adityai / brhaspataye / sarpebhyah / pitrbhyah
/ aryamne / bhagaya / savitre / tvastre / vayave / indragnibhyam / mitraya / indraya /
nirrtyai / adbhyah / vi§vebhyo devebhyah / visnave / vasubhyah / varunaya / ajayaikapade
/ ahaye budhnyaya / pusne / asvibhyam / yamaya /

prathamayai / dvitiyayai / trtiyayai / pancamyai / sasthyai / saptamyai / astamyai /
navamyai / dasamyai / ekadasyai / dvadasdyai / trayodasyai / caturdasyai / pancadasyai
/ ity esan nirdesah /
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mrgasira iti $abdo ’sti mrgasirsam iti ca vede / mrgasirsan naksatram mrgasirsaya svaha-
iti / tathapi mrgasirasi snayad (JGS 1,18,14) iti $astre ’smin dar§anan mrgasirasa ity
uktam /

tatha tisyah pusyas sidhya iti satsu tisye snayad (JGS 1,18,16) iti darsanat tisyaya- iti /

svatyan tu nistyasabdo vede ’sti svatiSabda$ ca loke vede canekatra daréanad uktam svatya
iti /

anuradha- iti strilingo py asti / pullingo 'pi vede- anaradhan havisa- (TB 3,1,2,1) anuradhe-
bhya svaha- (TB 3,1,5,1) iti / tathapy anuradhasu snayad (JGS 1,18,20) iti darsanad
anuradhabhya ity uktam /

jyesthayam rohinisabdo ’py asti / prasiddhes tu jyesthyaya ity uktam /

mulabarhant vicrtau ceti sator api ata eva mulaya- iti /

sronanaksatram Ssronayai purodasam (TB 3,1,5,7) sronayai svaha- (TB 3,1,5,7) iti vede
dréyate / tathapi $ravane snayad (JGS 1,18,22) iti darsanal lokaprasiddhe$ ca sravanaya-
ity uktam /

tatha purvayoh phalgunyor bhagan devatam uttarayor aryamanam smrtau pasyamah /
srutav aryamnah purve phalguni bhagasyottare / aryamno va etan naksatram yat purve
phalguni (TB 1,1,2,3) bhagasya va etan naksatram yad uttare phalguni (TB 1,1,2,4) ityadi
/ érutis$ ca smrter baliyast / na ca mrgasirasi snayad (JGS 1,18,14) ityadivad atrasmin
sastre daranam vidyate / tatah- aryamne bhagaya- ity uktam /

tatha mulasya Srutau smrtau ca nirrtir devata vaksyate sratav eva tu pitarah / prabhavatas
cobhayatra drstam pathyam iti nirrtya ity uktam eva /

citrasatabhisajo[$] $rutav evendral$| srutismrtyos tvasta varunas ceti tvastre varunaya- ity
uktam /

tatha pratipadastakapaurnamasyamavasyeti santi prathamastamipancadasiti ca / tatra
dvitiyatrtiyadibhis $abdair arthatas sabdatas ca samyasyat ma bhud vaidharmyam iti
prathamadaya$ sabdah parigrhita netare //

JGS 1,8,14.

astav anya justa devata yajate-
agnidhanvantart

prajapatim

indram

vasun

rudran

adityan

visvan devan

iti

asta===niti // etas castav anya devata justa lokena yajate ’gnidhanvantarityadyah /

ke cid agnaye dhanvantaraya iti prthak juhvati / tad ayuktam / kutah / devata namasabda-
gamya yena $abdena yage home va vidhiyate tenaiva prayogakale ’'pi nirdestavya nanyena
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/ na ca- agnaye juhuyad iti codanayam vehnaya iti huyate / na ca suryaya- ity arkaya-
iti / tatha samasya vihita na prthan nirdestavyah prthag vihitas ca na samasena / na hy
agnisomau yajed iti codanayam prthag ity ete / na ca- agnim prajapatin ca- iti samasena
/ na caibhir api devanam priyair vi$vamitrendrabhyam (JGS 1,16,24) prthag ghuyate /
agnidhanvantaribhyam api na cagrayane (JGS 1,23,1) / tasmad agnidhanvantaribhyam ity
eva huyeta /

nanu ya sakrd ijyate saika devata / dréyate ca indragni ... devata (JB 1,110: 48,9)
visve deva devata- (cf. JB 1,69: 31,16 visvan devan devatam) iti / yadi ca- agnidhan-
vantaribhyam iti huyeta saptaita devatals] syuh / tatredam astav ity ayuktam syat / atra
bramah / astav iti samkhyasabdah kilaitan manyate bhavan / na tv ayam samkhyasabdah
/ asu vyaptav iti dhatoh ktinantasyayam $abdas saptamyantah / astau vyaptau saktau
samarthye saty etabhyo ’pi evatabhyo juhuyad ity arthah /

kim asaktau / purvam evahutitrayam hutvakrtir bhavati / kin tv itarasya paksasyabhima-
tatvaya nyasyate 'yam arthavadah //

JGS 1,8,15.

etasv istasu sarva devata abhista bhavanti

Note: etasv istasu in accordance with Bhavatrata’s commentary vs. Caland’s ed. etasu svistasu with ms.

B vs. etasv astasu M1 and etasv asta M2.

eta===vanti // etasu devatasv istasu sarva api devata abhimukhyenesta bhavanti /
tasmad eta devata yastavya ity arthah /

kamam va- astav iti samkhyavado bhavatu / naivam agnidhanvantaribhyam prthag gho-
tavyam / samasanirdesasya vaiyarthyam ma bhud iti / samkhyasabdas tv ayam siddhanu-
vadah / so ’'gnin dhanvantarin ca sahavyavasthitau prthag upadatte / yatha vede ’gni-
somiyam agneyam maitravarunan ca trin pasiun adhikrtya taddevatas samkhyayante ta va
etah panca devata agnisomav agnir mitravarunav (TB 1,5,9,7) iti /

prathaman namna vyavaharah punyadivase brahmanaih krtasampade bhavati / svasti-
vacanam sanamaiva tatra samaptau kriyeta //

JGS 1,9. (prasanakarma)

JGS 1,9,1.
athatah prasanakarma

atha===karma // prasanakriya vaksyate /
kintithe punar mase §isor etat karma / yavatithe 'yam annadanasamartho bhavati / sasthe
va manvadivacanat (Manu 2,34) //

JGS 1,9,2.
purvapakse punye naksatre

Note: purvapakse quoted in Bh on JGS 2,4,2%-3%*.

63



purva===ksatre //

JGS 1,9,3.

brahmanan bhojayitva

havisyam annam prasayed

annapate ‘nnasya no dehy anamivasya Susminah /

pra pradataran tarisa urjan no dhehi dvipade san catuspada iti

Note: brahmanan bhojayitva quoted in Bh on JGS 1,20,7.

brahma===iti // havisyam havirarham aksaralavanadimi$ram gorasopasekam vrihiyavayor
anyataravikaram aryajanasadhitam Sucisurasam annam vidyavatas suvrttan brahmanams
caturavarardhyan bhojayitva tacchesam sisum prasayed anena mantrena / ardharce 'vasyet-
Susmina iti / kin ca bhuktavato brahmanan svasti vacya prasayet / tatha hi vidusam
acarah prasiddhah //

JGS 1,10. (jatakaranam / caulam)

JGS 1,10,1.
trtiye samvatsare jatah kurvita

Note: The whole stutra and samvatsare and trtiye samuatsare quoted in Bh on JGS 1,11,1; jatah kurvita
in Bh on JGS 1,10,31.

trti===rvita // atha jatasya Sisos trtiye samvatsare jatas culah kuryat //

JGS 1,10,2.
garbhatrtiya ity eke

garbha===ityeke // garbhe yas samvatsaras so 'tra garbhasabdena laksyate / garbhasam-
vatsaras trtiyo ’syeti garbhatrtiyah / garbhatrtiye samvatsare jatah kuryad ity eka acarya
bruvate / evam imau dvitiyatrtiyasamvatsarau jatakarane vikalpitau / tau tv atrikramya
ke cid upanayanakale jatah kurvanto drsyante / tesam akrtakalpo 'yan jatakaranakhyas
samskaro bhavati /

nanu kalatyaye 'pi karma krtam eva kin tu vaigunyam asya bhavatity evan dusyah / atra
brumah / yady ayam amatiptirvo 'sambhavagatah kalatyaya[s] syad bhavaduktavat syat
/ [yan] matipurvatve saty eva sambhave kalo ’tikramyate tad apeksyoktam akrtakalpa iti

/

nanu tesam eva kuladharma syad upanayanakale jatakaranam uktan ca kais cit trtwye
samuvatsare caulam yatha kuladharmam va- iti / yadi bhavan kuladharmakamasyoktya
pariharaty esan dosam anumatam asmabhir na te jatakaranahina iti / vigunajatakaranas
tv eva /
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kim punar yatha kulsadharmam va- iti Sastravihitasrayinam api vaigunyam bhavati / etad
eva hi paryaptam karmano vaigunyakaranam tat svavacanavirodhinah paravacanasyasraya-
nam / alam atiprasangena //

Note: The quotation trtiwye samvatsare caulam yatha kuladharmam va- could not be traced to any known
source. The phrase yatha kuladharmam va, however, occurs in KausGS 1,20,2, but in the context of the

rite of ear-piercing (karpavedhanam).

JGS 1,10,3.
udagayane purvapakse punye naksatre

Note: parvapakse quoted in Bh on JGS 2,4,2*-3*.
uda===ksatre //

The whole sutra 1,10,3 is quoted in Bh on JGS 1,11,1.

JGS 1,10,4.

brahmanan svasti vacya-

aparahne ’gnim pranayitva

daksinato 'gne$ catvari ptinapatrani nidadhyat

Note: svasti vacyaparahne and aparahne quoted in Bh on JGS 1,11,1.

brahma===dadhyat // brahmanan svasti vacyahnor aparabhage ’gnim yathavidhi praniya
tasyagner daksinatas catvari purnapatrani vaksyamanavisesani nidadhyat /

aparahna iti purvavakya eva vaktavyam kalavisesakatvat punye naksatre ’parahna iti /
satyam etat / samvatsaradibhis tv asya vaidharmyajnapanartham prthaggrahanam / tad
upanayane vivarisyamahe (Bh on JGS 1,11,1) /

homacodanayam arthasiddher agnipranayanavacanam anarthakam / nanarthakam aparah-
ne sambandharthatvat / itaratha hi purnapatranidhanadi proksanady eva vaparahna ity
asankyeta /

pranayitva- ity lyababhavasyedam laksanam anvesyam (cf. Panini 7,1,37) //

JGS 1,10,5.
vrihiyavanam abhitah

vrithi===nbhitah // pascad vrihipatram purastad yavapatram //

JGS 1,10,6.
madhye tilamasanam

madhye===sanam // vrihipatrasyanantaran tilapatram bhavati / sarvausadhaksuragoma-
yadarbhapinjulyadarsan api yathavakasan nidhaya prokset //
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Note: Caland’s JGS ed. has (in JGS 1,10,25) pinjali- without variants. This reading is found in the mss
of Bhavatrata’s Vrtti, and has been adopted as the original everywhere, though often the Bh mss have

pinchuli-.

JGS 1,10,7.

acantodake 'mvarabdhe juhuyat

aca===nhuyat // acantam udakam anenety acantodakah / acantodake kumare 'nvarabdhe
sati vaksyamana ahutir juhuyat / karmadau vihitam acamana. kumarasya na prapnoti
prag upanayanad (GautDhS 2,1) ity adhikrtya nasyacamanakalpo vidyata (GautDhS 2,2)
iti smrtivacanat / tata idam acamanantaram kumarasya codyate / na casyacamanadharmas
santi yatha kathan cid acamya parimrjyasya pani praksalayet / acantodaka iti hy uktan
na- acanta iti / anvarambhat purvam api sannidhav evasita //

JGS 1,10,8.
mahavyahrtibhir hutva (JGS 1,3,22)
virupaksena (JGS 1,2,11)

Note: On these mantras see also Bh on JGS 1,10,31.

maha===ksena // catasrbhir mahavyahrtibhir hutva virupaksena juhoti //

JGS 1,10,9.
atra pancamin juhoti

atra===hoti // atrasmin pradese juhvat pancamim ahutin juhoti / anyatra na juhotity
arthah / vaksyati samantran cet pascaj juhuyad (JGS 1,10,32) iti / tasmin pakse virupakse-
na havanam idam pratisidhyate / tasmac catasra eva pradhanahutayas tatra hiiyeran /
yadi ca tatra virtipaksena huyetarthavirodhals] syat / ko ’sav iti cet tvaya prasuta idam
karma karisyami- (JGS 1,2,11) ity akrte karmani vacanam / krtam hi tatra jatakaranan
na ca karmanyat karisyate / tata idam rogavad eva sthanam bhisajyate //

JGS 1,10,10.
sarvausadhibhi[s] sphantam udakam anayanti

Note: sarvausadhibhih quoted in Bh on JGS 1,18,6. — Compare sarvausadhibhifs] sphantam udakam with
sarvausadhiviphantabhir adbhir gandhavatibhir sitosnpabhih in GGS 3,4,10, where the teacher sprinkles the
student who has finished his study of the Veda and is about to marry. The past participle (s)phantam
is glossed by Bhavatrata (and SrTnivﬁsa) saha kvathitam ’cooked together’. According to Panini 7,2,18,
phantam means "won without effort’ (anayasa-), which Boehtlingk (PW s.v. phanta-) interprets 'won by
merely pouring hot water over and filtering’, as phantam is used in medical literature and elsewhere of
various decoctions. It is explained from phanita-, past participle of the causative phanayati ’cause to
bound; draw off, skim’, of the root phan- 'to move’. As Caland in his edition points out, the manuscripts
mostly read sarvausadhibhisphandam, which suggests that the root had a variant beginning with s- (cf.
phat- / sphat-, etc.).
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sarvau===yanti // sarvabhir ausadhibhis saha kvathitam anyasminn agnav udakam aha-
ranti / kas tas sarva ausadhaya iti ced idam ucyate //

JGS 1,10,11.
vrihiyavas tilamasa ity etat sarvausadham

Note: GGS 2,9,6 at the cudakaranam also has four vessels filled vrithiyavair tilamasair iti, but they are
not defined to constitute the sarvausadhi-. This term occurs first in GGS 3,2,30 (learning the mahanamni
verses), where the commentator Bhatta Narayana includes three further plants in his enumeration: tas ca

vrthisalimudgagodhamasarsapayavatilakhyah sapta.

vithi===gadham // osadhinam samuham ausadham / sarvausadham vrihiyavatilamasas
sarvausadham iti Sistals| smaranti /

vrihiyavatilamasaifs] sphantam iti laghu kasman noktam (cf. JGS 1,10,10) / anyatrapi
sarvausadhicodanayam etesam grahanartham //

JGS 1,10,12.

ayam agat savita ksurena- iti

ksuram adatte

Note: The pratika ayam agat is quoted several times in Bh on JGS 1,10,31.

aya===datte // ayam agad ityadina mantrena ksuram adatte /
anantaram sarvatra mantram pathyate / asya prthak pratikagrahanakaranan na nah prati-

bhati / deva savitar (JGS 1,3,10-11) ity atraiva tu kin cid uktam / tat sarvesv evamvidhesu
tulyam //

JGS 1,10,13.

ayam agat savita ksurena

visvair devair anumato marudbhis
sa nas $iwo bhavatu visvakarma

yuyam pata svastibhis sada na iti
Note: The pratika ayam agat is quoted several times in Bh on JGS 1,10,31.
aya=—=—iti //

JGS 1,10,14.

usnena vaya udakenehi- ity
udakam adatte

usne===datte // ksuram savye nidhaya daksinenodakam adatte //
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JGS 1,10,15.

usnena vaya udakenehy
aditth kesan vapato iti

usne===tviti //

JGS 1,10,16.

apa undantu jiwasa iti
daksinam kesantam abhyundyat

apa===bhyundyat // tenodakena daksinam kesantapradesam anena yajusa kledayet /
Siraso daksinavadhe ruhan kesan mulesu kledayet //

JGS 1,10,17.
apa undantu jivase dirghayustvaya varcasa iti

apa===iti //

JGS 1,10,18.

JGS 1,10,19.

dharayatu prajapatir iti
dharayet

dhara===yet // katipayan ke$an sadarbhapinjulikan savyena dharayet //
JGS 1,10,20.

dharayatu prajapatih punah punas suvaptava iti
dhara===iti //

JGS 1,10,21.

trdhvan trir adaréena sprstva

yena dhata- iti
ksurena cchindyat

urdhva===cchindyat // dharitan adarsenonmrjya yena dhata- iti mantrena cchindyat /

4 hitva M, K : chitva P, A, T.
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JGS 1,10,22.

yena dhata brhaspater agner indrasya cayuse vapat
tena ta ayuse vapami suslokyaya svastaya iti

yena===iti //

JGS 1,10,23.

yena tat prajapatir marudbhyo grhamedhibhyo "vapat
tena ta ayuse vapami suslokyaya svastaya iti

yena bhuyas caraty ayam jyok ca pasyati suryam

tena ta ayuse vapami suslokyaya svastaya ity eva

pascat tathottaratah

Note: ayam quoted in Bh on JGS 1,10,32. === The JGMP omits the third cchedanamantra.
yenatat===ratah // iha tathasabdas samuccaye / yatha varuno 'mso bhagas tatha (Maha-
bharata 1,114,55) utpattim pralayan tatha- (Skanda-Purana 5,7) iti / abhyam mantrabhyam

eva pascat tathottarato dvis chindyat / sakrd adatte / tenaiva ksurena cchedatrayasya
Saktatatvan na ksuradanam avartate //

JGS 1,10,24.

anaduhe gomaye 'bhumisprste nidadhyat

prati===dadhyat // iha mantrasabdena mantragunakan chedanam laksyate / drsta hi

khandams$ ca bhumav apatitan anaduhah purise ’bhumisprste nidadhyat //

JGS 1,10,25.
brahmanasya purastat

brahma===rastat // brahmanasya jatah kurvan purato ’sya darbhapinjuliSesan nidadhyat

//

JGS 1,10,26.
pascad itarayor varnayoh

pasca===rnayoh // ksatriyavaisyayoh pascan nidadhyat //

JGS 1,10,27.

yat ksurena- iti
napitaya ksuram prayacchet
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yatksu===yacchet //

JGS 1,10,28.

yat ksurena manmala vaptra vapasi napita-
angant Suddhant kurv ayur varco ma himsir napita- iti

Note: ksurena manmala with JGMP and Caland’s ms. M2 : ksurena mamla Caland’s ed. with ms. B :

ksurenamamla ms. M1. — vaptra : vapta JGMP.

yatksu===teti //

JGS 1,10,29.
yathaisam gotrakalpah kulakalpo va

yathai===Ipova // yathaisam asya vams$yanam gotrakalpah kulakalpo va vyavasthito
jatakarane tatha napitam ajnapayet / gotram ity atra ye pravare $ruyanta rsayas te
kirtyante / tadasritah kalpo gotrakalpah / ekarseyanam eka cula tryarseyanan tisrah
pancarseyanam panca- iti / kulenasritah kalpah kulakalpah / kumarasya purvajair acarita
ity arthah / gotrakalpavirodhenapi hi kesu cit kulesu niyatasamkhyas ctula drsyante /
yathasmakam parasaryanam api tryarseyanam satam pafica cula iti kule smaryate /
tathapi vikalpavacanat tisro va panica va kartavyah / tatha bahtnam anekarseyanam
ekaiva madhye ctla drsyate / tair api yathagotrakalpasrayanena tisro va panca va yathago-
tram kartavyah kulagata vaikaiva / yesan tu gotranurodhenaiva culasamkhyanam kule 'py
acaryamanan drsyate yatha jamadagnyanam ajanam it tesan na vacyam asti //

Note: The source of the quote ekarseyanan ... parnca could not be traced, but cf. BGS 2,4,17 athainam
ekasikha trisikhah paficasikho va yathaivaisam kuladharmas syat 18 yathrsi sikham nidadhatity eke. Hara-
datta Miéra commenting upon yatharsi in ApGS 1,16,6 says: yavanta rsayo yasya pravare tavatis sikhah
karoti tryarseyasya tisrah pancarseyasya panceti. — The Parasaras have a three-rsi pravara: Vasistha,
S’Ektya7 Parasarya (Purusottama-Pandita’s Gotrapravaramanjart translated by J. Brough 1953:176). The
Jamadagnya-Vatsas have a five-rsi pravara (Bhargava, Cyavana, Apnavana, Aurva Jamadagnya) or a three-
rsi pravara (Bhargava, Aurva, Jamadagnya); the Ajas have a three-rsi pravara (Vaisvamitra, Madhucchan-
dasa, Ajya) (Brough 1953:84 and 151).

JGS 1,10,30.
aplute prayascittir juhuyat

aplu===huyat // nisthite vapanakarmani kumara aplute snate prayascittahutir juhuyat
/ sapavitram (JGS 1,4,1) ityadi prayascittam kuryad ity arthah /

snananantaram sapavitram (JGS 1,4,1) ityadeh prakrtitah prapter idam vakyam anartha-
kam / nanarthakam vaksyamanasya murdharambhajapasya (JGS 1,10,33) prayascittahuti-
bhyah paratrabhavarthatvat / asmin hi vakya asati sapavitram ityadeh purvam eva murdha-
rambhajapah prasajati //
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JGS 1,10,31.
avrtaiva striyah kuryad amantram

avr===mantram // avrt kriyakrama itikartavyata / avrtaiva striya jatah kuryat /
kayavrta / yeyam pumsa ukta taya / evan ced evam eva striyah kuryad iti vaktavyam /
naisa dosah / na hi na acaryas $isyah / ubhayam hi granthato ’rthatas ca tulyam eva-
avrtaiva- iti / yatha pumsas tathaiva prasanga idam ucyate / ayam apavado mantravarjam
kuryat /

kim homamantra apy utsidanti / neti brumah / na hy amantram hotum sakyam / dravyam
hi yatha devataya sambadhyeta tathagnau praksiptam hutam bhavati / mantrasaktis
ceyam yad dravyan devatam upaiti /

yady evan tusnim uttaram (JSS 18,3; 20,19; JPA 38.4) ityadisu dosah / na kas cid dosah /
juhoti- (JSS 18,2; 20,17; JPA 38,3) iti hi tatranuvartate / tatha ca sati tusnimhomavidha-
nam anyatha nopapadyata iti krtva vinapi mantrena ka cid devata paravacanat (AéVSS
2,3,19) prajapatir eva va Sakyah kalpayitum / yadi cehapi tadvat kevalahomavisayam
evamantratvam avyadhasyata tadvad evabhavisyat / dvividhas tv atra mantra homa-
mantras ca vyahrtivirupaksa (JGS 1,10,8.12) ayam agad (JGS 1,10,12-13) ityadayas ca
vapanamantrah / tatra vapanamantranivartanad api vacanasyarthavatve ksimagaktitvad
arthapatter namantro homas sakyah kalpayitum / tasmas ayam agad (JGS 1,10,12-13)
ityadaya eva mantra anena nivartyante /

evanl ced amantratavidhanad eva siddher avrta- ity anarthakam / nanarthakam striya
api homaprapanarthatvat / yadi hi striyah kuryad amantram ity etavad evocyeta yat
kevalajatakaranasamsparsiksuradanadi tad eva striya vihitam syat /

nanu jatah kurvita- (JGS 1,10,1) iti vidhivakye pumgrahanabhavat striya api yathavihita-
prasange ksuradanadimantranivartanartham etat syad amantram iti / naivam isyate /
jatakaranam hidam upanayanavad adrstarthan na tu drstarthan namakarmaprasanakarma-
vat / kumare jata (JGS 1,7,1) ityadi ca kumaragrahanam anuvrttam / tathapi tu nama-
karmaprasanakarmani drstarthatvat striya api syatam / jatakaranan tv anuvrtteh kumara-
syaiva praptam avrtaiva striyah kuryad iti striya api yathavidhi prapitam sad amantram
ity ukter ayam agad (JGS 1,10,12-13) ityadimantravarjam ity uktena nyayena sampadyate

//

Note: AévSS 2,3,19 prajapatim manasa dhyayat tuspimhomesu sarvatra is quoted in Bh on JSS 12,3:
66,9-10 and JSS 16,11: 58,7-8 as paravacana.

JGS 1,10,32.
samantran cet pascaj juhuyat

Note: The whole stutra 1,10,32 is quoted in Bh on JGS 1,10,9.

sama===huyat // ayam aparah kalpa[s] striya eva / samantram kuryac cej jatakaranasya
pascat pradhanahutir juhuyat / prak pradhanebhyah krtva tadanantaram udakanayanadi-
karmaplutyantam avikrtan nirvartya pradhanahutir hutva sapavitram (JGS 1,4,1) ityadi
kuryad ity arthah /

asmin pakse virtipaksahavanam (JGS 1,10,8) utsidati / tasyokto hetuh (Bh on JGS 1,10,9)

/

71



trtiye cchedanamantre $abdo sty ayam (JGS 1,10,23) iti / sa kumarasamavay1 cet striyam
thitavyam / na tv asau tatprakara ity uparitanena padena kumarasamavayina virodha-
prasangan na ca tatprakara iva® yena bahutaram ayani carati ciran ca pasyati suryam (cf.
JGS 1,10,23) iti cirajivitasasanasya kumare susampannatvat / tato 'yam sandehavisayah
/ evan ca saty anuham Sreyan anarthavadat / uktan ca kais cid anuhyapadanukramane
codanasandehe ca- (SSS 6,1,7) iti / yathamnatam (SSS 6,1,6) iti purvam asti / tenasya
sambandhah //

Note: The third mantra in JGS 1,10,23 (yena bhuya$ caraty ayam jyok ca pasyati suryam) is quoted

inexactly (in the beginning) by Bhavatrata: yena bahutaram ayani carati, the rest of the mantra quotation

is corrupt in the mss.%

JGS 1,10,33.

athasya murdhanam arabhya japati

triyayusam kasyapasya jamadagnes triyayusam
yad devanan triyayusan tat te astu triyayusam iti

Note: SMB 1,6,8 (quoted pratikena in GGS 2,9,20) is otherwise similar but adds agastyasya tryayusam to
the first half. All the other parallels to this mantra (and ms. B in Caland’s ed.) also have tryayusam,
but triyayusam is the Jaiminiya reading, as it is in the mss. also in JUB 4,3,1, where the first half of this

mantra is found.

atha===miti // prayascittahomanantaram asya murdhanam arabhyedam yajur japet /
tato yathastirnan darbhan (JGS 1,4,11) ityadi //

JGS 1,10,34.
dhanyapalve gosthe va ke$an nikhanet

Note: Caland’s ed. has -palvale without variants; the dictionaries record only the deminutive palvala- n.

’small pond or tank’. But from Bhavatrata’s commentary it is clear he had in the text -palve.

dhanya===khanet // palvam iti nimnam samatalam ksetram ucyate / dhanyasambandhi
palvan dhanyapalvam / prasiddhas ca dhanyaksetrayos sambandhah pakanimittah / dhanya-
palve gosthe va kesan nikhaned avagiihet kas cit karmakarah //

JGS 1,10,35.
kusalikarta purnapatrani haret

kusa===haret // kusalikarmayusyakarmeti / ksurakarmani prasiddhidarsanat kusalikarta
napitah / sa purnapatrani haret /

ke cit kusali- iti purvavakyantaram kurvanti / kusalt nikhanet / ku$ala apramadi nikhaned
iti / tatah karta purpapatrani hared iti / karta acarya iti / na tv etad yuktam kusala ity

5 na catatprakara iva me mss.
S caryyam A, caryya ciran ca pasyat suryyam K, caryyad dhiramyam pasyat suryyam M, caryyac cirar
ca pasyat suryyam P, T.
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asminn arthe kusali- ity aprasiddheh purnapatram upanihitam / sa daksina- (JGS 1,4,22)
iti prakrtad eva vidheh purnapatranam acaryaprapitatve siddhe punarvidhananarthakyac
ca / tasmad uktavad eva sadhv asti /

paresam vacanan napitaya purnapatrani- iti //

Note: napitaya purnapatrani could not be traced, but this is likely to be corrupted from what probably
originally stood in Bhavatrata’s text: napitaya dhanyapatrani (éGS 1,28,24 = KausGS 1,21,22). Cf. also
AgnivGS 2,2,5: 54,13-14 sarpismantam odanam napitaya prayacchats.

JGS 1,10,36.
gaur daksina

gaur daksina // acaryaya gaur diyeta //

JGS 1,11. (upanayanam)
JGS 1,11,1.

saptame brahmanam upanayeta

Note: upanayeta in accordance with Bhavatrata’s pratika and commentary and text ms. M2 : upanayita
Caland with M1 : upanayate B.

sapta===yeta // janmanas saptame samvatsare brahmanam upanayeta /

kutah punas samuvatsara ity evadhyaharyate na punar divase rdhamase va masa rtav iti
/ yatas trtiye samvatsare jatakaranam vidhaya- (JGS 1,10,1) upanayanam vidadhati /
vadi hi divasa ityadisu kasya cid adhyaharam acaryo ’bhipresyat ptirvam evopanayanam
vyadhasyat / jatakarmanamakarmanor anyatarasya parastat prasanakarmano vartupakse
kriyakramanurodhenaiva hi vidhatun nyayyam / asati virodhahetau tathaivacaryena kri-
yate / tasmat samvatsara iti yuktam adhyahartun na divasa ityadi /

yady eva ma bhud divasa ityadi ayana iti bhavatu / tatra pratisamvatsaram ayanadvayaga-
manaj jatakaranottarakalam eva saptama upanayanam iti na ka$ cid virodhah /

evan ced anyatha varnyate / anuvartate samoatsara iti / kuta iti cet trtiye samvatsare
jatah kurvita- (JGS 1,10,1) iti /

nanu bahavah kalaviSesa jatakarane srutah trtiye samvatsare (JGS 1,10,1) udagayane
purvapakse punye naksatre- (JGS 1,10,3) aparahna (JGS 1,10,4) iti / tatra kathan jnayate
samuatsara ity anuvartate nanyad udagayana ityaditi / atra brumah / natra kevalam
samuatsara ity eva sarvam apy anuvartata udagayane purvapakse punye naksatra iti na tv
aparahna iti / kuta etat / prthaggrahanat / punye naksatre ’parahna iti nyase kartavye
svasti vacyaparahna (JGS 1,10,4) iti kalaviSesavacane 'py ucchidya prthag aparahnasya
vacanad ity arthah / tasmad aparahna (JGS 1,10,4) iti nanuvartate /

kim punar jatakaranasambandhanam kalavisesanam atranivrttau karanam / idam eva
karanam yad aparahna (JGS 1,10,4) prthag grhyate / yadi sarvah kalavacanasabdo nanu-
vartetaparahnasyanuvrttinisedhartham prthagvacanam ayuktam eva syat / tato 'nyesam
kalaviSesavacananam anuvrttir apy aparahnasya prthaggrahanad eva sidhyati / tata idam
siddham / saptame samvatsara udagayane purvapakse punye naksatra upanayanam iti /
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ksatriyavaiSyayoh kalantaravidhanat (JGS 1,11,4-5) pariSesyad eva saptamasya brahmana-
visayatvasiddhe brahmanam ity anarthakam / nanarthakam uttaravidhyarthatvat / yadi
hy atra brahmanam iti na syat kamasambandhav uttarau vidhi (JGS 1,11,2-3) sarvavisayau
syatam / tad atra brahmanagrahanena nivartyate /

evan ced atra brahmanagrahanam akrtva pancame brahmavarcasakamam brahmanam iti
vaktavyam / naivam istam sidhyati / evam api hy asankyeta / saptama upanayeta- iti
sarvartham ekadase ksatriyam (JGS 1,11,4) ayuskaman dvadase vaisyam (JGS 1,11,5)
ayuskamam iti / atra punar brahmanagrahanam kriyamanam siddham evartham anu-
vadad avatisthate na canyam arthavirodhan janayati / uttaratra copakaroti / tasmad
acodyam etat //

JGS 1,11,2.
pancame brahmavarcasakamam

panca===kamam // brahmavarcasam kamayata iti brahmavarcasakamah /

kim punar brahmavarcasan nama / brahmeti sarvasmat param vastu / paramatma mahe-
$vara ucyate / tatpraptyartham yad varcas tejo viryam jhanakarmabhyasasvarupan tat
brahmavarcasam / brahmavarcasakamam brahmanam pancame samvatsara upanayeta /
nanv idam brahmavarcasakamatvan traividyavrddhesv api katipayesv eva labhyamanam
aparipurnapafncavarse mugdhatmani nasmin kumare sambhavati / satyam etat / yas tu
pitanyo va kumarasya hitaparas tenayam idam brahmavarcasan nama tat tvam kamayasva-
ity anusistah kamayata eva /

atha va yasya brahmavarcasam syad iti pita kamayate tadarhan cainam pravartayati ta-
smin kumare brahmavarcasakamasabdo 'yam gauno ’pi jhatavyah / tasmad adosah /
kim punah purvasmin vakye brahmanagrahanam ksatriyavaiS§yavakyabhyam asya tulyar-
tham asandehartham prakalpya varnatrayavisayataivasya vidher na kalpyate / atra brumah
/ anarthakam ity ucyate yat pravrttau viSesan na janayati / atra ca saptama ... upanayeta-
(JGS 1,11,1) ity adhikrte brahmanam (JGS 1,11,1) iti sidhyatitarayoh kalantaravidher
(JGS 1,11,4-5) ity uktam / kin tu mandabuddhyanugrahartham apidréam adhikam pari-
hartum $akyam / tathapi tu brahmavarcasakamasambandhartham pravrttiviSesakaratvaj

jyaya iti krtvoktam / asti ca manuvacanam brahmavarcasakamasya karyam viprasya panca-
ma (Manu 2,37a) iti //

JGS 1,11,3.

navame tv ayuskamam

nava===skamam // atrapi brahmanam ity evanuvartayitavyam /
aparam matam / ayusi sarvesam abhilasas tulyo brahmavarcase tu brahmanasya viseso

'sti / tasmat purva eva vidhir brahmanartho ’yan tu vidhis sarvarthah / purvasmac ca
vidher asya bhinnavisayatvajnapanarthan tusabdah prayukta iti //

JGS 1,11,4.
ekadase ksatriyam

eka===triyam // ayan tv akamasambandhah ksatriyasya kalavidhih //
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JGS 1,11,5.
dvadase vaisyam

dvada===vaisyam //

JGS 1,11,6.
natisodasam upanayeta
prasrstavrsano hy esa vrsalibhtito bhavatiti

nati===titi // atikrantasodasavarsam ity atisodasam / atisodasam purusan nopanayeta
/ asyatisodasopanayanasyatyantavivarjanartham hetupratipadako vakyasesah / atisosasas
sann esa kumarah prasrstavrsano bhavati yatha ca bhavad vrsalibhiitas §tudribhiito bhavati
/ itisabdo hetau / asmad dhetos tan nopanayeta /

nanu ca hiabdo ’pi hetuvacano ’trasti / asti / ubhayos tv evam yojana / upanayanat
purvam prasrstavrsanatasya vrsalibhave hetur iti hiSabdad avagamyate vrsalibhavasya
punar anupanayane hetutvam itisabdat / prasrstavrsanatvad esa vrsalibhuto bhavati /
tasmad enan nopanayetety arthah / ata eva ca jhayate / yady asambhavvat pramadad va
vihitakalatikrama[s] syad avasyakanam karmanan tatah parasminn api yavatsambhavan
tatsannihite kale kartavyany eva tani nanadartavyaniti //

JGS 1,11,7.
tata enam snatam alamkrtam aktaksam krtanapitakrtyam anayanti

tata===yanti // homan codayisyaty anvarabdhe juhuyad (JGS 1,11,13) iti / tatra- esa
homavrt sarvatra- (JGS 1,3,41) iti sarvan tantram praptam / tatredam sarvasmat purastad
eva karmani sannidhanartham kumarasyanayanan codyate / tata ity atradhikarartho ’tha-
sabdavat / akte aksini asyeti aktaksah / krtya kriya / napitasya krtya napitakrtya /
kartari sasthi / napitena kartavya kriya kriyavacanam ity arthah / krta napitakrtyasyeti
krtanapitakrtyah / atha va krtyam kartavyam / napitena krtyan napitakrtyam / krtan
napitakrtyam asyeti krtanapitakrtyah / tatah kumaram snatam alamkrtam aktaksam
krtanapitakrtyam homadesam anayanti /

nanv asya krtavapanasya snanadi / kim atah / krtanapitakrtyam snatam iti nyasah karyah
/ naisa dosah / ekavakyasthanam hi padanam uccaranakramo na kva cid arthanirnaye
pravrttiviSesan janayitum Saknoti / yatha devadattafs] snatva bhurikte | bhunkte snatva- iti
codanadvaye tulyam eva pratijananti snanapurvakam bhojanam iti tadvad atrapi krtanapita-
krtyam iti pascad uccaryamanasyapi sato ‘rthatah praktano bhavati /

atha va Sriyamanenaiva kramena snanadi pravartya tam snatam alamkrtam aktaksam
santam vapayet / tatah ksurakarmani snayad (source?) iti dharmavacanasiddham atra
coditam api snanam karayitvanayeran //

JGS 1,11.8.

tam ahatena vasasa paridadhita
parimam soma- (JGS 1,11,9) iti
yathavarnam
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Note: JGS 1,18,25 omits yathavarnpam but is otherwise identical with this sttra.

tama===varnam // anitam kumaram uttaratra sthitam agnim atmanan cantarena pra-
padya daksinatas sannidhav asayitva bhumyarambhajapadi vyahrtihomantam (JGS 1,1,32
— 1,3,22) karoti / tadanantarapravrttikaryajatam idamadi kathyate / tam kumaram
ahatenanupabhuktapturvena vasasa paridadhita parivestayet parimam soma- iti tribhih
pathisyamanair (JGS 1,11,9) mantrair varnakramena /

nanu vastraparidhane kumaram acaryah pravartayati / satyam etat / evan cet tam ahatam
vasah paridhaya- iti vaktavyam / naivam sidhyati / mantrasya vakta kumara ity asankyeta
/ yatha brahmacarinam vyahrtibhis samidha adhapayediti (cf. JGS 1,11,36-38) / tannivrtty-
artham ittham krtam / tatranekarthatvad dhatunam vestayater arthe paridadhateh pra-
vrttim abhyupagamyoktavad eva vyakhyeyam paridadhita parivestayed iti / yatha- athai-
nam vasasa paridadhati- (source?) iti //

JGS 1,11,9.

parimam soma brahmana mahe srotraya dadhmasi
yatheman jarima na yaj jyok srotre adhi jagaray
Jgwahi Sarada$ satam pasSyaht Sarada$ satam iti
parimam indra brahmana mahe rastraya dadhmast
yatheman jarima na yaj jyog rastre adhi jagara)
Jgwahi Saradas$ satam pasSyaht Sarada$ satam iti
parimam posa brahmana mahe posaya dadhmasi
yatheman jarima na yaj jyok pose adhi jagaraj
Jgwahi Saradas$ satam pasSyaht Sarada$ satam iti
Note: The JGMP omits the variants for the ksatriya and the vaidya.

pari===miti // itikaranatrayam mantravadhijnanartham //

JGS 1,11,10.

athainam pascad agneh pranmukham upavesya
yajnopavitinam acarya acamayati

Note: acarya acamayati quoted in Bh on JGS 1,20,7. — Cf. JGS 1,1,9 nitye yajhopavitodakacamane, and

1,1,27 pascad agner acamanam.

athai===yati // atha kumaram parihitavastram pascad agneh pranmukham upavesya
yajhopavitavantam acaryah krtva yathakramam acamayati /

kim punar idam yajhopavitan nama yadvan ayam kriyate / atra brumah / prasiddham
idam loka idam yajriopavitam iyam asyakrtir idan casya sthanam iti prasiddhanan ca
vacane 'tiprasangals| syad iti matvacaryo na yajnopavitasya prapaficam acaste / yatha
purvasminn eva vakye (JGS 1,11,8) vastrasyanyatra ca samitsruvacaruprsadajyamekhala-
dinam / tasmad acodyam etat /
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acaryagrahanam anarthakam / nanarthakam acarya evopanayeta na pita bhrata vety
evamarthatvat / evan ced adav eva vaktavyam adhastane va vakye / satyam etat / atra-
tyanan tu samskaranam yajiiopavitopavyanasya pradhanyajnapanartham atraivacarya-
grahanam krtam / tena kim sidhyati / jyotisavidhanad upanayanam praty upaditsitasya
muhurtasya yajnopavitavelaprayasam pratipadanam /

aparan daréanam / acaryasabdo 'yan nacaryavacanah / acarater nijvato lyabantasyaitad
rupam acaryeti / savarnadirghabhavasyeha tu laksanam mrgyam / krta eva vasav acaryena
pramadad adhyetrbhir vinasitah / tatrayam acarati karotyarthe drsyate / krsim acarati
vanijyam acaratiti / tato ’'yam arthas sidhyati / yajnopavitinam acarya yajnopavitinam
karayitvacamayatiti //

JGS 1,11,11.

acantam utthapya-

uttarato 'gneh praco darbhan astirya

tesv aksatam asmanam atyadhaya

tatrainan daksinena padenasmanam adhisthapayed
imam asmanam aroha-

asmeva tvam sthiro bhava

dvisantam apabadhasva
ma ca tva dvisato vadhur iti

Note: Cf. JGS 1,20,7 upanayanavrtaémanam adhisthapayet strivat. — The text mss. here have ma ca
tva dvisato vadhid iti, JGMP likewise except tvam for tva, and Caland correctly notes that dvisato instead
of dvisan is corrupt. Bhavatrata’s pratika in all mss. reads aca===riti: his text apparently read vadhur

instead of vadhid, in which case dvisato is correct: 'Let not the enemies slay you!’

aca===riti // acantam enam utthapyagner uttaratah pragagran darbhan astirya tesv
akhandam asmanam atyadhaya tatra nitvainan daksinena padenasmanam anena mantrena-
dhisthapayet / tatra- iti samipam gatva samyag adhisthapanartham / itaratha hi durasthe
"émani’ prasaritapado yatha kathaii cid adhitisthet / dvitiyam agmagrahanam prasiddha-
$magrahanartham / prasiddhasmatra sannidhanalaksanagrahanam karmani / tasmad atra
drsad upadeya / upala tu cancalasvabhava- a$meva tvam sthiro bhava- iti mantralingo-
parodhat sa na grhyate / parai$ coktan drsadasmanam (cf. A§vGS 1,7,3 drsadam asmanam)

iti //
JGS 1,11,12.

athainam pascad agneh pranmukham upavesya-
uttarata acaryah

athai===caryah // atha kumaram pascad agneh pranmukham upavesya tasyottaratal[s]
svayam upavisaty acaryah //

7 darasthe ’$mani emended : darasthe hi M, K, P : darasthe tihi A : darasphani T.
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JGS 1,11,13.
anvarabdhe juhuyat

Note: This sutra is quoted in Bh on JGS 1,11,7.

anva===huyat //

JGS 1,11,14.

mahavyahrtibhir hutva
vedahutibhis ca

maha===Dbhisca // mahavyahrtibhir hutva vedahutibhir juhoti /
cakaro 'narthakah / nanarthako vedahutibhir asya (JGS 1,11,15) iti kalpanaya nivar-
tanarthatvat /

kah punar vedahutayah / vedebhya ahutayo vedahutayah / tatra trayo veda rgvedo ya-
jurvedas samaveda iti /

nanv atharvavedo ’sti / satyam asti / tatha hi / rgveda evagner yajurvedo vayos samaveda
adityad (JB 1,357: 148, 4; JUB 3,15,7) iti / sa yan jayamano vacam avadat sa eva trayo
vedo ‘bhavad (JB 3,361: 504,13-14) iti / atha kena brahmatvam kriyata ity anaya trayya
vidyaya- (JB 1,358: 148,26-27) iti / tat trayo veda anvasrjanta- (source?) iti ca vedesu
kirtyamanesv aparigrhitatvad atrapi vedatrayam eva grahyam / tasmad rgvedaya svaha /
yajurvedaya svaha |/ samavedaya svaha- iti juhuyat //

Note: The three vedahuti-mantras are given in the JGMP.

JGS 1,11,15.

sampatam asye

bhur rcafs] svaha- (JGS 1,11,16) iti
pratimantram

Note: asye quoted in Bh on JGS 1,11,14.

sampa===mantram // homartham upattasya dravyasya sruvavasisto lesas sampata ity
ucyate / saptanam ahutmam sampatam kumarasyasye bhur rcafs/ svaha- ityadyair man-
traih pratimantran juhoti / purvam evahutir hutva kasmims cit patre sruvam avasrapayet /
atha kumarasya purastat pratyanmukhas tisthann asyam vyadaya sruvenagnav iva juhoti
/

mantratritvad evarthasiddheh pratimantram ity anarthakam / nanarthakam ye prthag eva
mantrapatham kurvanti natra tesam bhar rcafs] svaha- ity etavata sakrd eva havanasya
prasajato nivartanarthatvat /

nanu tesam api mantratrayapathad eva havanatritvam sidhyati / ekasmin sampatahavane
vihite trayo mantrah pathe drsta vikalpavrttaya[s] syuh / tannivrttaye pratimantram ity
uktam / yesan tu prativakyam acaryenaiva mantrah pathyante tesam vasabdabhavad eva
vikalpabhave siddhe pratimantram ity adhikam bhavati /
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atha va pratimantram iti prthag vakyam / ka kriyeti ced asyavasaktasyajyasya nigaranam
arthapraptam / tatra viSesah kathyate / pratimantran nigared iti / tasmad dhute hute
nigirne juhuyat / itarathapy antata eva nigiryeta //

JGS 1,11,16.

bhur rcafs] svaha

bhuvo yajumsi svaha

svas samant svaha- iti

Note: bhar rcafs] svaha quoted in JGS 1,11,15.

bhurr===heti //

JGS 1,11,17.

prasitam acantam utthapya

namo vataya- (JGS 1,11,18) ity

enam pradaksinam agnim pari nayet

prasi===nayet // prasitam iti kartari / prasitavantam acantam enam utthapyanena
mantrenagnim pradaksinam parinayet / lingat kumarena mantro vaktavyah /

prasitam ity anarthakam / nanarthakam sarvaprasananta evacamanam ity etadarthatvat
/ pratiprasanam hi Saucartham acamanam prasajati //

JGS 1,11,18.

namo vataya namo astv agnaye
namah prthivyai nama osadhibhyo
namo vo ’drstaya brhate karoms

Note: namo vataya quoted in JGS 1,11,17.

namo===romi // itikaranabhave ’'py etavan eva mantrah / na hy adhigantar (JGS
1,11,19) ityader artho 'nena samavaiti //

JGS 1,11,19.
adhigantar adhigaccha

Note: adhigantar quoted in Bh on JGS 1,11,18.

adhi===gaccha // adhyetar adhisety arthah / atha va prarthanapurvam abhimukhyena
gamanam adhigamanam® / ubhayathapi kumaro 'dhiganta / tam agnim parityavasthitam
acaryah- adhigantar adhigaccha- iti presyati / mam adhigacchety arthah /praisatvad uc-
cair bruyat //

8 adhigamanam emended : abhigamanam mss.
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JGS 1,11,20.
pradatah prayacchasav amusmai vedam iti

Note: pradatah prayacchasau quoted in Bh on JGS 2,2,6. — JGMP has only pradatah prayaccha, omitting

the rest of the mantra.
prada===miti // idam acaryam tksamanah kumaro bruyat / asav ity atracaryasya nama

sa.buddhya nirdised amusma ity atmanas caturthya / pradatah prayaccha devadatta krsna-
rataya sarmane vedam iti //

JGS 1,11,21.

athainam pascad agneh pranmukham avasthapya
purastad acaryah pratyanmukhah

athai===mukhah // vedam prayaccha- iti $isyenacaryah prarthitas sampraty eva vedapra-
danartipam ihabhisekam® acaritum upakrtamate / tisthati- ity adhyaharyam //

JGS 1,11,22.
tav anjalt kurutah

tava===rutah // tav acaryasisyav abgrahanasamarthav anjalt kurutah //

JGS 1,11,23.
uttarata acaryasya

utta===ryasya // acaryanjalir upari syat //

JGS 1,11,24.
tam anyo ’dbhih purayet

tama===rayet // tam acaryanjalim anyo yah ka$ cid adbhih purayet / anya ity anukte
svayam upahrtyapi puranam asankyeta //

Note: upahrtyapi Mutti. : upahatyapi Mutta., Adyar : uhatyapi L : upahutyapi Perum.

JGS 1,11,25.

ni[s]sravenetarasya puranam

nisra===ranam // nicai[s] sravanan ni[s|sravanam / anjaligatanam apan ni[s|sravena
Sisyanjaleh pura.am kuryat / idam udakapradanartipena guror vedapradanapratijna //

JGS 1,11,26.

athainam samsasti

9 ihabhisekam emended : ihavisesam all mss.
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brahmacaryam agam

upa ma nayasva- iti

athai===sveti // lingad idam kumarena vacyam / tasmad enam ity acaryasyapadesah /
athacaryam kumaras samsasti codayati prarthayatity arthah /

nanu $asir ajnapanartham putram sasti / dasam Sasti- iti / satyam etat / atra tu brah-

macaryam agam ity upa ma nayasva- iti carthadvayasyasya najnapanartupatvat prarthana-
rupatvac ca Sisyenacaryasyanajnapyatvat prarthanartho 'yam agatya kalpyate //

JGS 1,11,27.
ko namasi- iti

ko namasiti // ittham acaryah prcchati //

JGS 1,11,28.
asav iti namadheyan dadyat

asa===ndadyat // prstah kumaro devadatto vispumitro yajnadatta iti namadheyan dadyad
bruyad acaryaya / prasnanurtpam prativacanan cikirsaya va devadatto namasmi- iti //

JGS 1,11,29.
tatracaryo japati
him bhur bhuvafs] svar

agantra samaganmahi pra su mrtyum yuyotana
aristas sancaremahi svasti caratad ayam iti

Note: mrtyum Caland’s emendation : martyam mss. and JGMP.

tatra===miti // tatra tasmin kumare manas samadhaya japati //

JGS 1,11,30.

athasya daksinena hastena daksinam hastam grhnati-
indras te hastam agrabhid

dhata hastam agrabhit

pusa hastam agrabhit

savita hastam agrabhid

aryama hastam agrabhin

maitras tvam asi dharmana-
agnir acaryas tava- 1ti

atha===veti // athasya daksinam hastan daksinena hastena samgrhnaty anena mantrena
/ atra mantrantena karmadisannipatanan nyayyam api san nakanksyam agrabhid iti bhita-
kalatvat / atah purvam eva grhitva visrjan japet //
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JGS 1,11,31.
prananam granthir asi- (JGS 1,11,32) iti
nabhidesam arabhya japati

prana===pati // athasya nabhidesam arabhyedam yajur japati //

JGS 1,11,32.

prananam granthir asi

ma visrasa-

amrta mrtyor antaram ma kurv iti

Note: prananam granthir asi quoted in JGS 1,11,31. — antaram ma emended : antaram mss.

prana===rviti //

JGS 1,11,33.

daksinam amsam anv avamrsya
mayi vrata (JGS 1,11,34) iti
hrdayadesam arabhya japati

daksi===pati // nabhidesam arabhya daksinam amsam anv avicchedenavamrsya hrdaya-
desan tato hrdayadesam arabhyemam mantran japati /

atha va savyena hastena daksinam amsam anv avamrsya daksinena hrdayadesam arabhya
japed arthad iti //

JGS 1,11,34.

mayi vrate hrdayan te astu
mama cittam anu cittan te astu

mama vacam ekavrato jusasva
brhaspatis tva niyunaktu mayi- iti

Note: mayi vrate quoted in JGS 1,11,33.
mayi===yiti //

JGS 1,11,35.

athainam paridadaty

agnaye tva paridadamz

vayave tva paridadamsi

devaya tva savitre paridadamy
adbhyas tvausadhibhyah paridadami
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sarvebhyas tva devebhyah paridadamsi
sarvebhyas tva bhutebhyah paridadamy
aristya iti

athai===iti // agnyadibhir devatabhir ayam abhiraksyetety abhisandhaya mantravaca-
nam paridanam //

JGS 1,11,36.

athainam samsasti

brahmacary asi

samidha adhehy

apo ‘sana

karma kuru

ma diva svapsir iti

Note: samidha adhehi quoted in Bh on JGS 1,17 4.

athai===riti // samidha adhehi- iti brahmacarino vidhasyamanam uttaratra dharmasas-
travihitanan ca samidadhanadhyayanabhaiksacarananam upalaksanam apo ’Sana- ity a-
camanade$ Saucasya karma kurv iti guruniyogavartitaya ma diva svapsir iti pratisiddha-
karanasya /

ke cit tu samidha adhehy apo ’sana- ity atra tayor eva samidadhanacamanayoh presanam
varnayanti / tatha sati karma kuru ma diva svapsir iti dvabhyam anupanayanantarbhuta-
bhyan tulyavat prasamkhyanam itarayor uparudhyeta /

nanu purvasminn api ca vyakhyane bahuno dharmajatasyasrutasya laksana dosah / evan
cel laksanatyagena purvavyakhyanan nyayah / samidadhanam acamanam acaryasusriusa
divasvapnavarjanaii ca dharmasasresv atra ca vacanad brahmacarinah prasiddhesu dhar-
mesv antarbhutacatustayam idam sampresyate praisapurvakam / esam anusthanad adrsto-
pacayah kalpyata iti //

JGS 1,11,37.

agnaye samidham aharsam (JGS 1,11,38) iti
ghrtenaktas samidha adadhati

agna===dhati // athopavidya brahmacary agnaye samidham ityadibhis sat samidha ada-
dhati //
JGS 1,11,38.

agnaye samidham aharsam brhate jatavedase
yatha tvam agne samidha samidhyasa

evam aham ayusa varcasa tejasa

sanya medhaya prajnaya prajaya
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pasubhir brahmavarcasenannadyena
dhanena samedhisiya svaha

apsarasu ya medha gandharvesu ca yan mano

daivi medha manusyaja sa mam medha surabhir jusatam svaha
bhufs] svaha

bhuva/s] svaha

svals| svaha

bhur bhuvafs| svals] svaha- iti

Note: agnaye samidham aharsam quoted in JGS 1,11,37 and in Bh on JGS 1,174.

agna===heti //

JGS 1,11,39.
iyan duruktad (JGS 1,11,40) iti
mekhalam abadhnite

iya===dhnite // lingan mantrapadabhyam brahmacari svayam mantrenabadhnite //

JGS 1,11,40.

wan duruktat paribadhamana
varnam pavitram punati ma agat
pranapanabhyam balam abharanty
svasa devi subhaga mekhaleyam //
rtasya goptri tapasah paraspi
ghnanti raksah sahamana aratis

sa ma samantad abhiparyehi bhadre
bhartaras te mekhale ma risameti //

Note: iyan duruktat quoted in JGS 1,11,39. — Bhavatrata’s pratika is missing.

JGS 1,11,41.
maunjim brahmanasya

maufijim===nasya // munjamayim brahmanasya mekhalam kuryat //

JGS 1,11,42.
maurvim rajanyasya

maurvim===nyasya // murveti maral iti dramilair ucyate //
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Note: murva- is the ”bow-string hemp”, Sanseviera zeylanica Willd., of the fibres of whose bark the bow-
strings are made, and which therefore suits to be connected with the warrior class. The Tamil synonym
given by Bhavatrata is spelt in all mss. as yamal, but this must have corrupted from maral: the letters
ya and ma in the Malayalam script are very similar, and maral is the only Dravidian word for bow-string
hemp ending in . DEDR 4712 Ta. maral, marul, Ka. marugu (comparing DEDR 4637 Ta. marici, Ka.
Tu. mangi) considers this etymon as related to Sanskrit marva-, morata- and Pali maruva. Gundert (1872:
852a) glosses Sanskrit marva- with Malayalam perun-kurumpa and vellovaram both of which denote the
bow-string hemp. — In the ayurvedic medicine, murva- and morata- are used as synonyms for the plant
Chonemorpha fragrans (Moon) Alston = C. macrophylla (Roxb.) G. Don, see P. K. Warrier et al. (eds.),
Indian medicinal plants 2 (1994), pp. 67-69, with quotations from many nighantus.

JGS 1,11,43.
munjamisran tamalim vaisyasya
munja===gyasya // ar iti dramilais tamalir ucyate //

Note: Sanskrit tamala-, fem. tamali-, means 'made of the bark of the tamala- tree’ (the tree’s name is
etymologically connected with tamas- ’darkness’ and is supposed to come from the dark bark). Tamala-
is the evergreen white-blossomed but dark-barked Garcinia zanthochymus, source of gum-resin and of a
yellow dye, called in Tamil paccilai, lit. ’green-leaved’ (DEDR, 3832). Tamil and Malayalam ar, again, is

the common mountain ebony, Bauhinia racemosa (DEDR 372a).

JGS 1,11,44.

mauijim va sarvesan

maufjim===rvesam //

JGS 1,11,45.
atha paridhanani

atha===nani // athaisam paridhanani vasanani vaksyante //

JGS 1,11,46.
ksaumam va sanam vantaram

ksaumam===taram // yena guhyam acchadyate yac cottariyam tad dvayam api paridha-
nam ity ucyate / ksaumam va $anam va sarvesam antaram antariyam vasanam bhavet

/]
JGS 1,11,47.

brahmanasyaineyam uttaram

brahma===ttaram // uttariyany api varnavyavasthaya varnyante / ena iti harinajater
akhya / aineyan carma brahmanasyottariyam bhavet //
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JGS 1,11,48.
rauravam rajanyasya

raura===nyasya // rurur iti mrgavisesah //

JGS 1,11,49.
ajam vaisyasya

ajam===>gyasya //

JGS 1,11,50.

alneyam va sarvesam
aine===rvesam // vidhikramad eva mekhalanantaram ajinam uttariyam upadadita //

JGS 1,11,51.

svastyayano ’si- iti
dandam prayacchet pranasammitam

Note: The same mantra is found in JGS 1,18,29.

svastya===mmitam // pranasammitan nasikasammitam / tisthatah kumarasya nasikagra-
prapinan dandam anena yajusa prayacchet //

JGS 1,11,52.
palasam brahmanasya

pala===nasya // prayacched ity anuvartyam / caturthyavacanad va kuryad iti //

JGS 1,11,53.

bailvam brahmavarcasakamasya

bailvam===masya //

JGS 1,11,54.
naiyagrodham rajanyasya

naiya===nyasya //

JGS 1,11,55.
audumbaram vaisyasya

audum===gyasya //
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JGS 1,11,56.

palasam va sarvesam

pala===rvesam //

JGS 1,11,57.
mataram prathamam bhikseta

mata===kseta // upattadandaya bhiksapatram prayacchet / tad adaya tatraiva tisthan
va krtavyavayapariharo va kin cid gatva mataram prathamam bhikseta //

JGS 1,11,58.
athanyah suhrdah

atha===hrdah // matur anantaram anyal[s] striyas suhrdah / ya asya subham iccheyus
ta bhikseta //

JGS 1,11,59.

bhavatpurvaya brahmano bhikseta
bhavati bhiksan dehi- iti

bhava===hiti // bhavatpurvaya vaca brahmano bhikseta bhavati bhiksan dehi- iti /
bhavacchabdah purvo ’sya iti bhavatpurva /

pathasiddher bhavatpurvaya- ity anarthakam / nanarthakam bhavati dehi bhiksam ity evam
api praptyarthatvat / atha va- adimadhyantesu bhavacchabdo prayojyo varnanupurvyena-
(GautDhS 2,36 ed. Olivelle 2000) iti smrtivacanat / ubhayatha hi praptam bhavati bhiksan
dehi- iti bhavati dehi bhiksam iti / tatra yadi bhavatpurvaya- iti nocyata ubhayor api
grhyadharmasastravidhanayor yathapratity arthagrahanasya nyayyatvat pramanyasya ca
tulyatvad dharmasastranuvartinan dvividham grhyanuvartinam ekavidham eva bhiksana-
vakyam iti pratiyeta / tannivartanartham atra bhavatpurvaya- ity ucyate /

tatrayam artho labhyate / bhavati bhiksan dehi- ity eva bhavatpurvata sampadya nanyatheti
/ apariharah purvatayam eva sadhiyan //

Note: In his quotation, Bhavatrata agrees with Maskarin’s commentary on GautDhS, which reads varna-

nupurvyena, while Haradatta’s commentary reads varpanukramena.

JGS 1,11,60.

bhavanmadhyamaya rajanyo
bhiksam bhavati dehi- iti

bhava===hiti //

JGS 1,11,61.

bhavadantyaya vaisyo
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dehi bhiksam bhavati- iti

bhava===titi //

JGS 1,11,62.

ksan ca hin ca na vardhayet,

ksanca===rdhayet // ksa iti ca hiiti caksare na vardhayet / noccair bruyat / nicaistaram
itarebhyo bruyad ity arthah /

apara aha / laksitalaksana- iyam / ksam iti bhiksasabdopalaksanaya tadarthah / bhiksa-
dravyam laksyate / hi- iti dehiSabdopalaksanaya tadarthah / prarthana / bhiksam prartha-

nan ca na vardhayet / asanagrdhnus sann alpiyasim bhiksam anyenannena na vardhayet
/ api prarthanapurvakan ca bhiksetapi / iti krtva dvayam idam pratisidhyate /

JGS 1,11,63.
bhavatpurvaya va sarve

bhava===sarve //

JGS 1,11,64.

prayascittan ced utpadyeta

Jwals| stha jwayata ma- (JGS 1,11,65) ity

enam apa acamayet

praya===mayet // ayan nimittena naimittikasabdah prayascittam / prayascittasya nimittam
vihitatikramah pratisiddhapravrttir vasmin vasahparidhanadau bhiksadanante vidhijate

kriyamana utpadyeta ced anena mantrena brahmacarinan nihitabhiksam apa acamayet /
ye dosah kumarasamsparsino mantraduruccaranadayas tesam idam prayascittam //

JGS 1,11,65.

Jwals| stha jiwayata ma-
apo nama stha-

amrta nama stha
svadha nama stha
tasam vo bhuksisiya
sumatau ma dhatta
s1wa me bhavata

namo vo ’stu
ma ma himsista- iti

Note: jwafs| stha jiwayata ma quoted in JGS 1,11,64.

jiva===steti //
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JGS 1,11,66.

bhaiksam upanyahrta

urdhvan triratrat savitrim prabruyat
tad ahar va

Note: ardhvan triratrat quoted in Bh on JGS 1,11,67. ardhvan triratrat savitrim prabruyat quoted in Bh
on 1,12,1; tad ahar va quoted in Bh on JGS 1,11,68.

bhaiksa===harva // anvacamananantaram bhaiksa upanyahrte- atmanam prati brahma-
carina nivedite triratrad urdhvam va tasminn ahani va savitrim asmai bruyat / savita
devata asya iti savitr1- rk / tat savitur (JS 4,3,8) iti /

nanv anya apy rcas savitryas santi / yady api santi kas savita ka savitri- (JUB 4,27,1) ity
adhikare prasiddhavad upanyastatvat tat savitur (JS 4,3,8) ity esaiva niyamyate / atas
ceyam anyabhyo visistatareti //

JGS 1,11,67.
pascad agneh paccho 'rdharcasas sarvam iti

Note: paccho ’rdharcasas sarvam is quoted in Bh on JGS 1,13,4 and in Bh on JGS 2,8,8.

pasca===nmiti // pascad agner enam upavesya pacchah- ardharcasah- sarvam iti prabruyat
/ yatha ceyam paccho 'rdharcasas sarva canaya samucyeta tathopanisady uktan tasya esa
prathamah pada (JUB 1,28,1) ityadau /

pascad agner iti sata agnina sambandhasya nyayyatvad ardhvan triratrad (JGS 1,11,66)
ity asmin pakse na grhyate sakyatvad va tadartham evagnim aniya pascad asyopavesya
bruyat //

JGS 1,11,68.

anucya

vedam arabhya-

agne vratapata (JGS 1,11,69) iti
ghrtenaktas samidha adadhati

Note: vedam quoted in Bh on JGS 2,8,8.

anu===dhati // proktam savitrim antcya vedam arabhyaditah kin cid ekasamavaram rk-
purvam adhitya ghrtenaktas catasras samidhas caturbhir etair agne vratapata ityadibhir
mantrair (JGS 1,11,69-72) adadhati / anucya- iti paurvakalyan tad ahar va- (JGS 1,11,66)
ity etatpaksapeksam itarasminn asambhavan nasti / arabhya- ... adadhati- ity atraikyava-
gaman mantralingac ca brahmacary adadhati / upanayanaprabhrty a samavartanasthayi
yad idam brahmacaryam acaryate tad vratarupenaibhir mantrair adiSyate / tad idam
vratam godane visrjya punar api tatraivadesyam / tad vaksyati apoddhrtya srajam adesayita-
(JGS 1,17,22) iti / samavartane tu syad atyantaya visargah / tad idam vratam avisrjyaiva
gaudanikadiny antaralavratany adestavyani //
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JGG 1,11,69.

agne vratapate vratan carisyami
tac chakeyan tan me radhyatam svaha

Note: agne vratapate quoted in JGS 1,11,68; vratan carisyami quoted in Bh on JGS 1,17,10.
agne===ha //

JGS 1,11,70.

vayo vratapate vratan carisyami
tac chakeyan tan me radhyatam svaha

vayo===ha //

JGS 1,11,71.

aditya vratapate vratan carisyamsi
tac chakeyan tan me radyatam svaha

adi===ha //

JGS 1,11,72.

vratanam vratapate vratan carisyams
tac chakeyan tan me radhyatam svaha- iti

vrata===heti //

JGS 1,11,73.
tad etad vratadesanam sarvatra

Note: The whole stitra is quoted in Bh on JGS 1,15,1 and in Bh on JGS 1,17,10.

tade===rvatra // vratam adisyate grhyate pratijhayate yena tad vratadesanam / tad etad
vratadesanam mantracatustayena samidadhanam sarvatra sarvesu vratesu gaudanikadisu

caritum upakramyamanesu kartavyam //

JGS 1,11,74.

vratasamaptaav
agne vratapate vratam acarisan

tad asakan tan me ‘radhi svaha- iti
mantran sannamayet

vrata===mayet // vratanam samaptav agne vratapate vratam acarisan tad asakan tan

me ’radhi svaha- ity evam etan mantran sannamayed thet /
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samaptav ity adhikrte vratapratiter vratagrahanam anarthakam / nanarthakam ihadisya-
manasyapy asya mahato vratasya samaptav ity avagamanarthatvat / itaratha hy adhas-

samavartane dandasadanat purvam eva samidha adheyah //

JGS 1,11,75.

athainam samsasti

brahmacary

acaryadhinah

prasantah-

adhassayr

dandamekhalajinajatadhary
stryanrtamadhumamsagandhamalyavaryy
bhava- iti

Note: Caland’s ed. reads dandamekhalajinajatadhars without variants, but from Bhavatrata’s commentary
it appears that he did not have the word ajina- in his JGS text. adhassayr quoted in Bh on JGS 1,15,10
and 1,16,5. — Cf. Bh on JGS 1,13,17.

athai===veti // drstarthatvat sampraisasyartham apy enam avagamayet / ayan casyar-
thah /

vedo brahma- (JUB 4,25,3) iti darsanad brahma vedah / tasmin brahmani nimittabhute
niyamavisesams caratiti brahmacar1 /

acaryanuruddhasarvavyapara acaryadhmah /

prakarsena santah prasantah / niyatendriyamanaska ity arthah /

Sayanam prati khatva lokaprasiddha / tasyam Sayanam uparisayanam / tadapeksaya-
akhatvasayanam adhassayanam bhavati / tata adhassayy akhatvasay1 /

danda$ ca mekhala ca dandamekhalam / dandamekhalan ca jatas ca dharayatiti danda-
mekhalajatadhart /

stryadinanam anupabhogat stryanrtamadhumamsagandhamalyavarji /

bhava- iti / brahmacart bhava- acaryadhino bhava- iti pratyekam akhyatena sambandhah

//
JGS 1,11,76.
triratram aksaralavanasi

Note: aksaralavana- Caland’s ed. with ms. Burnell B 464 : aksaralavana- ms. M1. The same variant
readings are found in the mss. of Bhavatrata’s commentary, though aksaralavana- appears to have been
Bhavatrata’s reading (also in A§vGS 1,8.22; 4,4), while Manu (3,257; 5,73 and 11,109) has aksaralavana-.

trira===nas1 // sampraisanantaram prastaradanades tantrasya samapanam / athacarya-

nujnaya bhaiksam bhufjita / tatrayam vratavisesah kathyate / na ksarah- aksarah / na
lavanam alavanam / atha va na ksaro 'sminn aksaram / na lavanam asminn alavanam / kin
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tad iti ced annam aksaran caitad alavanan ca / tad aksaralavanam / tad vratavatsamkalpa-
purvam asnatity aksaralavanasi / triratram ayam brahmacary aksaralavanasi syat //

JCS 1,11,77.

urdhvan triratrat pracim vodicim va disam upaniskramya

palasam gatva

vyahrtibhir abhyajya

sthalipakenestva

yajnopavitan dandam ity udasya

pratyeyat

urdhva===tyeyat // triratrad urdhvam grhat pracim va- udicim va disam upaniskramya-
upavrajya kan cit palasam gatva tam ajyenabhyajya tata[s| sthalipakena caruna catasrbhir
vyahrtibhis tam istva tanmiile hutva yajnopavitan ca dandan ca brahmacarinas tasminn
eva palase- utksipya pratyagacchet /

ke cid agnav iva sangam homam kurvanti / tesam asmin karmany anupayoginah palasa-
syabhyanjanasamskaro vyartha[s] syat / asmatpakse tu tejorupenajyena palasasyabhyanja-
nan tadantargatasyagner havanayavajvalanam iva yuktya kalpyate /

nanu palasamile 'pi huiyamane homavrt prapnoti / sadrso hy ayam kriyavisesah / na homo
‘nagnitvat / tatra- esa homavrt sarvatra- (JGS 1,3,41) iti vacanam mukhyesu homesu

homavrtam prapayan sarthakam sampadyamanan na gaune ’smin home prapayitum ut-
sahate /

ke cit tu prakrtam parisamuhanam parisekadvayan ca vancanti / tad ayuktam agnisamska-
rarthatvat saparisamuhanaparyuksanayor atragner abhavat / tasmad atra yavadukta kriya
/ kin tu palaséamurdhany abhyuksyalamkrtya tusnim parisicya hastenopaghatan catasra
ahitir hutva tusnim eva parisinicet / itthambhavah kasmad iti ced agamaparamparaya-
evam avasthanad virodhadarsanac ca //

JGS 1,11,78.

gaur daksina

gaur daksina // acaryaya gaur diyeta //

JGS 1,12. (sandhyopasanam)

JGS 1,12,1.

sayam pratar udakante puto bhutva

sapavitro 'dbhir marjayeta-

apohisthiyabhis tisrbhis (JSS 12,1)

tarat sa mandr dhavati- (JS 1,52,4-7) iti catasrbhih

92



sayam===tasrbhih // wardhvan triratrat savitram prabruyad (JGS 1,11,66) ity asmin
pakse palasam istva pratyetya gan datva dandam yajnopavitam anyad adadita / tato
'smai savitrim prabruyat /

prak palasestyas savitryanuvacanam kasman na kriyate / atra brumah / ubhayasyapy asy-
ordhvan triratrat kalas savitryanuvacanasya ca palasestyas ca / tathapi tv akramavihitat
kramawvihito balavan iti nyayat palasestir eva purvam kriyate / tatas savitryanuvacanam
/ tatas sayamsandhyopasanarambhah /

itarasmin paksa upanayanaha eva / tasyayam vidhih kathyate / sayan ca prata$ co-
dakasamipe suddho bhiitva sasauvarnapavitras sadarbhamayapavitro vadbhir marjate sap-
tabhir abhir rgbhih /

vyartham puta iti / praptir na hy apttasya karmasu / asnatenapi putena sandhyopasyeti
sarthakam //

JGS 1,12,2.
vamadevyam (JGG 2,6,16 on JS 1,18,5) ante

vama===ante // marjanamantranam ante samaptau vamadevyam syat / vamadevyasyan-
tavartitve yatnat taratasamandiyad (JS 1,52,4-7, JGS 1,12,1) urdhvam San no devis (JS
1,3,13) sam anya yanti- (JS 2,1,6) ityadibhir rgbhi$ suddhasuddhiya- (JGG 4,4,25-26 on
JS 1,36,9) apam vrata- (JArG 3,1-2 on JS 2,1,6) adibhi$ ca samabhir vedantaragatais ca
pavanair rgyajusair yavacchraddham marjanam vamadevyat purvam evavagantavyam //

JGS 1,12,3.

sucau dese darbhesv asino
darbhan dharayamanah
pratyanmukho vagyatas
sandhyam manasa dhyayed
a naksatranam udayat

Note: darbhesv asinah quoted in Bh. on JGS 1,12,10.

Sucau===dayat // $ucau dese nyastesu darbhesv asino darbhan dharayamanah pratyanmu-
kha asinas sa yatavak sandhyam samastam manasa savitrin dhyayen naksatranam odayat

/

kuta etat savitrim iti / anyasya dhyeyasyavacanad uttaravidhyavasthitayas ca savitryas
sannihitayah

purvam sandhyan japams tisthet savitrim arkadarsanat /

pasciman tu samasita samyag arksavibhavanad (Manu 2,101) iti va

japyatayaiva sandhyayam manvadibhir vihitayam sandhyagrahanenarthasiddhau sambha-
vantyam anyadhyeyakalpananupapattes ca /

atha va dhyayed ity uktva dhyeyasyavacanat yat sarvasmat param vastu tasya dhyanam
syad iti / tatah parames$varo dhyatavyas sa ca kaladvaye ’pi savitrsamyuktadigabhimukhya-
vidhes savitur abhedena dhyatavyah / tatha ca sruyate esa indra esa prajapatir esa evedam
sarvam ity upasitavyam (JB 1,314: 132,8-9) iti /
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atha va paramesvarasya vacakas $abdo manasabhyasitavyah pranavah //

Note: The first half of the $loka from Manu 2,101 is quoted also in Bh on JSS 18,18: 68,17.

JGS 1,12,4.

uditesu naksatresu
trin pranayaman dharayitva

savitrim sahasrakrtva avartayet
Note: On the savitrT of the sandhyopasana see also Bh on JGS 2,8,8.

udi===rtayet // pranas sarirabhyantaracaro vayuh / sa yena bhavenayamyate nirudh-
yate sa pranayamah / tasya laksanam sastrantarasiddham

sapta vyahrtayo mata Siras caksarapurvakam /

navakam vayum ayamya prapayamas trir irita (source?) iti /

naksatresuditesu trin pranayaman dharayitva savitrim sahasrakrtvah pathet //

JGS 1,12,5.
satakrtvo va

satakrtvo va //

JGS 1,12,6.

dasavaram

dasavaram // ekaprabhrtayah prag vimsater ete $abdas samkhyaparicchinne dravya eva
vartante na kevalam samkhyayam / tato "tra samkhyeyani' §rutav api prakrtatvat savitry-
abhyasarupani dasatvavisistani dasasabdenocyante / dasarupanity avaram / taj jaghanyah
paksa ity arthah /

atha va samaso 'yam / dasa rupani avaram asyabhyasanasya dasavaram abhyasanam /
asmin pakse va- ity anuvartyam / yuktitas cedam paksatrayam itthampravrtti mantavyam
/ sahasrakrtvas Saktah / asaktas Satakrtvah / tad apy asakto dasakrtva iti /

evan ced yatha Satakrtva ity asya vinaivasabdan madhyamaphalatvam kalpyate / evam

antyasyapi paksasya nikrstaphalatvasiddher avaragrahanam anarthakam / nanarthakam

ekadasaprabhrtes sarvasyapi samkhyavisesasya sambhavato "bhyupagamanarthatvat / evan
tarbhavasiddhe Satakrtva iti vyartham bhavati / ayam asya pariharah / satakrtvo bhyasis-

yami- iti purvam buddhya samkalpya yavat prakalan tavad adhite / tasya yathasambha-

dhyayina$ satadhikam a sahasram api sambhave ’dhiyamanasya nytnaphalatam pratipada-

yitum Satakrtva ity ucyate / tac caitad ayuktam laghuno ’pi karmajatasya yathasamkalpan

nisthagamanan dussakam iti krtva yad asya phalabhuiyastvam anumimahe /

atha va dasa- iti vakyacchedah / dasa va rupany avartayeta / na tad avaram / avaram

etat trayam ity arthah / tatas ca trisuttamamadhyamadhamesu paksesv avarardhya etas

10 samkhyeyani emended : samkhyeya P, K (A and T have a lacuna here).
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samkhya yat sahasram Satan daseti grhyate / sahasravaras sayam pratar anyaparardhyo
mukhyakalpah / tadasambhavavrttis satavara ekonasahasraparamah / tasyapy asambhave
dasavaro navanavatiparamah / alam atiprasangena /

ke cid atra prajnam manyah pralapanti / dasatyaye satam eva / atatyaye sahasram eva /
antaralasamavaye prayascittam kuryat / yatha panicadas$a samidhenir anvaha- (TS 2,5,8,3)
iti vidhau sodadya vacana iti / tacchravanad apy utpannabuddhibhir ma momogdhtti'!
vacanavistaro 'yam avastuny api krtah //

JGS 1,12.7.
athagnim upatisthate-
agne tvam no antama (JS 1,47,2) iti

atha===iti // tisthati upasthanaprasiddhe ruddharthayopatistheta /

kim agnidesam gatvaniya va / naivam / yad etaj jvalangaratmakadravyam lokavyavaharo-
payogi yady api tad agnitvena prasiddham mantrais tavad asyadhisthatr1 karanavisayatatita
sarvaiS§varyayukta devatagnitvena stuyate / saiva cagnihotradarsapurnamasadisu sarva-
syagneyasya havisa upabhoktri / tasyan tv asambhavad dahanavacanahavanabhavanadi
tadadhisthane kriyate / mantrena tv abhidhanam indradivad asyapi sambhavati / tasmad
atragnidevatam manasa samkalpyopatistheta /

kim prag daksinamukhah / naivam / pratyanmukha eva sandhyopasanangabhutatvat /
prag daksinasyan ca disy agnir avasthita iti pramanabhavad ya u loke prasiddhir agneyt dig
iti sarthavadalambini mantavya / praticyam api dasy astamayavelayam agner avasthanam
ayam arthavadah pratipadayati / asau va adityo ’stam yann agnim eva yonim pravisati-
(JB 1,11: 7,3-4) iti //

JGS 1,12.8.

atha varunam upatisthate

tvam varuna uta mitra (JS 3,54,6) iti

atha===iti //

JGS 1,12.,9.

etayaivavrta pratah

eta===pratah //

JGS 1,12,10.
pranmukhas tisthan

pranmukhas tisthan // darbhesv asina (JGS 1,12,3) ityadi varunopasthanantam (JGS
1,12,8) / tadvad eva prasaktam ata aha pranmukhas tisthan / darbhesu tisthati //

JGS 1,12,11.

11

momogdhiti emended from momohiti of the mss.
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athadityam upatisthate
ud vayan tamasa pari- (JB 2,68: 186,7-8; JGS 1,4,10) iti

atha===r1ti //

JGS 1,12,12.

atha mitram upatisthate
pra mitraya praryamna (JS 1,27,3) iti

atha===iti //

JGS 1,12,13.

sa yadi suryabhyuditas stiryabhinimrukto va

tac chesam savitrim manasa dhyayet

saya===dhyayet // yasmin svapity anutthite surya udeti sa suryabhyuditah / yasmin

cabhinimrocaty astam eti sa suryabhimruktah / suryabhyuditas suryabhinimrukto va yadi
syat tacchesam svapnakalasesam ahoratre tv a samaptes savitrim manasa dhyayet //

JGS 1,12,14.
saiva tatra prayascittih

saiva===cittih // saiva tasmin dose prayascittih karya //

JGS 1,13. (upakaranam)

JGS 1,13,1.
sravanyam upakaranam prosthapadyam va

Cf. JGS 1,13,1-2 with GGS 3,3,1 prausthapadim hastenopakaranam.

srava===dyamva // sravanyam prosthapadyam va paurnamasyam upakaranan nama
pakayajnah karyah / Sravanasamasthitena candrena yukta paurnamasi sravani / tatha
prosthapadi / varsapaurnamasyor anyatarasyam ity arthah /

nanv anayoh paurnamasyoh kesu cit samvatsaresu sSravanaprosthapadesu viyogo va drsyate
/ satyam etat / tatha bhave tu $ravanaprosthapadopadanasya paurnamasi visesopalaksa-
narthatvat / tadabhave 'pi tadupalaksitakalo ’stiti krtva tayor evanyatarasyam upakar-
tavyam //

JGS 1,13,2.
hastena

hastena // idam paksantaram / hastenopakartavyam /
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atha va- uktalaksanapaurnamasidvayasambhavavisayo 'yam paksah / evam hi sati laksana-
yas satyam gatav aparigrahah krto bhavati //

JGS 1,13,3.

trin pranayaman ayamya-

acamya

sarve purastajjapan japanti

saha no ’‘stu

saha no bhunaktu

saha no viryavad astu

ma vidvisamahe

sarvesan no viryavad astu- iti

trinpra===stviti // trin pranayaman ayamya krtva dhatvarthavivaksaya- atha va dvitiya-
yas trtiyarthavrttikalpanaya tribhih pranayamais tv acamyacaryas Sisyas ca samanaveda-
dhyayinas sarve purastajjapam enan japanti / purastad iti viSesanad bhumyarambhajapad
purvo ’yan japah /

nanu japasyayam samasarthah / yad asya kriyamanasya karmanah phalan tat sarvesan
nas samyena sampadyatam iti / Sisyanan catah phalan nacaryasya / adhyayanam hy anena
karmana grhyate nadhyapanam / tasmac chisya evacaryasiksita japeyuh / sarvagrahanan
tu sahajapanartham bhavati / yatas caitad evan tata$ Sisyabhede japo 'yam utsidatiti
/ atra brumah / mamsadnadipratisedhasamarthyad vratani tavad acaryopayogini / tato
‘numeya adhyapanasyapidam karmangam iti / tatas ca Sisyabhede 'py asty eva / dvayor
api ca bahuvad atresyata eva / tasmad dvayos ca- (source?) iti bahutvayogad dhananam
utpavanamantre dvitiyam padam sannamayed va iti / tatha lajanam amutra //

JGS 1,134
tebhyas savitrim prabriyad yathopanayane

Note: Cf. GGS 3,3,2 vyahrtibhir hutva $isyanam savitryanuvacanam yathopanayane.
tebhya===yane // vyahrtihomante krte- idam ucyate / tebhyas savitrim yathopanayane

tatha prabruyad / paccho 'rdharcasas sarvam (JGS 1,11,67) ity arthah / svadhina savitri
/ tair apy acaryatal$] srutva sakrd anuvacanam karyam adrstarthaya //

JGS 1,13,5.
samasavitrin (JArG 25,19 on JS 4,3 8) ca
somam rajanam (JS 1,10,1) iti

Note: Cf. GGS 3,3,3 samasavitiin ca, 4 somam rajanam varupam (SV 1,91) iti.

sama===miti // samabhuta savitrl samasavitr1 / autpattikam gayatram ity arthah /
samasavitrin ca somam rajanam ity etat sama (JGG 1,10,1 on JS 1,10,1) ca prabruyat /
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apara aha / somam rajanam ity etad eva samasavitry ucyate / yatharksu savitr varistha
evam idam samasv iti / somadibahudevatayogad idam samasavitris$abdena prarocanartham
videgyate / prayojanam adhiyanai$ chandogair anvaham etat sama gitvadhyetavyam /
amatam api snapayati / purva eva tu paksa anusthatavyah //

JGS 1,13,6.
aditas chandamsy adhitya yathartham
aksatadhananan dadhnas ca navahutir juhoti

Note: aditas chandamsy adhitya yathartham quoted in Jayanta on JArsB: 342,5. — The Kauthumas do
not make fire-offerings of the grains and curds but just eat of them (see JGS 1,13,10).

adi===hoti // chandamsy agneyaindrapavamanany adita arabhya yathartham yavacchrad-
dham etebhya evadhitya procyaksatadhananam vrthidhananam vadadhnas cavadya vaksya-
mana ahutir juhoti /

ke cid vadanti cchandamsi vedan iti / ke cid gayatryadmiti / tad vayam apy ayuktam / na
hi bahvrcyam yajurvedam vadhijigamsubhir idam upakriyate na gayatryadini cchandamsy
adhyetum 1psitani / agneyaindrapavamanani punar ihadhyetum istani / katham iti ced
agneye samapte ’ja aindre meso gauh pavamana (JGS 1,13,11-13) iti vaksyamanatvat /
atha ca tritayam eva tac chandassabdena srutau parigrhyate vacy u vai sarvani cchandamsi
yad agneyam aindram pavamanam (JB 1,276: 115,2-3) iti /

nantutsargasya gayatryadicchandovisramanarthatvam vaksyate wvedesu yathasvam visra-
mantan chandamsi caturuttarani- (JGS 1,14,2) iti / ato ’trapi cchandassabdasya tadabhi-
dhanam eva yuktam / prasiddhis caivam anugrhita bhavatiti / atra brumah / agneyaindra-
pavamanesu trisv api gayatryadini caturuttarani cchandamsi samavetani / panktir eva
kevalam agneyapavamanayor na vidyate / tata$ caturuttarani cchandamsiti tatsamudaya-
gneyadiny eva triny utsarge 'nudyata iti kalpyam / parvadaksinavidhi$ (JGS 1,13,11-14)
ca balavan matpakse hetuh / tasmad agneyaindrapavamananam evadita ekaikasamavaram
rkpurvam adhyetavyam /

nanu punar dadhimisranam'? ity anukter ubhayam prthag ghotavyam / naivam / yadi hy
evam aisisyan nava nava- ity avaksyat / athaivam kalpyeta / dhanatayo dadhyahutayas ca
sambhiiya naveti / tathapi kati dhananam kati dadhna ity anavagamad apravrtti[s] syat
/ tasmad dadhimisra eva dhana hotavyah / yatha dadhi codanan ca bhunksva- ity ukte na
prthag dadhi bhujyate tadvad atrapi //

JGS 1,13,7.

rsin devams chandamsy rco yajumsi samany
rcam sama yajamahe (JS 1,38,10)

sadasas patim adbhutam (JS 1,18,7)
medhakaram (JS 3,28,6) iti

rsi===miti // rsin devams chandamsy rco yajumsi samani ca- istva tisrbhir abhir rgbhir
juhoti / rsibhya ity evam homah //

12 dadhimisranam emended : ddaddhimi A, T : ddadhimisru P, M : dadhimisra K.

98



JGS 1,13.8.
etasam eva purvabhis sadbhih purvan tarpayet

Note: tarpayet quoted in Jayanta on JPA 32,14: 281,22.

eta===rpayet // trtiyarthe sasthi / etabhir eva dhanabhih purvabhis sadbhir ahutibhir
rsibhyafs] svaha- ityadibhih purvan tarpayet pritibhajam kuryat / kaniti ced rsyadimn eva
/ katham iti ced yathasmakam guruparamparayacaryate tatha / hutva tu svistakrtam
rsyaditarpanam / hutam hi havis tan devatam prapayann agni[s] svistakrd etam bhagan
devatabhya[s] svaha- ityadibhih praptavan iti sarvabrahmanesu vapadyate / tasmat sarva-
tra havissesaviniyogavidhi[s| svistakrtah paro vijnatavyah / dhanabhis tarpayitva- rsims
tarpayami- ity evam udakena tarpayet //

JGS 1,13.9.

acaryam acaryams ca

jaiminin

talavakaram

satyamugram

ranayanim

durvasasan ca bhagurim

gaurundim

gaurgulavim

bhagavantam aupamanyavam

karadim

savarnim

gargyam

varsaganyan

daivantyam

ity etams trayodasa

Note: @caryam acaryams ca jaiminim quoted in Jayanta on JPA 32,14: 281,22. Talavakara may be an
epithet of Jaimini rather than his student, though this is in conflict with the number 13 (which may have

been adopted from the corresponding Kauthuma list of teachers): see my introduction to the Jaimini-
Srauta-Siitra with Bhavatrata’s Vrtti in EJVS vol. 27 issue 1.

aca===dasda // rsyaditarpananantaram acaryan ca jaiminim acaryams ca talavakaradims
trayodasa tarpayet /

acaryan ity eva siddher acaryam ity anarthakam / nanarthakan jaiminis sutrakaranad
acaryas talavakaradayas $akhapranayanad iti bhedajnapanarthatvat / vamsadivyaparas
tu balakridasadréam kena cit sahasikena caranavallabhena prajnayamanena upajnatam
ity anupapannarupatvan manyamahe / tato ’sau nadartavyah / na tu na karyo vratatvad
adosatvac ca //
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JGS 1,13,10.

dhanavantam (JS 1,22,7)

dadhikravna (JS 1,37,7) ity

etabhyam abhimantrya

havissesam prasya

prahne pradhiyate

Note: Cf. GGS 3,3,6 aksatadhana bhaksayanti dhanavantam karambhinam (SV 1,210) iti, 7 dadhnah

prasnanti dadhikravno ’karisam (SV 1,358) iti. — According to Bhavatrata’s commentary, his JGS text
read pradhiyate with M1 instead of pradhiyate in Caland’s ed.

dhana===yate // havi$esam abhyam abhimantrya prasya tatah prahne prakrste "hni
jyotisavidbhir 1dréam ahar adhyayanarambhe prasastam iti yad ucyate tasmin pradhiyate
/

pragniyur asamapte ced utsidet prastaraj janam!3 /
atha samapyaiva prasya yatnad rddhe'* navahutau //

JGS 1,13,11.
agneye samapte 'jah

Note: JGS 1,13,11-13 quoted in Bh on JGS 1,13,6.

agne===ptejah // agneye- antam adhite- acaryayajo diyeta //

JGS 1,13,12.

aindre mesah

aindre mesah //

JGS 1,13,13.
gauh pavamane

Note: JGS 1,13,13 is quoted in Bh on JGS 1,15,1.

gauh pavamane //
JGS 1,13,14.
parvadaksinah

parvadaksinah // etah parvadaksina avayavadaksinah / agneyaindrapavamanani hi cchan-
dasah parvani / etasam parvadaksina iti visesanam sarvadhyayanasamaptav api daksinasti-
tvajnapanartham / tatas cayam samapiprtsur apy acaryaya daksinam upaharet //

13 prastaraj janam K : prastaraj janam T : prantardj janam P, M : prastarajanam A.
4 yatna rddhye A : yatna rde T : yatnamaddhye P, M : yatnan maddhye K.
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JGS 1,13,15.
sabrahmacarinas copasametan bhojayet

sabra===jayet // ekasmin gurau ye brahmacaryan caranti te sarve sabrahmacarinah /
acaryas sabrahmacarina$ ca- upasametan sannidhau samagatan tadanim acaryena saha
vasata agneye samaptistha bhojayet /

ke cid upakarmadivasa iti bruvate / tesam hetus sannidhanatikramah / bahusu va krtavatsu
ko bhojayitety anirnayah / sarve sarvan bhojayeyur iti va praptau virodhabahulyam /
cakarasya canavaklptir bahv anistam prasajatiti //

JGS 1,13,16.
savitram ahah kanksanta utsarge ca

Note: utsarge quoted in Bh on JGS 1,13,17. — Cf. GGS 3,3,9 savitram ahah kanksante.

savi===rgeca // savitasya devateti savitram ahas tarakavisesam / tadyogalaksanaya tv
ahas savitram / savitrodusamyuktan candramaskam ahar utsarge cacaryah kanksante /
paurnamasyan copakarmavad vikalpate /

nanv ayam vidhis taisim utsarga (JGS 1,14,1) ity atraiva nyastavyah / satyam etat / ut-
sargasya tupakarmavadbhavarthamatrasyasya nyasah / tasmad anayoh kala eva bhidyate
na rupam //

JGS 1,13,17.

paksinim ratrin na mamsam asniyat

Note: Cf. GGS 3,3,10 udagayane ca paksinim ratrim 11 ubhayata eke triratram.

paksi===g¢niyat // paksav asya[s| sta iti paksini / ubhayatas tye ahani ratreh paksav iva
/ paksavatim ratrim mamsan nasniyat / utsarga (JGS 1,13,16) ity anuvartate / prag

uttarasyahno ’stam ayad acaryasyaitani vratani syur ity arthah / brahmacarinam hi
mamsasanadini vacanantaratas (JGS 1,11,75) sarvadaiva nivrttani //

JGS 1,13,18.
na $raddham

na sraddham //

JGS 1,13,19.

na lomani samharayet
nalo===rayet // ksauran na karayet / idam brahmacaryartham api prasajatiti //

JGS 1,13,20.

na striyam upeyat /
rtau jayam upeyat
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Note: striyam upeyat quoted in Bh on JGS 1,19,3.

nastri===peyat // ajayamanvadivacananivrtter (Manu 8,352-385, etc.) jayam ity anartha-
kam / nanarthakam / apatyajananayogalaksano jayasabdah / jayasabdasravananantaram
pratiyamanasyapatyotpadanasyasminn apavadavidhau nimittatvajnapanarthatvat prayo-
janam / yadi pare ’py rtudivasa[s] syuh purvesu va satsu tatha sati labdhavakasatvad
rtupagamanasya vratavelayam bhavah //

apara aha //

JGS 1,13,16%*.
savitram ahah kanksanta utsarge ca

savi===rgeca // savitr1 prasiddha / taya yatha kathan cit sambandham ahas savitram
bhavati / savitram ahas sarvam kanksante ksamante / atha va prarthayanty adhyayanam
/ manasa- adhijigamsamana asate nadhiyate / utsarge copakarmani ca / kidrSam etad
ahar iti cet //

JGS 1,13,17a*.

paksinim ratrim

paksinim ratrim // purvoktavad eva paksini ratrih / kim aharmadhyavartini ratris savitram
ahar ity ucyate / ko ’tra savitrisambandhah / atra brumah / sadr§yam asya sambandha
ity ucyate / savitrl tryavayava / trayo hy asya padah / idam api tryavayavam / triniti
ahant ratris ca /

katham punar adhyardho ’'horatro "har ity ucyate / yatha daive ratryahani varsam pitr-
ye ratryahani masa iti / daivasyahoratrasyayanayor ekam ahar eka ratrih pitryasya ca
paksayos tadvidhanan cahoratranan trisatisastisamyuktas samvatsarah / tadvad atrapy
ahardvayam ratrigarbham aho ratridvayam ahargarbham ratrih / tryahas cahoratram /
trisamvatsarl ca savitras samvatsara iti drastavyah /

asmin vyakhyane vratani hastas ca notsargam pravrajanti'® /
ka$ cartho'® vratacaranenotsrste ‘dhyayane / ahoratra-
vacanav evahassabda$ cal” ratrisabda$ catra drastavyau
savitram aha ahoratram akanksate!® kidréam paksinim
ratrim paksavantam ahoratram iti purvas cahoratrah

para$ casya paksau tryahan nadhiyitety uktafi ca' bhavati
asti copakarmani cotsarge triratram ksamanam smrtam //

JGS 1,13,21.
varsasaradikam etad vratam

varsa===dvratam // varsasu Saratsu ca caritavyam etad vratam / upakrtya pran margasir-
san masad ity arthah //

5 pravrajanti emended : pravrajati mss.

16 cartho emended : carthe mss.

17 evahassabdas ca emended : evahadéabdo mss.

18 ghoratram akanksate emended : ahoratra(m) kamksate mss.
19 yktar ca emended : uktam mss.
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JGS 1,13,22.
ardhamasam ity eke

ardha===tyeke // ardhamasam pancadasaratran caryam etad vratam ity eke- acarya
bruvate / yat kin cid ardhamasan na- upakarananantaram eva yatha purvasmin pakse //

//

JGS 1,14. (utsargah)

JGS 1,14,1.
taisim utsargah

Note: taistm utsargah is quoted in Bh on JGS 1,13,16. — Cf GGS 3,3,14 taisim utsrjanti.

taisi===tsargah // taisyam paurnamasyam utsargakhyah pakayajnah karyah / taisim
ity atyantasamyoge dvitiya mrgyalaksana / dréyate hy anyatrapi yo no dadyat trayodasin
daridram ratrim asnati- (source?) iti //

JGS 1,14,2.

vedesu yathasvam visramantan
chandamsi caturuttaran:
swena no dhyayantv iti

Note: No parallel to this mantra is recorded in the Updated Vedic Concordance (2007). — The first part
(vedesu ... caturuttarani) is quoted in Bh on JGS 1,13,6.

vede===ntviti // vedesv eva yathasvam svasmin sthane visramantam svairavartanam
gayatryadini caturuttarani chandamsi sivena yuktan no dhyayantv eveti / evam manasa
samkalpyotsrastavyam adhyayanam adhiyanaih / te hi svasthanan niskrsyanta iva / catu-
ruttarani cchandamsi- iti ca sarvamantropalaksanartham adhyetavyavedavayavopalaksa-
nartham va / sarvam eva hy adhyetavyam upakriyata utsrjyate ca //

Note: te hi emended : hi mss.

JGS 1,14,3.
utsrjyadhyayanadhyayau

vratani canupalayanto

vedam adhiyiran

utsr===yiran // upakaranatulyarupam utsargakhyam pakayajnam krtva tatah paradhi-
nam vedam utsrjya- adhyayanadinany anadhyayanadinani ca vratani cacaryadhmatvam

prasantatvadiny anyani canupitirvena raksamana yo ’yam svadhio vedas tan tam adhiyiran

/
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vedasabdo vedavayave / adhyayanadinesu yuktadhyayanam itaresu ca tusnimbhavah /
ubhayesam anupalanam vratanan ca yathoktam anusthanam / idam adhyayanan taisya
eva purvasyanadhyayakale nadhyetavyam / ato ’sya paurnamasiprabhrtayo 'py adhyayana-
kala eva / apurvadhyayanam evatra manvadibhih pratisiddham (cf. Manu 4,99) iti kas
cid vyacaksitapiti krtvanadhyayanupalanavacanam / adhyayanupalanavacanan tu taisi-
prabhrti nadhyetavyam / yadi tv adhijigamseran svadhmam adhiyirann ity ayan codana-
bhipraya iti matva na niyogenadhiyirann apiti tannivrttyartham asya carthadvayasya
yukto nityam adhiyita (source?) nadhyetavyam anadhyaya (source?) ityady anekasmrti-
vacanasiddhasya punar atra vidhanad ato 'nyasya brahmacariniyamajatasyacaryadhinata
svadhinam adhiyanair ananusthanam apy asankyetapiti krtva vratani ca- ity uktam //

JGS 1,14,4.
ata urdhvam abhresu nadhiyate

ata===yate // atas taigyah paurnamasya urdhvam abhresu satsu nadhiyate / a kuta iti
cet prag upakaranakalat / asti ca smrtir anrtau cabhradarsana (source?) iti / asmin hi
kale prayenabhrani na dréyante / adhyetrpramadajo va mrgyalaksano va nakarah // //

Note: Bhavatrata’s text apparently read nadhiyate.

JGS 1,15-17. (vratani)
JGS 1,15. (gaudanikam, vratikam, aupanisadam)

JGS 1,15,1.
gaudanikavratikaupanisadah samvatsarah

Note: Cf. GGS 3,1,28 godanikavratikadityavrataupanisadajyaisthasamikah samvatsarah.

gauda===tsarah // godanayogad iha cchando godanam iti laksyate / cchando’dhyayana-
samaptau hi gaur diyate / gauh pavamana (JGS 1,13,3) iti / godanam prayojanam asya
samvatsarasya gaudanikadas samvatsarah / evam vratikaupanisadav api / vratani nama
samani cchandorahasyadau dasadhyayt (JArG 1-10) / upanisad iti tavagsavyavyahrtisama-
gayatrani (JArG 25) / atha vopanisat (JUB) saisa satyayani gayatrasyopanisad (JUB
4,17,2) upanisadam bho bruhi- (JUB 4,21,7) ityadidar$anat ganakhyau brahmanavayavau
/

dvadasa varsani vedabrahmacaryam (JGS 1,17,1) iti vaksyamanesu dvadasasu gaudanika-
vratikaupanisadas trayas samvatsara[s] syuh / aupanisadas sravyavidhikramad (JGS 1,15,13)
adityavratikat paro vijhatavyah / sadharmyat tu gaudanikavratikabhyam saha vidhiyate
/ vad upanayanady adistan dvadasavarsakalam yavadadhyayanakalam va brahmacaryan
yogac caitani vratanity ucyante /

tatra yad uktam tad etad vratadesanam sarvatra- (JGS 1,11,73) iti tad esam upakrame kar-
tavyam / katham prayoga iti ced vidhivad agnin upasamadhaya parisamuhya parisicyajye-
naktas samidhah- agne vratapate vratan carisyami- ityadibhir mantrair adhaya parisincet
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/ ahatam vasah paridhanan ca sarvatresyate / godane hi pratisetsyati na tv tha niyuk-
tam ahatam vasa (JGS 1,17,11) iti / tat sarvatra purvam purvasmat parisekan mantrena
vasah paridadhita / na va kevalam vasa eva yajnopavitamekhalajinadanda api navah pra-
tivratam adeyah / asti hi manave

yad yasya vihitan carma yat sutram ya ca mekhala /
yo dando yac ca vasanan tat tad asya vratesv api // (Manu 2,174) iti

evan casati godane vasasSabdena sarvam etad upalaksyata iti varnyam / upapattin ca
tatraiva vaksyamah /

homavrtam usaty eke sarvavratasamitsv api /
ayogahomokter yuktan na tan nityasamitsv iva //

JGS 1,15,2.
tesu sayam pratar udakopasparsanam

Note: sayam pratar udakopasparsanam is quoted in Bh on JGS 1,17,10. — Cf. GGS 3,1,29 tesu sayampratar

udakopasparsanam.

tesu===rSanam // tesu samvatsaresu sayan ca pratas codakopasparéanam udakena sna-
nam kartavyam //

JGS 1,15,3.

nanupasprsya bhojanam pratah
Note: Cf. GGS 3,2,11 (mahanamnika-vrata): nanupasprsya bhojanam pratah.

nanu===pratah // samvatsarasya brahmacaryangabhavena samidadhanabhaiksacarane
vidhasyete sada saye samidadhanam (JGS 1,17,4) sayam pratar bhaiksacaranam (JGS
1,17,5) iti / bhaiksacarananantaran ca bhojanam praptam / tatra prata[s| snanabhojanayos
sayan ca snanabhojanasamidadhananam paurvaparyasyaniyame prapte niyamo ’yam kri-
yate / prata[s] snanam akrtva bhojanan na kuryat / bhaiksan tu snanat purvam api
kamam aharet / prabhataveladau dinacaturbhage pratassabdasya pravrttih //

JGS 1,15,4.
sayam upasprsya samidadhanat

Note: Cf. GGS 3,2,12 (mahanamnikavrata): sayam upaspréyabhojanam a samidadhanat.

saya===dhanat // sayam snatva samidadhanat prag bhojanam kuryat /

evan cet prata[s| snanat prasajati / naivam prasajati / na hi diva sayamasanasya prasiddhih
/ lingan casti astamite yamo bhavasy asnatsu somo raja- (source?) iti / bhaiksaharanan tu

snanat purvam samidadhanat param / ubhayamadhyavartt va bhavet / samidadhanasyagni-
hotrakalatan tadvidhav eva (JGS ?) sadhayisyamah /

divasasyottamas caturbhago naksatrodayantah pradosanto va sayam iti vijneyah //
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JGS 1,15,5.

aranyat samidha ahrtya-
adadhyat

Note: The whole stitra is quoted in Bh on JGS 1,17,4, with the reading samidha instead of samidham in

Caland’s ed. (without variants); also Bhavatrata’s commentary is based on the reading samidha.

ara===dadhyat // vaksyati sada saye samidadhanam (JGS 1,17,4) iti / tasyayam guna-
vidhir vratatrayavisayah / aranyat samidha[s] svayam evahrtyadadhyat / na gramad anya-
hrta va /

evan ced idam vacyam aranyat samidha ahared iti / naivam istam sidhyati / vrata-
trayadhikarad dhi tadangam etad anyat samidaharanam asankyeta / gurvarthasamidadha-
nanuvade tu samarthyad apeksitadhikaro brahmacarinas sadatanim samidahrtim ayam
vidhir anusarpati //

JGS 1,15,6.
adityavratikas samvatsarah

adi===tsarah // adityavrataprayojana ekas samvatsarah / adityavratasabdas catra sarva-
Sukriyopalaksanarthah (JArG 23) / adityavratike sukriyani- (JGS 1,15,13) iti hi vaksyati
/ athayam samvatsaro vratavisesais samyoksyate //

JGS 1,157,

ekavasah

ekavasah // ekam eva vaso ’syety ekavasah / imam ekasamvatsaram ekavasa bhavet /
kim anyada brahmacarina uttariyam vastram isyate / nesyate / iyam hi smrtih /

diva svapnam alamkaram aguror api sevanam |

mrsodyam uttaram vaso mrjam aksams ca varjayet // (source?) iti /

atha kim aineyadyuttariyabhavo 'yam pratipadyate / naivam aineyader avasastvad ekavasa
iti cokte vaso’'ntaranivrtter eva pratiyamanatvat /

atha kim yad vratadedavelayam upattam vasas tad eva samvatsaraparisamapter vasiytteti
/ tad dhanam ekasya vasaso diva niSam avicchedena paridhiyamanasya samvatsaram
anavasthanan mahanamnike casyarthasya jalasamkledad asunasini vastre muktasamsaya-
grahanasambhavad vastrantaraparidhanan tu pratisidhyata iti samyak / tasmad api pari-
dhanapapasanabhinne ’sminn anyan nadadita?’ / evam samvatsaram gamayet //

JGS 1,15.8.
na yuktam arohet

nayu===rohet // yuktam anorathaprabhrti narohet //

20 anyan nadadita emended : anyad adadita mss.
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JGS 1,15,9.
adityan nantardadhita chatrena

adi===trena // atmanikrtarasmipatam adityan chatrena na nivarayet /

kim pinjadinantardhanam adosah / naivam / chatrakaryam hi / pratisidhyata atapa-
nivaranam /

evan ced grhavrksacchayasrayanam apy asya dosa eva / naivam / na hi grha vrksa va
nivarayanto 'py atapam varsan ca kada cid api loke chatrakaryapravrtta pratiyante /
kas cid dhi kena cid atapattena chatram yacitah pinjam api dadati na grham vrksam
va / yadi ca grhadinapi nantardhiyeta chatragrahanam anarthakam syat / tasmad ayam
atapapariharartham evapi grham vrksam vopasarpat pratisiddhakrn na bhavati / pinjadi
tv adadano bhavati //

JGS 1,15,10.
mahim asanasayanabhyam upanadbhyan ca

mahi===dbhyanca // asanena phalakadina sayanena katadinopanadbhyan ca bhumin
nantardadhita /

dharmasastragatad eva pratisedhad yanacchatrasanopanahasayanasya (cf. ApDhS 1,7,5,
etc.) ca- adhassayi- (JGS 1,11,75) iti sampraise sravanad brahmacarino nityanivrttanam
iha pratisedho 'narthakah / nanarthakah prayascittadvaigunyarthatvat /

atha va sukhartham esam anubhavanan dharmasastrato ’sya nivrttam / iha tu pratisedhah
ksemartham apy asevanaya kriyate / sayanapratisedhasya tv ayam anyah pariharah /
adhassayi- (JGS 1,11,75) iti khatvadeh pratisedho na katakambalader iti (cf. Bh on JGS

1,16,5) //
JGS 1,15,11. nordhvan janvor apah prasnayat

nordhva===snayat // janvor urdhvam Sarirabhage 'po na prasyandayet /
dharmasastravihitasya pratidinam avasyanustheyasya gharmopanodanarthasya yadrcchi-
kasya snanasyayam pratisedhah na cchardanadinimittasya / asucitvapanodanartham hi
taduktavidhasnananivartanad eva sarthako ’yam pratisedho na niroddhum $aknoti //

JGS 1,15,12.
anyatracaryavacanat

anya===canat // ye ’smin vrata ukta niyamas ta acaryasya vacanad anyatraivasya pravar-
teran na tv acaryavacanavirodhe sati /

nanv idam acaryadhinatayaiva sidhyati / satyam etat / acaryena tv asyatyantasaktivisaye
niyamaviruddham apy anu$asanam kartavyam ity evamartheyan codana //

JGS 1,15,13.

vratike vrataparva-
adityavratike sukriyany
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aupanisada upanisadam sravayet
Note: adityavratike sukriyani quoted in Bh on JGS 1,15,6. Cf. also Bh on JGS 1,15,1.

vrati===vayet // vratike- adityavratike- aupanisade ca samvatsare vrataparvasukriyani
copanisadan ca $ravayet /

yadi catrasamaptau $ravanam grhyeta tada?! trtTye samvatsare jatakaranantan mahanamni-
$§ravane vairtipyam syat / tac catas?? satyam gatav ayuktam iti samaptir evasrita /

akhyatanusangena va vakyatrayam varnyam // //

JGS 1,16. (mahanamnikam)

JGS 1,16,1.

dvadasa mahanamnikas samvatsarah /
nava sat traya iti vikalpah

Note: Cf. GGS 3,2,1 dvadasa mahanamnikah samvatsarah 2 nava sat trayah 3 iti vikalpah; NidS 4,3: 66,7

tasam khalu trin samvatsaran brahmacaryam caret.

dvada===kalpah // mahanamniprayojanas samvatsara dvadasa nava sat traya ity ete vi-
kalpah vividhah kalpa vividhaphala atulyaphalah / kalamahimnah phalamahima grahya

//
JGS 1,16,2.

samvatsaram ity eke
pitra cec chruta mahanamnayah

Note: GGS 3,2,4 samvatsaram apy eke 5 vratam tu bhuyah 6 purvai§ cec chruta mahanamnyah.

samva===mnayah // pitra $rutas cen mahanamnayals| syus sa eko ’pi samvatsaro maha-
namnika[s| syad ity eke manyante / vratante sravanavidhanat- srutaiti vratacaranopalaksa-
nam evam avasthitam / pitrérutamahanamnikas samvatsaro na vikrtibhavati / anye tv
avadyam purvesam anyatamam eva paksam asrayerann iti /

kesan cit samuvatsaram ity eka (JGS 1,16,2a) iti prthag vakyam / tatah pitra cec chruta
mahanamnayas samuvatsaram brahmacaryan cared (JGS 1,16,2b-3a) ity ekam / tesam
samuatsaram ity eka iti vyartham syat / rco mahanamnisabdenabhidhiyante / tenaiva
sadgatam samapi wvairajan ca mahanamnaya$ ca vairupan ca revatyas ca- (JB 2,188:
241,11-12) iti darSanat / atra tu tisra stotriya upagayed (JGS 1,16,17) iti vaksyamanatvat
samavisaya eva nirnayah //

%! tad@ emended : tatha@ mss.
22 tac catas emended : ta ca ta(h) mss.
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JGS 1,16,3.

samvatsaram brahmacaryan carec
chuklaikavasah

Note: samwvatsaram brahmacaryan caret quoted as a separate sutra in Bh on JGS 1,16,2. caret quoted in
Bh on JGS 1,16,4.

samva===vasah // sa etan mahanamnikam brahmacaryam samvatsaram $uklaikavasas
caret / Suklam ekan ca vaso ’syeti Suklaikavasah / suklasabda$ catra Sucivacanas suklan
tv eva paridadhyad (JGS 1,16,7) iti $uklavarnasya vidhasyamanatvat /

nanu sucivasastvam smrtisiddham (Manu 2,70) / satyam etat / smrtisiddham api tu yat
tatraikavasastvenatratyena virudhyeta / tatra natyantam samiheta na cedam adityavrati-
kam balya eva caryate / tata[s] svapne retassekadina vaso ’Sucitve sanjate ‘nyat paridhaya
vasas samyan nirnektavyam / itaratha ninektavyan tad api vratavisesasambandam ekavasa-
tvam ma vihanity avimucyaiva yathopavadan nirnijyeta / tannivrttaye Sucivasastvam vi-
dhiyate /

varnavacana eva va suklasabdo ’stu / krsnacchadanopadane (JGS 1,16,6) tu samvatsara-
matram $uklavasastvam vidadhadarthavadasya-2® adityatikramakaranabhavat / vratadau
samvatsaramatram ekavasa bhavet / urdhvam aniyamah //

JGS 1,16,4.
vratan tu bhuyas tisthed diva

Note: Cf. GGS 3,2,5 vratam tu bhiiyah 18 tisthed diva; NidS 4,3: 66,8 tisthed diva.

vrata===diva // vratam iti vratakalo laksyate / sarvan tu vratakalan diva tisthet /
bhiiyo bahutaram / yathasanakalat sthanakalo bhiiyo bhaved ity arthah / kalalaksanam
va nasrayadbhir putan tu carann iti vyakhyeyam /

nanv atrapy adhyaharo dosah / nayam adhyaharas cared (JGS 1,16,3) iti purvavakye sato
‘nuvartanam eva / idan vratai carann iti /

kim ayam api niyamas samvatsarayogl grhyate / na grhyate vratagrahananarthakyapra-
sangat //

JGS 1,16,5.
adha asita naktam

Note: Cf. GGS 3,2,19 astta naktam; NidS 4,3: 66,8 asita naktam. — athasita Caland’s ed. without

variants. Bh’s pratika has adha in all mss. and the reading adha asita is endorsed by the commentary.

adha===naktam // bhumav asita naktam /

nanu yathamutra- adhassayi- (JGS 1,11,75) iti khatvapratisedho grhito (Bh on JGS 1,15,10)
na bhumisayanam / evam atrapi syat / naivam atrapi yuktam asanasya khatvayam
aprasangat //

2 _arthavadasya- emended : -arthavadas ca- mss.
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JGS 1,16,6.
tasya krsne bhojanacchadane bhavata ity eke

Note: Cf. GGS 3,2,13 krsnavastrah 14 krsnabhaksah; NidS 4,3: 66,8 krsnavastrah krsnabhaksah. Cf. also
Bh on JGS 1,16,3.

tasya===tyeke // yat bhujyate tat bhojanam annam / yenacchadyate tad acchadanam
vastram / tasya annavastre krsne bhavata ity eke vadanti //

JGS 1,16,7.
suklan tv eva paridadhyat

Note: The whole sutra is quoted in Bh on JGS 1,16,3, where the mss. read Suklan tv eva and in the
dittography of the quote Suklan ceva. Caland’s ed. has suklan caiva with ms. M1, recording the reading

of B ($uklan) taiva. Bhavatrata’s commentary here paraphrases suklam eva tu.

Sukla===dadhyat // yady api te vadanti $uklam eva tu vastram paridadhyat / annan tu
tanmatanusarena krsnam api syad ity abhiprayah //

JGS 1,16,8.

ragadosan na krsnam

raga===krsnam // dvividham krsnam svabhavakrsnam raktakrsnan ca / tayo[s] sv-
abhavakrsnasya pratiprasavah kriyate / ragadosad ragabhibhavat krsnan na paridadhyat
/ svabhavakrsnan tu paridadhyad ity abhiprayah / vidyate hi krsnasanadi /

atha va bhojanavisayam idam / ragadosat krsnan na bhunjita / svabhavakrsnam eva
masajambavakrsnasakadi bhunjita /

nanu brahmacarl bhaiksabhojano labdhopadanan ca bhaiksanadharmah / katham asya
krsnabhojananiyamas sambhavati / atra brumah / yathainam labdhopadanam api sar-
vada madhumamsan nopasarpati evam iha krsnabhojanam akrsnam asanan nopasarpati /
visama upanyasah / sarvo hi loko janati brahmacari sarvada madhumamsan na bhunkta
iti / tata§ ca madhumamsam asmai nopahriyate / krsnabhojitvan tu cchandogabrah-
macaribhih katipayair ekasmin vrate vikalpenacaryate / katham bhiksopahari strijano
janiyat / evan tarhi krsnabhojanavidhanasamarthyad eva tatbhijitvam prakasya bhiksita-
vyam / tatha ca krto bhojananiyamah / janatibhi[s| stribhir api madhumamsavad akrsnam
annan nopahriyate //

JGS 1,16,9.

sarvasv apstpasprsed
abuktas sakvarya iti

Note: Cf. GGS 3,2,10 tasv anusavanam udakopasparéanam; NidS 4,3: 66,14-15 udakopasparsanam ki-

martham iti / abuktah Sakvaryas ta eva pravisan manyata iti.

sarva===iti // sarvasv apsu snayat / stutyartho vakyasesah / apa ity ukta- abukta /
apsamstutas sakvarya ity asyasmad dhetoh / asti hy apo vai Sakvarya (JB 3,92: 393,35)
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ityadi / aviSesakalpanayam asakyatvaprasangad ya yanena gurucodanavasena yadrcchaya
gacchato va snanayogya apo ’dhigamyante tasu sarvasv iti kalpyam /

apara aha / sarvasviti snanakalaprajnapanam kriyate / sarvasu sandhyasv apsupasparsayed
iti / Sruyate canyesv api niyamavisesesu trisu sandhyam udakam avadhigatya spréet /
trisavanam snayad (Visnusmrti 50,2) iti ca / samipalaksana ca saptami kalpya sandhyopa-
sanasyanurodhaya //

JGS 1,16,10.

nava na prasnayat
Note: This sutra is quoted in Bh on JGS 1,16,11. — Cf. GGS 3,2,25 na navam arohet.

nava===snayat // nava na prasnayat / apo na praviset /

naus cet pratisiddha mahanadasyatyayam prasaktam / avasyakena hi karyenayam palyaya-
mano nadim agadham adhigatyavatirnas santartum apa varayan nimagno grahakrsto 'pa-
mriyeta / naivam etat prasajati / Saktivisaya eva hi vidhayah pratisedha va bhavanti /
tasmad ayam a$akto mrtyum pariharan navaivapo ’tikramet //

JGS 1,16,11.
pranasamsaye tupaspréed ubhayatah

Note: Cf. GGS 3,2,26 pranasamsaye tupaspréyarohet (navam) 27 tatha pratyavaruhya 28 udakasadhavo

hi mahanamnya iti.

prana===yatah // prano ’sus samsayate 'neneti pranasamsayah / yadi navam pariharatah
pranasamsayals] syat tata uktavan navaivatikramet / upasprsed ubhayata ubhayos tatayoh
/ evam api hy anenapo parihrta bhavanti /

nanuktam vidhipratisedhayo$ saktivisayatvam (Bh on JGS 1,16,10) / atha kim pranasam-
Sayagrahanam anarthakam / nanarthakam ubhayatatopasparsanasya visayapratipadanar-
thatvat / nava na prasnayad (JGS 1,16,10) upasprsed ubhayata iti hy ukte 'nisto 'rtho
labhyeta //

JGS 1,16,12.

api va gah payayet
pasuktas sakvarya iti

Note: Cf. NidS 4,3: 66,16 api va pasiinam eva payanartham syat / pasiktah sakvarya iti.

api===ryaiti // pranasamsaye nava pratarato nyat prayascittam vikalpyate / api va-
ubhayos tatayor gah payayet prasnayat?* pasusamstutas sakvarya ity asmad dhetoh /
asti hi pasavo vai mahanamnaya (JB 3,114: 402,13-14) ityadi / pasusabdasya catra
gavopalaksanarthatvad yada vai purusah pasun vindate ’tha sa gostham paryasyate guptya
(JB 3,114: 402,17) ityadilingadarsanad dhy asyacaryo ga ity aha pasun iti //

24 All mss. read prasnayat prasnaya ca; the senseless prasnaya ca seems to originate in a dittography.
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JGS 1,16,13.
varsan nantardadhita chatrena

Note: Cf. GGS 3,2,20 varsati ca nopasarpec channam; NidS 4,3: 66,10 saranam natiyat.

varsa===trena //

JGS 1,16,14.
prativrsti niskramet

Note: Cf. GGS 3,2,21 varsantam briiyad apah Sakvarya iti; NidS 4,3: 66,11-12 nityam snigdhavaso
bubhiiset / udakasadhavo hi mahanamnaya iti. — prativrsti emended after Bhavatrata’s commentary :

prativarsam Caland’s ed. without variant readings.

prati===skramet // prativrsti sarvasu vrstisu grhagatas$ ced bahir niskramet /

kim a vrstyuparamad bahir eva bhavati / naivam / yadi hy evam aisisyad varsati bahis
tisthed ity evam avaksyat / purvasmin va yoge chatragrahanam akrtvemam yogan nakaris-
yat / tasmat kin cit klinno grham pravised iti //

JGS 1,16,15.
evam asya caratah kamavarsi parjanyo bhavati

Note: Cf. GGS 3,2,29 evam khalu caratah kamavarst parjanyo bhavati; NidS 4,3: 66,13 evam khalu caratah
kamavarst parjanyo bhavati; JB 3,118: 403,32-33 varsukah parjanyo bhavati.

eva===vati // evam ihoktena vidhina carato 'sya brahmacarinah kamavarsi parjanyo bha-
vati / yadayam icched vavarsed?® iti tada varsatiti cavagrhniyat2® / na cayam phalavidhir
arthavado 'yam / yadi phalavidhi[s] syat phalam idam anicchata kamavarsitvam mahanam-
nikam vratan na caryeta / na tasya nityavad vidhanam asyoparudhyeta / tasmad artha-
vada evayam asya vratasya gauravavabodhanaya nyastah / yatha candrayanasya candra-
sayujyapraptivadah (Yajnavalkyasmrti 3,325-326) //

JGS 1,16,16.
brahmacaryanta ekaratram upositah

Note: brahmacaryante quoted in Bh on JGS 1,16,17. — Cf. JGS 1,16,16-26 with GGS 3,2,31-47.

brahma===sitah // asya mahanamnikasya brahmacaryasyante- ekaratram uposita|s| syat
/ ekam ahoratran nasniyad ity arthah /

ekaratragrahanam anarthakam / nanarthakam ekakalanasanartpopavasanivartanarthatvat
/ dréyate hi ahar uposya bhurikte ratrim uposyahrta®” (source?) iti //

25
26

vavarsed emended : vavarsed mss.
varsatiti cavagrhniyat emended : varsaty avagrhniyad iti cavagrhnati mss.
27 uposyahrta emended : uposyahata K : uposya hata A : uposya gata P, M.
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JGS 1,16,17.

aranyam gatva

saivalamisranam apam kamsam piirayitva
tam upavesya

samanuparigrhya

nimilitan tisras| stotriya upagayet
sapurisah (JArG 24,1-3 on JS 2,7,1-4)

Note: tisra[s] stotriya upagayet quoted in Bh on JGS 1,16,2.

ara===r1sah // idam api brahmacaryanta evocyate / aranyam gatvacaryas saivalamisranam
avakinya (see note) iti stotravisaye darsanad avakamisranam apam kamsapatram purayi-
tva tam upavasantam brahmacarinan nimilitaksam upave$ya samanuparigrhya sampari-
svajya tisro mahanamnistotriyas sapurisa upagayet /

nanv ekam evedam brahmacaryanta (JGS 1,16,16) ityadi vakyam krtva- upavasat parasmin
divase éravayitavyam / naivam / yadi hy evam yojayama acayasyopavasah prasajyeta-
upositas tam samanuparigrhya gayed iti padarthayogat / bhavatv iti cen nacaravirodhad
uposya- ity akaranac ca /

evan tarhi tam upositam iti kalpayitva parasmin divase sravayitavyam / naitad yuktam

/ brahmacaryanta (JGS 1,16,16) ity anuvartate / antasabdas$ cehopavasayogyatvad antye
divase vijieyah / tasmad brahmacaryantayogad ubhayam apy antya eva divase kartavyam
upavasam sravanan ca /

katham punar jnayate brahmacaryanta (JGS 1,16,16) ity anuvartata iti / vyakhyanata iti
brumah / asti hi nayayah / vyakhyanato visesapratipattir (Mahabhasya on Sivasutra 6: I,
p. 35, line 16) iti /

atha va purvasmin vakye yad ekaratragrahanan tasya kalopavasanivartanarthatvat pratya-
khyaya bhavatpaksarthapatitadviratropavasanivarttanarthata vacya /

kim punar gurtktan tisra stotriyas sapurisa iti laghu sujnatam mahanamnir iti / atra
brumah / sabdagauravam arthagauravapratipattaye krtam / tasmad rca uktva gayet /
evam samyojyam / tisra rca uktva stotriya upagayed iti / purisapadanan ca stotravisaye
pratistotram anavrte[s| stotriyabhyo bahirbhavat sapurisa ity uktam /

atha va mahanamnir ity avacanam?® samno mahimnah prajiapanartham / prayena hi
loke na mahan namna nirdiSyate gunair evopalaksyate / tadvad idam api samopalaksyate
/ yas tisra evotpattav api nanyasamavad ekarcabhutah purisapadais calamkrta iti na ced
rg anyat sameti mahanamninam pratitir bhavati //

Note: The quotation avaekinyah is from the untraceable $ruti passage quoted by Jayanta on JPA 46,21:
306,11: apa upanidhayavakinya udingayanto mahanamnibhifs] stuvate. Otherwise the word avakinyah
seems to be attested in the Veda only in BharGS 3,8. — The rule vyakhyanato visesapratipattih is quoted
also in Yuktidipika on Samkhyakarika 5.

28 avacanam emended : avacanasya mss.
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JGS 1,16,18.

upotthaya-
acaryo 'hatena vasasa mukham asya parinahyet pradaksinam

upo===ksinam // acarya upotthayasyasinasya mukham ahatena vasasa pradaksinam
parivestayet //

JGS 1,16,19.
udapatran dharayams tisthed ahassesam

Note: udapatran dharayan is quoted in Bh on JGS 1,16,20.

uda===gesam // tad evodapatran dharayann ahas$esan tisthet /
kim aranya eva / na / grhan pratyetya / Svobhute 'ranyam gatva- (JGS 1,16,21) iti hi
vaksyati //

JGS 1,16,20.
ratrim asita vagyatah

Note: The whole sutra is quoted in Bh on JGS 1,17,4.

ratri===gyatah // udapatran dharayann (JGS 1,16,19) ity anuvartate / sarvam ratrim
udapatran dharayan na bhasam bhasamana asita /
sthanakale ca ke cid vagyamanam acaranti / tesam prthag vakyam vagyata iti /

kim punar vagyata iti lokavartayogini vakpravrttih pratisidhyata uta sarvavidha / sarva-
vidheti brumah /

yady evam sandhyopasanasamidadhanamantranam apy avacanam prapnoti / na prapnoti
mantrair vina sandhyopasanasamidadhanayor asakyatvat tayos ca nityavad vidher akarane
ca prayascittavidhanat /

evan ced adhyayanam api prapnoti yukto nityam adhiyita- (source?, quoted also on JGS
1,14,3) iti brahmacarino vihitatvat / atra brumah / yady apy adhyayanam vihitan na tv
asya sandhyopasanadivat kalatyago ’sti na ca- etavantam kalam anadhityaitat prayascittan
cared itu vidhim upalaksayamah / sandhyopasanadau tv

ekam sandhyam pramadyayam savitrim amaned iha / (source?)

akrtva bhaiksacaranam asamidhya ca pavakam /|

anaturas saptaratram avakirnivratan cared // (Manu 2,187)

ityadu bahu tat tad upalabhyate / tatas siddham adhyayanam vagyamananiyamasya
vighatakan na tu sandhyopasanadimantrajapa iti //

JGS 1,16,21.

svobhiite 'ranyam gatva-
agnim upasamadhaya
vatsam upanvaniya
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vasa udvestayet

Note: svobhute 'ranyam gatva quoted in Bh on JGS 1,16,19. - The reading upanvaniya found in the text
ms. M2 (cf. also upanvaniya in M1) is commented upon by Bhavatrata; Caland’s ed. reads with B

upanvaniya.

$vobhii===stayet // $vobhite prabhate tadavastham evainam adayaranyam gatvagnim
aniya jvalayitva vatsam upanvaniya samipe ‘nusajyaniya mukhavestanam vasa udvestayed
udasyet /

upanvaniya- iti pathanti / tasya pramadajatvam parartipalaksanam vanumatavyam /
nimilitaksenagnyupasamadhanayaranyam padyatvad acaryah karta / ekakatrkatvan ca
srutam ity acarya evodvestayet //

JGS 1,16,22.

udyamya kamsam

apo ‘bhiviksa iti vikset

udya===vikset // atha brahmacarl nimilitaksa evodapatram a mukham udyamya ta
evapah prathamam anena mantrena vikseta //

JGS 1,16,23.
svar abhiviksa ity adityam

svara===dityam //

JGS 1,16,24.
Jyotir abhiviksa ity agnim

jyoti===tyagnim //

JGS 1,16,25.
pasum abhiviksa iti vatsam

pasu===vatsam //
JGS 1,16,26.
sam anya yanti- (JS 2,1,6) ity

apah prasicya
vasah kamsam vatsam ity acaryayopaharet

sama===haret // mukhaparinahanan ca vaso dharitan ca kamsapatram viksitan ca vat-
sam acaryaya dadyat / sannihitatikramo hy asatity?’ etavan nyayyah //

2 gsattty emended : asati hy K, T : asati P : asti hy M : a(tavan) A.
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Note: No parallel laukikanyaya could be traced.

JGS 1,16,27.
sthalipakad visvamitrendrau mahanamnis ca yajata iti

sthali===iti // sthalipakac caror avadya vi§vamitrendrau ca mahanamni$ ca yajate /
trtiyarthaivaisa pancami mrgyalaksana / sthalipakenety arthah / iti vratasamaptir iyam
upalaksyate / ittham idam vratam samapyata ity arthah /

prayojanam asminn avasare vratantasamidham /
adhanam yadi yatno nasthasyata daksinadanam /
tam ihatyavidhin nisthapya samidha adhasyata //

JCS 1,16,28.
acaryam saparisatkam bhojayet
Note: Cf. GGS 3,2,52 pratyetyacaryam saparisatkam bhojayet.

aca===jayet // acaryam saparisatkam saganam bhojayet / saha sarvena grhabhutakena
janenety arthah //

JGS 1,16,29,
gaur daksina

gaur daksina // dattasyaiva vatsasya mataran dadyad anuparodhaya / na vayan niyamah
/ vatso muktastano datavyah //

JGS 1,17. (godanam)
JGS 1,17,1.

dvadasa varsani vedabrahmacaryam

Note: The whole sutra is quoted in Bh on JGS 1,15,1 and in Bh on JGS 1,17,1+2; dvadasa varsani in Bh
on JGS 1,17,10.

dvada===caryam // avantarabrahmacaryanam vedaikadesopayoginam kalo dharmavisesas
coktah / yat tv etan mahad brahmacaryam sarvena vedenopayujyamanam upanayana-
karmany adistan tasya kalo dharmavisesas ca prag anuktah kathyate / vedarthabrahma-
caryam vedabrahmacaryam / yad upanayana adistam vedabrahmacaryan tad dvadasa
varsani caritavyam //

JGS 1,17,2.
jananat prabhrtity eke

jana===tyeke // janmana upakramya yavad dvadasa varsani syus tad api vedabrah-
macaryam ity eke manyante / asmin pakse 'rthat sad varsani caritavyam bhavati / sap-
tame hy upanayanavidhih /
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nanv evam snatasya godanam prasajati sodase vidhasyamanatvat (JGS 1,17,7) / atra
brumah / yady api sodase vidhir arthad iha dvadase godanam bhavati / yatha dvadasa-
varsadikale mahanamnike saty uparistad eva godanam bhavati tadvat / tad apy asiddham
iti ced godanavidhav eva sadhayisyamah /

apara aha //

JGS 1,17,1+2.
dvadasa varsani vedabrahmacaryam jananat prabhrtity eke

dvada===ityeke // jananam upanayanam

matur agre ’dhijananan dvittyam maunjibandhane /

trtzyan janma diksayan dvijasya $ruticodanat // (Manu 2,169) iti
brahmajanmopanayanam pitacaryo mata savitr1 (cf. Manu 2,170) ityadidar$anad / upa-
nayanadi yad idam vedabrahmacaryan caryate tad dvadasa varsani caritavyam ity eke
manyante /

sambhavakrta purva vyakhya / iyam eva yuktimati / asyan tu vyakhyayam brahmacarya-
syopanayanaditvenarthalabhyenavidesyatvaj jananat prabhrti- iti vyartham syad iti vya-
khyanantaram karisyate //

dvadasa varsani vedabrahmacaryam (JGS 1,17,1) ity etavad evaikam vakyam / iyan tu
vacanavyaktih / vedabrahmacaryam ekavedartham eva dvadasa varsani caritavyam ity
arthah / tatah prativedan dvadaseti sidhyati /

JGS 1,17,2 bis.
jananad prabhrtity eke

jana===tyeke // ayam asyarthah / upanayanarambham eva brahmacaryam etad dvada-
Savarsikam vedatrayadhyayanartham bhavati //

JGS 1,17,3.

yavadadhyayanam va
Note: yavadadhyayanam quoted in Bh on JGS 1,17,10.

yava===namva // vaksyati vedam adhitya- (JGS 1,18,1) iti / yavadadhyayanam adhya-
yanaparimitam va kalam vedabrahmacaryan caritavyam / ayan trtiyo dvitiyo va paksah
/

nanu vedadhyayanottarakalata snanasya vaksyamana paksasyaitasyapi bhavam avagama-
yisyati / atra brumah / snanasya vedadhyayanottarakala vihitavedabrahmacaryakala-
virodhint krta / vedabhirupyenapi hy anena vihitabrahmacaryakalasamapte gurukulam
evadhyusya snato vedam adhityaiva snato bhavati nanadhitya / tato brahmacaryasya
yavadadhyayanakalataya vaikalpikyaprajnapanartham idam vakyam ity apunaruktam /
kim punar yavadadhyayanam iti dvadasebhyo varsebhya tinakalo 'bhipreta utadhika uto-
bhav api / ubhav apiti brumo visesasravanad drstopapattes ca / a tu sodasad asamapyago-
danaparigraharthan drstarthopapattes ca //
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JGS 1,17 4.
sada saye samidadhanam

Note: The whole sutra is quoted in Bh on JGS 1,15,3 and on JGS 1,15,5.

sada===dhanam // vedabrahmacaryan caran nityam saye samidadhanam kuryat /

sada ity anarthakam / nanarthakam kalamatravidhanasankanivartanarthatvat / asati hi
sadagrahane yad ado gaudanikadyadhikare vakyam aranyat samidha ahrtyadadhyad (JGS
1,15,5) iti tat sagunasamidadhanavidhayakam krtva tad anudya kalaviSesasambandho
‘nena vakyena kriyata iti ke cid aankerann api / tatha ca saty adityavratikamahanamnika-
yos samidadhanan na syat / sati punar asyanuvadatvan na sambhavati / anenaiva ca sarva-
smin brahmacarye samidadhanam pravrttam iti tad vakyam uktavad gunavidhanartham
eva bhavati /

atha va ratrim asita vagyata (JGS 1,16,20) ity atra mantroccaranam vagyamanena virud-
dham iti samidadhanasyabhavah prasaktah / tannivrttyartham sadagrahanam /

kati punas samidhah kair va mantrair adheyah / idam ucyate / yad adas sampraisavakyam
upanayane samidha adhehi- (JGS 1,11,36) iti tasyaitat samidupagrahitvam uktam / atra
samidadhanamatran codyate na camantram samidadhanam anyatracaryena vihitam asti /
samidadhanabhirtupyan casmin mantre drsyata agnaye samidham aharsam (JGS 1,11,37.38)
iti / tasmat sannihitam eva samidadhanavi$esam upadaya nityam apidam riipam eva syad
iti samidadhanasampraisapravrtta iti kalpyam / tatas siddham sat samidho ghrtakta ag-
naye samiddham (1,11,37.38) ityadibhir mantrair adheya iti /

ke cid ghrtanjanan necchanti / tesam abhiprayo mantro mantralingad upanayanastho
grhyata iti / satsamkhya tu na sidhyati / yadi ceyam upanayanadrsteti grhyate ghrta eva
ko matsarah / ghrtasambhavamilan tv etad ato nadarttavyam / atra parisamuhanadi-
bhavakaranan jatakarmany uktam (Bh on JGS 1,7,9) //

JGS 1,17.5.

sayam pratar bhaiksacaranam
Note: The whole siitra is quoted in Bh on JGS 1,15,3.
saya===ranam //

JGS 1,17.6.

dve trivrt1 varjayet
trivrtan ca manin trigune copanahau

dvetri===nahau // yasya vastuna ekasyam eva miurtau traividhyam upalabhyate tisro
vrtah prakara asya santiti / trivrtan manin ca trigune upanahau caite dve trivrti varjayet

/

dve trivrtiity anarthakam / nanarthakam brahmacarinah trivrtsambandhajnapanarthatvat
/ tatas ca mekhalayajnopavitayos trivrtvam sidhyati //
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JGS 1,17,7.
sodase godanakaranam

Note: godanakaranam quoted in Bh on JGS 1,17,8. Cf. GGS 3,1,1 athatah sodase varse godanam; cf. also
Bh on JGS 1,17,2-3.

soda===ranam // godanam iti karnasannikrstasya kesavadher akhya / asti ca
godanakhya tu kesanam karnpasannihite ‘vadhav (source?) iti /

kriyasau kriyate ’sminn iti godanakaranam /

godanakaranan nama karma sodasavarse kartavyam /

kim mahanamnikamadhye ’pi / naivam vratavasane godanam (source?) iti smrtya viro-
dhaprasangat /

yady evam sodaSa ity anarthakam / nanarthakam sodasat purvam akaranarthatvat /
mahanamnikasamaptau hi prasajati / evam apy asmad vacanat sodase kartavyasyasya

paramatanusarena trayovimsatamad varsad akaranam ayuktam eva / evan ced asmadiye-
naiva vacanena mahanamnikamadhye godanaprasangan nivarayisyamah //

JGS 1,17.8.
tat kesantakaranam ity acaksate

tatke===ksate // tad eva ke cit ke§antakaranam ity acaksate / yad uktam godanam iti
tasyaivakhya kesantakaranam iti / drsyate ca kesan cid daksinam kesantam adbhir abhyun-
dati trir apo ‘smin samskriyanta (source untraced, see note) iti kesantakaranam / asyan tu
kalpanayam purvasmin vakye godanakaranam (JGS 1,17,7) iti samjnadhikrtasya karmanah
punas samjnantaravadenarthavisesanupalabdher anarthakam idam vakyam bhaved ity
anyo 'rthah kalpyate /

yad uktam mahanamnikamadhye ’pi godanakaranam prasaktam iti (Bh on JGS 1,17,7)
tad idan nisidhyate / kesasabdah kesasambandhad vratani laksayati / sambandhas tavad
vrate satime nopyanta iti / tad asiddham iti ced acarat siddham / prasiddho hy ayam
acaro yad adistavrata brahmacarina a vratasamapteh kesan dharayantiti / asti ca vadas
Sirasi vratikam Sirasy aupanisadam (source untraced) iti / tatah kesanto vratantah /
tatra kriyata iti kesantakaranam / karmany api lyud astiti (cf. Panini 3,3,116)/ atha
va bhavavacana evayam kesante krti kesantakaranam (cf. Panini 3,3,115) / ittham yo-
jyam / tat godanakaranam vratante kartavyam ity acarya acaksata iti / yadi purvo vidhir
nabhavisyad arvag api sodasat prasanksyat / yadi tv ayan nabhavisyad vratamadhye 'pi
prasanksyat / ubhayasmad dosadvayan nivrttam /

sruto 'rtho durgrahas cet syad grhito vapy anarthakah /

laksanasrayaniya syad api laksitalaksana /

yathadhumadilaksam asthulam asprstakarmukam /

akantambaravarnangam avyaktasyan dvija vidur iti //

Note: The quotation daksinam kesantam adbhir abhyundati ... could not be traced in any extant text.
The closest parallels for the first part were VarGS 4,8 ... daksinam ke$antam abhyundyad aditih kesan
vapatv apa undantu...; MGS 1,21,3 aditih ... ity abhyundati; KathGS 40,10 ardradanava ity abhyundet
(daksine kesante); cf. also PGS 2,1 daksinam godanam undati; $GS 1,28,9 = KausGS 1,21,8 apa undantu...
iti $ttosnabhir adbhir daksinam ke§apaksam trir abhyanakti; AgnivesyaGS 2,5: 54,2-3 apa undantu...
iti daksinam godanam anakti; GGS 2.9,12 daksinena paninapa adaya daksinam kapusnikam undaty apa
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undantu ...; ASvGS 1,17 pradaksinam éiras trir undati aditih ...; BaudhGS 2,4,9 tabhir sira unatti apa
undantu ...; cf. further KauthumaGS 14; VadhGS 1,9; ApGS 1,17,7; Kaus. 53-54. In the latter part of
the quotation, trir apo ’ smin is emendation for st(r)isosmin in the mss.

The emendation of the final $loka is uncertain: the mss. read yatha dhama pi laksam asthalam asprstahala-

karmmuka(h) aka(ra)ntamvaravarnnamgam avyaktasya dvijam vidur iti.

JGS 1,17.,9.

caulakaranena mantra vyakhyatah

caula===Kkhyatah // cula sikha yeyam madhye mastakam avasthita / tatsambandhan
caulam / kriya karanam / caulan ca karanan caulakaranam / caulakaranena jatakaranena
godanakaranam vyakhyatam / avikrtam virupaksahomantam samyag eva krtvacamyeta
snaniyadi ca proksyeteti visesah //

JGS 1,17,10.
upanayanenadesanam

Note: Caland’s ed. upanayanena vratadesanam without variants, but Bhavatrata’s commentary quotes

the stutra twice without vrata-, and also the explanation of the stutra supports the omission.

upa====8anam // vaksyati apoddhrtya srajam adeSayita- (JGS 1,17,22) iti / tatreyam
matifs| syat / vratantaram evedam adiSyate yatha gaudanikadiniti / yat tv aupanayanikam
adesanan tat sadharmyenesyate / tadartho 'yam yatnah / upanayanenopanayanadesanene-
hatyam adesanam vyakhyatam / yatha §ribrahmadattagunakathayam vadanti medha katya-
yanena kathita- (source?) iti tadvat /

(JGS 1,11,73) iti / atra brumah / yady api ghrtaktanam samidham mantranan cabheda
adiSyamanas tu niyamaviseso vratan carisyami- (JGS 1,11,69) iti pratijnayamano 'nya upa-
nayane ‘nyo gaudanikadisu / samidadhanadiny acaryadhimatadini bhaksacaranadini yani
canyani brahmacarinas samanyavratani ca yas ca kalavadhir dvadasa varsani- (JGS 1,17,1)
iti yavadadhyayanam (JGS 1,17,3) iti va tani sarvani parigrhya vratan carisyami- (JGS
1,11,69) ity upanayane pratijnayate / gaudanikadisu tu sayam pratar udakopasparsanam
(JGS 1,15,2) ityadi tatra tatroktan dharmajatam kala$ ca samvatsaradir iti sarvatrapy
adesanam bhidyeta /

evam api gaudanikadisambandhinam ade$anam visistavisayanam iha prapter upanayana-
desasya ca- adesayita- (JGS 1,17,22) iti vidher eva prapter ayam vidhir anarthakah / kin ca
/ idan nanu bhavanmatam / brahmacaridharmas sarvo 'py upanayane vratan carisyami-
(JGS 1,11,69) iti parigrhyadista iti / tatha ca sati tasya dharmasya samavartanad anu-
caramanasya punaradesanam apy anarthakam syat / nobhayam apy anarthakam / ayam
vidhir asmin ksane brahmacaridharmasyasamapanatvam avagamayati / adesanan tv apeta-
sya punahparigrahaya /

katham punar upanayanenadesanam itiyata prakrtadharmaparyavasanam bhavati / idam
ucyate / adesayita- (JGS 1,17,22) ity uktvanantaram eva vaksyati ukta dharmas samuvatsa-
resv (JGS 1,17,23) iti / tad gaudanikadidharmajatasyaivedam adesanan na kasya cid
anyasyeti prasanga idam ucyata upanayanenadesanam iti / na copanayanotpattayo dharma
a snanapravrttayas sann iva putran janayitum adestusakya asakyarthavidhanac casya
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vakyasya prasaktam anarthakyam / tac cacaryapramanyad ayuktam / na ced ayuk-
tam ity asakyam Sakyam bhavati / tatha tu kalpyam yathayam uparodho na syad iti
/ upanayanadesoktisamarthyad evopanayanadistasya vratasya ksanaparyavasanam anu-
mimimahe / yatha puri vasantam rajanam pasyantas srnvatas ca vayam kada cid agantu-
kebhyah puram adyagato rajeti sraddhaniyavacanam upalabhya tadbalad anumimimahe
pravasat khalv antara rajeti tadvat /

nanu ca tatraiva vaktavyam apoddhrtya srajam upanayanenadesayita- (cf. JGS 1,17,10
and 1,17,22) iti / tatha ca kramanurodho laghavan ca bhavatiti / atra brumah / upanaya-
nenadesanavadasya dvayam prayojanam / brahmacarivratalaksanoparam ajnapanad vrata-
samaptisamidadhanam adesanakale ca tadvratanam punanahparigrahah / yadi ca- upa-
nayanenadesayita- iti tatraivocyeta samaptisamidham adhanan na sidhyet / yadi ca kathan
cit paribhasayaiva siddham ity ucyeta sthanan tu naivasya jnayeta / atra tu vacanat
pradhanahomanantaram asam adhanam siddham //

Note: Brahmadatta is the virtuous king of KasT who figures in Budhasvamin’s Brhatkathaslokasamgraha
(5,228, etc.) and in Somadeva’s Kathasaritsagara (1,3,27, etc.). Both works are later than Bhavatrata,
but they go back to Gunadhya’s lost Brhatkatha, which is reflected also in the works of Subandhu, Bana
and Bhavatrata’s acquaintance Dandin (who however does not mention Brahmadatta nor Katyayana in
his Dagakumaracarita). In Somadeva’s version the story is told by Vararuci alias Katyayana (1,2,1 tatah
sa martyavapusa puspadantah paribhraman / namna vararucih kim ca katyayana iti $rutah ... 1,2,26 ...

granthalaksani sapta sapta mahakathah / katyayanena kathitah ...).

JGS 1,17,11.
na tv iha niyuktam ahatam vasah

Note: The whole sutra is quoted in Bh on JGS 1,15,1.

natvi===vasah // iha tv ahatam vaso na niyuktan na dhruvapravrtti / syad va na vety
arthah /

kutah punar ahatavasahprasangah / kim prasangena / aprasaktam api hi bhavavivaksar-
tham vikalpyate /

nanv aprasange nipato 'yam ihasabdo vyartha[s] syat / evan cet prasaktam eva bha-
vatu / asti hi smrtir vastropavitamekhalajinadandah prativratam yathopanayanam adeya
(source?) iti / sarvavratesu pancataye ’sminn avasyam bhavini vasomatram ihaitasmin
vikalpyate /

aparam matam / ahatam vasa iti tadadi pancatayam upalaksyate / tasman mekhaladayo
'py anitya godanakarana iti //

JGS 1,17,12.

sarvani lomanakhani vapayec chikhavarjam
ity audgahamanih

Note: sarvani lomanakhani quoted in Bh on JGS 1,18,11. — Audgahamani is quoted as an authority also
in GGS 3,10,5 and 11 (or 7 and 13 in Knauer’s ed.), and in Upagranthasttra 1,7.12.13; 3,1; and mentioned
in the Ganapatha on Panini 2,4,59; 4,1,41; 4,2,138, and in Pravara 43 of the BaudhSS.
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sarva===manih // samidadhananantaram udakanayanadi / vapane tv ayam visesah /
sikham varjayitva sarvany anyani lomani ca nakhani ca vapayed ity audgahamanir acaryo
vadati / udgahamano nama ka$ cit / tasya putra audgahamanih /

nanu yatha snane tathehapi lomasabdah kesasmasru na grhnati / naivam

alomakam $ira tva suryarasmayas tapanti me matim

anagham abhavac chiras tapasvinam uttarosthalomabhir (source?)

ityadidarsanat / snane tu yat kesaSmasrugrahanan tat tatraiva yojayisyamah (Bh on JGS
1,18,7-11) /

nanu punar yas sikhah paritas ta api varjaniyah / atra brumah / ekaiva $ikha yeyam ma-
dhye / yas tu paritas ta jata nama / tasv api sikhasabdo yady api kva cid dréyate trisikhah
pancasikha (BaudhGS 2,4,17) iti sa sikhaya sadrsyat sahotpattes ca gauno mantavyah /
yadi ca tasam api varjanam abhipraisyad jatavarjam ity akathayisyat / jatasabdena hy
utpaditanam asam $abdantarenatra grahanam asati viese yuktam iti / tatas siddham
asam avacanam /

kim punar idam sarvalomanakhavapanam anityam / Sira evapi caulavad upyeta / kuta etat
/ acaryagrahanat / atra brumah / audgahamanir evam icchati- ity ukte nedam labhyam
anye necchanti- iti yatha dirghayur astu me putra ity ukte- anye ’lpayusas santv iti / yadi
vanityam aisisyata va- iti laghv avaksyata / tasman nitya evayam vidhih /

yatas tv idam sarvalomanakhavapanadi sragabandhanantam brahmacarinah pratisiddham
abhutapurvam vidhisamarthyad apaditan tatah kriyamanam apy asankyeteti / tannivara-
nartham atracaryagrahanam krtam / mahan acarya audgahamanir apy evam icchati / tato
'tra nasankyam / sampad evato bhavatiti / yatha rajna pitam idam paniyam iti / yatha
ca goghnavidhau papmanam eva tad dhata (JSS 2,20) iti tadvat /

kas cid anyagamasranto grhyavaitanikagamam

svayam aihata vijnatun tajjiias susrusaya vina

tena tv abhinavah ke cit prayogah prasu cakrire

tasyanvaye 'pi laksyante rajayaksmadi varcate

appurnapatrakaranam adau pumsavanakriya

kriya ca snanahomasya sikhavapanam atra ca

evam katipaye 'nye 'piman ahanibhayat tu tan

mohamiilan api jhatva na tyajaty eva tat kulam

tasman medhabhimanena muktva guruparampara

na prapadyeta govartma spastavartmayate 'pi hi

sandihyeta grahitavyam yady apidam vadann iti

guriipadedad ekanto bhavan na tu yatharuci

hastadiyogi stmantam kim ahastadiyogy atho

bhumisprsta iti grahyam abhtimisprstha ity atho

aratnimatra iti tv atha [ .... ]

kim karomiti kim vedam iti mantram samapya te

vinopadesasantanat sandehesv evamadisu

na hy asti nirnayan tasman mithyan acaryakarma tat //

JGS 1,17,13.
uptakesals] snayat
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upta===snayat // uptah praksipta nikhatah kesa asyety uptake$ah / dhanyapalve gosthe
va kesesu nikhatesu snayat / snanat purvan nikhaned ity arthah / caulakarane hi karma-
samaptau nikhananam /

apara aha / uptakesah krtanapitakarmakals| snayad iti /

anayoh paksayoh ka[$] sreyan / purvasmin vyakhyamatram / uttarah krtantah //
JGS 1,17,14.
vanaspater (JGS 1,17,15) iti

vanaspatinam snaniyena tvacam unmrdnite

vana===dnite // yenangany unmrdya snati tat snaniyam / anena yajusa vanaspatinan
tvaca snaniyena sampannena tvacam ucchadayati / mantralingopagrahavisesabhyam svayam
eva / purvasmad vidhes sakrt snatva cantena snaniyam upadeyam / abhihared iti pathatah
pasyamah / yadi tu labhyeta- abhihara iti samyag bhavati //

JGS 1,17,15.

vanaspates tvag asi

sodhani sodhaya ma
tan tvabhihare dirghastvaya varcasa iti

Note: This mantra is quoted pratikena (vanaspates) in JGS 1,17,14.
vana===iti //

JGS 1,17,16.

vanaspatinam gandho ’si- (JGS 1,17,17) iti

snatva-
anulepanena kurute

vana===rute // unmrdya punals| snatvanulepanenatmanam samskurute / snanasamaptau
vastrantaraparidhanacamane smrtisiddhe krtva svasthana upavisyanulepanam adadita //

JGS 1,17,17.

vanaspatinam gandho ’si
punyagandha punyam me gandham kuru devamanusyesu

tan tvabhihare dirghayustvaya varcasa iti
Note: This mantra is quoted pratikena (vanaspatinam gandho ’si) in JGS 1,17,16.

vana===iti //
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JGS 1,17,18.

vanaspatinam puspam asi- (JGS 1,17,19) iti
srajam abadhnite

vana===dhnite //

JGS 1,17,19.

vanaspatinam puspam asi
punyagandha punyam me gandham kuru devamanusyesu

tan tvabhihare dirghayustvaya varcasa iti

Note: This mantra is quoted pratikena (vanaspatinam puspam asi) in JGS 1,17,18, and in Bh on JGS

1,1,19: asmakino ’pi mantro vanaspatinam puspatvam avagamayati vanaspatinam puspam asi- iti.
vana===iti //

JGS 1,17,20.

adarso “si- (JGS 1,17,21) ity
adarsa atmanam vikseta

ada===kseta //

JGS 1,17,21.

adarso sy

a ma drsyasan devamanusya ubhaye

sobho st Sobhasam ahan devamanusyesu
roco ’‘si rocasam ahan devamanusyesv iti

Note: This mantra is quoted pratikena (adarso ’si) in JGS 1,17,20.
ada===sviti //

JGS 1,17,22.

apoddhrtya srajam
adesayita

Note: The whole sttra is quoted in Bh on JGS 1,11,68 and (three times) in Bh on JGS 1,17,10; adesayita
is quoted in Bh on JGS 1,17,10. Bhavatrata’s reading differs from that of Caland’s ed., adesayeta, and

from the variant readings recorded there: adesayata B, adesayeti M2, adesayate M1.

apo===yita // adar§aveksananantaram srajam asyacaryo 'paniya punar eva brahmacaryam
adesayet / vratasamidha adhapayet //
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JGS 1,17,23.
ukta dharmas samvatsaresu

Note: The whole sutra is quoted in Bh on JGS 1,10,10 and on JGS 1,17,24.

ukta===resu // gaudanikavratikopanisadesu ye dharma uktas te catra sardham up-
anayanadesananubandhibhir dharmaih parigrhyeran / adeSananantaram uparistattantram
prayascittahutyantam krtva murdharambhajapah karyah //

JQS 1,17,24.
gaur daksina
gaur daksina // caulakaranatidesasiddher ayam vidhir anarthakah / nanarthako brahma-

caryante datavyadaksinantaravidhanarthatvat /

ukta dharmas samuvatsaresv (JGS 1,17,23) ity etadantam eva godanakaranasastram / tato
'yvam brahmacar1 krtagodanakaranah / vedabrahmacaryam evedam a parigrhitakalavadhes
caran kalasamaptau gam acaryaya datva snanarho bhavati /

nimantrya gurum arthena- ityadi smrtyagatam vasu
yad ekago’varardhyan tat syad ittha niyamyate // //

Note: For the quotation cf. A$vGS 3,9,4 (3,8,25 in Aithal’s ed.) gurum arthena nimantrya.

JGS 1,18. (samavartanam)

JGS 1,18,1.

vedam adhitya
vratani caritva
brahmana[s| snasyan sambharan upakalpayate-
ahatam vasa
erakam

snanam
anulepanam
sumanasa
anjanam
adarsam

ahate vasasi
trivrtam manim
vainavan dandam
sukle upanahau

Note: vedam adhitya quoted in Bh on JGS 1,17,3 and on JGS 1,18,59.
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veda===nahau // ayam brahmano vedan cadhitya vratani coktani caritva gurvanujnatas]
snasyan samavartsyann ahatavasahprabhrtin etan sambharan parigrhnati / erakety astara-
kakhya / snaniyam eva snanam / $ukle anuparakte /

vratacaranavedadhyayanayor aikakalyad vedam adhitya- ity ayuktam / nayuktam yajnais
sadaksinair istva brahmacaryan nisevya ca pittnam prajayanrnyem gatva muktipatham
vrajed (source?) iti dirgham visrany abhyuktvestva divam akramsta bhupatir (source?) iti
ca darsanat / paurvakalyaviyuktasyapi kva cit tkasya ktvapratyayasyabhyupagamaniyar-
thatvat /

atha va vakyadvayam idam anusanganyayena kalpyam / vedam adhitya snasyann etan
sambharan upakalpayata ity ekam vakyam / tato vratani caritva snasyan sambharan upa-
kalpayata ity aparam vakyam / evan ca sati vidyasnatakavratasnatakayor api parigrahah
krto bhavati /

nanu tayor eva syan na vidyavratasnatakasya / naivam prasajati / bhavati hy ayam vidya-
snatakah bhavati ca vratasnatakah / tasmad adosah /

kim punar brahmasyaiva snanan netarayoh / atra brumah / sarvavarnanam garhasthya-
vidhanat tasya ca gurukulad asamavrttair asakyatvat samavartanangatvac ca snanakriya-
ya varnatrayenapi snatavyam / atra tu brahmanagrahanam vedadhyayanavratacarananan-
taram brahmanal[s] snati / ksatriyavaisyau tu na tavatakrtinau bhavatah / dhanurveda-
vanigagamav api tav adhitya snata ity asya viSesasya jnapanarthah krtah /

nanu brahmanenapi vyakaranadisu yatna astheyah / satyam / na tu brahmanenaiva sar-
vair api / vedangatvad vedadhyayanacodanayaiva tu vyakaranayadhyayanam parigrhitam
mantavyam / dhanurvedavanigvidyayos tv eva vedangatvad aparigraha iti / tatparigrahar-
than jnapanam krtam /

kim punah parvanadau godanante vidhav akrta sambharopakalpanacodana- atraiva kri-
yate / atra brumah / sarvatrapi kriyangabhutasya dravyajatasyarthata evopakalpanam
sidhyati / atra tu snanottarakalabhavinam saskaranam vastraparidhanaprabhrtinam prap-
nuvatam kramah kesan cid asankyeteti / tad anganan dravyanam anupurvyapratipadana-
phalam eva samkirtanam kriyate nopakalpanaphalam / anena kramenopadeyan sambharan
upakalpayata / iti hi varjyam /

yady evam erakam ahatam vasa iti vacyam / nayan dosah / na hy eraka purvam upayuj-
yate na pascad ahatam vasah / ubhayam khalu sahaivopayujyate / upavesanarthe hy ete
nastaranarthe / tata ubhayor akramatvad yatharuci nyasah krtah //

JGS 1,18,2.
napita upaklpta uttarata upatisthati

napi===sthati // napita upaklptas sampannals| svakarmani nipunah yajnayatanasyottara-
tas sannidhau tisthati //

JGS 1,18,3.

erakam astirya-

ahatena vasasodagdasena pracchadya
tatrainam pranmukham upavesya
dandam apsu sadayed
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dvisatam vajro ’si- iti

era===siti // homasambhavah pascat pratipadayisyate (cf. Bh on JGS 1,18,7) / tatah
purastattantrasamaptav idam ucyate / avacane 'py abhimukhyasampattaye pascad ag-
ner erakam astiryahatavasasodicinadasena samvrtya tasyam pranmukham upavesya ta-
sya dandam atraiva patravasthitasv apsv anena yajusacaryas sadayet / dandasadanat
tu purvam vratantasamidha adheya iti purastad eva pratipaditam / tasmad ahitasamitko
'yam erakam upavesya / yuktam eva cedam / avisrstavratasya hi brahmacarino nairakadav
upavesanan dandadivisargas copapanna iti //

JGS 1,184

mekhalam visramsayed
ud uttamam (JS 2,5,1) iti

mekha===miti //

JGS 1,18,5.
tan caivapsu sadayet

tancai===dayet // idam api dvayam acaryakartrkam eva //

JGS 1,18,6.
kesantakaranena mantra vyakhyatah

kesa===khyatah // uktesu sambharesu ye santi tesam upayogamantrah ke$antakarane-
naiva vyakhyatah / snananulepanasumanasa adarsam vanaspates tvag asi- (JGS 1,17,16)
ityadimantrair upayunjita na tusnim ity arthah /

kim asmin vidhav asati catustayam idam mantra nopasarpeyuh / ko ’tra samsayah /
evan ced upayogo ’'pi vidhatavyah / so 'py avacanena prapnoti / atra brumah / upa-
kalpanasamarthyad evopayogas sidhyati / na mantrayogam akanksate / anupayujyamanesv
eva hi snanadisv anarthakan tad upakalpanam syat namantrayogisu / tatas siddhah upa-
yoga iti / mantranam eva prapanam kriyate //

JGS 1,187,

parivapanan ca

pari===nanca // vaksyati Siro ‘gre vapate tata[s] Smasruni tata itarany arngany anupur-
vyena- (JGS 1,18,8-10) iti / tasyayam itikartavyatatidesah kriyate / yad atra parivapanan
tac ca kesantakaranena vyakhyatam / yena kalenodagayanadina yadréena cahutipafnicataya-
tmana homasamudayena bahuptrnapatrena yais canyair anaduhagomayadibhih kesanta-
karanaparivapanam bahuvidhair angair angavat sampannam tathaivedam api parivapa-
nam sampadyetety arthah /

yady evam snanadimantranam apy ata eva siddheh purvam vakyam anarthakam / nanar-
thakam / dvividha hi ke§antakarane kriyatatih / vapanangabhuta ka cid ya caulakaranad
agata / ka cid anyaiva yasav uptakesafs] snayad (JGS 1,17,13) ity atah parena vidhisatkena
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pratipadita / tasya vapanangasyaivedam vakyam prapakam iti krtva purvam vakyam
uktamantrapraptaye nyastam /

yady evam kesantakaranena vyakhyatam iti bhavatu / sarvam uktam sidhyati / satyam etat
/ anistan tu bahu prasajati / kim iti ced brahmacaryantasamidham pradhanakalottarata
sraganantaryam adarsasya sragapoddharanam taduttarakalatvam vasahparidhanasya /
tatha ca sati sambharanam upayoganupurvyam viruddhakramam / yals|] snanopakalpa
namna tasya mrgyaprayojanatvam iti / tasmad yathabhihitam eva sadhiyah /
mekhalam sadayitva mahavyahrtivirupaksair juhoti / atha sarvausadhibhir (JGS 1,10,10)
ityadi pratipadyate / tatrayam visesah //

JGS 1,18,8.
siro 'gre vapate

Note: The whole stutra is quoted in Bh on JGS 1,18,7.

Siro===pate // atra laksanaya Sira iti tadyoginah kesa grhyante / itaratha hi siraschedah
prasajet / §ira[s|sthani lomani prathamam vapate //

JGS 1,18,9.

tata[$] Smasruni
Note: The whole sutra is quoted in Bh on JGS 1,18,7.

tata===$runi //

JGS 1,18,10.
tata itarany angany anupurvyena

Note: The whole sutra is quoted in Bh on JGS 1,18,7.

tata===rvyena // ihapy angani- iti laksanayaiva / itaresv angesu yani lomani tany
anukramena yani yany uparitanani tani tani prathamam a nakhebhyo vapate /

kim punar godanakarane kramaniyamo nasti / nasti niyamahetor abhavat / ayam eva
tatrapy astv iti cen na tatranuktva- iha vacanat /

evan cet padadi $iro'ntam api godanakarane vapanam bhavati / naivam bhavati lokacara-
virodhat / dvau tu vapanakramau lokavedayor drstau / kesan agre tata[$] Smasruni tato
nikaksav ity ekah / Smasruny agre tato nikaksau tatah kesan tato 'nyani lomanity aparah
/ tayor anyatarasya sarvavapanesu parigrahah / atra tu purvo niyamyate / ubhav api
godanakarane vikalpyete //

JGS 1,18,11.

kesasmasrulomanakhany asvatthasya mile nikhaned
udumbarasya va-
apahato me papma- iti
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kesa===pmeti // anyatarasya mile nikhanet / svayam eva tu mantralingat /

yathamutra sarvani lomanakhani- (JGS 1,17,12) iti tadval lomagrahanad eva siddheh
kesasmasrugrahanam anarthakam / nanarthakam kesasmasruni dhanyapalve gosthe va
(cf. JGS 1,10,35 and Bh on JGS 1,17,13) ma nikhanisatety etadarthatvat //

JGS 1,18,12.

sitosnabhir adbhir hiranyantarhitabhir enam snapayet-
swa nas santama bhava sumrdika sarasvati

ma te vyoma sandrsi- (TA 4,42 1c-e; AsvSS 8,14,8a-c) iti

Note: hiranyantarhitabhis quoted in Bh on JGS 1,7,2.

Sito===41ti // Sitasamsprsta usnas $itosnah / yatha jalatakram upalapamsava iti / atha
va dvandvam eva §1tas ca- usnas ca $itosnah / yatha Svatakrsna gavo navapurana vrthaya
iti / Sitosnabhir adbhis suvarnena vyavahitabhir enam acaryo 'naya rca snapayet / lingader
virodhahetor abhavad acaryenaiva mantro vacyah /

JGS 1,18,13.
rohinyam snayat

rohi===snayat // snanasya naksatravikalpah kriyante / rohinyan naksatre snayat /
kim vapanantam krtva rohinim akanksate / naivam / snayad iti hi samavartetety arthah
/

yady evam adita eva naksatravidhanam yuktam yatha stmantadisu (cf. JGS 1,6,3-4) /
nayam paryanuyogas tulyayam arthaklptau / yatharuci vakyany acarya racayanti / atha
va caulakaraniyanaksatravidher godanam pravisyehagatasya rohinyadividhayo mapavada-
tvenavasthitasesa eva syur ity evamartha esam iha nyasah / yadi rohinyam snayad iti
karmadav ucyeta punye naksatra (JGS 1,6,3) iti karmadistham vidhin tulyatvapavadeta /
iha tu vacane vailaksanyam apadya tasyaiva $eso bhavati punye naksatre rohinyam punye
naksatre mrgasirasi- iti //

JGS 1,18,14.

prajapater va etan naksatram
prajavan bhuyasam iti
praja===miti // prajapater hi etan naksatram yad rohini / yato ’ham atra snami tatah

prajapatim prapanno ’'smi / tasyaiva ca bhagavato 'nugrahat prajavan bhuyasam iti
snasyan manasa samkalpyeta / evam eva vakyany uttarani gamayitavyani //

JGS 1,18,15.
mrgasirasi snayat

Note: The whole sutra is quoted twice in Bh on JGS 1,8,13.
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mrga===snayat //

JGS 1,18,16.

somasya va etan naksatram
somejya mopanamed iti

soma===diti //

JGS 1,18,17.
tisye snayat

Note: The whole stitra is quoted in Bh on JGS 1,8,13.
tisye===snayat //

JGS 1,18,18.

brhaspater va etan naksatram
brahma brhaspatir
brahmavarcasi bhuyasam iti

brha===miti //

JGS 1,18,19.
haste snayat

haste===snayat //

JGS 1,18,20.

savitur va etan naksatram
savitrprasuto bhuyasam iti

savi===miti //

JGS 1,18,21.
anturadhasu snayat

Note: The whole sutra is quoted in Bh on JGS 1,8,13.
ani===snayat //

JGS 1,18,22.

mitrasya va etan naksatram
matranam priyo bhuyasam iti
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mitra===miti //

JGS 1,18,23.

sravane snayat

Note: The whole sutra is quoted in Bh on JGS 1,8,13.
Srava===snayat //

JGS 1,18,24.

visnor va etan naksatram
yajno val visnur
yajno mopanamed iti

visno===diti //

JGS 1,18,25.
tam ahatena vasasa paridadhita
parimam soma- (JGS 1,11,9) iti

Note: Cf. JGS 1,11,8 tam ahatena vasasa paridadhita parimam soma- (JGS 1,11,9) iti yathavarnam.

tama===meti // sragabandhanantam avikrtam / vasasos tu yathopakalpanam adarsam
aveksya paridhatavyayos sator anyatarasyayam prag anjanad vacanenapakarsah kriyate /
upakalpanakramam eva tuttariyam anu runaddhi //

JGS 1,18,26.
savyam agre 'ksy anjita
yasasa ma- (JS 2,2,2) iti

Note: savyam agre quoted in Bh on JGS 1,18,27.

savya===meti // purvam savyam aksy etaya rcanjita //

JGS 1,18,27.
atha daksinam

atha===ksinam // atha daksinam aksy anayanjita /

purvasmin vakye 'gragrahanam anarthakam / nanarthakan daksinasya mantraprapanartha-
tvat / agre savyam / ayam eva viSeso nanya iti hi kalpyate / idam apy ata eva siddham /
yavatkrtvas savyan tavatkrtva eva daksinam iti /

atha va savyam agra (JGS 1,18,26) ity ata eva daksinasyapy anjanam siddham / idan tu
vakyam mantrasambandhaya / daksinam apy anaya rceti / tadartham hi vyavasthayaivan-
jitan na vyatisangam iti //
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JGS 1,18,28.
trivrtam manim kanthe pratimuncate

trivi===nicate // adarse 'veksya dvitiyena vasasa krtopavyanasyaitad ucyate / trivrtam
manim sttre protam kanthe asanjati //

JGS 1,18,29.

palasam svastyayanakamah

pala===kamah // susthujivanakamah palasam manim pratimuncet //

JGS 1,18,30.

svastyayano ’si- iti

Note: The same mantra accompanies the bestowal of the stick to the student in JGS 1,11,51.

svastya===siti // tasyayam mantrah //

JGS 1,18,31.
bailvam brahmavarcasakamah

bailvam===kamah // bailvam bilvavrttam manim [brahmavarcasalkamah //

JGS 1,18,32.
brahmavarcasi bhuyasam iti

brahma===miti //

JGS 1,18,33.
arkam annadyakamah

arka===kamah // annam annadyam ity abhedah / atha va kasya cid annam asti nadana-
Saktih kasya cit sasti netarat / tat tubhayam annadyasabdena parigrhyate / attum Sakyam
adyam annam annadyam yah kamayate so 'nnadyakama iti / arthato ’danasaktir apy ukta
bhavati / $ruyate ca yah kamayetannavan annadals| syam (cf. TS 2,24,1 and BSS 13,6
yah kamayetannavant syam iti ... yah kamayetannadyah syam iti; SA 11,8 and BSS 3,26:
97,13 annavan annado bhuyasam) ityadi //

JGS 1,18,34.
arkavan annado bhuyasam iti

arka===miti // ayam mantro 'nnadyakamasabdasyoktan niruktim muktasams$ayam karoti
/

yals| svastyayanadini na kamayate tasya kidréo manih / ucyate / yady apy uparitanau
kamau visistavrtti prathamasya sadharanatvat palasas sarvesam bhavati / na hi kas cid
api susthujivanan necchati //
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JGS 1,18,35.

gandharvo st viSvavasus

sa ma pahi

sa ma gopaya- ti

vainavan dandam upadhatte

gandha===dhatte // upadhatta iti $ariram spréan dharayatity arthah //

JGS 1,18,36.

upanahav adadhita
netre stho nayatam mam iti

upa===nmiti // hastenadadita saha ca mantro ’rthatah //

JGS 1,18,37.
daksinam agre pratimuncate

daksi===ncate // adanasarthataya evattayoh pratimokas siddhah / tatah pratimokanu-

vadena ca daksinaprathamyam idan niyatam / atha tantrasesas samuddharam bhajavas
sagodaksinas samapyate //

JGS 1,18,38.
tasya vratani bhavanti

tasya===vanti // tasya snatakasyaitani vratani bhavanti / avadhyanupadesad antad
anustheyani //

JGS 1,18,309.
najatalomnyopahasam icchet

Note: The whole sutra is quoted in Bh on 1,19,3.— Cf. GGS 3,5,3 najatalomnyopahasam icchet.
naja===micchet // balyat svabhavato va yasya lomany adho nabher na sanjayante sa

str1- ajatalom[n|i / taya maithunan nakankseta balaya / api tryastavarso ‘stavarsam va-
(Manu 9,94c) ityadivacananuvrttau prasajati //

JGS 1,18,40.
varsati na dhavet

Note: Cf. GGS 3,5,11 na varsati dhavet.

varsa===dhavet // varsati parjanyena tatpariharaya [na] dhavet / vartamanakalagrahanad
varsisyatiti na dosah //
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JGS 1,18 41.
nopanahau svayam haret

Note: Cf. GGS 3,5,12 nopanahau svayam haret.

nopa===haret // atmana upanahau svayan na haret /
kuto ’yan niyama atmana iti / svayamgrahanat / yadi hi pitradyupanahor api haranam
anena naisisyata nopanahau hared ity avaksyata /

yvady evam atmana eva pratisedhad anyesam sarvesam ayam upanahau haran na dusyati
/ atra brumal / prasange sati pratisedho bhavati / asaty apy asmin pratisedhe- aguroh
presyakarma ca- (source?) ityadismaranad atmano vayam upanahau hared agurunam va
na sarvapathikanam / tatas samyag evoktam atmana iti //

JGS 1,18,42.
na phalani svayam pracinvita

Note: Cf. GGS 3,5,14 na phalani svayam pracinvita.

napha===nvita // phalani vrksadibhya[s| svayan nopadadita / atrapi svayamgrahanad
eva parartham pracetum adosah /

apara aha / karmanam $rautasmartanam phalani svayan na pracinvita nopacinvita / pha-
lam abhisandhaya karmasu na pravarteta / vihitatvad etany avasyanustheyani phalam ato
bhaven ma va bhud iti Suddhena manasa- esu pravartetety artha iti //

JGS 1,18,43.
na pratisayam gramantaram vrajet

Note: gramantaram quoted in Bh on JGS 1,18,44. — Cf. GGS 3,5,32 na pratisayam gramantaram vrajet.

napra===vrajet // pratisayam sayabhimukhyenasanne prapte va saye gramam anyan na
gacchet /

iha gramam iti va dvitiya tadarthye kalpya prevestum iti vadhyaharyam / itaratha praveso
dosaya syan na prasthanam /

atha va pratiSabdo 'yam vyavahitapathitah / evam asya yogah / sayam gramantaram
prati na vrajed iti //

JGS 1,18,44.
naikah

Note: ekah quoted in Bh on JGS 1,18,45.— Cf. GGS 3,5,33 naikah.

naikah // gramantaram (JGS 1,18,43) iti canuvartate //

JGS 1,18,45.
na vrsalais saha
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Note: Cf. GGS 3,5,34 na vrsalaih saha.

navr===saha // atra- eka (JGS 1,18,44) iti canuvartyam / itaratha hy avrsalais samyukta-
syapi vrsalasamyogo dosaya syat //

JGS 1,18,46.

nodupanam avekset

Note: nodapanam Caland’s ed. without variants. Bhavatrata’s pratika in all mss. is nodu, and in the
commentary all mss. everywhere have udupana- (not in dictionaries) instead of the regular udapana- m.
n. 'well’., recorded since ChU. However, udupana- occurs in Buddhist Hybrid Sanskrit and in Asoka’s

inscriptions (Kalsi, Dhauli and Jaugada rock inscriptions).— Cf. GGS 3,5,13 nodapanam avekset.
nodu===vekset // udupanasabdah kupe prasiddho ’pthanyasmin pracchannavacye vas-
tuni sadr§yavalambanah prayuktah / udupanam striya yonin navekseta / arthata$ capi
sadrsyam anayor asti yathodupanah pramattasevanam purusam akrsya nipatayaty evam
striyo 'pi / ke cit tv ihodupanam kipam eva varnayanti / avekseta- iti va milapatho
mrgyo va parasmaipadavidhih //

JGS 1,18.47.

na vrksam arohet
Note: The whole siitra is quoted in Bh on JGS 1,1,19. — Cf. GGS 3,5,31 na vrksam arohet.

navr===rohet //

JGS 1,18.48.

na samkrama arohet
Note: samkramam Caland’s ed. without variants.

nasam===rohet // samkrama nama pramattavinyastaikacaranopapadyasarirapatas $aila-
bhittayah //

JGS 1,18,49.
nanantardhayasita

nana===sita // kiircena phalakayanyena va kena cid anantardhaya bhumin nasita //

JGS 1,18,50.

naparaya dvara prapannam annam asniyat
Note: Cf. GGS 3,5,7 naparaya dvara prapannam annam bhunjita.

napa===gniyat // param pradhanam aparam apradhanam / grhantarad gramantarad va
hriyamanam aparaya dvara jaghanadvara grhan prapannam aptupodanadi nasniyat //
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JGS 1,18,51.
na suktam

na Suktam // Suktam virasam / yasyannasya yo rasah prasiddhah katvadis tad annam
pauratanyad anyasmad va nimittat tasmad rasat pracyutan nasniyat //

Note: The word pauratanya- (derived from puratana-) is not recorded in dictionaries.

JGS 1,18,52.
na dvihpakvam

Note: pakvam quoted in Bh on JGS 1,18,53. — Cf. GGS 3,5,8 na dvihpakvam.

na dvihpakvam // yat sakrtpakvan nispannasarvatmakam annan tac ciravathanad vatapa-
himadisamyogad va praptavaigunyam satgunyavaptaye punahpakvan nasniyat //

Note: wvatapa- emended : vatatapa- mss.

JGS 1,18,53.

na paryusitam anyatra
sakamamsayavapistannaprthukaphanitadadhimadhughrtebhyah

Note: Cf. GGS 3,5,9 na paryusitam 10 anyatra $akamamsayavapistavikarebhyah.

napa===tebhyah // phanitam sarkara / pakvam (JGS 1,18,52) ity anuvartate / pakvam
annam paryusitam ekaratradikalatitam sakan mamsad yavannat pistannat prthukebhyah
phanitad dadhno madhuno ghrtac canyatra- etebhyo 'nyan nasniyat /

nanu saptamyartha eva- anyatra- iti bhavati (cf. Panini 5,3,10 saptamyas tral) / nayam
ekantata itarabhyo ’pi drsyanta (Panini 5,3,14) iti vacanat prathamadyarthe ’pi bhavati /
dréyate ca ko hanyan ma dhanuspanim anyatra yudhi phalgunad (source?) iti /

dadhno pacaniyatvat pakvam (JGS 1,18,52) iti canuvrtter dadhiparyudaso 'narthakah /
nanarthaka[$] $rtasankyarthatvat / pakvam api hi payah paryusitan dadhy eva bhavati
nanyat //

Note: In the Panini quotation the mss. read itarebhyo pi drsyata iti.

JGS 1,18,54.

nanarmani haset

nana===nhaset // dharmarthayor alopena ya krida tan narma / anarmani narmano 'nyas-
min visaye na haset //

JGS 1,18,55.
na nagnals| snayat

nana===snayat //
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JGS 1,18,56.
sukta vaco na bhaseta

sukta===seta // suktah paresam apritikarir vaco na sambhaseta //

JGS 1,18,57.
janavadam kalahams ca varjayet

jana===rjayet // janavadan janapadavadam / ayan janapadas sampannah / amutra
duhkhan jwitum / esa dosanam aspadam ity evamadi vadam kalahams ca sarvaso var-
jayet //

JGS 1,18 58.

trayal[s] snataka bhavanti-
iti ha smaharunir gautamo
vidyasnatako vratasnatako vidyavratasnataka iti

Note: widyasnatako vratasnatako vidyavratasnatakah quoted in Bh on JGS 1,18,59.— Cf. GGS 3,5,21

taitraite trayah snataka bhavanti 22 vidyasnatako vratasnatako vidyavratasnataka iti.

traya===iti // vratani caritum asaktenapi krtopanmayanenadhyetavo 'vasyam vedah /
sa vidyarjanamatram krtva gurukulat samavrtto vidyasnatakah / yas tv asakto 'dhyetum
vratany eva caritva sa vratasnatakah / ubhayam krtva vidyavratasnatakah / ete trayas
trividha snataka bhavantity arunir acaryo gautamaputra aha sma / acaryagrahanan tat-
pujartham //

JGS 1,18.59.
tesam uttamals] Sresthah

Note: Cf. GGS 3,5,23 tesam uttamah sresthah tulyau purvau.

tesam===¢resthah // snataka[s| snatas samavrtah / ya ete traya snataka vedam adhitya-

(JGS 1,18,1) iti vakyenopalaksitas santi vidyasnatako vratasnatako vidyavratasnataka (JGS
1,18,58) iti tesam ya uttama ihante kirtitas sa $resthah /

bhavatv etat / itarayoh kah punal$] sreyan //

JGS 1,18,60.

tulyau purvau
tulyau purvau //
JGS 1,18,61.

snatvacaryam bruyan
madhuparkam me bhavan anayatv iti
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Note: madhuparkam me bhavan anayatv iti quoted in Bh on JGS 1,18,63.

snatva===tviti // atrantakarmani yam utpadya madhuna prkto dravyaviSeso madhu-
parka iti nirvartyas sa paratra visesyate //

JGS 1,18,62.
acaryakalpo va

Note: The whole stitra is quoted (as a part of one sentence with JGS 1,18,63) in Bh on JGS 1,18,63.

aca===lpova // kalpyata iti kalpah / acaryasya kalpa acaryakalpah / acaryakalpo va
madhuparkal[s] syat / acaryenaiva va madhuparkah kalpyeta prarthitenety arthah / ad-
hastano vidhir vaikalpika ity uktam bhavati /

atha vasya yakarah pramattotsrstah / acaryakalpyo va- iti pathah /
atha va- acaryadesiyah / yad asyacaryena karyan tad ekade$asya karta /
atha va- acaryasambandhi putrah pita bhratety acaryam bruyad iti /

purvam uktam paksantaran tv etad acaryakalpo va- iti / evam anena vacyam //

JGS 1,18,63.
tasmai pranmukhayasinaya madhuparkam aharet

tasmai===nharet // prajnato vakyarthah /

atha vedam ekam vakyam acaryakalpo va tasmai pranmukhayasinaya madhuparkam ahared
iti / madhuparkam me bhavan anayatv iti (JGS 1,18,61) prarthitenacaryena yad anyah
presyate madhuparkam asmai prayaccha- iti so ’smin madhuparkapradane- acaryakalpo
bhavati tatkaryapannatvat / evam yojyam / acaryakalpo vasmai madhuparkam ahared
acaryo veti / idam uktam bhavati / evam prarthita acaryals| svayam va madhuparkam
ahared anyena vaharayed iti /

nanv anayatv anayayatu va- ity anuktatvad iyam ayukta vyakhya / naisa dosah / naya-
tir atra danarthah / bhavan anayatu bhavan dadatv iti / danam iti cedam manaso
vyaparaviseso na hastasya / $ruyate ca danarthe nayatih / tristubho loke daksina niyanta
(JB 1,287: 120,10-11) iti / evan ca sati paksadvaye 'py acaryenaiva madhuparka anito bha-
vati / etam eva ca vyakhyam abhipretya- ahared ity uktan na- anayed iti / tatah purvam
vyakhyanam anadrtya etad evastheyam //

JGS 1,18,64.
vistarapadyarghyacamaniyany ekaikam anupiurvena

vista===rvena // asanam kurcam padyodakam arghyodakam acamnodakan caikaikam
anenaivanupurvyena dadyat //

JGS 1,18,65.
vistaram adhyaste

vista===dhyaste // vistara aste //
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JGS 1,18,66.

padyena padau praksalayate

mayi Srifs] srayatam iti

padye===miti // athasmai padyam aharati / tena padau praksalayate- anena yajusa /
yadi svayam praksalayita yad va canya ubhayatrapi praksalayata ity avirodhah / tathapi
Sudra ced (JGS 1,18,67) iti vaksyamanena jhayate mya iti / lingat tu svayam eva yajur
bruyat /

atha kam padam purvam ity ajhayamane vadati //

JGS 1,18,67.

savyam padam agre sudra cet
Note: agre quoted in JGS 1,18,69 and sudra cet quoted in Bh on JGS 1,18,68.

savyam===dracet // Sudra cet praksalayet savyam padam purvam / sudra ced ity anudya-
manasya lingam vivaksitum asakyam ity nyayatas (source?) $udre 'pi tulyam etat / evam
sudrapakse savyagrata niyata / asudrapakse tv aniyamenaivavasthitam adhuna //

JGS 1,18,68.

mayr padya virad iti

mayi===diti // sudra ced ity anuvartate / dvayor api padayor ayam sudrapakse praksalana-
mantrah //

JGS 1,18,69.
atha daksinam

atha===ksinam // savyanantaran daksinam praksalayate /

dvayor api praksalanam vidhaya savyagrata sudrapakse niyata / tata eva siddham daksi-
nam pascad iti / tasmad ayam yogo 'narthakah / nanarthakah- asudrapakse daksinagrata-
niyamarthatvat / katham iti cec chudrapakse daksinottaryasya siddhasya punarvidhir
vaiyarthyam apitsamano 'nyatra daksinottaryam ma bhud ity evamartham kalpyate /
tato 'rthad asudrapakse daksinagrata niyata bhavati /

iha ke cid agra (JGS 1,18,67) iti vakyan chittvobhayatra savyagratam icchanti / te prasta-
vyah / atha daksinam iti vakyam kimartham iti ca- atha savyam iti copanahoh (cf. JGS
1,18,36-37) kim anuktam iti /

ke cid vakyadvayam iha pathanti ke cin na //

JGS 1,18,70.

mayt varca ity
arghyah pratigrhniyat
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JGS 1,18,71.

acamaniyabhir acamet

mayi varca ity arghyah pratigrhniyad acamaniyabhir acamed iti / apathadbhir api tu
tadartho 'musthatavyah / pradiyante hy apo 'rghya acamaniya$ ca / tasmad avihito 'py

etabhir arthah karyah / mayi varca iti ca mantrapraptis sutravrttau (Bh on J SS 2,6 and
on JSS 13,27) ukta //

Note: Bhavatrata quotes 1,18,70-71 in full because, as he notes, these sttras are not universally accepted
in the text.

JGS 1,18,72.

patracamasam vistaropahitam adhastat

patra===dhastat // yena kin cid apidadhati tat tasya raksanatvat paty aneneti patram
bhavati / sa camasah prasiddhah yasmin bhaksyate / patran camasan ca samahrte patracama-
sam / tad adhastad vistaropahitan trnakurcenopahitam bhavati //

JGS 1,18.73.

vistarau samhitagrau bhavatah

vista===vatah // purvam eva dvau vistarau samhitagrau sambandhagrau bhavato yena
coktam upadhanam yasya cottaratvam vaksyate //

JGS 1,18,74.

ekavistara uttarah
Note: Caland’s ed. wuttaratas without variants, but Bhavatrata’s pratika ttarah.

eka===ttarah // eko vistara upari tasya patracamasasya bhavati //

JGS 1,18,75.
tayor madhye dadhi madhu sannite bhavatah

Note: sannite emended on the basis of Bhavatrata’s commentary : sannihite Caland’s ed. without variants.

tayo===vatah // dadhimadhuni sannite saha nite samsikte tayor vistarayor madhye-
antarale bhavatah / kva samsikte iti ced arthata$ camasa iti gamyate /

patracamasasya vistaradvayaparigrahad evarthasiddhes tayor madhya ity anarthakam /
nanarthakam patracamasasyaikaparsvav alambinau vistarau na syatam madhya eva syatam
ity etadarthatvat /

atha va tayor madhya iti vistarayor madhyasthe- antaralavartini camase dadhimadhuni
sannite bhavatah / sanniyeyatam iti vyakhyeyam / savistaraparivese camase samsinced
ity arthah / asati hi yatne kevala evapi samsicya vistaraparivesam karisyati / asmin pakse
vayam avasthitah /
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trayah prakara madhuparkasya vaksyante / tesam sarvesam etad upalaksanam krtam da-
dhimadhunt iti //

JGS 1,18,76.
dadhna ced dadhimanthah

dadhna===manthah // ete trayo madhuparkabhedas saha namabhir ucyante / dadhna
cen misram madhu diyeta dadhimanthanamayam madhuparko bhavati //

JGS 1,18,77.
adbhis ced udamanthah

adbhi===manthah //

JGS 1,18,78.
payasa cet payasyah

paya===yasyah // samjnakaranarthavattvaya tena tena namna datavyah /

apara aha / dadhimantha iti bruyad ity avacanan namavacanasyatra prasiddhikaranartham
/ prasiddham hi nocyate / tasmad vistaradiny api svena namna dadyad vistarah padyam
arghyam acamaniyam iti / iyam vyakhya sadhiyast //

JGS 1,18.79.

tam pratigrhniyad
devasya tva- (JSS 8,17) iti

Note: Cf. Bh on JGS 1,1,14.

tampra===tveti //

JGS 1,18,80.

tam pratigrhya

bhiimau pratisthapya-

avaghrsyangusthenopanisthikaya ca

mahyan tva yasasi sriye nnadyaya brahmavarcasaya- iti

trih prasniyat

tampra===¢niyat // tam pratigrhya bhumau nidhayangusthenopakanisthikaya ca tasmat
kin cid avaghrsyanena yajusa trih prasniyat / sakrd eva mantravadah /

parisamuhanoktapaksa (cf. Bhon JGS 1,1,347) iva pratigrhya- ity anarthakam / nanartha-
kam mantranuriipapratigrahopalaksanarthatvat / tasmad ubhabhyam hastabhyam prati-

grhniyat //
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JGS 1,18,81.

Sesam uttaratah pragrhya

brahmanaya dadyat

Note: pratigrhya Caland’s ed. : parigrhya M2 : pragrhya Bhavatrata’s commentary (all mss.).

Sesa===dadyat // Sesan camasavasistam uttaratah kin cid pragrhya- udithya brahmanaya
dadyat //

JGS 1,18,82.
abhyuksya vabrahmanaya

abhyu===naya // atha vadbhir abhyuksyabrahmanayapi dadyat //

JGS 1,18,83.
karte va nikhanet

Note: karte emended : kartte Bhavatrata’s pratika and commentary : garte Caland’s ed. without variants.
kartd- m. ’hole, pit’ is attested since the Rgveda, gdrta- m. n. 'hole, pit’ since the SB and KB. Malayalam

has karttam ’hole, cavity’.

karte===khanet // atha va karte- evainan nikhaned upagthet //

JGS 1,18,84.

para[s] svadhitipanir gan drstvaha
gaur gaur iti

para===gauriti // parah- anyo 'sman madhuparkasya datu[s] svadhitipanis san gan drstva
dar$ayitvanenainam gaur gaur ity aha /

kuta etad darsayitveti / idam ucyate / gaur iti bruvatals| svayan darsanasyavidheyatvad
yac ca kin cin na panau diyate tasya pratigrahita darsanasyanarthapraptasya vidheyatvad
drstva- iti darsayitva- ity asyarthe kalpyate //

JGS 1,18 85.

tam abhimantrayate
gaur dhenur (JSS 2,21) iti

Note: The whole stitra is quoted in Bh on JSS 2,21. In JSS 2,21 the mantra is already given in full, and
therefore should not be repeated in the JGS. In Caland’s JGS ed., however, the mantra is given in full,
see below [JGS 1,18,88], but Bhavatrata has no pratika for that stitra, nor for [JGS 1,18,86] inserted below
from Caland’s version. Bhavatrata’s commentary on the present stitra shows that [JGS 1,18,86] was not
in his version of the JGS.

tama===riti // tam gaur dhenur (JSS 2,21) ity anena mantrenabhimantrayate / kartavya
cet kuruteti bruyad (JGS 1,18,87) iti vaksyamanatvad ayam vidhir utsargayogl /
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kim abhimantranamatrenaivotsrstam bhavati / na bhavati / yena kena cit prakarenasya
utsargo 'nena praptah / tatra krtva grahanat krtagrahanam laghiyo yuktan ceti / om
utsrjata- (JSS 2,21) ity utsrastavya //

[JGS 1,18,86.]
om utsrjata- ity bruyat

Note: See note on JGS 1,18,85.

JGS 1,18,87.

kartavya cet
kuruta- iti bruyat

Note: The whole sutra is quoted in Bh on JGS 1,18,85.

karta===bruyat // kartavya bhojanartham samskartavya cet syat kuruta- iti bruyat /
nabhimantrayeta //

[JGS 1,18,88.]

gaur dhenur havya

mata rudranan duhita vasunam

svasadityanam amrtasya nabhih

pra nu vocan cikituse janaya

ma gam anagam aditim vadhista
pibatudakan trnany attv iti

Note: The mantra has already been given in full in J $s 2,21, but has been repeated here probably on the
model of the other grhya mantras of the JGS. See note on JGS 1,18,85.

JGS 1,18,89.

atha sad arghyarha bhavanty
rtvig acaryals| snatako rajabhisiktah priyas sakha srotriyas ceti

Note: atha found in all Caland’s mss. is missing in Bhavatrata’s pratika, but glossed in his commentary.

sada===S$ceti // avasitam snanam / athedanim yo ’yam madhuparkas tasyanyatrapi
pravesah pratipadyate /

rtvikchabda udgatradisu vartate / sa ca vartamanakalavisesayogl prag urdhvan ca yajha-
prayogan nanenabhidadhati / yajharambhe tu madhuparkas tatraiva vihitah / na cord-
hvam a yajhasamapter asya pradanam yuktam iva / tasmad ke cid eva pratinibaddhah
pratiyajnam kartaras tesv rtvikchabdo ’tra prayogakalanapeksah pravrttah / evan ca sati
bhutasya ca bhavina$ ca sarvasyartvijyasya yugapad upadanad vartamanakalatapy asya
na vihanyate /
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acaryo nama ya enam upaniya vidyacaravantam karoti /

snatakasabdena gurukulat samavrtto nivisto 'nivistas$ cabhidhiyate / tatha ca sati brahma-
carivanaprasthaparivrajakanam madhuparkanupapatter itarasya cata eva siddhe[§] $rotri-
yagrahanam anarthakam syat / tasmad iha snatakasabdals| snatakavisese vare vartate
/

abhisikta iti rajio viSesanam priya iti sakhyuh /

yo vedasyaikam $akham avadharayati sa srotriyah / yo vasau paribhasita ekam $akham
sakalpam yas sadbhir angair adhitya ca satkarmani rato viprals] srotriyo nama dharmavit

/

ete sad arghyarha madhuparkarha bhavanti / sad atra pradiyante vistarah padyam arghyam
acamantyam madhuparko gaur iti / tat samastam ekenapy upalaksyate purvam madhuparke-
natrarghyena parastat gava /

sadgrahanam anarthakam / nanarthakam abhisiktapriyayoh prthaggrahanarthatvat / prthag-
grahane hi vaiSyaputrayoh prasajati / asti hi vaiSyasyapi kva cid abhisekah //

JGS 1,18,90.
tebhya atithyam gam kuryat

tebhyah===kuryat // ukta madhuparkarhah / samsayas tv esah / kim ebhyas sahavasad-
bhyo 'pi madhuparkadanam uta svayam abhigamyaho svid grham agatebhya eveti / tan-
nirasanartham idam ucyate / tebhyas sadbhya atithyam atithyarham arcanam kurvan gam
kuryan madhuparkan dadyat / anadhyahrtya va kini cid atithyam gam atithiptGjanabhtutam
madhuparkan dadyad iti yojya m / ubhayathapy atithibhya eva sadbhyo dadyad nanyadety
uktam bhavati //

JGS 1,18,91.
tam atithaya iti prokset

tama===prokset // tam iti strilingopadanat prakrtayam madhuparkantarbhutayam gavy
eva sampratyayo nanyasmin / ayam ebhyo madhuparkapradane visesah / yatra gaus tam
atithaya iti prokset /

kim iyataiva / kim anyat syad idamader mantrasyasravane / santi vaikapada api mantra
bhiumer idam prajnanam bhadram (TS 1,3,2,1; BSS 6,28: 191,13.14; ApSS 11,12,4) ityada-
yah / santi ca sakanksah / agnaye tva vayave tva- (JGS 1,11,35) apo vayur apo vayuh (JSS
18,22) ka atreya (BSS 8,6: 241,9.10.11; 21,21: 108,12 bis) ityadayah / tadvad atrapi yoj-
yam / guravas tu vyacaksate / atithaya ity asyakanksatvat savitrenaiva proksanangataya
drstena proksed iti / utsargapakse proksanavaiyarthyat karanapaksa evaitad uktam man-

tavyam // //

JGS 1,19-21. (vivahah)
JGS 1,19,1.

snatva matapitarau paricaret
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snatva===caret // samavrtya gurukulat grhan pravi§ya mataran ca pitaran ca paricaret
/ priyahite anayoh kuryat //

JGS 1,19.2.
tadadhinals] syat

tada===syat // svayam api tadadhinas tayor eva syat / yad asyatmartham karma drsta-
phalam itarad va tad anujnayaiva kuryad ity arthah //

JGS 1,19,3.

tabhyam anujnato jayam vindeta-
anagnikam

samanajatiyam

asagotram

matur asapindam

Note: jayam vindeta quoted in Bh on JGS 1,19,5.

tabhyam===pindam // nagna kutsita nagnika / ka ca sa / ya vastrarhe vayasi nagna bha-
vati / iha tv asya aprasangad gauno ’yam $abdah / sa vastrayame vasyan nagnikagunair
nairghrnyadibhir yuktayam vartate / yatha simho devadatta iti simhagunais $auryaadibhir
yukte davadatte simhasabdo vartate tadvat / evan ca sati nagniketeti kevalanairghrnyadi-
gunayuktety uktam bhavati / na nagnika- anagnika nairghrnyadiviyukta / tatas$ ca tad-
viparitair ghrnadibhis sadhvigunais samanviteti sidhyati /

atha va nagnalpa nagnikalaksanasabdo 'yam / nagnikasambandhi vayo nagnikasabdena
laksyate / evan ca sati yasmin vayasi nagna carati tadvayaska nagnika / tadatitavaty
anagnika /

nanv evam

prayacchen nagnikam kanyam rtukalabhayat pita /

rtumatyam hi tisthantyan dosah pitaram rcchati- //

(spurious $loka in Manu inserted between 9,88 and 9,89)

iti manugira virodhah prasajati / na prasajati / sa prag rtoh pradanasya nagnika /
pradanad api prag rtor apradanan dosavattaram iti tadartho nisceyah /

abhinnajatis samanajatih / tatra bhava samanajatiya / amanusyajates tv ihaprasangad
varnajatim evopadaya samanajatiya savarna vijneya /

evam gotram asya atmanas ceti sagotra / na sagotra- asagotra /

abhinnapinda sapinda / na sapinda- asapinda /

tabhyam matapitrbhyam anujnatah- anagnikam samanajatiyam asagotram matur asa-
pindan jayam labheta /

adhastanavidhanasiddhes tabhyam anujnata ity anarthakam / nanarthakan tav enam
anujaniyatam ity etadarthatvat /

gatam itarat / ka tu matus sapinda bhavati / idam ucyate / pindasabdenatra yasmai
pindo diyate sa laksyate pita pitamahah prapitamaho va / sambandhisabdas cayan drsyate
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mamayam sapindas tavasau sapinda iti / kasya cit pitrpitamahaprapitamahanam anya-
tama itarasyapy esam anyatamo bhavati ced dvau tau mithas sapindau bhavatah / sahai-
kasmin pindavrttav iti va samanah pindo 'nayor iti va / tad uktam sapindyam saptapuru-
sam (Matsya-Purana 18,21 sapindyam saptapaurusam; cf. VaDhS 4,17 sapindatvam sapta-
purusam vijnayate) iti / sapindata tu puruse saptame vinivartata (Manu 5,60) iti / yayor
hy ekah prapitamahas tav anyo’nyasya saptamau / tata trdhvan na sapindasamavayo
vidyate saptamatvan catyeti /

bhavatv evam ubhayato dvitiyatrtiyayos trtiyapindah / yatra tu prathamas trtiyapinda-
samavaye yatra tu dvitiyatrtiyayoh prathamatrtiyayor va pindayos samavayals| syat tatra
sasthena paficamena va purusena sahapindatasamaptifs| syat / tatha ca sati pitamaha-
naptrputrah pitrnaptrputras ca saptamas sasthas ca santav api pindasamavayad asapindau
syatam / tatas sapindyam saptapurusam (Matsya-Purana 18,21) ityadi virudhyeta / atro-
cyate / yady api saptamanta sapindata smrtipathe prasiddha- idam api tv atra drsyam
/ pindanivrttis saptame panicame va- (GautamaDhS 14,13) iti / pafcamantapi sapindata
kva cid astity arthah / sasthantayas tu madhyamayas siddher evamarthavatya bhavati
/ tasmad evam grahyam / prapitamahasya yah pancamas tasyatmano ’stamasya satah
pindasamavayad bhinnapindata / pitamahasya yah paicamas tasyatmanas saptamasyapi
satah pindasamavayad bhinnapindata / pitur yah paficamas tasyatmanas sasthasyaiva
satah pindasamavayad bhinnapindata / ity ayam ekah paksah / aparas tu samavaitu
pindo ma va samavagat sapinda eva sarvah prag astamat purusad (source?) iti /

nanu ca strinam pradanabhir bhartrsapinda eva tatsapinda / satyam etat / iha tu laksanaya
saptapurusopalaksanarthas sapindasabdo grhyate /

nanu mukhyasambhave laksanasrayanam iti krtva matur balya iti vyakhyeyam / atra
brumah / bhavatpakse 'py adhyaharo dosa[s] syat / laksanaiva va / atha ca matrpakse
paitrsv aseyl / matrsv aseyl pitrduhitur duhita matuladuhitur duhiteti / pitrpakse ya[s]
striyo parigrhitas ta apy anivarita bhavanti / asmatpakse tu yatha kathan cin matur
arabhyanantaratas samkhyayam aneya saptasamkhyam ativartate / sasya bhavaty asa-
pindeti sarvam sidhyati / ya hi pitur arabhya saptamy astami va sa Sarirardham bharyeti
prasiddhe matur api tavatithaiva bhavati /

najatalomnyopahasam icched (JGS 1,18,39) iti vacanan ca dvitiyan chittvanyasya striyam
upeyad (JGS 1,13,20) iti ca darsanat kalavisesah / evam asminn api /

yad daksinatyair matulapitrsvasrduhitradya striyah parigrhyante sa tesan desadharma iti
sampratyayah / sa tu smrtivacanad asmad durbalataro 'pi nehatyai$ Sistair visrstah /
tatra vacyan na no ’sti //

JGS 1,19/4.
jyayasah kaniyasim

jyaya===yasim // jyayaso vayasa vrddhatarasya kaniyasim vayasalpiyasin jayam kuryat
/

kaniyasim ity etavata purvavakyantarbhavenanadhyaharam arthasiddher jyayasa ity an-
arthakam / nanarthakam / kartrbhedakaranarthatvad adosah / esa hi nyayah / nisiddha-
niyatanam kartrkartror dosa (source?) iti / tatra nagnikadinam pratigrahita papiyan
akaniyasya pradateti / etadarthan jyayasa ity uktam /

kin ca nagnikadinam pramadaparigrhitanam vayokalaviSesanayogivarjanam asti / itarayos
tu dvayor ity atyantikam evasti / na tv akaniyasi varjya / krte prayascitte sampannajatir
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evanamyaiva bhavatity etadartham va prthak kaniyasya grahanam vastu / iharthah prati-
paditas sarvo ’pi naiva jyayas$abdal labdhum asakyata iti vyakhyanato viesapratipattir
iti / ato 'nyathedam vakyam varnyate /

jyayaso duhitaram atmanah kaniyasim vindeteti / aparavayasor duhitaran nopayacched
ity arthah / evan ca saty avakyabhedo bhavati /

nanu duhitaram ity adhyaharo ’tra dosah / satyam etat / na tu vayam adhyaharan
mucyamahe / purvasminn api hi vyakhyane kuryad iti sampradanakalpanayam va dadyad
iti vavasyam adhyaharyam asty eva / tasmad acodyam etat /

nanu yaviyan api $vasuro dréyate / rtviksvasurapitroyamatulanan tu yaviyasam pratyut-
thanam abhivadas ca- (GautDhS 6,9 ... pratyutthanabhivadanam / ... pratyutthanam
nabhivadyah / ... pratyutthanam anabhivadyah; cf. BaudhDhS 1,345 ... pratyutthayabhi-
bhasanam) iti / parihrtam etat / vidyavarasyedam s$vasurasya darsanan na vayovarasyeti
/ duhitréabdanadhyaharenapi sakyeyam vyakhya kartum / jyayasa iti pancami / vayasa
vrddhatarat / etasya duhitaram ity arthalabhyam bhavati //

JGS 1,19,5.

dutam anumantrayate-

anrksara rjavas santu pantha

yebhis sakhayo yanti no vareyam

sam aryama sam bhago no nuniyat

san jaspatyam suyamam astu deva iti

duta===iti // idam asti karyam amusman maya labdhavyam / tat tvam gatva sampadya
pratinivartasva- iti yam presyate sa dutah / jayam vindeta- (JGS 1,19,3) iti vihitam /
tatsadhanartham ayan duto duhitrmate presyate / tam prasthasyamanam anaya rcanu-
mantrayeta / yatha vrtesv rtviksu vyavasitartvijyesv asatsv eva yajnatantropakramas (cf.

JSS 1) tadvad ayan diito vrtayam vyavasitapradanayam eva kanyayam / vivaharambho-
papatter nandimukhapradanad api purvam eva dutah prahetavyah //

JGS 1,19,6.

panigrahane ’gnim ahriyamanam anumantrayate-
agnir aitu prathamo devatanam

so 'syai prajam muncatu mrtyupasat

tad ayam raja varuno ‘numanyatam

yatheyam stri pautram aghan na rodad iti

pani===diti // yasmin kale vadhvah panim grhyate panigrahanasambandhi vivahakarma
kriyate sa kalah panigrahanah / tasmin panigrahane ’gnim ahriyamanam karmade$am
anlyamanam anaya rcanumantrayate / /

JGS 1,19,7.

prajvalitam upatisthate-
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imam agnis trayatam garhapatyah

prajam asyai nayatu dirgham ayur
asunyopastha jrwatam astu mata

pautram anandam abhiprabudhyatam iyam iti

prajva===nmiti // agnim pratisthapya prajvalitam krtvanaya rcopatisthate //

JGS 1,19.8.
purastad agner brahmano vagyatah pratyanmukha

udakumbhan dharayams tisthet

pura===tisthet // agnyupasthananantaram purnapatropanidhanadi / tatredam ucyate /
kas cid brahmana udakumbhan dharayan na bhasamanah purastad agneh pratyanmukhas
tisthet / iyantam kalam ity anukteh proksanavelady a marjanad ayan tisthet //

JGS 1,19,9.

daksinato 'gne$ samipalasamisran lajan

surpe mata dharayet

daksi===rayet // Samiparnamisraml lajan $urpe praksiptan sato daksinato ’gner asina

vadhumata dharayet /

kuto na varamata / sannidhanabhavad grhinyas ca grhanityasamyogat //

JGS 1,19,10.
matur abhave tanmatri

matu===matr1 // matur abhave- asambhave- ayogyatayam va tanmatri matur matr1
matrpramana matrsthaniya matrsvasa matamahiti dharayet //

JGS 1,19,11.
pratyag agner erakan tejanim vanyad vaivanjatiyam
samvestya nidadhyad

yatha prasaryamanam pascardham barhisah prapnotiti

pratya===titi // agneh pratyag erakam va tejanim va anyad va- evamprakaram kasipu-
kambalady astaranam samvestya nidadhyad yatheyam upave$anakale prasaryamana pari-
staranabarhisah pascardham prapsyati samsprksyatiti- ittham ity arthah / athaitany anyani
ca vasahprabhrtini dravyani samupanidhaya proksanadi pratipadyate / tatraiva viseso
vaksyate //

JGS 1,19,12.

athasyai vasasi proksyanumantrya dadati
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ya akrtann avayan ya atanvata
yas ca devir antan abhito 'dadanta
tas tva devir jarasa samuvyayantv
ayusmatidam paridhatsva vasa iti

atha===iti // atha- ity anantarye / proksyanantaram vasasl anaya rcanumantryasyai
dadati / proksananantaryasyanuktav ayam vidhih purastattantrapavarge prasajet //

JGS 1,19,13.

tam bruyad

imam erakan daksinena padenabhijahi- iti

tambru===hiti // parihitopavyayitavastram acantopasampannam vadhiim samipa up-
avedya bhumyarambhajapadivyahrtihomantam karoti / tatah prasarayaty erakam / tadan-

antaram asyavasarah / imam erakan daksinena padenabhijahi- iti tam bruyat / abhijahi-
arohety arthah //

JGS 1,19,14
pra me patyanah panthah kalpatam iti

prame===miti // sakanksatvad abhihanti- ity adhyaharyam / utthaya vadhur yathasam-
praisam anena yajusa- erakam ahanti- akramati pranmukhi //

JGS 1,19,15.
ajapatyam svayan japet

Note: Cf., also for the next sutra, GGS 2,1,21 svayam japed ajapantyam prasya iti.

aja===japet // ajapatyam iti prathamapathah / iyam sarvartha paribhasa / jayavacyan
mantran ajapatyam asyam svayam patir japet / anabhidhane 'py antihenaiva yata ardhvam
iyam atmanah / iha tv apavadisyate //

JGS 1,19,16.
prasya iti

prasya iti // patir japet / prasyah patiyana iti sannamayet / prasyai patiyana iti ke cit /
na tu caturthyalh| praptir iha laksanato laksyad va / asti tu sasthyals| sasthi sese- (Panini
2,3,50) iti laksanah / laksyan ca devadatto yajnadattasyantam prakalpata iti /

atha va nedam mantrantaram / idam patiprasangopayogiti vyakhyeyam / devadatto yajna-
dattasyantam prakalpata iti //

JGS 1,19,17.
daksinata erakayam bharyam upavesya-
uttaratah patih
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daksi===patih // erakayam bharyan daksinatah- daksinabhaga upavesya tasyam evottara-
tah- uttarabhage patir upaviset //

JGS 1,19,18.
ubhav anvarabheyatam

ubha===yatam // ubhau dampati juhvantam acaryam anvarabheyatam /

nanu brahmacarina evacaryo bhavati na snatakasya / nivrtto hy ayam acaryan matapitror
vasatim / satyam etat / ksatriyavaisyayos tu gurukulan nivrttayor api purohito namasti
sarvakarmanam karta / so ’tracaryah kirtyate / evam idam ksatriyavaiSyayor uktam /
atha brahmanasya vaksyamah //

JGS 1,19,19.

svayam uccair juhuyaj

jayayam anvarabdhayam

svayam===juhuyat // purvo linarhe / uttaro vidhau / svayan tu juhuyac ced dhavanam
arhati ced brahmanas cej jayayam atmanam anvarabdhayan juhuyat /

yat tu brahmanas ced iti pratyaksam evedam / juhuyad iti havanarhatvena brahmanam
upalaksayati / tat ksatriyavaiSyayor apy uttamagunayol[s] svayamhavanapraptyartham //

JGS 1,19,20.
mahavyahrtibhir hutva

ya tirasci- (JGS 1,19,22) iti
saptabhir juhoti

maha===hoti // mahavyahrtibhir hutva ya tirasci- (JGS 1,19,22) ityadibhis saptabhir
rgbhir (JGS 1,19,22-29) juhoti //

JGS 1,19,21.
sampatam prathamaya miirdhany asincet

sampa===sifncet // tasam ekadasanam ahutinam sampatam prathamaya ya tirasci- (JGS
1,19,22) ity anaya rca vadhva murdhany asincet /

prathamaya mahavyahrtyeti cen na / ghrtasecanam pratilingasamavayad rcaivety adhya-
vaseyam karanantaravidhe[s] sruvasya canahutav aprasangat / yasmin patre grhitas sam-
patas tenaivasektavyam ihopanayane ca / kim krto bheda iti ced dhomo sa va seko 'yam

iti //
JGS 1,19,22.

ya tirasci nipadyase ham vidharant iti /
tan tvaghrtasya dharaya samradha radhayamasi
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Note: ya tirasct quoted in JGS 1,19,20 and in Bh on JGS 1,19,21. — Bh on JGS 1,19,28 notes that the
first half of the verse ends with iti.

yati===masi // arthatah padasampattes ca- iyam artham eka[m udaharati] / devatanirde-
sadhikaya tv anaya hotavyan na kevalayeti sasvahakaran devatapadam ante nyasyate //

JGS 1,19,23.
samradhayar svaha

samra===svaha // yadi cedam padam rgekadesatvena grhyeta tasya syad artho durupa-
samvadah / evan cet saptabhir mantrair iti vyakhyaya prak prajapatyayas saptahutayas
sampadyah / dvitiya ceyam ahutir bhavatu samradhayai svaha- iti / naitad upapannam
prathamahutau svahakarabhavaprasangat tasya cayuktatvat kalpane ca svahakarasya /
kim ayam sarvahutisu pathitah / na pathitah prathamayam iti paryanuyogasyapariharya-
tvat / aseke tu na svahakaraprasangah / tatas siddhan devatapadadhikaya homah kevala-
yaiva tv rcaseka iti //

JGS 1,19,24.

ma te grhe nist ghosa utthad

anyatra tvad rudatyas sam visantu /
ma tvam vikesy ura avadhistha
Jwapatni patiloke viraja

prajam pasyanti sumanasyamana svaha

Note: Bh on JGS 1,19,28 notes that the first half of the verse ends with visantu.
mate===svaha //

JGS 1,19,25.

anv adya no anumatir yajnan devesu manyatam |
agnis ca havyavahanas tat karotu samrdhyatam svaha

Note: Bh on JGS 1,19,28 notes that the first half of the verse ends with manyatam.
anva===svaha //

JGS 1,19,26.

dyaus te prstham raksatu vayur uri

asvinau ca stanan dhayatas te putran / savitabhiraksatu
a vasasah paridhanad brhaspatir

visve deva abhiraksantu pascat svaha

Note: Bh on JGS 1,19,28 notes that the first half of the verse ends with putran.
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dyauste===svaha //

JGS 1,19,27.

aprajastam pautramrtyum papmanam uta vagham /
sirsnafs] srajam ivonmucya

dvisadbhyah pratimuncami pasam svaha

Note: Bh on JGS 1,19,28 notes that the first half of the verse ends with agham.

apra===svaha //

JGS 1,19,28.

yani kani ca papani sarvangesu tavabhavan /
purnahutibhir ajyasya sarvani tany asisamam svaha

Note: purnahutibhir ajyasya quoted in Bh on JGS 1,3,1. — Bh on JGS 1,19,28 notes that the first half of

the verse ends with abhavan.

yani===svaha // atra purnahutibhir ajyasya- iti lingadarsanad dravyanadese- ajyenaiva
hotavyam purnena ca sruvena /

iti (JGS 1,19,22) / visantu (JGS 1,19,24) / manyatam (JGS 1,19,25) / putran (JGS 1,19,26)
/ agham (JGS 1,19,27) / abhavan (JGS 1,19,28) ity ardharcantah //

JGS 1,19,29.
prajapata (JGS 1,4,10) ity eka

praja===tyeka // prajapata (JGS 1,4,10) ity esa- rg asam eka syat /

eka- iti na vacyam / katham punar vacyam / prajapata iti ca- iti / evan ced acodyam
aksarasamanyat /

atha va- iyam eka- rk purva sad ity anaya kalpanaya purvasam rktvam eka- ity ato
drdhibhavati /

nanu sampatavakyasya kramad iha nyasah prapnoti / satyam etat / saptanam eva tu
sampatagrahanan tadanantaryavidhav asankyeteti krtva sarvahuticodanavakyanantarye
sampatavakyan nyastam ity adosah /

yatha hutan tatha ke cit svahamatrad rte vare /

asincanti dvayan tv etan nanujanati no guruh //

asinced grahanat purvam sidhyaty asyahutisv iva /

svahayujah padasya syat kena yoga ititarah //

JGS 1,20,1.
athasya daksinena panina daksinam panim grhnati

atha===hnati // atra sasthyarthe caturthi / sampatasekanantaram asya daksinam panim
svena panina daksinena grhnati /
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nanu daksinapanikaritvam lokacaratas siddham / satyam etat / homacamanadisu karmasu
na tu hastavalambanasakhadanadisv ekantasiddham iti yatnah kriyate / drstas cartho
hastagrahanasya dampatyor anyo’nyasakhyatisayaprakasanam //

JGS 1,20,2.
prahastam pumsah

praha===pumsah // prajah kamayamanah prahastam manibandhapradesam grhnati //

JGS 1,20,3.
angulifs| striyah

Note: angulth quoted in Bh on JGS 1,20,4.

anguli[s] striyah // striyah prajah kamayamana angulir grhnati / sarigustham (JGS 1,20,4)
iti paratra darsanad iha vinangustham grhniyat //

JGS 1,20,4.
sangustham mithunakamah

Note: sarngustham quoted in Bh on JGS 1,20,3.

sangu===kamah // samasakriya visesakam sangustham iti / angulir (JGS 1,20,3) ity
anuvartate / sangustham grhnaty angulifr angustham] sahangulibhir ity arthah / mithuna-
kamals| stripumsan kamayamanah /

dravyam eva va samaso visinasti / sangustham hastadesam iti grhnite / yatra 'ngustho
'ntarbhavati tatra grhniyad ity arthah /

evan traividhye sati prahastam eva prajavan grhniyat / pumbhir eva hi putrair apa-
tyarthasiddhih / lingan ca drsyate dasasyam putran adhehi patim ekadasam krdhi- (RV
10,85,45¢d) iti / pumsavatasya ca pratigarbham pravrttir ittham evopapadyate //

JGS 1,20,5.
madhyamam parivarjayet

madhya===rjayet // madhyamam angulim parivarjayet / uttarapaksadvayartham etat
purvasminn aprasangat //
JGS 1,20,6.

grhnamsi te saubhagatvaya hastam
maya patya jaradastir yathasat

bhago ‘ryama savita purandhir
mahyan tvadur garhapatyaya devah //

somo ’dadad gandharvaya
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gandharvo ‘dad agnaye

rayin ca putrams cadad

agnir mahyam atho imam //
somah prathamo vivide
gandharvo vivida uttarah
trtiyo ‘gnis te patis

turtyo "ham manusyajah- // iti

grhna===iti // grhitva panim avisrjann eta rco japati //

JGS 1,20,7.
upanayanavrtasmanam adhisthapayet strivat

Note: For the prescription at the upanayana, see JGS 1,11,11. — The JGMP gives the adaptation of the

mantra to the female gender: sthira bhava.

upa===strivat // upanayanavrd upanayane- ukta- avrt / tayainam asmanam adhisthapa-
yet strivat stryarham mantrasyastamam padam akarantam kurvann ity arthah /

prthag eva vakyam strivad iti / stryarham mantram sannamayed ittha ke cit pralapanti /
patir asyah padam abhigrhyadhisthapayet / itaratha hetukartrtvam asya na paryapyata
iti / tesam Sabdarthavidam brahmanan bhojayitva- (JGS 1,9,3) iti ca- acarya acamayati-
(JGS 1,11,10) iti ca haste grhitva bhojayitum acamayitun ca prasajyeta na caivam kriyate
/ etavams tu codakavyaparah / svayam asamarthah karta yavaty anena hite samarthals]
syad yas tavati hetuh / tasmad evam adhitistha- iti codita svayam eva veyam adhitisthati
/ tulyam etad upanayane 'pi //

JGS 1,20,8.

uttarapurastad agner bharyaya sampreksyamano japati
aghoracaksur apatighni ma edhi

siwa pasubhyas sumanas suvarcah /
Jwasur devakama syona

san no bhava dvipade San catuspade [/
a nah prajan janayatu prajapatir

a jarasaya sam anaktv aryama |/
adurmangalih patilokam avisa

san na edhi dvipade san catuspade //
tam pusan Swatamam erayasva

yasyam brjam manusya vapanti |

ya na uru usati visrayatai

yasyam usantah praharema Sepam [/
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amo ’ham asmi sa tvam
samaham asmy rk tvam /
mano ‘ham asmi vak tvan
dyaur aham prthivi tvan
tav ehi sambhavava

saha reto dadhavahai
pumse putraya vettavai

mam anuvrata bhava
sahasayya maya bhavasav // iti

Note: In the first verse, pasubhyas with all text mss. and JGMP : patibhyah Caland’s ed. with Sriivasa
Adhvarin’s commentary. — In the third verse, Sepam with JGMP : sepham Caland’s ed. without variant
readings. — Instead of asau at the end of the last verse, the JGMP has sridevi. — Cf. the last verse with
BAU 6,4,20.

utta===viti // atha patir bharyam abhivrajyagner uttarapurvasyan disy avasthitas sann
asmantikasthayaiva bharyaya samavalokyamana etan mantran japati / asav iti padasya
sthane bharyaya nama sambudhya nirdiSed bhava gauri bhava jayanti- iti //

JGS 1,20,9.

athasya nama grhitva-

agnim parikameyatam

m tvam asy

urk te mata nama

sa mam ehi

saha prajaya saha rayasposena- iti

Note: agnim parikrameyatam quoted in Bh on JGS 1,20,10.

atha===neti // athasya nama grhitva- ubhav agnim parikrameyatam anena yajusa jayan-
tr tvam sarasvati tvam iti / parikramangatvad ubhabhyam api vacyam yajuh praptam /
tathapi tv arthasamarthyat patyaiva vacyam //

JGS 1,20,10.

tasyam pratyavrajitayam
bhratanyo va suhrd
abhigharitan lajan
surpad anjalinopaghatam
anjalav avapet

Note: anjalav avapet quoted in Bh on JGS 1,3,28.
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tasyam===vapet // tasyam pratyagatayam satyam bhrata vasya anyo va bandhur lajan
abhigharitan krtva karayitva va surpad afnjalinopahatyasya anjalav avapet /

kim patih parikranto na pratyavrajati / naivam bhavati / arthad iyam eva pratyavrajaty
eva / evan ced bharyaya apy ata eva siddhes tasyam pratyavragitayam ity anarthakam /
nanarthakam parikramanasya pratihavanam avrttijnapanarthatvat / katham iti ced agnim
parikrameyatam (JGS 1,20,9) iti vihitam parikrantayo$ ca pratyavrajanam arthalabhyam
ucyate ca tat punar vapsyati sati homatraye tad anarthakam ma bhud iti vipsartham
grhntmah / pratyavrajitayam pratyavrajitayam iti / tatas trihparikramanam arthad uktam
bhavati / evan ca sati grhyantarais samvado bhavati /

apara vyakhya / pratyavrajitayam iti pratyagatamatrayam anasinayam iti tisthantyaiva
hotavyam ity arthasiddham bhavati / purvasmin vyakhyane trihparikramanam asinaya ca
hotavyam uttarasmin sakrd eva parikramanam sthitayaiva ca hotavyam /

katarad anayor jyayah / grhyantarasamvadat purvan jyayah /

nanv asmayan juhvatyam asamvado grhyantarai[s] syat / Sruyate hi tatra tisthati juhoti-
(source?) iti / yady evam $ruyate tisthanty eva purvasmin pakse juhotu / na hi no
'pithasanavidhir na ca paribhasa- asita homa iti / aniyamena tv iha sthanam asanam
vasmakam prasaktam / tatra $astrantaravihitam sthanan nyayyam iti parigrhyeta /

kim punar dvir avapaty aho svit sakrd eva / upaghatam ity abhiksnyapratiter na sakrt /
nanu homatrayapeksayapy abhiksnyapratipattir upapanna bhavati / evan ced dvir haviso
wadyati- (JGS 1,3,31) iti parvanadharmagamad dvir avapati / praptasyaiva hy avapanasya
kartrkaranadhikaranantarantha vidhiyante / avapanti- ity anudyate yathapraptan canu-
vaditum yuktam iti dvir eva bhavati /

nanu vaksyati upastirnabhigharitan krtva- (JGS 1,20,11) iti / tad ihavadanadharmasya-
prapte jnapakam bhavati / naivam bhavati / anyartham hy etad gamayisyamah / evan
ced utpuyantam api lajah / ko nety aha / bahutvayogac caisam utpavanamantro devo va
(JGS 1,2,7) iti /

surpad ity anarthakam / nanarthakam surpad ... anjalav iti yojanaya $urpapadanam
evavapanam afijalya dharam syat $upakaranam itijnapanarthatvat / tatas ca dharikagnav
avapati nanjalav iti sidhyati //

JGS 1,20,11.
upastirnabhighatan krtva
tan itaragnau juhuyat
kanyala- (JGS 1,20,12)

iyan nary (JGS 1,20,13)
aryamnam (JGS 1,20,14) iti

Note: upastirnabhigharitan quoted in Bh on JGS 1,20,10. — On abhigharitan cf. Bh on JGS 1,3,32 in fine.

upa===miti // tan lajan upastirnabhigharitams ca patya karayitvagnau juhuyad ebhir
mantrair itara patniti sannidhanad arthac cavagatam /

kutah punar ayam viparinamah karayitva- iti / anjaligrhitalajaya asyals] svayam upastar-
itum abhigharayitun casakter arthabalad ayam viparinamah krtah /
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yady evam pratyaksam eva karayitva- iti kasman noktam / idam ucyate / yad asyah
karyam patih karoti tad anaya svayam eva krtam bhavet / ma bhud anyakrtam iti jhapa-
nartham / tatas ca stridhanasamvyavaharah patikrto 'pi siddha eva bhavati / asiddham
hy asvamikrtatvad abhavisyat /

nanu punar upastaranabhigharane prakrtita evehagacchatah / atha kim / upastirpabhi-
gharitan ity anarthakam / nanarthakam upastaranabhigharananuvadena kartrantaravidha-
narthatvat / asati hi yatne- upastaranavadanabhigharanani sambhuyaikapadartha iti bhra-
traiva sarvam akarisyata / tannivrttyartham yatno ’yam krtah /

agnav ity anarthakam / nanarthakam agnau praksepamatram iyam kuryan nanyad ity
etadarthatvat / tatah patir eva mantran bruyan nainam vacayet / asti ca paresan tisthanti
Juhoti | patir mantran japati- (KausGS 1,23-24 = SGS 1,14,1) iti ca / lingani ca mantranam
etam arthan drdhayanti //

JGS 1,20,12.

kanyala pitrbhyah patilokam yati-

wam ava diksam ayaksata svaha

Note: The pratika kanyala quoted in JGS 1,20,11. — The mantra corresponds to SMB 1,2 5ab, which

however lacks svaha and reads iyam apa diksam ayasta.
kanya===svaha //

JGS 1,20,13.

wan nary upa brute

‘gnau lajan avapants |

dirghayur astu me patir
edhantam jnatayo mama svaha

Note: The pratika iyan nart quoted in JGS 1,20,11. — agnau lajan avapanti quoted in Bh on JGS 1,3,28
and in Bh on JGS 1,20,16. — The mantra is identical with that in HGS 1,20,4; SBM 1,2,2 is otherwise
identical, but inserts Satam varsani jivatu (cf. jwatu saradas Satam in AVS 14,2,63 and ApMP 1,5,2) after

patir. — instead of mama, the JGMP has me.
iya===svaha //

JGS 1,20,14.

aryamnan nu devam kanyagnim ayaksata
sa iman devo aryama preto muncatu mamutafs] svaha- iti

Note: The pratika aryamnam quoted in JGS 1,20,11. — The mantra is almost identical with SMB 1,23,

which however has aryamanam and kanya agnim.

arya===nheti //
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JGS 1,20,15.

homantesu japati catur

visva uta tvaya vayan

dhara udanya iva /

ati gahemahi dvisa (RV 2,7,3) iti

Note: In SMB 1,2,5¢cd, visva(h) has been replaced with kanya (kanye).

homa===iti // ye homanta homasamaptikalas tesv etam mantran catur japati /

nanu trayo homantah / tesu katan catur japyeta / ucyate / caturgrahanasamarthyad
vaksyamanasya dharikavapanasya (JGS 1,20,16) ca samaptau japyeta /

nanv asav ahomah / nayan dosah / trayo homa ekas cahomo homasadrsah / tesam anta

homantasabdenanudyante / yatha trini cokthany ekan canukthan t¢rinavatrayastrimsany
ukthani- (JK 1,2,19; cf. Bh on JK 1,1,3b: 118,22-24) iti tadvat //

JGS 1,20,16.
tusnin dharika kamayavapec caturtham

tusnim===caturtham // ya lajanan dharika sa tisnim amantrakam agnau lajams catur-
tham avapet kamaya- istartham / vadhvah putradhanasaubhagyadisiddhaya ity arthah
/

tusnim ity anarthakam / nanarthakam anjalav ity asankanivartanarthatvat / agnisamyoge
hi mantraprasango drsto nanagnisamyoge /

evan ced akrtva tusnimgrahanam agnav iti vaktavyam / asati tusnimgrahane kamaya
svaha- iti hotavyam syat / tasmad uktavad eva sadhu / asti ca paresan tusnim Surpena
Sistan agnav opya- (KhGS 1,3,26) iti /

Juhuyad ity anuktir ahomatvam asya khyapayitum / ato natra devatapraptir iti / prajapatim
api nagacchati / yady atra ke cid pralapeyur avapaticoditatvad anjalav eva nagnav iti tan
etam arsam prayogan darsayed agnau lajan avapanti- (JGS 1,20,13) iti /

caturtham iti svistakrnnivartanartham /

nanu natra svistakrt prapnoti vapahomataya paryudastatvat /

evanl cec caturtham iti vacanam asya lopaprasange 'py alopartham / $urpam hi lajanam
abhave 'nadese dausye va pratipattir iti krtva prasakto 'sya lopah / atas tu yatnad anyair
api lajair idan nirvartyam /

kim punar atra hastenavapanam uta $urpenaiva / idam ucyate //
JGS 1,20.17.
daksinam sturpaputam kama ity acaksate

daksi===ksate // santi sadhanesu sadhyasabdaniyatakriyani / sreyasam abhilaso bandha
(source?) iti / atrapi kamasadhane Surpe pute kamasabdah / daksinam s$urpaputam
surpakosam kama iti kamasadhana iti laukika acaksate / stutir iyam Surpaputasya /
samarthyam ma bhud iti / navaped ity adhyaharyam /
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atradhuna paratrapi pratijnam bhidyate matih /
yas tu nabhinivista[s] syat sa tattvavedane ratah //

JGS 1,20,18.

uttarapurastad agnes sapta padany abhyutkramayed
ekam isa (JGS 1,20,19-26) iti pratimantram

utta===mantram // agner uttarapurvasyan disi sapta padani bharyam ebhir mantrair
abhyutkramayet pratimantram / tva- iti padam pativacyatam mantrasya drdhayati /

pratimantram ity asaty api rupavagatabhedas saptaiva mantra bhavanti / sulabha caisam
saptabhih padair yathasamkhyam sa.gatih / evan cet pratimantram iti sadhyaharam vak-
yantaram kalpyam pratimantram anugacched iti /

kam punar diSam abhimukhiyam abhyutkramati / arthad uttaraptirvam eva / tathaiva hi
sarvani padany uttarapurastad evagner bhavanti //

JGS 1,20,19.
ekam ise visnus tvanvetu

Note: The pratika ekam ise quoted in JGS 1,20,18.

eka===tu //

JGS 1,20,20.
dve urje visnus tvanvetu

dve===tu //

JGS 1,20,21.
trint rayasposaya visnus tvanvetu

fri===tu //

JGS 1,20,22.
catvari mayobhavaya visnus tvanvetu

ca===tu //

JGS 1,20,23.
panca prajabhyo visnus tvanvetu

pa===tu //

JGS 1,20,24.
sad rtubhyo visnus tvanvetu
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sa===tu //

JGS 1,20,25.
sakha saptapadi bhava- iti

sakha===veti //

JGS 1,20,26.

saptame pracim avasthapya-
udakumbhena marjayerann

apohisthiyabhis tisrbhih (JSS 12,1)

sapta===srbhih // saptame pade- enam anatitam apratinivrttam pranmukhim avasthap-
yodakumbhena tadgatabhir adbhir udakumbhadharo lajavapo varas ca tam marjayerann
abhir rgbhir yair asiso ’dhitas te varapancama ity avare / purvam eva tu jyayah //

JGS 1,20,27.

preksakan anumantrayate
sumangalir iyam vadhur
imam sameta pasyata
saubhagyam asyai dattva
yathastam viparetana- iti

Note: The JGMP analyzes dattva yathastam as follows: dattvaya / atha / astam /.

preksa===neti // preksaka vivahotsavan drastum agatals| strir anaya rcanumantrayate
/ ta viksya japati //

JGS 1,10,28.

preksayed dhruvam arundhatim sapta rsin
pasyani- iti pratijananam

preksa===nanam // dhruvam arundhatim sapta rsin pasyani- iti pratijananam abhyupa-
gacchantim vadhun tan preksayet / purvam eva pratijhapayet tatah preksayed ity arthah

/

kim punah preksakanumantrananantaram eva dhruvadipreksanam karyam / naivam bha-
vati dhruvadinam avirbhavasyaniyatakalatvat / na hi divaite dr§yante na ca sada ratrau /
tato 'yam vidhir atra kalantaram apeksate / tata[s] svakalatvad yadapi sambhavas tadapi
tantramadhyan na pravisati / tasmat preksaka anumantryagatya prastaram adadita /
samapya dhruvadin darsayed yadaite prathamam avir bhaveyuh / asau dhruvo ’sav arun-
dhaty ami sapta rsaya iti //
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JGS 1,20,29.

dhruvo ’si- (JGS 1,20,30) iti
dhruvam upatisthate

dhruvo===sthate // bhartrdarsitan dhruvadin drstavati dhruvan dhruvo ’si- iti pathisya-
manena (JGS 1,20,30) mantrenopatistheta //

JGS 1,20,30.

dhruvo ’si

dhruvaham patikule bhuyasam amusya- iti
patinama grhniyat

Note: The pratika dhruvo ’si quoted in JGS 1,20,29.

[dhruvo===hniyat] // dhruvo ’si dhruvaham patikule bhayasam ity etavad uktva- amusya-
iti sasthya patyur nama grhniyat //

JGS 1,20,31.
asav ity atmanah

Note: Here and in the identical sutra JGS 1,20,34, Bhavatrata’s pratika is asa===iti (all mss.), i.e., his

text omits the word atmanah, which Caland’s ed. has in both sttras without variae lectiones.

asa===iti // asav iti prathamayatmano nama grhniyat / itikarano mantrantaraparicchedt
yathanyatra / dhruvo ’si dhruvaham patikule bhayasam bhavadattasya jayanti- iti //

JGS 1,20,32.
arundhatmm

arundhatim // arundhatim pathisyamanena (JGS 1,20,33) mantrenopatistheta //

JGS 1,20,33.

arundhaty aruddhaham patya bhuyasam amuna- iti
patinama grhniyat

aru===nhniyat // saiva vyakhya / trtiyayeti bhedah //

JGS 1,20,34.
asav ity atmanah

Note: See note on the identical sutra JGS 1,20,31.

asa===iti // arundhaty aruddhaham patya bhuyasam bhavadattena jayanti- iti // //
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JGS 1,21,1.

pusa tva- (JGS 1,21,2) iti
prasthitam anumantrayate

pusa===yate // svam grham prati prasthitam anaya rcanumantrayate //

JGS 1,21,2.

pusa tveto nayatu hastagrhya-
asvinau tva pra vahatam rathena /
grhan gaccha grhapatni yathaso
vasini tvam vidatham a vadasir iti

Note: The mantra is slightly different from RV 10,85,26, which has asvina for asvinau and a vadasi for a
vadasth (thus JGMP). — The pratika pasa tva is quoted in JGS 1,21,1.

pusa===riti // rathena- ity avasyet //

JGS 1,21,3.

svam kulam praptam kalyanasilah kalyanaprajah
samavajirnah pratyavaropayanti-

tha priyam prajaya te sam rdhyatam

asmin grhe garhapatyaya jagrhi /

ena patya tanvam sam Srjasva-

atha jwry vidatham a vadasir iti

Note: The mantra is slightly different from RV 10,85,27, which has adha for atha and a vadathah for a
vadasth (thus JGMP).

svamku===riti // samavajirna iti strian jivapatikanan jaratinam samjna / samavayan-
tyah patya jirna iti / svam kulam atmiyam grham praptam vadhum ya samavajirnas
suputras susilas ta rathac chibikaya vanaya rca svanke pratyavaropayanti / jagrhi- ity
avasanam /

kuta agato rathas §ibika va / pratyavarohanavidhanasamarthyal lokaprasiddhes ca /

kutah punar anka iti grhyate na bhumav iti / uttarasmin vakye pratyavaropya- (JGS
1,21,4) iti vacanat /

sarvam etad yuktam / idan tv ayuktam yan mantram eta striyo vadeyuh / naitad ayuktam
vacanikatvat / $udram api salayam rajnah padau mantrena praksalayantam mrsyamahe
/ ko ’tibharo vacanasyeti /

athaivam ucyeta / uttarena vakyena mantras samyojyatam pativacyatvayeti pariharartham
/pariharyasya prarthanakrta syat / ayuktataram hi patya vaktum ena patya- ity anena
patya- iti / tatas samavajirna eva samantrakam pratyavaropayeyuh® //

30 pratyavaropayeyuh emended : pratyavaropayet all mss.
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JGS 1,21,4.

pratyavaropya-

anaduhe carmany uttaralomny upavesayed

tha gavo nisidantv thasva tha purusa

tho sahasradaksino 'pi pusa nisidatv iti

Note: uttaralomny with ms. B and Bhavatrata’s commentary : uttaralomany Caland’s ed. with M1, M2. —
The mantra (originally from AVS 20,127,12) occurs in several variations in Vedic texts; that of JGS 1,21,4
is identical with HGS 1,22,9, when reading with JGMP and ms. M2 ’pi for ’bhi in Caland’s ed. that here

follows B and M1. — parusa with JGMP and most other texts for purusa in Caland’s ed. (no variants

recorded). — pratyavaropya quoted in Bh on JGS 1,21,3.

pratya===tviti // athainam patis samavajirnanam ankat pratyavaropyanaduhas carmany
uttaralomny astirne 'naya rcopavesayet / purusa ity avasyet //

JGS 1,21,5.
kumaram upastha adhaya

sakalotan avapet phalani va

kuma===niva // upavistaya asya upasthe kumaram adhaya Sakalotan modakan va phalani
vavaped asya haste //

JGS 1,21,6.

utthapya kumaram
anvarabdhayan juhuyad
iha dhrtir (JGS 1,21,7) ity
astabhi[s| svahakarantaih

Note: astabhifs] svahakarantaih quoted in Bh on JGS 1,21,7.

uttha===rantaih // atha kumaram utthapyanvarabdhayam asyam ebhir mantrair iha
dhrtir (JGS 1,21,7) ityadibhir astabhi[s] svahakarantair juhuyat //

JGS 1,21,7.
tha dhrtir

tha svadhrtir
tha rantir

tha ramasva
mayi dhrtir
mayi svadhrtir
mayi ramo
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mayt ramasva- iti

iha===sveti // antyo mantras sasvahakarah kais cit pathyate sapramadah / na hy acaryah-
astabhifs] svahakarantair (JGS 1,21,6) iti vidhaya punar ekasmin svahakaram pathati //

JGS 1,21.8.

triratram aksaralavanasinau brahmacarinav adhassamvesinau

trira===s$inau // yasminn ahani panigrahanan tadadi triratram ksaralavanam anasnantau
ca brashmacarinau cakhatvasayinau ca syatam / ardhvan triratrat sambhava (JGS 1,21,10)
iti niyatasya maithunasyantas triratram / asyan tavad aprasangah / tasmad brahmacarinav
ity anyesv api daresv aprasangartham //

JGS 1,21.,9.

asamvartamanau saha Sayatam

asa===yatam // samvrttis saha vrttir ekibhavas Sarirayor atyantasamslesanam parisvangah
/ anyo’nyam aparisvajantau saha Sayiyatam / idam api triratram eva visesas ca vaksyate

//
JGS 1,21,10. urdhvan triratrat sambhavah

Note: The whole siitra is quoted in Bh on JGS 1,21,8.

urdhvam===bhaval // asmad vratayoginas triratrad urdhvam sambhavas samyogal[s]
syat / caturthe "hanity arthah / kin tu caturthe ’hani- iti pratyaksam anuktatvat tasyapun-
yatayam anyasmin sambhavas sannihite punye syat / a tatas ca sahasayanam asamvrttis
ca / triratram eva tu ksaralavanakhatvadaras canye varjyeran / athasya sambhavasyeti-
kartavyata vaksyate //

JGS 1,21,11.

nisayam jayapatikarmanyam

nisa===manyam // yasmin sambhavas tasmin niayan jayapatikarmanyan nama homam
kuryat / yat karma jayapatyos tad ayam homas samarthayatiti jayapatikarmanyam ity
ucyate /

apara vyakhya / jaya ca patis ca jayapat1 / caturthasyahno nisayam idan jayapatikarman-
yam bhavati / karmani sadhu bhavati tasmin grhasthakarye / asyam vyakhyayam sayam-
pratarhomadman tannisaprabhrty eva yathakalam pravrttir na tatah purvam kin cid api
grhasthakarma / esaiva ca vyakhya gariyast //

JGS 1,21,12.

agne prayascitte

tvan devanam prayascittir asi
brahmanas tva nathakama upadhavam:
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yasyai prajaghni tanus

tam asya apajahi svaha

vayo prayascitte

tvan devanam prayascittir asi
brahmanas tva nathakama upadhavams
yasyai pasughni tanus

tam asya apajaht svaha

surya prayascitte

tvan devanam prayascittir asi
brahmanas tva nathakama upadhavams
yasyai patighni tanus

tam asya apajaht svaha

candra prayascitte

tvan devanam prayascittir asi
brahmanas tva nathakama upadhavams
yasyai grhaghnt tanus

tam asya apajaht svaha

agne vayo surya candra prayascittayo
yuyan devanam prayascittayals| stha
brahmano vo nathakama upadhavami
yasyai yasoghni tanus

tam asya apahata svaha iti

praya===heti // etah panca prayascittir asya vai laksanyadosapanodanir ahutir juhuyat
//
JGS 1,21,12.

sthalipakad agnim prajapatin cestva

sampatams camasa aniya

srotamsy anksva- ity

enam bruyat

sthali===Dbruiyat // pafica prayascittir hutva tadanantaram sthalipakac caror avadayagnin
ca prajapatin cestva saptanam ahutinam sampatam$ camasa aniya srotamsy anksva- iti

jayam bruyat / ajyasya pulakanan ca nanopalabdher atra sampatan iti bahuvacanaprayogah
/ srotamsi- iti yani khani Sarire tesam ayam vadah //
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JGS 1,21,13.
nabhim prathamam

nabhim prathamam // prthak sroto’fijanam prati sampresite samasroto3! nabhim pratha-
mam anjita sammisritais sampataih //

JGS 1,21,14.
tato yany urdhvam

tato===nyturdhvam // tato nabhyanjananantaram yani srotamsy urdhvabhage tany anjita
caksurghranakarnasyanity arthah //

JGS 1,21,15.
tato yany arvanci

tato===rvanci // tadanantaram yany arvanci srotamsi yonipayu ity arthah / dvikarya-
tvad yoner aupacarikan dvitvam asritya bahuvacanaprayogah / tasmad yonin dvir afijita

/

aparan darsanam / srotassadrsatvan nabhir api srota eva / tasya madhyasthatvad urdhvesv
api srotassv antarbhavah- arvaksu ca / tatah punar api nabhiprathamyenanjanartham
bahuvacanam iti /

sroto’fijananantaram svistakrdady antat pravartayet / ihobhayam pradhanan tv enopattam
ajyan carus ca / tasman mulam api prastarasyajye nktva tata$ carav anjyat //

JGS 1,21,16.

urdhvam ardharatrat samvesanam
visnur yonim kalpayatv (JGS 1,21,17) ity
etena trcena

Note: Cf. BAU 6,4,21-22. — drdhvam ardharatrat and etena trcena quoted in Bh on JGS 1,21,18.

urdhva===cena // samve$anam maithunam / ardharatrad ardhvam maithunam kuryad
etena trcena trcasyante / pathisyamanena (JGS 1,21,17) trcena / trcasyante samyogah //

JGS 1,21,17.

visnur yonim kalpayatu
tvasta rupani ptmsatv

a sincatu prajapatir
dhata garbhan dadhatu te

garbhan dhehi sinwalt
garbhan dhehi sarasvati

31 samasroto A, T : yas sroto K, P, M. The navel is an aperture in the middle of the body.
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garbhan te asvinau devav

a dhattam puskarasrajou

hiranyayt arani

yan nirmanthatam asvinau

tan te garbhan dadhamy ahan

dasame masi sutava iti

Note: There is no pratika for this sttra in the mss. of Bhavatrata’s commentary. The verses (not in the
JS) reproduce the three-versed hymn RV 10,184 with a few variant readings: yan nirmanthatam asvinau

for yam nirmanthato asvina (cf. yabhyam nirmanthatam asvinau devau SB 14,9,4,21 = BAU 6,4,21); and
dadhamy aham for havamahe (cf. dadhamahe in SB 14,9,4,21 = BAU 6,4,21).

JGS 1,21,18.

rtav rtav evam eva

rta===meva // ukto dharmah prathamopagamanasya / atha yad rtav rtau niyatam
upagamanan tam pratidam ucyate / rtav rtav evam eva samvesanam kuryat / urdhvam
ardharatrad (JGS 1,21,16) iti ca- etena treena- (JGS 1,21,16) iti ca dvitayasyayam anantar-
yad atidesah //

JGS 1,21,19.

samvesane hutva-
acaryaya gan dadyat

samve===dadyat // samve$ane hutva samve$anam iti nimittam homam krtvacaryaya
gan dadyat /

kim punas samve$anahomasyaivaisa daksina- aho svid dhomatrayasadharani / atra brumah
/ yadi samvesanahomasyaivaisa daksinabhavisyat purvam eva samvesanavidher vyadha-
syata- acaryaya gan dadyad itiyataiva casetsyata / ullanghya tu homanantaryam ihaisa
vidhiyate homatrayasadharanartham samvesane hutva- iti ca kalartham ucyate / ayam
arthah / samvesanahomanantaram homatrayadaksinabhttam gam acaryaya dadyad iti /
nanu copanayanadisv api acaryayaiva daksina deya / kim atah / tadvad eva siddher
acaryagrahanam anarthakam / nanarthakan caulopanayanadisu kartrtvad acaryasya rtvija
iva daksinayogasiddher ihacaryasya kartur asato va brahmanavisaye daksinalabhasyatma-
labhasya va yatnasadhyatvat / tasmad vidvan api vivahamanah parigrhyaivacaryan tatpra-
yukta eva sarvam karmanutisthet / yadi punar acaryan nopalabhetedam ucyate //

Note: -atmalabhasya Mutta., Perum., Mutti. : -anmalabhasya Adyar : -anmalabhasya L310. — va yat-

nasaddhyatvat Adyar : va yatnas saddhyatvat Mutta. : va na yatnah sadhyatvat Perum. : va na yatnah
saddhyatvat Mutti.

JGS 1,21,20.
adarsane brahmanebhyo gan dadyat
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ada===dadyat // vivahasyacaryenadarsane 'nupalaksane brahmanan upadrastrn parikalpya
tebhya etam gan dadyat // //

JGS 1,22. (sayampratarhomau, vai$§vadevam / baliharanam)

JGS 1,22.1.

sayampratarhome

saya===home>? // sayaii ca pratas ca hiiyate / sa sayampratarhomah / sayampratarhome
vidhim vaksyamah //

JGS 1,22,2.

agnaya (JGS 1,3,19; 1,22,6) iti
prathamam ahutin juhoti

agna===hoti //

JGS 1,22,3.

prajapataya (JGS 1,3,16; 1,22,6) ity
uttaram

Note: This sttra is quoted in Bh on JGS 1,22,7.

praja===ttaram // kena punar dravyenatra homah / dravyaviesasyanadesad ajyenaiva
caulopanayanadisv iva / samarthitan caitat purastad anadistadravyam havanam ajyena-
(AB 3,47,10 ?) iti paresan daréanad / vrihibhir yavair va- (BaudhGS 2,6,21; AgnivesyaGS
2,6: 39,10; KausGS 1,10,20) iti cen na- upanayane caruprasangat / athaivam ucyate /
upanayane paresam ubhayam apy asti caru$ cajyan ca (cf. BaudhGS 2,5,29-30) / asmims
tu home na ke cid apy ajyam upadisantiti / tad apy asat kamsyenajyan juhuyad (source
?) iti sayampratarhome kesan cit grhye sravanat / tato ’smakam aupasanahoma ajyena /
vrthihomas tv ajyam alabhamanaih paratantrad ahrtah / so ’saty evajye syan na sati /
aparan dar§anam / asya homasyagnihotranukrtitvad agnihotre ca yat payo na syat kena
Juhuyad iti vrihiyavabhyam iti (JB 1,19: 10,5-6) vrihiyavayor darsanad ihapi tabhyam
huyata iti / asmin darsane payasa hotavyam alabhe ’sya vrihibhih /

pratar vaksyamanatvat (JGS 1,22,4) sayamhomasyayam vidhih //

Note: As a general rule, hu- without specified object involves clarified butter, cf. §8S1,2,21; ApSS 24,1,23;
KSS 1,8,36-38. — kamsyenagyan juhuyat could not be traced in the known Grhyasutras.

JGS 1,22.4.
evam pratah

Note: This sutra is quoted in Bh on JGS 1,22,5.

32 home emended : homa(h) mss.
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evam===pratah //

JGS 1,22,5.
agnisthane sturyah

agni===suryah // ayan tu viSesah / agnisthane suryal[s] syat /

pratar agnisthane surya ity api siddher evam pratar (JGS 1,22,4) iti prthagyogakaranam
sayamhomapirvaka eva pratarhoma syad ity etadartham / tatas sayamasaucadiyoge tad-
anantaravarti pratarhomas Suddhasyapi nisSankam karyam / nyayyan caitad asya homasya-
agnihotranukrtitvad agnihotrasya ca sayam upakramatvat / yatas cayam agnihotranukrtis
tata evasya parvanatantrabhavah //

JGS 1,22,6.

sayam pratar asanasya bali vardhayitva
pturvasmad agnau juhoty

agnaye svaha

somaya svaha

dhanvantaraye svaha
dyavaprthivibhyam svaha

visvebhyo devebhyals] svaha
prajapataye svaha- iti

Note: Cf. BaudhGS 2,8,1 atha baliharanam 2 sayam pratar yad asaniyasya kriyetaupasane pacane va

homah. — prajapataye svaheti quoted in Bh on JGS 1,22,7.

saya===nheti // siddham annam prata$ ca sayan ca lokacarat / Sruyate ca dvir ahno
manusyebhya upahriyate pratas ca sayan ca- (TB 1,4,9,2) iti / sa tata ucyate sayan ca
pratas ca pakvasyasanasya dvau balt uddharau vaksyamanabaliharanopayoginau vardha-
yitva- avakhandya grhitva tayoh purvasmad baler agnav etas saptahutir juhoti /
a$anasya ca- ity anukarsanena siddhes sayampratargrahanam iha kalayoh prathamyaniya-
martham / tata asaucadiyuktasya yada tadabhavas sayam pratar va tadupakramo ’ham
homals| syat /

agnav ity anarthakam / nanarthakam agnisamanyagrahanarthatvat / tato ’yam homo
navasyam aupasana eva / pakagnav api kamam karyah / uktan ceha parair api- aupasane
pacane va- (BaudhGS 2,8,2) iti /

atha vagnigrahanam praptaya homavrtah pratisedhartham / yatha jatakarmani purvasyam
vyakhyayam (Bh on JGS 1,7,9) parvanatantram asanahome syad iti / asyan tu pakagner
apraptih /

kah paksayor [analyo[r] jyayan / uttaro jyayan grhyantarasamvadat / na hi ka$ cid
api grhyakarah parvanatantram asanahome pravartayat / pakagnes tasminn apravrttir
grhyantaresv apy asti / tatas siddham aupasana evasmakam asanahomo na catra homavrd

iti //
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JGS 1,22,7.

manasottaram

manasottaram // manasottaram antyam ahutin juhoti / prajapataya ity etam ity arthah
/

nanu dvayor upari vartate tad uttaram / yad bahusu tad uttamam / bahvya$ caita
ahutayah / tasmad uttamam iti vaktavyam / satyam etat / evan tu yojayisyamah / yasav
uttara ahutis sannidhyad sayampratarhomastha prajapataya ity uttaram (JGS 1,22,3) iti
tam manasa juhotiti / prajapataye svaha- (JGS 1,22,6) ity esahutir yatra yatra dréyate
tatra tatra manasaiva hotavyety arthah / tasman namakarmacaturththomanavayagesv api
prajapatyam ahutim manasaiva juhuyat / yadi tu sayampratarhoma evocyeta prajapataya
ity uttaram manasa- iti nanyatra sidhyet //

JGS 1,22.8.

tata evottarato gner balim harati
ye harsana vepana sphatim ahara
vatasya bhrajam anu sancaranti

tebhyo balim annakamo haramy
annam payasvad bahulam me astv iti

Note: tata eva quoted twice in Bh on JGS 1,22,10; uttarato ’gneh quoted in Bh on JGS 1,22,11.

tata===stviti // tata eva tasmad eva homabaler evadaya- uttarato ’gner anena mantrena
balim harati / siddham acarad gandhapuspam ubhayata$ codakam baliharanesu //

JGS 1,229.
evam asanayati

evam===yati // evam adanayati kalatresu dhatre3? balim haret / dvitiyam api piirvavad
dhared ity arthah / purvan nityam uttaran naimittikam annabhuyastvaphalam //

Note: kalatresu follows the Malayalam form of the Sanskrit word kalatra-.

JGS 1,22,10.

ayasthane
mrtyor adhisthanaya svaha- iti

aya===nheti // yam pratidinam pratimasam pratisamvatsaram kada cid eva vayatas tata
atmanam abhimukhyenaiti vrihiyavasuvarnadi jivanam tasyaya ity akhya / na sa ayo
grham agato yatra tisthati tad ayasthanam bhavati / tata eva- (JGS 1,22,8) iti canuvartate
/ anena mantrenayasthane purvasmad eva baler balim harati / avasesanarthabhavat sarvam
praksipet /

atha va tata eva- (JGS 1,22,8) ity anuvartya Sesam ity adhyaharyam //

33 dhatre emended : dhartte mss.
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JGS 1,2211.

Sesasya baliharanam pradaksinam
grhyabhyo devatabhyo balin nayami
tan me jusantan

ta ma pantu

ta ma gopayantu

ta ma raksantu

tabhyo namas

tabhyafs] svaha- ity

udadhane

madhye ’garasya-
uttaraptrvardhe

Sayane

dehalyam

samvarane

brahmayatana
etesv ayatanesu

Sesa===nesu // upayuktad anyas Sesah / $esasya pascatyasya baler avakhandyavakhandya
baliharanam etesu saptasv ayatanesu / tatas tatra pradaksinam avartamah kuryat /
udakan dhiyate ’sminn ity udadhanam manikadi / tasya samipe baliharanam /

tato 'garasya madhye / agarabahutve tu yasya kasya cic chayanagarasya va madhye syat

/

palaksanaya prayukto mantavyah- agaraviSesasyavacanat / tasmad idam vastumadhye
karyam /
ko 'nayoh paksayor jyayan / na vayam etaj janimah / kin tuttaram eva paksam anuvartino
guravah /

uttarapurvardha iti navasu vastubhagesu ya uttarapurvo bhagas sa uttarapurvardhah /
ardha iti bhagasyakhya / uttarah purva$ casav ardha$ ca- iti va- uttarapurvasya diso
bhaga iti va /

Sete ’sminn iti Sayanam khatvadesah /

grham pravidatam padapamsubhir dihyata iti dehall yeyan dvarbahvor antarale Sila pha-
laka va laksyate /

samvriyate ‘nena dvar iti samvaranan dvaravidhanaphalaka / tasyas samipe baliharanam

/

brahmanals| sthanam brahmayatanam vastumadhya ity arthah / brahmayatana ity asyeha
grahanam brahmano ’py atranusmaranartham /

etesv ayatanesv ity anarthakam / nanarthakan dehinyadinam abhave ’'pi tatsamavayisv
ayatanesu balim hared ity etadarthatvat / itaratha hi dehinyades samskaram baliharanam
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matva tadabhave lopam asyasankyeran / acaryas tu manyate / naitani baliharanani tad-
tadadhikarasamskararthani / kimarthani tarhi bhavanti / tadadhivasanan devatanam
pratosanarthani / dehinyadyabhave ’pi ca ta devata navagacchantiti krtva tadayatane
baliharanartham yatnam etam krtavan etesv ayatanesv iti / ukto ’rtho nyayalabhya iti /
anyatra vyavarnyate / etesv ayatanesv iti prthag ekam vakyam / yany uttarato ’gner
(JGS 1,22,8) ityadini nava sthanany uktani tesu sarvesu paribhasyante / etesv ayatanesv
ayatanabhtitesu devatayatanam arhatsv ity arthah / siddham etat bhavati / mrstopaliptesu
gandhapusparcitesv iti //

JGS 1,22,12.
sesan dhanvantaraye ninayet

Sesa===nayet // baliSesan dhanvantaraye sarvan ninayet namaskarena / sthanantaranukte
brahmayatana eva sannidhyat /

atha va bahtinam ekavakyasthanam sannidhyavisesat tesv ekatreti canupapatter anyasmin
dhanvantaristhana eva va //

JGS 1,22,13.

sada grhesu svastivacanam

sada===canam // prasiddho 'yam acaro loke drsyate yad atithayo 'bhyagatas ca grhesu
bhuktavanto grhapatim svastivacanair vardhayanti / tadapeksam idam vakyam / sada-
iti kalavisesasyaniyamartham / sarvesu kalesu svastivacanam / svastivacane pravartanam
grhesv agatanam kuryat / yatha te svasti bruyus tatha kuryad ity arthah / satkrtya
bhojayed ity uktam bhavati / manusyayajia esa vihitah //

JGS 1,22,14.
sa mahasantir ity acaksate

sama===ksate // aSobhanasyopasamanam santir ity ucyate / mahatt $antir mahasantih
/ yad idam annapradanam vihitan tan na kevalam adrstaphalam eva mahaty api santis /
sa grhinam ihapi prasakta Sivopasamani bhavatity acarya acaksate // //

JGS 1,23. (navayagam)

JGS 1,23,1.

navena yaksyamanah
puranenagre yajeta-
agnidhanvantart
prajapatim

indram

Note: navena yaksyamanah puranenagre yajeta quoted in Bh on JGS 1,23,10.
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nave===mindram // vidhasyati navayagam / rtubhedena navena yajeta Saradi vrihinam
vasante yavanam varsasu Syamakanam (JGS 1,23,4-6) iti / tasya trayasyapy angabhutam
idam purastad vidhiyate / navena dravyena yaksyamanas samastajatiyenaiva purvam
puranenagnidhanvantari ca prajapatin cendran ca yajeta /

atha va navena ... puranena- iti navavikarena caruna puranavikarena caruneti** yojyam

/

JGS 1,23,2.
tisra$ ca navahutih

tisra===hutih // tadanantaran tisro navahutir juhuyad ya parastat kalpisyante /

nanu navayage devatas tisro vidhasyante / kim atah / tata evahutitritvasya siddher idam
vakyam anarthakam / nanarthakan navayagasya prthaktantrataprasanganivaranarthatvat

//

JGS 1,23,3.
navena yajeta

nave===jeta // navena tavan nispannena yajeta /

karisyamanenaiva dravyadevatavidhanenarthasiddher ayam vidhir anarthakah / nanartha-
ko ma nava vrihyadayo yagad asmad®® anyatra prathamam upayunksyata ity etadartha-
tvat / ittham yojyam / navena kim karyam / yajeta / tata urdhvam eva sarvam anyad
ity arthatas sidhyati /

kasmin punah kale navena yajeta kena va dhanyena ka va devata- iti /

JGS 1,23,4.
saradi vrihinam
Note: The siitra is quoted in Bh on JGS 1,23,1; vrihinam (emended) quoted in Bh on JGS 1,23,10.

Sara===vrihmam // aindragno vaisvadevo dyavaprthivyas carava (JGS 1,23,7) iti pra-
tivakyam anusangas sambadhyeta sakrtpathito "pi yatha dhisnyopasthana mantresu raudrena-
(JSS 13,4) iti (cf. Bh on JSS 13,5) yatha ca sruksadanamantresu ghrtaci- (TS 1,1,11q) iti
(cf. ApSS 2,9,15) / Saradi vrthinam vikara aindragnas ca vaisvadevas ca dyavaprthivyas

ca trayas caravals| syuh //

JGS 1,23,5.

vasante yavanam
Note: The sutra is quoted in Bh on JGS 1,23,1.

vasa===vanam //

34 puranavikarena caruneti emended : puranavikarena ca puraneneti K, P, M : puranena vikarena ca
puraneneti A.

35 gsmad emended : anyasmad mss.
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JGS 1,23,6.
varsasu Syamakanam

Note: The sititra is quoted in Bh on JGS 1,23,1.

varsa===kanam // vrihivakyavad gatau //

JGS 1,23,7.
aindragno vaisvadevo dyavaprthivyas caravah

Note: The sutra is quoted in Bh on JGS 1,23,4. Bhavatrata’s pratika is missing in the mss.

(( aindra===ravah // ))

JGS 1,23.8.
ekacarur va

eka===rurva // eka$ casau carus ceti ekacaruh / ekacarur evaindragnas ca vaivadevas ca
dyavaprthivyas ca syad yatha- agneyas cagnisomiyas ca parvane bhavati- (cf. JGS 1,3,23)
eka$ caruh / ihapi ca puranacarur eka eva- agnidhanvantaribhyam prajapataya indraya
ca / tadvad evam sad ahutir hutva svistakrtan juhuyat / tatra siddho ’'vadanakramah
pratihavis sakrt sakrt / paiicavattinan tu dvir dvir iti / vidhasyati prasanam (JGS 1,23,11-
13) / tadartham idam ucyate //

JGS 1,23.9.
ukte evopastaranabhigharane

Note: See JGS 1,3,30-40.

ukte===rane // ukte eva- uktaprakare evopastaranabhigharane kuryat prasanartham
upadiyamanasya /

ukte eva- ity anarthakam / nanarthakam angulitrnakurcayoh pancavattinan ca dvir abhi-
gharasya prapanarthatvat //

JGS 1,23,10.
dvir haviso 'vadyati

Note: This sutra is identical with JGS 1,3,31 and 1,3,35.

dvirha===dyati // haviso dvir avadyati / kasya / navasya / kuta iti cet pratiyamanasya
grahanopapattes tenaiva carthasiddhav itarasya grahitum ayuktatvat / navena yaksyama-
nah puranenagre yajeta- (JGS 1,23,1) iti / vrthinam (JGS 1,23,4) ity angabhutan navayaga-
sya puranam avagamayati prasanamantranan (JGS 1,23,11-13) dhanyavisesasya vyavastha-
ya vidhanat /

dvir ity asati sakrd api bahukrtvo 'py arthatah prasajyeta / avadanadvatvaniyamo hy
ahomarthatvad asya durlabhals| sruvadhikaranavat /

174



havisa ity anarthakam / nanarthakan tritve havisam ekaikakasya dvir ity evamarthatvat

/

ekas$ Satan dharayate prakarastho dhanurdhara (Manu 7,74) iti /
tasmin kratau $atam Sastran trivede3® ‘yutam apaga (source?) iti ca //

Note: The first mantra JGS 1,23,11 lacks the specification of the grain found in JGS 1,23,12 (yavasya)
and JGS 1,23,13 (Syamakasya).— Instead of dharayate Manu 7,74 has yodhayati, with dharayati among the

variants.

JGS 1,23,11.

atha prasniyad

bhadrannals] $reyas samanaista devas
tyaya vasena samassimahi tva

sa no mayobhuh pito avisasva
san tokaya tanuve syona iti

atha===iti // atha- anantaram avadanad avattam prasnaty anena mantrena //

JGS 1,23,12.

etam u tyam madhuna samyutam yavam
sarasvatya adhi manav acarkrsuh

indra asit sirapatis satakratuh

kinasa asan marutas sudanava iti
yavasya prasniyat

eta===¢$niyat //

JGS 1,23,13.

agnth prathamah prasnatu

sa hi veda yatha havis

swa asmabhyam osadhih

krnotu visvakrsanir iti

Syamakasya prasniyat

agni===gniyat // prasyacamyagatya prastaram adadita /

yadi sidhyaty ayatnena prasanasyoktakalata /
yatno 'yam ante $esasya prasanartham upakrtau //

/1]

36 trivede emended : trivedo K, P. M : triveda A, T.
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JGS 2,1-4. (Sraddham)
JGS 2,1-2. (masasraddham)

JGS 2,1,1.

sraddham karisyantals| snatas Sucivasasas
tilair vastupakirya

savyam acaranto

'nnam upasadheran

havisyair upasicya

sraddham===sicya //

sraddham iti pitrbhyah pretasambandhena diyate /

tasyakhya

pretan uddisya yat karma kriyate manusair iha /

tusyanti pitaras tena pretas tat pitarafs] smrtah- (source?) // iti /

tat grhapatih karoti / putradarasisyas tu sahatra vartante / tatraikah karisyan bahavas
ca tatsahayoginas sarve karisyanta ity ucyante / yatha cchatrino gacchanti- (Sabara on
PMS 1,4,28) iti /

sraddham karisyantas sarve snatas sucivasasah vimalaklinnopahatavastraparidhanottariyas
santas tad vastu tilair upakirya tilaprakirnam krtva savyam acaranto yas cesta|s| sraddha-
karmopayoginyah pradaksinam apasavyai ca sambhavanty apasavyam eva kurvanto havis-
yair upasicya samsrjyannam upasadhayerann upaskarabahulam sadhayeran / havisyan
viseksyati /

kim punar iyam savyacarata- annopasadhanamatre vidhiyate- aho svit snanadau sarva-
smin / atra brumah /

yad idam snanam acamanam iti tat krtva purusah /

Sucir daive pitrye va karmany adhikrto bhavati //

tatas tesam adhikaratvad ajahatsvartupata yukta na capi pitrkarmangataya smaryamanam
apasavyacaratam ihannopasadhanasamyogamatrenavasitartham abhyupagantum ghatate
/ urdhvan tu snanacamanad a kriyapavargad iyam apasavyacarata vihita mantavya / iyam
annopasadhanavakye sruyamana sarvakarmasambandham labhate /

evan ced vakyatrayam etat bhavatu //

JGS 2,1,1a.
sraddham karisyantas| snatas Sucivasasah

sraddham===sasah // bhaveyur ity adhaharyam //

JGS 2,1,1b.

tilair vastv upakirya savyam acarantah
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tilai===rantah // kuryur ity adhyaharyam / tilopakaranad urdhvam savyam acarantas
sarvakarma kuryur ity arthah / ittham annopasadhanady antad apasavyacarata siddha

//
JGS 2,1,1c.

annam upasadhayeran
havisyair upasicya

annam===sicya //

JGS 2.1,2.

evan dadyat

evan dadyat // annam ity anuvartate / evam annan dadyat / pradanakale ’pi punar
upasicya havisyair dadyad ity arthah /

aparan darsanam / purvena vidhinasya vikalpa iti / pacyamanam va pradiyamanam
va tilair upasiniced ity arthah / annasadhanavidhav ittham siddham iti sraddhabhujam
upakalpanam vihitam //

JGS 2.1,3.

yad yad dadyat
tat tad dhavisyair upasicya

yadya===sicya // annad anyad api yad yad brahmanebhyo dadyat tad tad dhavigyair
upasicyaiva dadyad dantadhavanady api //

JGS 2,1,4.

havisya iti tilanam akhya

havi===makhya // havisya ity ayam sabdas tilanam akhya namadheyam /
kimartheyam gurvi samjna tilasabdasyaiva sarvatra laghoh siddhasya nyaso bhavati / atra
brumah / havisya iti neyam iha tilanam acaryena samjna kriyate samvyavaharartham / kin
tarhi / prasiddheyam esa samjna sarvadravyebhya[s] sSraddhakarmani / tilah prasastatara

ity etam artham pratipadayitum iha kirtyate / tata$ ca sarvasmad gunyasamvadanasam-
bhave 'pi tilopadane sadhiyah prayateta //

JGS 2,1,5.
dantadhavanam snaniyani

danta===yani // yena danta dhavyante tad dantadhavanan daru / yai$ $ariram amalam

sugandhikurvanta[s] snanti tani snaniyani tailamalakamudgacurnadini / dantadhavanam
snaniyani ca brahmanebhyas siddhe 'nne dadyat / uktas tilopasekas sarvesu deyesu //
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JGS 2,1,6.

padyam aniya prathamoddhrtam
brahmanams tryavadatan upavesya-
a me gacchantu pitaro
bhagadheyam virajahutas

salilat samudriyat /

aksityamanam upajivata-

enam maya prattam

svadhaya madadhvam |/ ity
upamilalunan darbhan vistaran prasavyan krtva
brahmanebhyah pradadyat

Note: — brahmanams tryavadatan upavesya quoted in Bh on JGS 2,3,10 with the variant reading upavesya
for upavesayati in Caland’s ed., where upavesya is not recorded as a variant; it is however in agreement
with upavesya in JGS 2,3,10 and with the fact that Bhavatrata extends the present stitra to the next finite
verb pradadyat. — Cf. KathGS 50,4 a me yantu pitaro bhagadheyam virajahutah salilat samudrat / asmin

yagne sarvakamaml labhantam aksiyamanan upajiwantv enan. Cf. Caland, Altindische Ahnencult, p. 255.

padya===dadyat // kuipader jalasayat prathamam uddhrtam sarvasmat tadaharuddharat
ptrvam uddhrtya nihitam udakam padyam ebhya aniya tan tryavadatan brahmanan anena
mantrenasanesiipavesya- upamilalinan milasamipe linan upadanakala eva miilasamipe
pracchidyopattan darbhan prasavyan vistaran krtva prasavyagrathitavistaratvam apadya
brahmanebhyah pradadyat pathisyamanair mantraih (JGS 2,1,7-9) /

tryavadatas suddhah / yasya pita pitamahah prapitamahas ca sa tryavadatah / atha va
triny avadatani yasya vrttan janma vidya ca sa tryavadatah /

manuvacanasiddhau (cf. Manu 3,125) tu vai$vadevabhujau dvav agratopalabdhapadyav
asanayor upavesya tadanantaram esa vidhir anustheyah /

kati punar brahmanah pitrarthe syuh / pitrtvenaikah pitamahatvenaikah prapitamahatve-
naika iti / uktan ca manuna dvau daive pitrkarye trin (Manu 3,125) iti /

nanv idam apy asti- ekaikam ubhayatra va- (Manu 3,125) iti / asti / tat tv apatkalpam
smrtivido manyante /

nantrdhvam api pitrbhyals] sraddhabhujal$] sruyante / ayujo yathotsaham va- (source?)
iti / sruyante ced bhojyantan tredha vibhajya / ante tu hrasavrddhi bhavatah / pafca
ced eko 'nte / sapta cet traya iti /

iha pradaksinam prasavyam prasall prasalair iti $abdat pradaksinyam vadanti / tasya
ti vaiparityam vadanty apasavyam apasall apasalair iti / prasavyasabdas tubhayacarah
prasavyam apasavyan ca cestate laukiko jana (source?) iti pradaksinye drstah / tad vai-
paritye 'py atraiva parato drsyate / trir dhunvan pradaksinam agnim paristrnati pracinavity
trih prasavyam (JGS 2,1,13-14) ityadau / tata itthan na samsayitum sakyam / pradaksinam
vistaran grathyerann utapasavyam iti / pitrkarmayogat tv apasavyam iti niscitam //
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JGS 2,1,7.

etat te pitar asanam asau
ye ca tvatranu tebhyas casanam iti

Note: anu quoted in JGS 2,6,41; etat te pitar asanan devadatta and ye ca tvatranu tebhyas ca quoted in
Bh on JGS 2,6,41. For the deceased mothers, see Bh on JGS 2,3,15.

eta===nmiti // pitra ity adhyaharyam / lingasiddham ity abhyastam / anena yajusa pitre
vistaran dadyat / pitrabhimataya brahmanaya / bahavas ced evam eva sarvebhyah / asav
ity atra pitur nama sambuddhya nirdiset //

JGS 2,1,8.
evam pitamahaya

Note: This sutra is identical with JGS 2,2,4 and 8.

evampi===haya // evam pitamahaya dadyat / yatha pitre tathety arthah /

kim pitar ity eva / naivam anabhidhanat / anabhidhanasabdena pitaram uddisyanabhi-
dhanena pitamahasyopalaksanam / anyatha pitamahaya dattam syat na yatha pitre /
tasmad etat te pitamahasanam iti vaktavyam //

JGS 2,1,9.
evam prapitamahasya

Note: This stitra is identical with JGS 2,2,5 and 9.

evam===nhaya // savyacaratayaivodanmukhanam pragapavargah pranmukhanan ca daksina-
pavargas siddhah / tan vistaran asanesu krtvadhyasiran //

JGS 2,1,10.
havisyodakan tirahpavitram gandhan sumanasas ca dadyat

havi===dadyat // havisyas tilah (cf. JGS 2,1,4) / havisyasammisram udakam havisyodakam
/ atha va havigyanan codakan ca havisyodakam / tat kasmims cit patre pavitran tiraskrtyo-
panitan tirahpavitram havisyodakan ca tirahpavitran canulepanan ca puspani ca dadyat

/

pavitran tiraskrtya- iti pavitraikavacanena sravanat paresan ca sraddhakarmani pavitraika-
tvopadesad (cf. KausGS 3,14,12 ekam pavitram) ekapavitrena tiraskaranam //

JGS 2,1,11.

annam avattva
ghrtenabhigharya
darbhan paristaraniyan iti
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anna===niti // avattva- iti cchandaso prayogah / ktvapi cchandasi- (Panini 7,1,38) iti
hy asti siddham / annam eva cavakhandyopyanyasmin patre- adaya ghrtenabhigharya
paristaraniyan agnim pari staritavyan darbhan / itisabdas tadaditve3” / paristaraniyadar-
bhadmi paristarantyedhmaparidhimeksanany upakalpayate //

JGS 2.1,12.

tad adaya-

agnau karisyami- iti

brahmanan anujnapya

pragdaksinamukhah

tada===mukhah // tad avattam annam adaya- agnau karisyami- iti vijnapya brahmanan
anujnapya kurusva- ity anumatah pragdaksinamukha agneyin disam abhimukhah kuryad
vaksyamanavat /

paristaraniyapavitrasamskaranahavirutpavananam ihapraptavadvidhanadaréanan na par-
vanavrd atrety avagatam / tato 'yam apurvo homah / yavad ihocyate- etavataiva samyag
bhavati / pavitraprasanameksanahomadi ca kva cid api parvanaprakrtav adrstam iha
drstam apurvatam asyanurunaddhi //

JGS 2,1,13.
agnim pranayitva
trir dhunvan pradaksinam agnim paristrnati

Note: trir dhunvan pradaksinam agnim paristrpati quoted in Bh on JGS 2,1,6.

agnim===nati // agnim svasthanad anyatra praniya dhtinvan vikiran pradaksinam agnim
paristrnati /
_______ 38

purvasya paristaranasya yajnopavitina karanartham grahyam / yuktam eva caitat pra-
daksinyayogat //

JGS 2,1,14.
pracinaviti trih prasavyam

Note: This sutra is quoted in Bh on JGS 2,1,6. — The wording of this sutra is identical with that of JGS
2,1,22.

praci===savyam //

JGS 2,1,15.

trih paryukset pradaksinam

37 tadaditve emended : tadanitve mss.
38 pracinaviti- iti tv shavacanam emended : pracinaviti tv tha vacanam K, P : pracwiti tv iti na
vacanam A (in T, the relevant leaf 96 is missing).
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trihpa===ksinam // paristarananantaran tusnim eva trih parisincet //

JGS 2,1,16.

pracinaviti trih prasavyam

praci===savyam // pracimavitl bhutva prasavyan ca trir eva parisificet / ata eva purvah
pariseko yajnopavitina karyam //

JGS 2,1,17.
audumbara idhmah

audu===idhmah // paryuksananantaram udumbaramaya idhmo ’gnau prakseptavyah //

JGS 2,1,18.
paridhayo bhavanti

pari===vanti // tadanantaram paridhaya audumbarah paridhatavya bhavanti //

JGS 2,1,19.
meksanan ca

meksanan ca // vaksyati meksanena juhoti- (JGS 2,1,20) iti / meksanan ca tad audumbaram
bhavati //

JGS 2,1,20.

pavitram samskrtya-

annam utpuya-

agnau pavitram prasya

meksanena juhoty

agnaye kavyavahanaya svadha namafs| svaha

somaya pitrmate svadha namafs| svaha- iti
Note: meksanena juhoti quoted in Bh on JGS 2,1,19.

pavi===heti // ekam pavitram (cf. Bh on JGS 2,1,10) amantrakam samskrtyadbhir
anumrjyanenannam utpiya tat pavitram agnau prasya meksanenopahatya- ete ahutt juhoti

//
JGS 2,1,21.

yajnopavitl bhutva-
apa upasprsya
yamayangirasvate svaha- iti
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meksanam agnav anuprahrtya
namaskaran krtva yathadaivatam
trih paryukset pradaksinam

Note: anuprahrtya emended after Bhavatrata’s commentary and sttra division : anupraharati Caland’s

ed. without variants.

yajno===ksinam // yajhopaviti bhutvapa upasprsya yamayangirasvate svaha- iti meksa-
nam agnav anuprahrtya namaskaram krtva yathadaivatan trih paryukset pradaksinam

/

atha yajhopavitl bhiitvanena mantrena meksanam agnav anuprahrtya yathadaivatam ya
ya devata tasyai tasyai namaskaran krtva- agnaye kavyavahanaya namah / somaya pitrmate
namah / yamayangirasvate namah- iti / atha pradaksinan trih paryukset /

iha yamanamaskare yajhopavitam pracinavitam iti vipratipattih / krtantas tu yajhopavitam
iti / kuta iti cet pradane yajnopavitasravanat tadangasya namaskarasya tadanuvrttinyayya-
tvat tatra yamasya devatatvam atra pitrtvam ity ayuktatvac ca //

Note: Here the tradition seems to have preserved the first part of this commentary in two versions, the

first apparently being a draft or part of an earlier commentary upon which Bhavatrata’s vrtti was based.

JGS 2,1,22.
pracinavitl trih prasavyam

Note: The wording of this sutra is identical with that of JGS 2,1,14.
praci===savyam //

JGS 2,1,23.

savyanjanam annam patresu vardhayitva-
amasu pakvam (JGS 2,1,24) iti
ksiram ghrtam va sincati

savya===ncati // vyanjanasamyuktam annam patresu vardhayitva- amasu pakvam (JGS
2,1,24) ity anena yajusa tatra ksiram ghrtam va sincati / pratipatram mantravrttih //

JGS 2,1,24.

amasu pakvam amrtan nivistam
maya prattam svadhaya madadhvam iti

Note: The pratika amasu pakvam is quoted in JGS 2,1,23.

JGS 2,1,25.
etani vardhitany adisati
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Note: etani omitted in Caland’s ed. without variant readings.

eta===gati // etani vardhitany annani pathisyamanair etair mantraih (JGS 2,1,26) pitr-
bhya adisati samkalpayati / sakrd uktair eva mantrais sarvany adisati $akyatvat / tathaiva
bahuvacanadar§anam yuktam bhavati / patresu dattam (JGS 2,1,26: 1) ity ebhir mat-
prattair (JGS 2,1,26: 2) iti ca //

JGS 2,1,26.

(1) etad vah pitaro bhagadheyam
patresu dattam amrtam svadhavat /
aksiyamanam upajivatainan

maya prattam svadhaya madadhvam //

(2) amrta vag amrta vaco agne

vaco ‘mrta tvan trivrtaikadhama |/
ebhir matprattaifs| svadhaya madadhvam
ihasmabhyam vasiyo ‘stu devah //

(3) ayam yajnah paramo yah pitrnam
patradeyam pitrdevatyam agne /

vak ca manas ca pitaro nah prajanim
asvibhyam prattam svadhaya madadhvam |/

(4) ya iha pitarah parthivaso

ya antariksa uta ye samudriyah /

ye vacam aptva amrta babhuvus

te ’smin sarve havisi madayantam //

(5) esa va urg esa vafs| svadha ca-
amatta ca pibata ca ma ca vah ksesta /
svadham vahadhvam amrtasya yonim
yatha svadha pitaras tam bhajadhvam [/

(6) yeha pitara urgdevata ca
tasyai jivema Sarada$ Satam vayam /
Jyotismad dhattajaram ma ayur // iti

Note: (1) patresu dattam and (2) ebhir matprattaih quoted in Bh on JGS 2,1,25.

eta===riti //
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JGS 2,1,27.

athaitani brahmanebhya upaniksipya
svangusthenanudisaty

amusmai svadhamusmair svadha- iti

Note: anudisati : abhimrsati varia lectio recorded by Bhavatrata, unknown to Caland’s ed.

athai===dheti // etani- iti patragatany annany adisyante / athainani tebhyo brahmane-
bhya upaniksipya- upanidhaya tatsamipe nidhaya tasya tasya brahmanasyangusthena
pitre pitamahaya prapitamahaya ca- amusmai svadha- amusmai svadha- iti namabhir
anudisati /

iha disatir danakarma / anur anugatau / anudisati- anugatya dadati / brahmananam
anugatya taddvarena pitradibhyo dadatity arthah / yathagnidvarena devata havir amatya-
dvarena rajanan janapadakaran tadvad idam annam brahmanadvarena pitradin bhajate
/ tena pitrganas tusyati /

yesan tu pathah- angusthenabhimrsati- iti tesam upaniksipya- iti pradayety uktam bhavati
//

JGS 2,1,28.

yan me ‘prakama (JGS 2,1,29) iti

bhunjato 'numantrayate

yanme===yate // anena mantrena bhunjanan brahmanan anumantrayate //

JGS 2,1,29.

yan me ‘prakama uta va prakamas
samrddhe brahmane ‘brahmane va /
yals| skandati nirrtim vata ugram
yena nah priyante pitaro devatas ca /
vayus tat sarvam sundhatu

tena suddhena devata madayantan
tasmin chuddhe pitaro madayantam // iti

Note: The pratika yan me ’prakamah quoted in JGS 2,1,28.
yanme===miti //

JGS 2.1.30.

akran samudra (JS 1,54,5) ity
asvam (JGG 6,6,26) gitva
sampannam prstva-
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athacamayet

Note: asvam gitva quoted in Bh on JGS 2,3,18*.

akra===mayet // akran samudra (JS 1,54,5) ity asyam rci yad asvan nama sama (JGG
6,6,26) tad gitva sampannam samaptam bhojanam prstva- acamayed enan /

bahutvad a$vanam rca visesanam / asati tv a$vagrahane dirghatamaso vratasya- (JArG
1,8) api prasangals] syat //

JGS 2,1,31.

yajnopaviti bhutva-

abhiramantam bhavanta ity uktva

pradaksinam krtva

yan me rama- (JGS 2,1,32) iti

gacchato 'numantrayate

yajho===yate // yajiopaviti bhutvapa upasprsya- abhiramantam bhavanta iti brahmanan
uktva yajnopavitasyeha yavaduktavartitvat pracimavity eva pradaksinam krtva tan bho-

janasthanat bahir gacchatah- yan me rama- (JGS 2,1,32) ity anena mantrenanumantrayate
/ pratyetya- (JGS 2,2,1) iti vidhasyamanatvad anugamanam siddham //

JGS 2,1,32.

yan me rama Sakunifs] svapadas ca
yan me ‘Sucir mantrakrtasya prasat /
vatsSvanaras savita tat punatu

tena putena devata madayantam
tasmin pute pitaro madayantam [/ iti

Note: The pratika yan me rama quoted in JGS 2,1,31.

yanme===miti // smrtyacarasiddham iti daksinadanam ihavihitam / tad abhiramana-
vacanat (JGS 2,1,31) prak karyam sarvan caitan nimantranadi daksinadanantam agre
vaisvadevabhugbhyam vidheyam / pascat tv anayoh prasthapanam / ya tu paribhasasiddha
daksina yathasraddhadaksinah pakayajna (JGS 1,4,23) sacaryavisaya vanyatra brahmana-
visaya va satl- atmani nyastam havir yathagnir devatan tatha pitTn prapayato naitan
brahmanan upasarpati // //

JGS 2,2,1.

sesam anujnapya

pratyetya

pragdaksinayatan caturasram gomayenopalipya-
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apahata asura raksamsi pisacah pitrsada iti
madhye rekham kasthenollikhya

ye rupant pratimuncamana

asuras santals| svadhaya caranti

parapuro nipuro ye bharanty agnis

taml lokat pranunottv asmad ity

ulmukan daksinato nidadhati

Note: pratetya quoted in Bh on JGS 2,1,31.

sesa===dhati // upasadhitasyannasya sesam brahmanams tan anujnapya svikrtya punar
etya pracyas ca diso daksinasya$ ca ya madhyavartini dik tan disam praty ayatam prag-
daksinayatan caturasran catufs]srakti kin cid iti cen na kin cid adhikaranam kriyaiva
videsyate /

pragdaksinayatan caturasran ca bhavayan gomayenopalipya tasya madhye yajiiyena ka-
sthena lekham apahata ity anena yajusollikhya lekhaya daksinato homagner evopattam
ulmukam ye rupani- ity anena nidadhati / avacane ’pi daksinata evagner upalepanam
daksinato ’gnes sad agnin (JGS 2,3,10) ity uttaratra darsanat /

kam punar diSam praty ullekhanam / prakrtatvat pragdaksinam eva prati / kin cit
pragdaksinayatatvasya drstarthasyopapatteh pindasrenyavakasalabharthata grahya / tatah
pragdaksinayatatvam pindasrenyas siddham / tadadhikaranabhutanan ca darbhanam anu-
lekham astaranam vaksyati (JGS 2,2,2) / tatas ca pragdaksinam eva praty ullikhet ye ra
.o diti )/

JGS 2,2,2.

anulekhan darbhan astirya-
udapatrenacamayati
anu===yati // anulekham lekham anupatino darbhan astirya- udapatrena pitrpitamaha-

prapitamahan acamayati vaksyamanair (JGS 2,2,3-5) mantrais trisu pradesesu pragdaksina-
pavargam apas sincati //

JGS 2,2.3.

acama pitar asau
ye ca tvatranu te cacamantv iti

Note: anu implying ye ca tvatranu te ca quoted in JGS 2,6,41; acama pitar devadatta quoted in Bh on
JGS 2,6,41. — For the mantra to the mother, see Bh on JGS 2,6,40.

aca===ntviti // anena mantrena pitre- udakan sincati //

JGS 2,2.4.
evam pitamahaya
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Note: This sutra is identical with JGS 2,1,8 and 2,2,8.

evam===haya //

JGS 2,2,5.

evam prapitamahaya

Note: This sttra is identical with JGS 2,1,9 and 2,2,9.

evam===haya // vistaramantravad gacchati (cf. JGS 2,1,8-9) //

JGS 2,2,6.

tesu pindan nidadhaty anunamapahastena

Note: Cf. JGS 2,3,14-15 partly quoting this stitra: it tasu pindan nidadhati / anunamapahasteneti.

tesu===stena // tesv acamananayanapradesesu — atha va tesu darbhesu — Sesannopakalpi-
tams trn pindan anunama namanugatya- apahastenavacmahastenabhyangusthaparavrtte-
na nidadhati pathisyamanair mantraih (JGS 2,2,7-11) /

asav iti mantre darsanat tatra carthayogan namagrahanasya sam masam pravisasau (JGS
1,7,5) pradatah prayacchasav (JGS 1,11,20) ityadivat siddhatvad iha ca vistarapradanadav
avacanad anunama- ity anarthakam / nanarthakam esv eva mantresu namagrahanasya
nityata netaresv iti jnapanarthatvat / tatas ca vistarangusthanudesenacamananjanabhy-
anjanamantranam ajnatesv api namasu tadvarjanagrahanam uktam bhavati //

JGS 2,27.

etat te pitar asau

ye ca tvatranu tebhyas ca svadha nama iti

Note: tebhya$ cayam pinda T. Rajagopala Aiyangar’s ms. for tebhyas ca in Caland’s ed. (no variants
recorded). — ye ca tvatranu tebhyas ca and svadha namah quoted in Bh on JGS 2,6,41. — For the mantras

for mothers, see Bh on JGS 2,3,15.

eta===iti //

JGS 2,2.8.
evam pitamahaya

Note: This sutra is identical with JGS 2,1,8 and 2,2,4.

evam===haya //

JGS 2,29.
evam prapitamahaya

Note: This sutra is identical with JGS 2,1,9 and 2,2,5.
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evam===haya //

JGS 2,2,10.
namany ajanatah
pitar etat te

pitamahaitat te
prapitamahaitat ta iti

nama===iti // namadini pitradinam ajanatah pindapradanamantra ete syuh / pathita-
matrani mantrantarany etani //

JGS 2,2,11.

bandhv ajanata

idam pitrbhyah prthivisadbhya

tdam pitamahebhyo ‘ntariksasadbhya
idam prapitamahebhyo divisadbhya iti

bandhva===iti // bandhusabdah pitrpitamahaprapitamahesu prathamam vartate / ban-

dhavasabdo ’'pi tadvamsesu / bandhor apatyam bandhava iti / ya tv anyesu jnatisu

bandhusabdo bandhavasabdo va vartate / sa gauni vrttih / yatha devadatte simha iti yac

ca prasiddho bandhuman iti $uddhan janmani pumsi / tatas cedan nisceyam / pitrpitamaha-
prapitamahavaci bandhu$abda iti / tesam hi sampada janmasuddhir bhavati na jnati-

sampada /

bandhv ajanatah pitaram pitamaham prapitamaham va- ajanata avivekena jate ’pi pinda-
pradanamantra ete syuh / apacarinyam hi matari pitamahyam prapitamahyam va- etad
api prasajati / karmanusthanan ca jatimatropajivinapi sraddadhanena karyam //

JGS 2,2.12.

atra pitaro madayadhvam

yathabhagam avrsayadhvam ity

udann avrtya-

a tamitor asita

atra===sita // idam yajuh pindabhimukho japitva- athodann avrtya tamanad asita /
tamananimittasyehanyasyabhavad yathasina[s] svayam eva tamyati tathasita / asvasann
asita //

JGS 2,2.13.

amimadanta pitaro
yathabhagam avrsayisata- iti
japitva
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purvavad acamayya

nivim visramsya

namaskaran krtva yathadaivatam
etad vah pitara (JGS 2,2,14) iti

vastrany adisaty turnastukam dasam va

Note: Caland’s ed. ends with dasambaram va without variant readings, but Bhavatrata’s pratika ends

with sam va and T. Rajagopala Aiyangar reads dasam va in the text.

ami===s8amva // iha pitréabdas trin api pitradin upalaksayati / pratyavrtyedam yajur
japitva plrvavat pitTn acamayya nivim vastrabandhanam visramsya yathadevatam pitre
namah pitamahaya namah prapitamahaya nama iti namaskaran krtva ekam va turnastukam
ekam va vasodasam vibhajya trini vastrany adisati pitrbhyo 'nena yajusa /

urnasabdah- aver lomasu vartate / stuka samghah / urnanam stuka urnastuka- aviloma-
vartikety arthah /

vibhagavacanad avibhajyaivadestavyeyam sakrd evety eke / tatha sati vastrani- iti bahu-
vacanan navakalpeta / tasmad uktavad eva sreyah /

kim avartate mantrah / kas samsayah / yadi mantrasyavrttir api tu pitréabdenaikasya ca
bahuvacanenabhidhanam asakyam abhyupagatam asmin pakse syat / naitad iha codyam
/ dvayam api- apitari tavat pitréabdah- itarasminn api pakse vidyamanatvad adosah /
ekasya tu bahuvacanenabhidhanam siddham eva pujayam asti ca prayogah / iha bhavad-
bhir asyatam ajnaisa pujyapadanam iti / atha va sarvo 'py atra pitrsabdo bahutvayuktah
pitrganabhidhayako vyakhyeyah //

JGS 2,2,14.

etad vah pitaro vaso
grhan nah pitaro datta- //
adhatta pitaro garbham kumaram puskarasrajam /

yatheha puruso ’'sad iti

Note: The pratika etad vah pitarah quoted in JGS 2,2,13, where presentation of clothing to the manes
is prescribed. The mantra is paralleled in VS 2,32 (g) ghan nah pitaro datta ... (h) etad vah pitaro vasa
adhatta. The following mantra, adhatta ... puruso ’sad is taken from VS 2,33 and belongs to the practice
discussed in JGS 2,3,18-21*, q.v.

eta===diti //

JGS 2,2,15.
anjanabhyanjane dadaty
anksvasav ity
abhyanksvasav iti
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anja===viti // anjanakalkam abhyanjanan ca tailam abhyam yajurbhyan dadati / arnks-
varyasarman / abhyarksva brahmadatta- iti ca / anjanakalkan trnakhandair abhyanjanam
parnadina dadyat //

JGS 2,2,16.
gandhan sumanasas$ ca dadyat

gandha===dadyat // mantravidhes tusnim eva //

JGS 2,2,17.

namo vah pitara (JGS 2,2,18) iti
sadbhir namaskarair upatisthate

namo===sthate // iha namaskarasabdo mantresu / namaskaroty ebhir iti / namo vah
pitara (JGS 2,2,18) ityadibhis sadbhir namaskaraih pathisyamanair mantraih pitradin
upatisthate //

JGS 2,2,18.

namo vah pitaro rasaya
namo vah pitaras Susmaya
namo vah pitaro jlwaya
namo vah pitaro ghoraya
namo vah pitaro balaya

namo ’U&h pitCLTO manyave
Note: The pratika namo vah pitarah quoted in JGS 2,2,17.
namo===nyave // ete3® namaskaras sat //

JGS 2,2.19.

svadhayai ca pitaro namo va iti
paryayantesu

Note: iti paryayantesu emended after Bhavatrata’s commentary and pratika : it: Caland’s ed., with the
recorded variants iti paryantesu M1 : B and M2 repeat (partly abbreviated, partly corrupt) svadhayai ca

pitaro namo vah after each of the six mantras in JGS 2,2,18.

svadha===ntesu // esa nigadas sannam api namaskaramantranam paryayantesu vacyah
/ namo vah pitaro rasaya svadhayai ca pitaro namo va ity evam sarvatra //

39 ete T : etena K, A : etenata P, M.
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JGS 2,2,20.

urjam vahantir amrtam ghrtam payah kilalam parisrutam

svadha stha tarpayata me pitrn ity

apah prasicya

ma me ksesta

bahu me purtam astu

brahmano me jusantam annam annam |/

sahasradharam amrtodakam me

purtam astv etat parame vyoman //

devas ca pitaras caitat purtam me atropajivantam /

aksiyamanam upajivata-

enan maya prattam svadhaya madadhvam iti

ye samanas sumanasa iti

pradaksinam krtva

ye samanas sumanaso jiwa jivesu mamakah |

tesam $rir may: kalpatam

asmiml loke satam sama ity

amayavl pindan prasniyad annadyakamo va

urja===mova // evamrupas ced ayam granthah nasyaikavakyatayavakalpate napi bhinna-
vakyataya / na tv ayam evamriipah / pathisyan hi mantram acaryah prthag asyadin na
grhnati / pathadvayasamuccayas tv ayam iti purvam apy uktam /

ekah pathah / urjam vahantir ity apah prasicya ma me ksesta- ity anumantrya ye samanas
sumanasa iti pradaksinam krtvamayavi pindan prasniyad annadyakamo veti / nirdosam
ekavakyatvam /

itarasminn api pathe pratikagrahanabhavat siddham evaikavakyatvan drastavyam /
arjam vahantir ity apah pindasamipe prasicya ma me ksesta- iti pindan anumantrya ye
samana iti pindan pradaksinikrtya svayam amayavi vannadyakamo va syac cet pindan
etan prasniyat /

yasya dharmarthayanaparipanthi ciravasthito roga|s] syat sa amayaviti / ke cit tv amayavi-
nam amasulinam evecchanti //

JGS 2,2,21.

agnau va samksapayet

Note: samksapayet with the text ms. M1 and Bhavatrata’s commentary : samksepayet Caland’s ed. with
B and M2.

agnau===payet // tasminn evagnau samsosayed va / ksayater nijantasyaitad rupam //
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JGS 2,2,22.
apsu vabhyavahareyuh

apsu===reyuh // apsu vainan abhyavahareyuh praksipeyuh / bahuvacanayogat kar-
makara api //

JGS 2,2,23.
ajam gam brahmanam va prasayeyuh

aja===yeyuh // iha pindan praty ajadayo vidhiyante na pinda ajadin prati / vidhiyama-
nasya ca lingavacanayor avivaksam ayuktam ahur vakyarthavidah / tasman najadayah
prasayeyur najau na gavau na brahmanin na brahmanau //

JGS 2,2,24.
Sesasya prasniyat

Sesa===gniyat // sraddham praty upasadhitasyannasya yas sesas tasyaikadesam svayam
prasniyat / ayam asya nitya eva bhojane bhojyaniyamah krtah / tatas ca vaisvadevasesa-
bhojanam arthan nivrttam /

aparam matam / $raddhakarmangabhitam anyad idam prasanam / ato na havi$Sesa-
prasanavat / na nityam bhojanam vikaroti / tato matraya prasya yathapuram bhunjiteti
/ ayam pakso ’sman anurunaddhi //

JGS 2,2,25.
na cannatrptim gacchet

naca===gacchet // iha trptih purnata / annatrptim annapurnatam sraddhadivase na
gacchen na prapnuyat / sauhityan nacared ity arthah / idam annagrahanam uktayos Sesa-
bhojanaprakarayor uttarasminn eva sarthataram bhavati /

kala[$] sraddhasya kin nokto dharmagastresu kalpitah /

aucyatopanayadeh kim samavrttavratadi ca //

atra brumo vidhananan dharmasastresu bhiyasam /

abhistaklptaye tat tad aucyateti na dusyati //

acaro dharmasastrokto yas sa nopaiti napi nah /

tad ahas yat tv ihamnatam sarvasyapi pradar§anam //

krsnapancadast mukhya tithayah pancamimukhah /

asambhave syac chraddhasya kalo bhoktraptir eva va //

/1]

JGS 2,3. (astakasraddham)

JGS 2,31,

urdhvam agrahayanyas trayo 'parapaksas
tesam ekaikasminn ekaikastaka bhavati
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urdhva===vati // agrahayani nama margasirsi paurnamasi / urdhvam agrahayanyah
paurnamasya ye trayo 'parapaksas tesam ekaikasminn aparapakse vaksyamananam astaka-
nam ekaikastaka karya bhavati /

ihastaketi karmavisesasyakhya / asti ca smrtipathe- astaka kartavya na tv evanastaka/s]
syad (BaudhGS 2,11,61 = A$vGS 2,4,10) iti / ya tv iyam aparapaksasyastami tithis tam
astakasabdo 'bhidadhati / sruyate hi sa indra etam astakam apasyat tasyam adiksata- (JB
2,372: 320,17) iti ca dvadaSa paurnamasir dvadasastaka dvadasamavasya (JB 3,2: 355,26-
27 = 3,5: 357,9) iti ca / tatropapattir anumeya / astasamkhyayogad astaketi / evam sthite
dvayam ihanvestavyam asit / asmin karmany astakasabdasya pravrttikaranan ca prayoge
casya divasavisesah / ubhayasmin samudite 'stakasabdo vartate / tad ubhayasampattaye
'stamy eva tithir asya karmanah kalo niyamyate / tatra siddham astakakalatvad astakakhya-
tvam asya yathahahkalesu stotresv ahassabdo yatha ca ratrikalesu ratriSabdah / trivrd
ahah pancadast ratrir (JK 1,7,5d: 133,16) iti tadvat //

Note: I have transferred here the phrase ubhayasmin samudite ’stakasabdo vartate from the commentary

on JGS 2,3,4, where its occurrence does not fit the context.

JGS 2,3.2.
sakastaka

mamsastaka-

apupastaka- iti

saka===keti // vaksyati (JGS 2,3,3) sakadiny astakahavimsi / samsayas tu syat / catvari
sakadmi havimsi samucciyeran vastakasu vyavatistheran va kasya va kim iti / tatra

vyavastheyam kriyate / sakahaviska- astaka $akastaka / evam itare api mamsastakapupasta-
keti / trisv aparapaksesv anupurvyena syuh / samuccayarthah prakarartho vetisabdah //

JGS 2,3,3.
tatra $akamamsapupani havimsy odanan ca

tatra===nanca // $akamamsapupodana ity anuktva prthag odanavacanat pratyekam
odanas samucciyeta / ekaika dvihavigka //

JGS 2,34.

tesam havisam sthalipakavrtagnau juhuyad
astakayai svaha /

ekastakayai svaha |

astakayai suradhase svaha /

samuvatsaraya

parivatsaraya-

idavatsaraya-

idvatsaraya-
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avatsaraya

krputa namobhih /

tvaya vayam sumatau yajniyanam
Jyog ajita ahatafs] syama svaha- | iti

Note: Cf. AVS 6,55,3 (Kaus. 42,15; 42,17; 68,35; Vait. 8,5)) idavatsaraya parivatsaraya samvatsaraya
krnuta brhan namal / tesam vayam sumatau yajiiyanam api bhadre saumanase syama; AVP 17,21,9
idavatsaraya parivatsaraya samvatsaraya brhate vi§vartipaya- amul...]; 19,9,1 idavatsaraya parivatsaraya
samvatsaraya krnuta brhan namah / tesam vayam sumatau yajhiyanam api bhadre saumanase syama;
19,51,1 idavatsaraya parivatsaraya samvatsaraya prati vedayama etat / yad vratesu duritam nijigmima
durhardam tena $amalenajmah; TS 5,7,2,4 iduvatsaraya parivatsaraya samvatsaraya krnuta brhan namah
/ tesam vayam sumatau yajhiyanam jyog ajita ahatah syama; KS 13,15 samvatsaradya parivatsaraya-
idavatsaraya- anuvatsaraya- udvatsaraya krnuta brhan namah / tesam vayam sumatau yajhiyanam jyog
ajita ahatas syama; MSS 1,6,4,21 samvatsaraya parivatsaraya- idavatsaraya- anuvatsaraya- udvatsaraya
krnuta brhan namah / tesam vayam sumatau yajiiyanam jyogjiva ahatah syama; PGS 3,2,2 samvatsaraya
parivatsaraya idavatsaraya- idvatsaraya vatsaraya krnuta brhan namah / tesam vayam sumatau yajiiyanam
jyogjita ahatah syama svaha; SMB 2,1,12 (GGS 3,8,10; KhGS 3,3,7) idvatsaraya parivatsaraya samvatsaraya

krnuta brhan namah / tesam vayam sumatau yajhiyanam jyog ajita ahatah syama.

tesam===heti // sthalipaka iti caros samjna / sthalyam pacyata iti / tesam uktanam
sthalipakasyavrta dharmenaihir mantrair agnau juhuyat / yad uktam sruve sakrd ajyam
upastrnati- (JGS 1,3,30) ityadi tathavadaya juhuyad ity arthah /

parvanaprakrtitvad evarthasya siddhels| sthalipakavrta- ity anarthakam / nanarthakam
parvanatantrasyehabhava iti jnapanarthatvat / evam etad adhikam parihrtan nama sthali-
pakavrta- iti /

ayuktas tv esa pariharah / na hi parvanatantrabhave lingam hetur va- iha drsyate /
yat tv etat sthalipakavrta- iti tat parvanatantram apraptam api prapayitum sakyam /
katham / praptan nivartayet / parvano hi sthalipako prasiddhah / tata[s| sthalipakavrta-
iti parvanavrtety uktam bhavati / ayatnasiddha tu parvanavrd esa homavrt sarvatra-
(JGS 1,3,41) iti / tata[s] sthalipakavrta- iti sarvani havimsi sthalipakavad evavadiyerann
ity etadartham / mamsasya hi svadhitinavadanam $raute karmani niyatatvad (cf. ApSS
7,14,10-13) iha prasaktan tad ayam yatno nivartayati / tasmad iha mamsam apy angu-
sthangulibhir evavadeyam / asakyam iti ced yatha $akyam syat tatha vikrtya srapayitavyam
/ loke ’pi hidam vikrtyaiva $rapyate /

nanu pasav avadanany avikrtyaiva srapyate / satyam etat / hrdayadinan tu prthag avadana-
vidhanat tatrapi [vi]krtya $rapanam / atranupanyasah /

havanacodananam agner ayatnasiddhatvad dhavanasya ca hutvopatistheta- (JGS 2,3,5)
ity ata eva siddhatvad agnau juhuyad ity anarthakam / nanarthakam agnau havanasya
ca nityatvapratipadanarthatvad asmims ca havane vaksyamane ca sraddhakarmani tatra
jivatsu pitradisu sraddhabhave 'py astakahavanasyapariloparthah krto ’yam yatnah- ag-
nau juhuyad iti /

sakenahuticatustayam hutva punar odanena juhuyat //

Note: After nityatvapratipadanarthatvat all mss. have the phrase ubhayasmin samudite ’stakasabdo vartate,
which obviously does not belong here, but to the commentary of JGS 2,3,1, where it has accordingly been

inserted.
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JGS 2,3,5.
hutvopatistheta-
ehi bhaga-

ehi bhaga-
ehi bhaga- iti trih

Note: hutvopatistheta is quoted in Bh on JGS 2,3,4. Caland’s ed. reads upatisthata while recording variants.
The commentary on JGS 2,3,5 supports both readings. — trih at the end is found in Bhavatrata’s pratika

and in the text ms. M1; Caland’s ed. omits it.

hutvo===titrih // homanantaram etena yajusa trir upatistheta /

kan devatam / anyasyavacanad agne$ ca sannidhyad agnim eva / yathavakiryamanahome
/

trir upatisthata iti / upasthanan nama pranamah- bhaktya manasa pratyarpanan de-
vatadau visaye / tad amantram mantravac ca drstam / tatra yadi mantrabhyaso nakarisya-
ta sakrduktenaiva mantrena trir upasthanam akarisyata yathaudumbaryah purisena pary-
thanam (cf. JSS 6,5) / yadi trir iti navaksyata trir uktena sakrd evakarisyata yatha
trtiyasavane camasapyayanam (cf. JSS 15,13-14) / ubhayavacanat tubhayam siddham
mantrabhyasah kriyabhyasas ca /

apara vyakhya / upasthanan namedan devatapranamah / tad yadi mantravat syan mantrok-
timatram siddham bhavati / na kin cid anyat karyam asti / tatra trir iti siddhe- abhyasa-
karanam mantre ’dhyavasanartham iti / purvaiva hi vyakhya sadhiyast / upasthaya svista-
krd agrayanavad dhotavyah (cf. Bh on JGS 1,23,8) //

JGS 2,3,6.

madhyamayam gam karayet

madhya===rayet // tisro ’stakah kalabhedena vihitah / tasam madhyamayam mamsam
api havistvena vihitam / tasya kasya cic chistam bhojyasya mamsasya krtva va yajnakriyadino-
payena grahane prasakte visisto 'yam abhyupayo niyamyate / atra hantyarthe karotir
vartate / dréyate canyatrapi kartavya cet kuruteti bruyad (JGS 1,18,87) ityadau /

nanu tatra samskaranarthatokta / naitac codyam hananopakramatvat samskaranasya /
madhyamayam gam ghatayet / kin tu //

JGS 2,3,7.
tam astakayai prokset

tama===prokset // purvam eva hananat tam astakayai prokset / astakaya iti yataiva va
savitrapurvam va- astakayai proksami- iti //

JGS 2.3 8.

tasyas trini savyany upoddharati
parsvam apaghanim sronim iti
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Note: parsvam apaghanim sronim iti quoted in Bh on JGS 2,3,16.

tasya===miti // tasya gos trini savyani vamabhagasthani parsvam apaghanim $ronim
ity ato nyapoddharaty apacchidya prthag uddharati / parsvam iti yad antara prsthodare
tasyakhya / apaghani purvapadamulam / $roni- aparapadamiilam / tesan trayanam pinda-
pradane viniyogo vaksyate / itaram mamsam astakahavistvena samskaryam //

JGS 2.3.9.

svo bhute sraddham anvastakyan
tad ahar va

$vobhi===harva // astakahomasya pascadbhavad etac chraddham anvastakyam / tad
ahar yasminn astakahomas tasmin vahani §vo bhiute va $raddham anvastakyan nama
kartavyam / tatra sarvals| sSraddhavidhir anustheyah- visesa$ ca vaksyate /

iha kesan cit patha[s] svo bhate sraddham anvastakyam pitrbhyo dadyat tad ahar va- iti /
tatra pitrbhyo dadyad iti siddhasya vidhanam strinivrttyartham / pindapradanam hy atra
matrpitamahiprapitamahibhyo 'pi vidhasyate / tato brahmanabhojanasyapi tadarthyena
prakalpanam asankyeta / tannivrttyartham ucyate pitrbhyo dadyad iti / pitrbhyah pitradi-
bhya eva dadyan na matradibhya iti yojyam //

JGS 2,3,10.

brahmanan havirarhan upavesya

tams tarpayitva

tasmad agner daksinatas sad agnin praniya
tesam ekaikasminn ekaikam karsim khanayet

Note: agner daksinatas sad agnin quoted with variation in Bh on JGS 2,2,1: daksinato ’gnes sad agnin ity

uttaratra darsanat. There is no such variant reading in Caland’s ed.

brahma===khanayet // sSraddhabhujam upave$ananantaram kais cit pindapradanam vihi-
tam kais cic chraddhabhojanam / nisthayam acaryas tv ayam uttaram paksam paryagrhnat

/ ihobhayam idam vikalpayati / vasabdas tv adhyaharyah /

havih prasiddham devartham va / havir arhanti bhoktum iti havirarhah / yad uktam

brahmanams tryavadatan upavesya- (JGS 2,1,6) iti tasyayam anuvadah / havirarhan

brahmanan upavesya va tams tarpayitva va yasmin chraddhahomas tasmad agner ava-

cchidya sad agnin daksinatah praniya tesam ekaikasminn agnau tasya tasya samipa ekai-

kam karsum kartam khanayet /

kasyan diSy agneh karsuh kheyah / uttaratah kheyah / ulmukasthaniya hy agnayah / ata

eva caite punah punar ulmukamantrenaiva (JGS 2,2,1) nidhatavyah / evam vyakhyayamane
prag api homat pindapradanam / ita[s] smrtiviruddham prapnoti / havirarhan iti cavacyan

tryavadatacodanayaiva gatatvat / tato 'nyatha vyakhyayate /

havirarhan iti pindapradanakala evayam avadharyate havirarhan upavesya- iti / adhasta-

nam sarvam parinisthapya havirbhojanavelayam praptayam apy abhojayitvaiva brahmanan
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havirbhojanarhan sato ’bhyupavesyaiva asayitvety arthah / purvavad itaran neyam / evam
ihaikoddiste dvau kalau / para eva tu grahyatarah /

athasam karsuinam ayamavistaradiksampattigambhiryesv aniyamaprasaktena niyamah kri-
yate //

JGS 2,3,11.

ayamena pradesamatrim

aya===matrim // ayamena dirghatvena pradeSamatrim ekaikam karsum kuryat khana-
yed ity eva va //

JGS 2,3,12.
parthavena tryangulam

Note: For parthavena Caland’s ed. reads parthivena without recorded variants.

partha===gulam // parthavena prthutvena tryangulam vistarena tryangulam khanayet
/

kan disam praty ayamah kam va prati parthavam ity akanksayam ucyate prthutam iti /
sraddhavidhane pragdaksinayate caturasre pradese pindanidhanam vihitam (JGS 2,2,1-6)
/ iha caturasrasv eva karsusv etasu vidhasyati / tatra karsunam api pragdaksinayatatvam
idam vidhiyata iti / ittham prthutam kuryat / katham iti ced yatha pragdaksinayata karsu
syat tatha daksinapraran diSam pratity arthah //

JGS 2,3,13.
avan vaikangulam
Note: avan for avag in Caland’s ed. (no variants recorded) in accordance with Bhavatrata’s commentary.

ava===gulam // avag iti vaktavye avan iti cchandasah prayogah / yatha udann udvasya-
(JGS 1,2,6) iti / avacin diSam praty ekangulam khanayet //

Note: Cases of -an for the adverbially used neuter sg. nom.-akk. -ak noted by Oertel on JUB 1,2,4 (JAOS
16: 226); cf. also Renou, Grammaire sanskrite, 1961: p.155.

JGS 2,3,14.
iti tasu pindan nidadhati

Note: Cf. the first half of JGS 2,2,6, tesu pindan nidadhati.

iti===dhati // iti- itthan tasu karstusu pindan nidadhati / katham iti ced yathamutra
caturasre pratyekam yajusollikhitasu pratyekasu pratyekastirnadarbhasv ity arthah /

katham punas trayanam pindanam satsu karstsu nidhanam / atra brumah / sat karsur
vidhaya tasu pindan nidadhati- iti codanayaiva sad iha pinda labdhah / bhoktaras tu
pindatrayasya nopalabhyante / evam sthite parastat pradanantare strinam (JGS 2,3,17)
iti pitradinam ya bharyas tasam siddhavad anuvadat pindatrayam apidan tabhyo deyam
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anumatavyam / tatra yatha sannikarsam pradanavidhanan matapitros caikav adhigatatvat
subrahmanyahvanavat (cf. JSS 7,6) pitranantaram matra ity ayam kramo nyayyah / va-
canabhave ca nyayanugamenaiva pravartitavyam / tata uttaraparasyam karsvam pitre
nidhaya tadanantaram anantarayam eva matre nidadhyat //

JGS 2,3,15.
anunamapahasteneti

Note: This sutra is identical with the latter half of JGS 2,2,6, except that iti has been added to the end

here. This iti is omitted in Caland’s ed., and is not recorded among the variant readings.

anu===neti // itiSabdas tatprabhrtitve ’sty arthan cedam ucyate / anunamapahastena-
ity etatprabhrti yat pitradibhya uktan tan matradisv api tulyam ity arthah / acamamantra
dvayan ca pindamantra ye ca nitya ye ca namajnananimitta namaskaras ca sarvam etat
strisv api prasphutam atah pravartate /

acama matas subhadre ye ca tvatranu te cacamantv (cf. JGS 2,2,3) iti ca

etat te matas sukesi ye ca tvatranu tebhyas ca svadha nama (cf. JGS 2,2,7) iti ca

matar etat ta (cf. JGS 2,2,10) iti ca

matre nama (cf. Bh on JGS 2,2,13) iti ca

anksva jayanti- (cf. JGS 2,2,15) iti [ca-|

abhyariksva Sobhane- (cf. JGS 2,2,15) iti ca /

evamrupa[s| strisu mantra bhaveyuh / sarvam anyat siddham /

nanv iha stryanubaddha eva striyah kalpyah / yas ca tvatranu tas ca- iti yas ca tvatranu
tabhyas ca-iti / naitad yuktam / stripumsanubaddha eva hy ete pumamsah / stripumsanu-
baddha eva caita striyo 'pi stripumsan ca sahavacane pumvad evabhidhanam bhavati (cf.
Panini 1,2,66-71) / tasmad uktavad eva sadhu //

JGS 2,3,16.
majjah pitrbhya upakarsati

majja===sati // yad uddhrtam avadanatrayam parsvam apaghanim $ronim iti (JGS
2,3,8) madhyamayam astakayan tasyaisa viniyogah kriyate / majjeti sarirabhyantaravaga-
dhasya kasya cid eva snigdhatarasyavayavavisesasyakhya / $ruyate ca lomaiva prathama-
bhyam upasadbhyam (JB 2,374: 321,20) ity adhikare majjanam paricamibhyaam (JB 2,374:
321,21) iti / iha tu tasyanuddhrtasya viniyoktum anupapatter uddhrtanam eva parsvapa-
ghaniSroninam ye ’bhyantarah pradesals| snehavantas tes.u majjasabdo vartate / yatha
praninam avayavavisesavaci vapasabdas tato 'nyatrapi vartate / idam ksetram asya grama-
sya vapd/ ayam gramo ’sya rastrasya vapa- iti /

_____

pitrbhyah pitradibhyah pitrpitamahaprapitamahebhya upakarsati- upaharati //

JGS 2,3.17.

parsvani strinam

Note: strinam quoted in Bh on JGS 2,3,14.
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parsva===strinam // parsvani tesam evavadananam parsvani tvaksannikrstani mamsani
strinam stribhyah- matre pitamahyai prapitamahyai copakarsati / esv api pradanesu pra-
danatvasamanyad avirodhac ca mantrah kramas ca pindavihitah pravarteran //

JGS 2,3,18-21*.

tatradhvaryavah ke cid adhiyate

madhyamam pindam patni prasniyat prajakamasya
tatha sraddhasya

sthalipakam va

tatra===kamva // itikaranam ante ’dhyaharyam / ittham adhvaryavah- adhvaryubhavar-
ha yajurvedadhyayinah ke cid adhiyate madhyamapindam ityadi sthalipakam va- ityantam
/ tasyayam arthah / yady ayam prajakamah putrakamals| syad asya bharya madhyama-
pindam va sthalipakam odanam va hutasesam prasniyad yatha sraddhasya ceti /

atra tu dvayoh pindayor madhyamatvaviSesad dvav api prasyav iti ke cin manyante /
purva eva tu dvivacanaprayogad ity apare / uttara eva tu pakso 'nayor jyayan / kuta iti
cen madhyamapindam patnim prasayet prajakamam iti paresam vacananurodhat / apara
varnana //

Note: The mantra employed in the parallels to Bhavatrata’s quotation has its origin in VS 2,33 a dhatta
pitaro garbham kumaram puskarasrajam yatheha puruso ’sat, which forms the second of the two mantras
contained in JGS 2,2,14; the first of these two mantras is muttered while clothing is offered to the manes
(JGS 2,2,13) and has been adopted from VS 2,32gh. JGS 2,2,14 now connects the second mantra (VS
2,33) also with JGS 2,2,13, but in the original Jaiminiya-Grhya-Mantrapatha it was undoubtedly meant
for the ritual of JGS 2,3,18-21*. There is no comment on VS 2,33 in SBM 2,4,2 nor in SBK 1,3,3, where
a comment is expected to be found, but KSS 4,1,22 prescribes its use as follows: adhatta- (VS 2,33)
iti madhyamapindam patni prasnati putrakama. Other Yajurvedic parallels are ApéS 1,10,10-11 apam
tvausadhinam rasam prasayami bhutakrtam garbham dhatsveti madhyamam pindam patnyat prayacchati 11
adhatta ... ’sad (VS 2,33) iti tam patni prasnati pumamsam ha januka bhavatiti vignayate; HSS 1,10,8 patni
va madhyamam pindam prasnati, 9 pumamsam ha januka bhavatiti vignayate, 10 adhatta pitaro garbham
kumaram puskarasrajam yatheha pitaro loke dirgham ayuh prajivitad iti prasana amnato bhavati; MSS
1,1,2,31: a dhatta pitaro garbham kumaram puskarasrajam yatha puman bhaved tha tatha krnputosnapah-
iti madhyamam pindam patni prasniyat; for BauthS, see on JGS 2,3,21*. — The following Samavedic
parallels are found: GGS 4,3,27 madhyamam pindam patni putrakama prasniyad a dhatta pitaro garbham
(SMB 2,3,16 = VS 2,33 excepting syat for asat) iti); KhGS 3,5,30 madhyamam pindam putrakamam
prasayed adhatteti. — The Rgvedic parallels are $Ss 4,5,8 madhyamapindam patni putrakama prasniyad
a dhatta ...’sad (VS 2,33) iti; A$vSS 2,7,12-13 viram me datta pitara iti pindanam madhyamam | patnim
prasayed a dhatta ... ’sad (VS 2,33) iti. — An Atharvavedic parallel is Kaus. 89,5 madhyamapindam
patnyai putrakamayai prayacchaty a dhatta ... ’sad (VS 2,33) ... iti. — There is no exact counterpart to
Bhavatrata’s quotation among these parallals, but patnim prasayet agrees with BaudhSS and AsvSS. All
parallels speak of the patni as putrakama, and though all Bhavatrata mss. read prajakamam, 1 suspect
that this reading has corrupted from original putrakamam in this quotation; in quoting the $SS or GGS in
his commentary on JGS 2,3,21* Bhavatrata has putrakama; some of the mss. write pu with a long loop,
which, if left open, can be easily read as pra, and the tra could in such a case be mixed with ja, especially

as the word prajakama- occurs in the text of JGS 2,3,19* — it is glossed by Bhavatrata with putrakama-.
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JGS 2,3,18%
tatradhvaryavah ke cid adhiyate

tatra===yate // sraddhabhojanakale pitrsambandhanam somasambandhanan ca mantra-
brahmanapuranetihasanam abhivyaharanam bahusu §raddhavidhanesu vihitam / acaryo
'py avadad asvam gitva- (JGS 2,1,30) tad evedam iha pindapradane 'pi vikalpena codyate
/ tatra pindapradanakale 'pi ke cid yajurvedadhyayina adhyayanam prayunjate //

JGS 2,3,19*.
madhyamam pindam patni prasniyat prajakamasya

madhya===masya // vikalpahetvabhavan nityam evedam api //

JGS 2,3,20%*.
tatha sraddhasya

tatha sraddhasya // purvavidhim $raddhavidhav eva krtva vidhir ayam sakyah kartum /
ihapi tarhi tata evagacchati / satyam etat / ittham kurvann acaryo jnapayati sraddha-
vihitam yat pindaprasanan tato ‘nyatra na gacchatiti /

kim etasya jnapane prayojanam / amayavyannadyakamajagobrahmanaprasananam ihai-
koddiste cabhavah- yadi punar amusminn api §raddhe madhyamah pindah patnya prasyah

/

katham amayavi / pindan iti bahuvacanasyavaklptir bhavati / duspariharam etac codyam
yadi sarvam sarvada prajakamasyannan tu tatha drsyate //

JGS 2,3,21*.

sthalipakam va

sthalipakam va // paksav etau sthah paratantre 'pi ke cid dhutasesaprasanadhikare pathanti
patnim prasayet prajasyaisa bhavati- (BaudhSS 20,21: 48.1) iti- anye madhyamapindam
patni putrakama prasniyad (SSS 4,5,8; cf. also GGS 4,3,27) iti //

Note: See above, note on JGS 2,2,1-21*. In the BauthS, the quoted passage is ascribed to a particular

ritual authority: ity aupamanyavah.

/1]

JGS 2,4. (nandimukhasraddham)

JGS 2,4,1%-2%.
athato nandimukhebhyam pitrbhyah purvedyur vyakhyasyamah

Note: In Caland’s ed. this chapter on the nandimukhasraddha is 1,6, i.e., it is placed before the stmanton-

nayana (1,7). Bhavatrata notes this, and informs us that in another recension this chapter is placed before
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that on the caula (1,11 in Caland’s ed., where there is no note of such an arrangement). From Bhavatrata’s

commentary it appears that he is resposible for placing the chapter here, as JGS 2.4.

atha===syamah // pradhanabhutam pitrkarma dvividham uktam masasraddham (JGS
2,1-2) anvastakyan (JGS 2,3) ca / athedanim angabhutam karmanan nandimukhan nama
sradham vaktum arabhyate / ke cit tu stmantonnayanat (JGS 1,6) purvam eva tat patalam
pathanti kecit purvan caulat (JGS 1,10) / tato ’sya dviravasthanatvad asmabhir purvan na
vyakrtam / yuktan tu sarvapitrkarmasahityabhiprayenaitad avasarasthanam asyabhyupa-
gamyatra vyakriyate /

karmanam pirvedyuh kartavyan nandimukhebhyo nama pitrbhyah pradeyam sraddham
vyakhyasyamah /

kim sarvesam grhyakarmanam etad angam / atra brumah / puarvedyur ity etavad uk-
tam / tatra karmadhikarat karmanam purvedyur iti Sakyam labdhum / na visesa esam
eveti / evan ca sati brahmacarisamidadhanadinam api nandimukhapiirvakatvam prapnoti
/ tatal§] $vastanasamidadhanarthani pratipradosan nandimukhani kriyamanani grhinam
mahantam uparodhan janayeyuh / tadbhayat samanyaprapter apavadatvena samacara-
dar§anam grahyam / na ca simantonnayanacaulakaranopanayanagodanasnanapanigrahe
bhyo 'nyesu nandimukhasamacaras Sistapakse drstah / atas siddham satsv evaisu nandi-
mukhan nanyesv iti /

asti canyad apy anyesv api vidyamanesu / kim iti cen mahavyahrtibhih pradhanahavanam
kriyate / krtesv etesu karmasv abhutapurva sobha tadvatam pradur bhavati / tadvan
nandimukham apy etesv eveti sraddhatavyam vacanan ca samacarabalad anumeyam //

JGS 2,4,3*.
apuryamanapakse punye naksatre

apu===ksatre // apuryamanena candrena yukte pakse- apuryamanasabdo laksanaya var-
tate / apuryamanapakse naksatre prasaste nandimukham kartavyam / purvavihitayah
purvedhuhkalataya yady ayam vidhi[§] Sesa[s] syad avyavahitasya punyanaksatradvayasya
durlabhatvat stmantonnayanadinam kalatipattih prasajet / kin ca stimantonnayanadinam
pancanam api niyatapurvapaksakalatvad apuryemanapaksa itidan namavasyayam ity ane-
na tulyartham syat / na hi tithyantarasya prasangah / tatha ca sati namavasyayam
ity evocyate / atha casmakam vivahasya kalavacanan naksatravidbhir eva naipunyena
sphutataram upadistatvat te caparapakse 'pi vivaham upadisanti / tatra pratipanmatra-
visayatasmad apuryamanapaksagrahanat prasajet / evamadibahvasamicinabhayat purva-
paksapunyanaksatrakalatam asya purvedyuhkalataya vikalpata iti vyavasamo vayam va-
sabdadyabhave 'py upakaranotsargahastavat (cf. Bh on JGS 1,13,2.16-17) /

apara vyakhya //

JGS 2,4,2%-3%.

purvedyur vyakhyasyama
apuryamanapakse punye naksatre

purve===ksatre // parvedyur ity uktam / kesam ity akanksayam karmavisesopabodhanam
kriyate / apuryamanapakse punye naksatre yani vihitani karmani tesam purvedyuh /
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asyam vyakhyayam vivaham visrjya namakarmagrhasantt nandimukham askandati / dva-
dasyan (JGS 1,8,2) namakarmani neti cen na- apuryamanapakse punye naksatra ity asya
tatkalavihitakarmaviSesopalaksanarthatvat / dvadasyam api hi kriyamanasya namakarma-
na apuryamanapunyanaksatravihitatvam vidyata eva / prayogopalaksanarthatve hy asrite
sarvakarmanam api purvapaksapunyahasamavaye prasajyeta /

kim punar anyatra purvapeksa (JGS 1,6,3; 1,8,2; 1,9,2; 1,10,3) iti bruvann ihaikatra-
apuryamanapaksa iti bravititi / asmad eva $abdavairupyad idam arthavairtipyam grhitam
/ tatra kalo vidhiyate- atranudyate karmopalaksanartham iti /

ubhayor api vyakhyayor lokacaravirodho vidyate / purvasyam apurvedyur api nandi-
mukhasya pravrtter asyam vivaham praty apravrtteh / purvasyan tu vayam avasthitah

//

JGS 2,4.4.

svah karisyamiti $vo bhiite va-

annam samskrtya

sucin Srotriyan brahmanan amantrayate sucih

Note: Sucin srotriyan brahmanan amantrayate quoted in Bh on JGS 1,4,8; brahmanan amantrayate quoted

in Bh on JGS 1,4,8; Sucih quoted in Bh on JGS 2,4,6. — Instead of Bhavatrata’s amantrayate (cf. also

amantranakalo in his commentary), Caland’s ed. has anumantrayate without variant readings.

svahka===sucih // $évo nandimukham karisyamiti namdimukhat purvadivase va $vo bhute
nandimukhadivase vannam samskrtya sadhayitva sucin aprayascittarhan chrotriyan adhita-
vedan brahmanan $ucir ucchistadidosarahito bhiitvamantrayate®? /

katiti ced yugman (KausGS 3,14,19) iti parair uktatvac caturas sad astav iti /

annam samskrtya- iti $vobhutapaksa eva- itarasmin paryusitadosaprasangat / atha va-
annam samskrtya- iti trtiya amantranakalo mantavyah //

JGS 2.4.,5.

suklam anardram vasanam acchadya
yajnopavity apa acamya

catu$ suklan balin harati

dadhi tandulas surabhi suklas sumanasa ity
agnyayatane pragagran darbhan samstirya

Sukla===stirya // $uklam vaso 'nardram paridhaya yajnopavity eva bhutvapa acamya
$uklan balin vaksyamanabhyo ’stabhyo devatabhyo ’gnyayatane yasmin deée 'gnih prane-
syate tasmin pragagran darbhan samstirya tesu caturbhir etair dravyais catur harati /

apa acamya- iti kimartham / atra brumah / sarvacamanesu pranmukha udarimukho va-
(BaudhDhS 1,8,11; GautDhS 1,35; c¢f. Manu 2,61; Yajn. 1,18; Vasistha 3,26) iti smrtipathe
siddham / kva cit tu pitrkarmarthasyacamanasya daksinamukhanustheyata sruta (cf.

40 phatvamantrayate K : bhatvabhimantrayate other mss.
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SSS 1,1,13-14) / tatas sarvatrapi pitrkarmarthesv acamanesu daksinamukhata vikalpena
prapta / tannivrttyartham iha- apa acamya- iti /

kutah punar itaranivrttyarthan na bhavati / idam ucyate / yajriopaviti- ity anena deva-
karmanupayogipracimavitanivartanarthena saha srutatvad idam api devakarmanupayogino
daksinamukhacamanasyaiva nivartanartham bhavitum arhati netarasya /

atha va- acamya- ity acamayyety asyarthe / yatha sadbhir halaih krsyati- iti brahmanan
acamayyety arthah /

dadhi tandulah prakrtisuklah / surabhino ’'pi sauklyam balisuklatokter eva siddham / evam
sumanasam api siddhe $uklatve sukla ity anarthakam / nanarthakam prasastyaparatvat
/ yatha trisuklo hota- (cf. TB 2,7,1,1-2 ... hota .. trisukrah; BaudhSS 18,1: 343.6
atha haisa trisukro yas trivedah) iti / prasastyan ca sumanasam saugandhyam / tasmad
unmattapuspadayo heyah //

JGS 2,4,6.

agnaye

somaya

prajapataye

visvebhyo devebhya

rsibhyo

bhutebhyah

pitrbhyas

sarvabhyo devatabhyo nama iti

agna===iti // homesu svahakaro baliharanesu namaskaras ca loke prasiddhah pravartate

/

sucir (JGS 2,4,4) ity asya purvavakyantarbhavanam sucikartrtvasya devapitrkarmasu smrti-
siddhatvat tata eva parvanadisv avacanat brahmanamantranasya tv arthapraptasya keva-
lata evanamanarthasya karmangabhutetaradravyaparigrahasadharmanah kartur asuddher
api prasangat //

JGS 24,7,

havisyam annam brahmanebhyah pradaya dadhna

havi===dadhna // havisyam havirarham ksaralavanasamsrstam annam brahmanebhyah
prthak prthak patraniksepam pradaya tad dadhna bhojayet //

JGS 2,4.8.
masamatsyamamsabhaksyasanair ity aparam

masa===param // asyata ity asanasabdo 'nne vrttah / sa pratyekam masadibhis sam-
badhyate / masamisram asanam masasanam / evam sarvatra / masasanena matsyasanena
mamsasanena bhaksasanena ca tams tarpayed ity aparam matam /

kutas tarpayed iti / trtiyasravanat /

203



apara vyakhya / asanasabdo ’tra- upadamse vartate / tena hy upadasyasnanti / masa
upadamsatvena yojita masasanam / evam itarany api / uktavidham evannam masamatsya-
mamsabhaksopadamsair bhojayed ity aparam matam //

JGS 2,4.9.

atha catustayam adaya
vrihiyavapuspasarsapaniti
sahaitair evodakumbham adaya
manas samadhiyatam

prasidantu bhavanta ity uktva sapranavan
nandimukhah pitarah priyantam ity evam

Note: sahaitair after Bhavatrata’s commentary : saha tair Caland’s ed. without variant readings.

atha===ityevam // etair iti prakrtanam brahmananam anvadesah / atha bhojanananta-
ram vrihiyavapuspasarsapan ity etac catustayam brahmanais sahaivadaya svayam uda-
kumbham apy adaya sapranavam pranavaptrvakam manas samadhiyatam iti ca prasidantu
bhavanta iti coktva nandimukhah pitarah priyantam iti caivam braviti sapranavam evety
arthah / catustayam iti misritagrahanartham //

JGS 2,4,10.
yathartham itare pratibruyuh

yatha===bruyuh // itarasabdas sannidhanad brahmanesu / brahmana apy esu vakyesu
yathartham pratibruyuh /

ayathartham prativaktum aprasangad yathartham ity anarthakam / nanarthakam ya-
thartham vidhaya pratibruyur ity etadarthatvat / tatah prayatnenapi manas samadhaya
prasadya casmin nandimukhapitrpriyan ca manasa $amsamanah pratibruyuh / kidr§am
prativacanam iti ced yatha prasiddhis sista dhvanih //

JGS 2,5-6. (ahitagnisamskarah)

JGS 2,5. (aurdhvadehikam)

JGS 2,5,1.

ahitagnes Sariranase

trini sastisatani palasatsarunam ahrtya

taih pratikrtim kuryat krsnajine

Note: According to SBM 10,5,4,12 (agnicayana) and 12,3,2,3-4 (the bones and the marrow parts of the

body are equated with the 360 nights and the 360 days of the year), the number of bones in the human
body is 360; see Macdonell and Keith 1912: II, 360-362. ” Garbha[-Upanisad] 5, in its exact enumeration,
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says that there are 360 bones in the body, as compared with the 200 usually given by anatomies, not
including the teeth” (G. W. Brown, The human body in the Upanishads, Jubbulpore 1921, p. 32).

ahi===jine // mrtasyahitagnes $ariradahanakramo brahmana evagnihotraprayascittanu-
vakebhyah (JB 1,51-65) praktanabhyam anuvakabhyam (JB 1,46-50) pratipaditah / tasya
Sesam srutav anuktam api smrtipathenanekabhedam adhavantam aikartipyena vyavastha-
payitum ayam upakramah /

tatra dahanasya Sarirasamskarasvaruipasya Sariranase lopaprasanga idam ucyate / $arira-
nan nasa$ Sariranasah / uttaratra hi- etavanti ha purusasya Sarirani- (JGS 2,5,12) iti
bahuvacanenopasamharati /

nanv ekasyaikam eva Sariram / satyam etat / avayaver tv iyam avayavisabdasya pravrttih
/ vatha- amsun duhanto adhyasate gavi- (RV 10,94,9b) iti go’vayave carmani gosabdas
(cf. Yaska 2,5) tadvac chariravayavesv asthisu Sarirasabdasyabhyupagantavya pravrttih
/ asti casmacchrutav apy asthiparas arirasabdal / Sarirani ca na grhan prapsyanti- (JB
2,77: 190,20) iti Sarirany apajahrur (JB 2,77: 190,21) iti ca / tatas Sariranaso ’sthinasah
/

sastis ca Satani ca sastisatani / Satanan tv iyatta navagata / atas tesam eva viSesanas trini-
iti / asthnan nasde trini $atani sasti$ ca palasatsarunam palasavrksasya pattranalanam
ahrtya tair ahitagneh pratikrtim akrtim yatha sakyate tatha kuryat krsnajine / arthasid-
dhan darbhadibhir bandhanam akuncanadi caisam / anase tv asthnan tair eva kuryad
ity arthalabhyam bhavati / yatha kusdalabhe sukadivarjam (JGS 1,1,20) ity evamvidhau
kusalabhe kusagrahanan tadvat //

JGS 2,5,2.

asityardham Sirasi dadhyat

asi===dadhyat // palasatsarunan catvarimsata sirah kuryad ity arthah //
JGS 2,5,3.

grivayan tu dasaiva tu

griva===vatu //

JGS 2,5.4.

bahvos caiva satan dadhyat

bahvos caiva Satan dadhyat // hastayor ity arthah //

JGS 2,5,5.
angulisu punar dasa

angu===dasa // punassabdah padapuranartham / yatha na punar bhimasenena gadayam
vidyate sama (source?) iti //

Note: The quotation, if it is one, could not be traced in the Mahabharata, Ramayana, Harivamsa nor a

number of Puranas.
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JGS 2,5,6.
urasi trimsatan dadhyat

ura===dadhyat //

JGS 2,5.7.

jathare vimsatin tatha

jatha===tatha // tathasabda iha samuccaye / jathare cety arthah //

JGS 2,5.8.
urvos caiva satan dadhyat

urvo===dadhyat //

JGS 2,5)9.
medhre capi dasaiva tu

medhre===vatu // prthag avacanat saha vrsanabhyam //

JGS 2,5,10.
janujanghayos trimsatam

Note: Caland’s ed. has dadhyat at the end of this stitra (no variant readings), but Bh omits the word in
his pratika.

janu===gatam // janu$ ca jangha ca janujangham / te dve daksinan ca janujangham
savyan ca / tayor ayam ekasesah krtah //

JGS 2,5,11.
dasa padangulisv apiti

dasa===piti // itittham yojayed ity arthah //
JGS 2,5,12.

etavants ha purusasya Sarirani bhavanti-
it1 vijnayate

Note: The quotation could not be traced to any known $ruti text, but see the note on JGS 2,5,1. — etavant

ha purusasya Sarirani quoted in Bh on JGS 2,5,1.

eta===yate // hasabdo gudhaprakasane / etavanty etatsamkhyani sastyuttarasatatraya-
samkhyani Sarirany asthinity evam vijhayate srutav astity arthah //
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JGS 2,5,13.
madhye Sariram

madhye Sariram // etavattvam avadharitam purusasyasthnam evan tu vijnatavyam / ma-
dhye Sariram etavantiti / samvrtany asthiny etavantity arthah / dantanakhanam avadhari-
tebhyo ’dhikatvam etad avagamitam /

asyam pratikrtau sariravat pravrttih / tatra kupakhananadi prag ahuter arthalopad utsidati
/ asminn avasare $rutisiddham ity acaryenanadrtam dahanavidhanavivaranam vayam ape-

ksitaptasrutigurupadesan prati nisphalam api mandabuddhyapeksaya karisyamah / tatra-

anavagito hasya punarmrtyur bhavati- (JB 1,46: 20,16) ity ato vijhanavisaya eva / natra

kas cit prayogah /

JB 1,46: 20,16-17. sa ya evamvit syat
sa yadopatap1 syad iti

Note: iti is not found in the mss. of the JB; it probably comes from JGS 2,5,17, where the sutrakara

quotes this passage.

saya===diti // iha sasabdo ’py ayan tatrarthe '’bhyupagantavyah / yatha sa yatha kraye
paryavete ksetrinam eva ksetrany api yanti- iti / ya evamvid vedavid bhavet / sa yasmin
kale- upatapt maharogabhibhuta syat //

JB 1,46: 20,17-18. yatrasya samam subhtimispastam syat tad bruyad
tha me ‘gnin manthata- iti

Note: Bhavatrata’s pratika is missing in the mss.

(( yatra===teti )) // yatra yasmin pradese- asyatmanas samam animnonnatam subhumi-
spastam vidyeta tad bruyat tatroddisya bruyad iha me ’gnin manthata- iti / iman agnin
samaropya hrtvasmin dese mathitva viharatety arthah /

subhamispastam iti kim uktam / spastam acchannam prakasabhuitam / bhiime[s] spastam
pujitam bhumispastam / subhumispastam akutsito bhumyavakasa ity uktam bhavati /
idam ahitagnes sannikrstamaranasya sato jivata eva sahagnibhir dahanadesapravesanam
vihitam //

JB 1,46: 20,18. 1svaro hagado bhavitoh-
yady u tan na

yad asmal lokat preyad

athainam adadiran

$va===diran // agado virogah / yadi tv ayam upatapi sann apy agado bhavitum 1$varo
matva tat purvoktan dahanadesapravesanan na kuryat / yadasmal lokad amum lokam
preyan mriyeta- athanantaram enan dahanade$an netum adadiran /

ittham adhunavasthitaniscitasannikrstamaranan jivantam eva sahagnibhir dahanabhiimin
nayeyuh /

mrtam evetaram iti / yatha tu sarvo 'pi mrta eva niyeta tathacaryals] srutyabhiprayam
vivaksyati (JGS 2,5,17) / tat tatraiva vaksyamah //
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JB 1,46: 20,19-20. nanasthalyor agni opya hareyuh
nana===reyuh // prthag eva sthalyor garhapatyahavaniyav opya hareyuh //
JB 1,46: 20,20. anvaharyapacanad unmukam

anva===nmukam // unmukamatram asmad dhareyuh / agniSesas tatraiva san nirvayad
ity abhyupagatam asit //

JB 1,46: 20,20-21. adadiran yajnapatrani
sarpir apo dartiny anustaranim ksuran nakhanikrntanam

ada===ntanam // iha yajnapatrasabdas sarvayajnayudhesu vrttah / $amyadini hy apatra-
ny api viniyogavidhisupadasyante / tatas caranikurcayoktradrsadupalakapalameksanams
ca pasun apy adadiran //

JB 1,46: 20,21. te yanti yatrasya samam subhumispastam bhavati

teya===vati // te sarve tan deSam yanti yatrasya purvoktam subhumaspastam bhavati

//

JB 1,46: 20,21-22. tad asyagnin viharanti
tada===ranti // tatrasyagnin viharanti yathagnyagare //

JB 1,47: 20,26. athasyan disi kuipam khatva
vapanti kesasmasruni

atha===gruni // kupo ’yam purisanikseparthah / tatah- asyan disi- iti nairrty abhipreta
/ nairrta hi raksoganas tadyoginah / tair idam asubham samyujyatam iti / nairrtyan disi
kipam khatva tatraivainam hrtva kesasmasruni svayam eva haraka vapanti napitasyan-
uktes samsparsadosac ca / itaresam lomnam avidhanad ihavapanam / kecit tu kesasmasru-
grahanam sarvalomopalaksanartham vadanti //

JB 1,47: 20,26-27. uptva kesasmasriuni nakhan nikrntanti

uptva===ntanti // siddhanuvado ’tra srutitvad apariharyah //

JB 1,47: 20,27. nkhan nikrtya nirantram kurvanti

nakha===rvanti // nirgatantram enam kurvanti //

JB 1,47: 20,27. nirantram krtva nispurisam kurvanti

nira===rvanti //

JB 1,47: 20,27-28. nispurisam krtva
pamsubhih kiipe purisam abhisamvapanti
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nispu===panti // kupe niksiptam purisam pamsubhir abhisamvapanti pracchadayanti

//

JB 1,47: 20,28. papmanam evasya tat pracchadayanti
papma===yanti // ayam purvasya vidhe[s] stutyartho 'rthavadah //
JB 1,47: 20,29. praksalyantrani pratyavadhayainam aharanti

praksa===ranti // athainam antrani ca praksalyadbhir nirnijya svasthana evantrani pra-
tyavadhaya viharam praty aharanti /

nirantrakaranan nispurisakaranan ca dvayam idanim utsannaprayogam asit //

JB 1,47: 20,29-32. tam antarenagnin nidhaya garhapatya ajyam vilapyotpiya
caturgrhitam grhitva matvahavaniye samidvaty anvarabdhe juhoti

ayam vai tvad asmad asi tvam / etad ayan te yonir asya yonis tvam //
pita putraya lokakrj jatavedo naya hy enam sukrtam yatra lokah //
asmad vai tvam ajayatha esa tvaj jayatam svaha- // iti

tama===heti // tam agnin antarena madhye ’‘gninam anvaharyapacanad ahavaniyasanni-
karse nidhaya garhapatya ajyam vilapya samskrtya caturgrhitam grhitva sruci sruvena
catur unniya prag gatvahavaniye samidvati samidham ekam adhaya prete 'nvarabdhe
‘nena yajusa juhoti //

Note: Bhavatrata omits the arthavada passage that follows in JB 1,47: 20,32-34.

JB 1,48: 21,1. athaitan citan cinvanti

athai===nvanti // ahutyanantaran darubhis citam etan cinvanti / etam iti sannidhanava-
gamad desantarasyavacanad antar viharam eva cinvanti //

JB 1,48: 21,1. tasyam enam adadhati
tasya===dhati //
JB 1,48: 21,1. tasya nasikayo([s] sruvau nidadhyat

tasya===dadhyat // kesan cid agnihotraprakarane vaikankatam sruksruvam pratitapya-
(KSS 4,14,7 vaikankatam sruksruvam pratapya) iti darsanad dvau sruvau siddhau /

parasmin vakyapancake (JB 1,48: 21,2-3) na vacyam asti //
JB 1,48: 21.2. daksinahaste juhim

JB 1,48: 21,2. savya upabhrtam

JB 1,48: 21,2. urasi dhruvam

JB 1,48: 21,2. mukha agnihotrahavanim
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JB 1,48: 21,2-3. Sirsatas camasam ilopahavanam
JB 1,48: 21,3. karnayoh prasitraharane

karna===rane // prasitraharanasyaikyad dvivacanasyasmin prayujyamanasyaikarthavaci-
tvam abhyupagantavyam /

nanv ekasya dvayoh karnayor nidhanam asakyam / satyam etat / yatha tu $akyam bhavet
tatha vyakhyeyam / karnayor anyatarasminn ity evam prapte saty acaryena prasitrahara-
nadinan dvedhakaranena $rutim anuvartitum yuktam iti drstva tatpratipadanartham vak-
yanyasan tasya nasikayo[s] sruvau nidadhyad ity etenanuvakena- (JGS 2,5,16) iti / tatraiva
tad vivarisyamah //

JB 1,48: 21,3. udare patrim samavattadhanim

Note: udare patrim samavattadhanim as in KSS 25,7,30. The JB ed. reads samvartadhanim with some
mss., but records the reading samuvattadhanim of three mss. (Ra, La, Sa). In Malayalam mss. ma is used

both for ma and for m/m. samavatta- here is the past participle of sam-ava-da-.

uda===dhanim // samavattadhani nama- ekadasinyadisu paguganesu*! svistakrdidavadana-

nan dharanam prati juhtipabhrdidapatresv aparyapnuvatsu yad esam adhastad dharyam
arthagatam patram //

Note: ekadasini is the animal sacrifice with eleven victims, cf. SB 3,9,1.
JB 1,48: 21,3. andayor drdadupale

anda===pale // daksine drsadam /

na vakyadvaye parasmin vacyam //
JB 1,48: 21,3-4. SisSne samyam
JB 1,48: 21,4. upasthe krsnajinam
JB 1,48: 21,4. anuprstham sphyam

anu===sphyam // anuprstham iti yatha sphyam prsthayor ayamasamgati[s| syat tatha

//

JB 1,48: 21,4. parsvayor musale ca stirpe ca

parsva===rpeca // daksine musalanidhanam savye $trpanidhanam / evan tu vyakhyaya-
mane ekasmims ca surpe dvivacanan duspariharam syat / prasitraharanavad (cf. JB
1,48: 21,3) eva hi dvedhakaranad eva dvivacanam anayor api parihriyeta / yadi coktavad
enayor nidhanam syad vyartham syad dvedhakaranam / tatah par§vayor musalakhandau
parsvayos §urpakhandav iti siddham //

JB 1,48: 21,4. patta ulukhalam

4 pasuganesu emended : pasugunesu mss.
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patta===Kkhalam // padayor ity arthah //
JB 1,48: 21,5. parisistani yajnapatrany upanidadhati

pari===dhati // citayam eva pretasamipe nidadhati- aranikurcayoktrameksanadarupatras
ca par$vato vasya*? vidheh prayojakah / pranitapatram api camasas cet //

JB 1,48: 21,5. apo mrnmayany abhyavaharanti

apo===ranti // abhyavaharanty apsu praksipantity arthah /
kapalajyasthalyau vidhim etam eva prayojayanti / pistodvapanimadantyanvaharyapatran
capy alohamayani cet //

JB 1,48: 21,5-6. dadaty evayasmayani

dada===yani // ayasmayani lohamayani brahmanebhyo dadati //
Note: dadati emended : dadati mss.

JB 1,48: 21,6. athainam sarpisabhyutpirayanti

athai===yanti // udare sincantah purayanti / purvam eva hi purisantroddharanartham
udaran daritam / yadi tu na daritam asyatah purayanti //

JB 1,48: 21,6. yajnapatresu sarpir asincanti
yajna===ncanti // nidhanakala eva caitany etadartham uttanany eva nidadhati //
JB 1,49: 21,9. athaitam anustaranim anayanti

athai===yanti // goghatasyadhunatanais Sistair anabhyupagatasya prayogasambhavad
anustaranivakyanam (JB 1,49: 21,9-12) vyakhyanarthiketi na kriyate //

aja hanyatam iti cen na- avacanat / kathan ca vacanavihitam gohimsam anabhyupa-
gacchanta$ $ista vacanavirahitam ajahimsam abhyupagaccheyuh /

evan ced agnyadheyayajniapucchayor apy ajalambho ma bhud vaktavyo va viSesah / atra
brumah / nagnyadheye yajnapucche ca goh pratinidhitvenaja labhyate / kin tarhi / va-
canad agnyadheye 'jo meso va labhyate / vacanad evajo yajnapucche / tato dvitayam iha
drstanta ity upagaténustarar_lfl?’ //

Note: Starting with KS 8,12: 95,16-18, Yajurvedic texts in connection with the establishment of the sacred
fires speak only of a spotted (kalmasa) goat (aja) as a sacrificial victim, which however early on became
optional or condemned (SB 2,1,4,3; BaudhSS 2,15: 58,9; BharSS 5,4,1; ApSS 5,7,17; KSS 4,8,1-2). No
animal offering is mentioned in the agnyadheya chapters of the $SS (2,1-3) or the AsvSS (2,1,9-36), nor is
there any such mention in the LSS-DSS or JSS, so Bhavatrata’s source for the ram (mesa) remains unclear.
At the conclusion of the soma sacrifice (yajnapuccha), a goat is offered to Agni and Indra (cf. Caland and
Henry 1907 II p. 383 no 246, and Schwab 1886 no. 108 p. 157).

42 parsvato vasya emended : parsvata vasya A : parsvam vasya T : parsavo sya M : pasavo sya K, P.
43 upagata- A, T, K : apagata- P, M.
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JB 1,49: 21,13. samstiryopadipayanti

samsti===yanti // kasthair upary abhitas ca samstiryagnin yathavasthitan eva samipam
ahrtya- upaniksipyadipayanti //

JB 1,49: 21,13. sa tathaiva cikirsed yathainam ahavaniyah prathamo gacchet

sata===gacchet // samskarta tathaiveha kartum icched yatha pretam ahavaniyah prathamo
gacched ahavaniyarcisah prathamam samspréeyuh //

JB 1,49: 21,13-14. tad enan devalokah pratyagacchati
tade===cchati // evam sampadite devalokaptir asya bhaved ity arthah //

JB 1,49: 21,14. atha yathanvaharyapacanas tad enam pitrlokah pratyagacchati

atha===cchati // yatha- ittha yadyarthe / atha yady anvaharyapacana eva prathamo
gacchet tato yam pitrlokam apnuyan na devalokam ity arthah / tata idam parihartavyam
ity abhiprayah //

JB 1,49: 21,15. atha yatha garhapatyas tathasmin loke prajaya ca pasubhi$ ca
pratitisthati

atha===sgthati // evam bhave manusyaloka evayam punar janitva prajapasusamrddhah
pratitisthati / sukhaduhkhasagaravagahanan noparamed ity uktam asit /

kim punar ete phalavidhaya aho svid arthavadah / kim anaya mimamsaya / sarvathapi
hy ahavaniyarcibhir eva prathamasannipato ’sya Sreyaskara ity ebhih pratipaditam / tato
'tra sadhiyah prayateta /

uttaro 'nuvakals] (JB 1,49-50: 21,16-22,8) Sesah purvanuvakasya (JB 1,45-46: 20,2-16) ca-
anapagito hasya punarmrtyur bhavati- (JB 1,46: 20,16) ityanto vijnanavisaya eva / yas tu
madhye prayogavisayo granthas (JB 1,46-49: 20,16-21,15) tasyasmabhir artho vivrtah /
srutisiddhyapeksayaiva casyanukramanam krtvacaryas $esam asya kalpayati //

JGS 2,5,14.
satisariram uptakesan nikrttanakham praksalitan citam aropayati

Note: Caland’s ed. has aropayanti without variant readings, but Bhavatrata clearly reads aropayati.

sati===yati // satl sadhvi patni pativrata / asya$ Sariram uptake$an nikrttanakham
praksalitan ca sat citam aropayati citayam patnin dadhatity arthah / nirantrakarananis-
purisakaranahutimantrabhavartham ayam arambhah krtah / yuktam eva cedan nirantra-
karanasya nispurisakaranasya ca striya guhyam anabhimrsadbhir anavalokayadbhis casak-
yatvad ahutiyajusas ca pullingatvat //

JGS 2,5,15.
atra patrany apacinoti
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Note: Caland’s ed. reads api cinoti, but records apacinoti as the reading of B. — patrany apacinoti quoted
in Bh on JGS 2,5,16.

atra===noti // atra yajnapatrany apacinoti saficinoti / yatha caitani patrany agni-
hotradyarthani santi tatsambandhad apagamayyatra praksipyate / tadapekso 'pasabdah

/

atragrahanam amutra patranam apacayanabhavartham / kvamutreti cet tan nirmathyena
dahet santapanena va- (JGS 2,6,1) ity atra /

yady evam prthagvidhanad evahitagniprapinam visesanam amutrabhavas sidhyati / evan
ced atramutra ca patranan tulyavasthatvapratipadanartham idam atragrahanam / atrapa-
cinoti namutra / etavan bheda ity arthah / tulyavasthatvan ca yathaisam atrapacitanam
punah karmasambandhabhavas tathamutranapacitanam api ity agnihotradipratisedha e-
varthatah krto veditavyah / tasman nirmathya santapanadahyayam api mrtayam patnyan
dvayor anyatarena dagdhva nirasyaivagnitrayam uparamya karmabhyah punar agnyadhe-
yam krtvarabheta / evan tyaktayam api /

nanu patniyajamanau karmasu tulyau / kas samsayah / yady evam ayatnasiddhah kar-
moparamo mrtayam patnyan tyaktayam api / na hy ayam akrtadarah karmasv adhikriyate
na ca purvair agnibhih paresan daranam sambandha ity arthalabhyam siddham agnyadhe-
yam / satyam evam evabhavisyad yady ekasyaikaiva patny abhavisyat / santi tu dvipatnika
api purusa bahupatnika api / tesan tesv evagnisu tair eva patrair yathapuram anapavade
karmanusthane prasakte tannivrttir ato na grahanad arthatah krto bhavati //

JGS 2,5,16.

tasyam enam adadhate
tasya nasikayo[s| sruvau nidadhyad (JB 1,48: 21,1) ity
etenanuvakena (JB 1,48: 21,1-6)

tasya===kena // patrany apacinoti- (JGS 2,5,15) ity anuvartyam / etenanuvakenanuvaca-
nenanukramapravrttena vacanena patrany apacinoti / sruvaprasitraharanamusalasurpanan
dvedhakaranartho ’yam arambhah / etani hy ekatvayuktani santi dvivacanenopadiyante /
tatra dvayigati[s| sruvadyekatvavasena va sruvav ityadidvivacanam ekatvavaci kalpyan dvi-
vacanavasena va sruvadinan dvedhabhedanam karyam ity asmin sandehe ’bhistasamprati-
padanartham idam vakyan nyastam / tasyayam arthah / etadanuvacanavasenaiva patrany
apacinoti bhittva sruvadini /

nanu sruvadyekatvavasena etad anuvacanan drstam / sruvadisu dvivacanam ekarthavaci
kalpyam iti //

JGS 2,5,17.

sa ya evamuit syat

sa yadopatapr syad (JB 1,46: 20,16-17) iti
purvam eva

Note: For this JB passage see also Bh on JGS 2,5,13.
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saya===meva // yac chrutau drstan jivann eva sagnir dahanadesam pravised iti tasyayan
nisedhah kriyate / ptirvam puratanam pura kalpa evayan cintyo nadhunatanaih prayok-
tavya ity arthah //

JGS 2,5,18.

caturgrhitam grhitva-
anyam yathasambhavam

catu===bhavam // ahitagnyadhikarad anyam ity ahitagner anyam anahitagnim / yatha-
sambhavam yad yat sambhavati tat tat kurvan / srugviyuktasya tv asya caturgrhitam
asambhavad ivasankyamanam api vidhanasamarthyaj janitayam sruci grhitvaiva dahet /
yathasambhavam ity asyartham vivarisyamah / nanagnyabhavad ekagner evonmukam
avacchidya $esam sthalyam avapet / atha vedam unmukaharanam anvaharyapacanahara-
nam eva / nanyasthalam iti tadabhavad ihotsidati / sruvajyasthalipranitapatracarusthalir
adadiran / antarenagnin ity asambhavat pascad agner nidhanam / agnyantarasambhavad
ekasminn evajyasya samskaro havanan ca ukte / srucam utpadya caturgrahanam / sruvam
bhittva svasthane nidadhyat / ajyasthalicarusthalyau apo ’bhyavahareyuh / pranitapatram
ivopanidadhyad brahmanaya va dadyat / yathasruti sarvam itarad / ahitagnivad akrta-
darasya patrabhavah / ahutyarthan tu sruksruvam utpadyam /

anyam iti lingavivaksanupapatte[s] striyam api yatha- unadvivarsam pretam (cf. Vasistha-
DhS 4,34) iti / ahuti[s] sruvad** evotsidati //

JGS 2,5,19.

asye hiranyasakalam adhaya-

agnin upohya

samabhir upatisthate

asye===sthate // ayam sarvasadharana[s] srautasesah kathyate / asye hiranyasakalam

arthatas samskaranat purvam evadhaya samskarananantaram agnin uktavad upaniksipyan-
antaram samabhir etair upatisthate ’gnin //

JGS 2,5,20.
nake suparnam (JS 1,33,8) iti

nake===nmiti // etena prathamam upatisthate / dve tu samani sto ’syam rci grame geyam
aranye geyan ca- iti / anyatarad avadharyate //

JGS 2,5,21.
gramyamnm geyam

Note: This saman is JGG 4,1,16 yamam on JS 1,33,8. The other saman composed on this verse is JArG
21,3 (N23,3) yamam.

4 Ghutifs] sruvad emended : @huti sruvad T : ahu sruvad A : ahuti siktavad K : ahuti saktavad P, M.
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grayam geyam // yad anayor gramam arhati tad iha geyam //

JGS 2,5,22.

udite dhume
tvesas te dhuma rnvati- (JS 1,9,3) iti

Note: The saman composed on this verse is JGG 1,9,4 kaunmudam. JSS 23,4 prescribes this saman to be

sung at the agnyadheya while smoke arises: tvesas te dhuma rnvati- iti dhuma udyati kaulmudam.
udi===titi //

JGS 2,5,23.

agnau samarudhe-

agne mrla maham asi- (JS 1,3,3) ity
etayor anyatarena

Note: Two samans, both called yamam, are composed on JS 1,3,3: JGG 1,3,7 and JGG 1,3,8.

agnau===rena // agnau pretam samarudhe samyag arudhe saty etayor anyatarenopati-
sthate //
JGS 2,5,24.

parak parag va asau loka
iti brahmanam

Note: The quotation could not be traced, but cf. PB 21,8,2 parakena vai devah svargam lokam ayan /
svargakamo yajeta / paran evaitene svargam lokam akramate; and SB 4,247 ... devan va etani stotrany
abhyupavrttani yat pavamanah / parafico hy etair devah svargam lokar samasnuvata / tasmat parag eva

stotram upakaroti paran ca stuvate.

para===hmanam // itidam vakyam brahmanantare srutam / tasyayam arthah / parag
etais samabhir upatisthate / anabhyasam ity arthah / parag vaiva parag eva hito ’sau
lokah / imam lokan naveksyata ity arthah / yato 'mutra vasid devagano 'nenagacchan
dréyate tadapeksam amusya paraktvam // // //

JGS 2,6. (Smasanam, udakadanam, asthisancayah)

JGS 2,6,1.
ahitagnes cet ptirvan jaya mriyeta
tan nirmathyena dahet santapanena va

Note: tan nirmathyena dahet santapanena va quoted in Bh on JGS 2,5,15. The whole stutra is quoted

in Sayana’s commentary on BaudhS$S 1,10 dealing with the dar§apurnamasa (ed. Roop Narain Pandey
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1982, p. 200): talavakarakalpe jaimini§ caha ahitagnes cet purvam jaya mriyeta tam nirmanthyena dahet
santapanena va- iti. Cf. Caland 1905:99.

ahi===nava // yadi jayahitagnir bhavanti purvam atmano mriyeta tan nirmathyenaraninir-
mathyenotpannenagnina kapalasantapanaprabhavena va dahet /

agnitraye sakrumukani kapalany adhidritya santapet / tapto 'gnir®® ekikartavyah / sa
santapanah / tulyo ’sya dahanakalpo 'nyas tribhih /

evam sarvasyapy ahitagne[s] striya dahanapraptau satisariram (JGS 2,5,14) iti purastad
apavadas satyam krtah / anyasyas tv evan dahanam /

siddho ’gnipatranam utsargah //

JGS 2,6,2.
Smasanakrtam

$Smasa===krtam // Smasanam iti pretadahanadesasyakhya / krtasabdas ceha karanaparya-
yah / drsyate hi tvatkrte jivami / matkrte ma suca- iti / Smasanasya krtam smasanakrtam
Smasanakaranam yena karanena yukto bhubhagals] $masdanarthe parigrhyate / tad iha
$masanakrtam ity ucyate / tat //

JGS 2,6,3.
svakrtam
Note: This sutra is quoted in Bh on JGS 2,6,4.

svakrtam // svayam eva krtam ayatnasiddham svabhavasiddham eva tasya bhiibhagasya
syat //

JGS 2,6,4.

anirinam apasalavakrodakam

ani===dakam // irinam usaram / ato 'nyad anirinam / apasalam apasavyam / vakram
anrju- avrttam / apasalavakram udakam asminn ity apasalavakrodakam / yat samkramy
udakam apasalam avartate tadvidham ity arthah /

aparah pathah- apasalam agrodakam iti / tatha saty apasalam ity etavataivapasavyavrtto-
dakata siddha / na hy anyatha bhumer apasalatvam bhavati / tatah- agrodakam iti / agram
udakam asyety agrodakam / purastadudakam ity arthah /

asyanirinatvade[s] svayamsiddhata svakrtam (JGS 2,6,3) iti pratipadita / tadalabhe kim
pratipattavyam ity apeksita ucyate //

JGS 2,6,5.
krtva

Note: This stutra is quoted in Bh on JGS 2,6,6.

krtva // uktalaksanayuktam prayatnatah krtvapi parigrhniyat / na tu svakrtalaksanal
laksanahmam //

45 tapto ‘gnir emended : tajjognir K : tajjaugnir A, T, P : tajraugnir M.
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JGS 2,6,6.
yatra vausadhayo jayante tatra

yatra===tatra // atha va yatrausadhayal[s| svabhavata udbhavanti tatra dahet / ayam
paksah krtva- (JGS 2,6,5) ity anena vikalpate nadivikalpena //

JGS 2,6.7.

sariran dagdhva-
udakakaranaya yanty anaveksantah

sari===ksantah // dagdhva sariram asesan dahanabhuvam praty anaveksamana udaka-
kriyartham yanti //

JGS 2,6,8.
na vahinisu kurvanti

nava===rvanti // vahinisu sravantisu na kurvanty udakam / vapyan tatake devakhatesu
va jalasayesu kuryuh //

JGS 2,6,9.
tesam yo yah pascajjatah sa so 'gram kuryat

tesam===kuryat // tesan tatra sannihitanam udakadayinam yo yah pascajjato yaviyan
so 'gram adir bhutva kuryat / atha va- agram iti prathamam ity arthah //

JGS 2,6,10.

upakilam
upakilam // upakalam ity udakavisesanam / vapyadinam kulasannikrstam udakam udaka-

kriyartham kuryat /

apara aha / udakanudakayos sandhih kulam / tatsannikarsa udakan sinced iti //

JGS 2,6,11.

aktle kupam khatva
savyahastasyanamikaya sakrd udakam prohati

Note: kupam khatva quoted in Bh on JGS 2,6,13.

aki===prohati // vapyadiam atiduryad ahrtasancitenaivodakena yatra sarvo 'py udakar-
thas tadartham idam ucyate / aktle vapyadikulasambhave kin cit kupam avatam khatva

tasmin ghatadistham udakam savyahastasyanamikaya- upakanisthikaya yathasyam patitva
kiipe nipatet tatha sakrd eva prohati- avarjayati svayam eva samskarta / atha vasyopa-

kulam udakam kuryat //
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JGS 2,6,12.
pretasya namakaranena,

preta===nena // adhikarad udakam kuryad iti sambandhah / pretasya namakaranena
namavacanena- udakam kuryat / etat ta udakam ity aksiptam uktva nama nirdised agna
indra bhavagupta Sivadatta grtsasarman batukasarmann iti //

Note: grtsa- emended : rutsa mss. Supposing that one of the two syllables in the ms. reading is correct, an
alternative emendation is rudra-; grtsa- in both Sanskrit and Malayalam means ’skilfull, intelligent, crafty;

god Kama’, but the question is, does this word figure in the Brahmanical proper names of Kerala?

JGS 2,613

vahinisu ced udgrathya kesan

vahi===kesan // sravantisu ced udakam kuryat svan kesan udgrathya- unnamya grathitva
kuryuh /

nanu vahinisudakakriya purvam vipratisiddha (JGS 2,6,8) / satyam etat / pratisiddhaya
api tu tatakadyabhave praptir astity ato vidher avagantavyam /

nanu tatakadyabhave kapam khatva- (JGS 2,6,11) ity anyo vidhir vihitah / na ca tasyasam-
bhavo yato vahinisu prapnuyat sravantisu ced udakam kuryat / evan ced evam grhniyamah
/ tatakadyabhave vahinisu tadabhave kupakhananavidhir iti //

JGS 2,6,14.

nimajya-

ekanjalin dattva-
upasamgrhya kesan
unmukasyagnim arabheta-

agne sukahe papam me ’pahata- iti

nima===teti // pretasya namagrahanena- udakadanam vihitam punas ca visesais samyujyate
/ apsu nimajyaikodakanjalin dattva kesan upasamgrhya panina pidayitva- unmukastham
agnim anena yajusa samsprsati //

JGS 2,6,15.

samim arabheta
samy asi samaya me papam iti

Sami===miti // Samivrksam anena yajusa samspréet / asamike dese tatpattrady apy
ahrtya nihitam samsprset //

JGS 2,6,16.

asmanam arabheta-
asmasi sthiro sy
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aham sthiro bhuyasam iti
Note: arabheta quoted in Bh on JGS 2,6,17.

asma===miti // anena yajusa kan cid aSmanam samsprset //

JGS 2,6,17.
tusnim gomayam

tusnim gomayam // arabheta- (JGS 2,6,16) ity anuvartyam //

JGS 2,6,18.
krtodakan daksinamukham asiman tam anu gantara upavisanti

krto===38anti // tam iti samskartuh putrader grahanam / tam krtodakan daksinamukham
asinam anu tasminn asine pascad upavisanti gantarah / gantara iti gamanasambandhad
dhartara upalaksyante pretasya //

JGS 2,6,19.
tan itarah kalyanibhir vagbhih pratyaha

tani===tyaha // tan upavistan samskartaram hartttms canyah kas cid brahmanah kalyani-
bhir hitaramaniyabhir vagbhih pratyaha pratimukham tksamano braviti / Satayuso bhuyas-
ta / satputra bhavata / ma vo matir asubhe vartista / Sivam eva Srnuta / samrddhya ma
viyunksata / yajadhvam kratubhih | kirtim avarjayata / sat tatra vittam iti //

JGS 2,6,20.

upastamanavelayam gramam pravisanti

upa====8anti // astamanam astam ayas suryasya / tatsamipam upastamanam / velasabdas
ceha kalavadhau vartate / astamanavelayam astamayasannikrste kale gramam grham pra-
visanti //

JGS 2,6,21.
tam ratrim ekamasena vasanti

tamra===vasanti // masasaman dharanam suvarnamasah / ekena masena kritam (( eka-
masam )) / ekamasena bhojaniyena vasanti tat bhunijana vasantity arthah / yatha pha-
lamalair vasanti- iti tadvat /

Svo bhuta (JGS 2,6,23) iti vaksyamanatvad evanyasu ratrisv aprasangat tam ratrim ity
anarthakam / nanarthakam yasyam ratrau smasanad gramam praviseyus tam ratrim ity
etadarthatvat / tasmad dvitiyatrtiyayor api ratryor akamasam eva bhunjiran //

JGS 2,6,22.
santya va
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santya va // $anti§ Samanam / bhojanam praty avyaparah / asanasantya va tam ratrim
vasanti nasniran vety arthah / etad api tryaham eva / asya vakyadvayasyoktam artham
adankyam api $astrantarastho vidhis tryeham ana$nanta asiran kritotpannena va var-
terann (VasisthaDhS 4,14-15) iti ayam anasankyam sampadayati //

JGS 2,6,23.

svo bhute ksirodake samsrjya

Sarirany avasincaty

ajasrngena gosrngena mrnmayena kosena va

$vobhu===nava // $vo bhute ksiran codakan ca samsrjya samyojyajasrngena va gosrngena

va mrnmayena patrena va- asthiny avasificati $masanam gatva hartaras samskarta ca /
tato gramam pravisya yathoktam vasanti //

JCS 2,6,24.

trtiyayan gandhausadhibhis samsrjya

samisakhaya palasasakhaya va

trti===yava // trtiyayam api Smasanam gatva gandhausadhibhir udakam samsrjya tena

samisakhaya palasasakhaya vasthiny avasincati //

JGS 2,6,25.
asamhradayan kumbhyam avadadhyat

asa===dadhyat // athaitany asthiny upadayasamhradayan aravayan kumbhyam avadadhyat
/ etah kumbhyah kumbhir yatharanyan (source?) iti //

JGS 2,6,26.
str1 ced ghata eva dadhyat

striced===dadhyat // str1 ced evam eva dadhyat tasya asthini //

JGS 2,6,27.

catuspatham atitya
mahavrksan nadim va
tirthesu nikhanet

catu===Kkhanet // athaitair asthibhis saha prasthaya kan cic catuspatham kan cin mahan-
tam vrksam kan cin nadim vabhyatitya naditatakadevakhatanan tirthesu kasmims cin
nikhanet /

tatah pratyetyodakam kuryuh pancame vahni navame ca / uktam gautamena prathama-
trtiyapancamalsaptamajnavamesudakakriya- (GautDhS 14,40) iti /

nanu sarvadivasesudakapradanam asti / smrtyantare ’sti cet siddho 'nayor vikalpah /
dvayor api tu paksayos sayam pratar udakan dadyuh / samacarat balipradanam api //
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Note: Some GautDhS mss. omit -paricama-, which is found in all Bh mss., while these all omit -saptama-.

JGS 2,6,28.
pretasya trtiyayam snapayanty apamargena mrda gomayena ca

preta===naca // pretasya trtiyayam ratrau yasminn ahani pretas tatas trtiye 'hani-
apamargaikalena*® mrda gomayena ca chadayanta etan anyals| snapayanti / prag api
dahanatrtiyaya ratreh pratatrtiya kada cit syad iti krtvoktam pretasya- iti //

JGS 2,6,29.
vasamsi praksalya
dasaratram asate

vasa===sate // atha vasamsi savakarmasambandhatryahaparihitani parihitavastrantaras
santah- rajakair va svayam eva va praksalya dasaratrasyavasesam asate /

asaucadivasesv agnihotradinam pratyuhen nagnisu kriyah- (Manu 5,84b) iti smrtivacanad
alopa,h / sarve danahomajapan kriyeran //

JGS 2,6,30.
caturthyam bhiksam avartayeran

catu===yeran // bhiksam bhiksalabdham bhufjirann ity arthah / tasmin na svayam
asniyur ante samskarta hartaras ca //

JGS 2,6,31.
tasya siddham agnaukaranam

Note: tasya Bhavatrata and Caland’s ms M : tasya Caland’s ed.

tasya===ranam // purvavakyavihitayas copalabdhabhojanastutiparam idam vakyam /
agnaukaranam iti bhojanadhikarad asanahomasya grahanam®’ / tasya bhiksaya bhu-
jyamanasya agnaukaranam?®® idanim ebhir agucibhir akriyamanam prasiddham bhavati
/ ye ’sya bhiksayah pradataras tair adanahomasya krtatvat taccheso*® bhukto bhavatity
arthah / ata idam vijnatavyam / ye hutasesabhojinas ta evatra yacitavya iti //

JGS 2,6,32.
kalan ca yavad akankseyuh

kala===kseyuh // bhojanakala$ caisam yad akankseyur bhojanam sa eva syat / sayan ca
prata$ ca bhunjita- (source? cf. Gautama 9,59 sayam pratas ... bhunjita; Vasistha 10,24
bhunjita sayam pratar; Bh on JGS 1,22,6) ity ayam api niyama esan nastity arthah //

46 apamargaikalena emended : apamarggaikaletana A, P, M : apamarggekaletana K, T.
47 grahanam emended : grahahoman K, P, M : grahoman A, T.

48 bhiksaya bhujyamanasya agnau- emended : bhiksaya bhujyamanam vagnau- mss.

49 taccheso emended : tacchesa K, P, M : tacchesam A, T.
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JGS 2,6,33.
bhiksayanusantanuyuh

bhiksa===nuyuh // bhiksayaiva dasaratrasesam anusantanuyuh prapayeyuh //

JGS 2,6,34.
urdhvan dasaratrac chraddhan dadyuh

urdhva===dadyul // kim ekadasyam eva / nayam ekantah- naksatresu niyama (JGS
2,6,37) iti vaksyamanavaiyarthyaprasangat //

JGS 2,6,35.
na dadyur a sraddhasya pradanat

nada===danat // atikrante tu dasaratre a pradanac chraddhasya na kan cid ete kasmims
ca dadyuh //

JGS 2,6,36.
pasus ced ekavan mantrah

Note: This sttra is omitted in Caland’s ed. Caland notes: ”Before naksatresu M1 has the following, to me

unintelligible words: pasuchedekapamyatro”.

pasu===mantrah // pasusraddham pratyupadiyeta ced ekavan mantra ekarhamantra|s|
syat / yady amusmin chraddhavidhane pitrpitamahaprapitamahayogibhir mantrair alab-
dhavyah pasur vihita[s| syat tata etad vakyam arthavat syan nanyatha / tato ‘'numeyam
asti / sraddhavidhau pasusambandho ’pi grantha[s] svadhyayakair alasyat pramadad vot-
sadita iti / tatal$] Sravane casya vakyasyartho durvistarah //

JGS 2,6,37.

naksatresu niyamah
Note: This sttra is quoted in Bh on JGS 2,6,34.

naksa===yamah // éraddham prati naksatresu niyamah kriyate //

JGS 2,6,38.

maghasv ekataresu bharanisu ca plirvasamayesu va

Note: Caland’s ed. omits va, but notes that it is found in M1.

magha===suva // yasya naksatrasyaika tara tad ekataram / ekataresv ardra citra svatity
arthas sannihitah / citra svati raudra naksatrany ekatarani- (source?) iti / purvasabdena

samayaprasiddhir yesan naksatranan tani purvasamayani purvaphalgunyau purvasadhah
purve ca prosthapadah / etesan naksatranam anyatamasmin chraddhan dadyuh //
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Note: ardra emended : purva mss. The commentators of the SB 13,8,1,3 (where the ekanaksatras are
connected with the deceased) and KSS 21,3,3 mention pusya as an ekanaksatra (thus Naksatrakalpa 2,
but according to most later sources including Varahamihira pusya has three stars). However, raudra in

Bhavatrata’s quotation denotes the ardra as the one-star asterism presided by Rudra.

JGS 2,6,39.
na rohinyam uttaresu dhruvesu

naro===vesu // rohinyan trisu cottaresu phalgunyasadhaprosthapadesu dhruvesv esu
naksatresu na dadyuh / dhruvam hy esan naksatranam pratijananti samovatsarah dhruvam
uttararohinya iti / dhruvesv iti canurupenoktan dhruvatvad etani sidhyanta iti /

kim labdham bhavati / prayojanam / dhruvesu rasisv api sraddhasya pradanam / tatas
ca ravya misresv eva dadyuh / pratisiddhebhyo 'nyani naksatrani grhyani /

evan cen maghadmam vidhir (JGS 2,6,38) anarthakah / nanarthakas tesam abhimatatara-
tvapratipadanarthatvat /

aparam matam / prathamam ekoddistam pratisiddhebhyo 'nyesu sarvesv api karyam /
itarani trini maghadisv eveti //

JGS 2,6,40.

brahmanan havirarhan upavesya
tams tarpayitva-
ekavat pindan dadyat

brahma===dadyat // ptrvabhago vakyasyanvastakye gatah / ekavad ekagraham®® /ya-
thaisa pindah pretam ekam eva tarpayet tathabhisandhaya dadyat / ata eva jhayate /
yatraikah pindah bahums tarpayatiyatamutra pindan pitradibhyo dadyat / anubandhan
pitre tan abhisandhaya dadyat //

JGS 2,6,41.
na ca- anv iti bruyat

naca===bruyat // atranusabda[s] svarthasamudayinah padasamudayasyopalaksakah /
anv iti ca na bruyat / ye ca tvatranu tebhya$ ca- (JGS 2,1,7; 2,2,7) iti na bruyad ity
arthah / asanacamanamantrayor api yad uktam syad vacanam® / tasmad atra te®?
mantrah / etat te pitar asanan devadatta- (cf. JGS 2,1,7) acama pitar devadatta- (cf.
JGS 2,2,3) iti / svadha nama (JGS 2,2,7) iti ca na®® pitradibhyo matradibhya$ canyatra
sambandhapadanabhidhanat //

JGS 2,6,42.
sarvaih kamais tarpayet

50 ekagraham emended : ekagraham mss.

51 yad uktam syad vacanam emended : ya ukta(h) asya vacamanam mss.
52 te emended : ye mss.

58 iti ca na K, P : canam A : cau M : vacanam T.
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sarvaih===payet // sarvaih kamair upabhogair vastrasayanapanacchatracamaradibhi|s]
sraddhabhujas tarpayet / bhuktacantan asayitva pindan dattvaitais tarpanam //

JGS 2,6,43.
anugamanam krtva sesam

[anu===g8esam] // anugamanasyapaksad vijneyam //

JGS 2,6,44.
anujnapya
pratyetya

Sesan na prasniyat

anu===3$niyat // sraddhasesaprasanasyamrtasya- agatasyayam pratisedhah //

JGS 2,6,45.
brahmanan svasti vacya prasniyat

brahma===g$niyat // brahmanan svasti vacya prasniyad iti yathapuram bhunjitety arthah

/111]]

JGS 2,7. (grhavidhih)

Note: Caland (1905:12; 1922:xi) has pointed out that this chapter agrees almost totally with chapter 1,16
in the Baudhayana-Grhya-Parisista. This is chapter 1,18 of the Baudhé,yana-G;hya—éesa—Sﬁtra edited by
R. Shama Sastri in The Bodhayana-Grihya-Sttra, 2nd ed., (Bibliotheca Sanskrita 32/55), Mysore 1920, p.

220-221.

JGS 2.7,1.

athato grhakarmanah

atha===rmanah // iha grhasabdo grhayoginy asrame dvitiye vartate / nas tadasrama-
vihitam®* §rautam smartan ca yat karma tad grhyakarma / tasya grhakarmanah /

vaksyata iti / vikalpo na karyah / kim ivasya vaksyate / yad asya vartavyam / yad asya

sadhanam / kim asya sadhanam / dravyam anupaghnata$® ca svamicetasah / tadubha-

yasiddher ayam abhyupayah //

JGS 2,72,

grhavrddhim icchan

54 tadasramavihitam emended : tata @sramam vihitam mss.
55 anupaghnatas emended : anupaghatas mss.
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masl masy rtav rtau samvatsare samvatsare va
purvapakse punye naksatre
grhasantim arabheta

Note: grhavrddhim icchan and arabheta quoted in Bh on JGS 2,7,10.

grha===bheta // grhasthasya dhanadhanyavrddhitam grhavrddhim icchan mase mase
va- rtav rtau va samvatsare samvatsare va purvasmin pakse subhe naksatre grhasantisama-
khyam idam karmarabheta nispadayet kurvitety arthah / grhanusanginam asubhanan
dhanahinatvataskaradinam upasamakaratvad idam karma grhasantir ity ucyate //

JGS 2,7,3.
apamargapalasasirisarkaudumbarasadabhadramrtatrnam
indravallibhir badhva

grhan parimarjya

parisamiihya-

apo 'bhyuksya

apa===Dbhyuksya // amrtatrnam ityantas samasa eva / marjatah prathamam eva grhasam-
than parisamiihya sarvatas sobhayitvadbhir abhyuksya tadanantaram apamargan ca pala-
$am $irisam arkam udumbaram sadabhadram amrtatrnam®® etesam avayavan upadaya-
indravallibhis tan badhva tair etan parimarsti / apamargadayah prasiddhatamah / sada-
bhadra éripula / amrtatrnan darva //

Note: sadabhadra- is the tree known as coomb teak, Gmelina arborea, in Sanskrit also known (since KS) as
karsmarya- and (lexically) as kumuda-, at least the latter a loanword from Dravidian (DEDR 1742 Tamil
kumdl, kumpal, etc.). Its gloss $ripula- is not known to Sanskrit and Malayalam dictionaries nor to works
like P. K. Warrier et al. (eds.), Indian medicinal plants I-V, Kottakkal 1993-6, or G. J. Meulenbeld’s A
history of Indian medicinal literature I-1I1, Groningen 1999-2002.

JGS 2,7 4.

pancagavyair darbhamustina samproksya

siddharthakan samprakirya

vastubalim krtva

vastor madhye vastospatim hutva

savitrya (RV 3,62,10) sahasran juhuyat

panca===huyat // atha pancabhir gavyaih payodadhighrtamutrasakrdbhir darbhamusti-
na samyak proksya grhams tata esu siddharthakan gaurasarsapan samprakirya vastubalim
krtva vastor madhye brahmayatane vastospatim hutva vastospataye svaha- ity ahutim

hutva savitrya sahasram ahutir juhuyad ajyena / balir iti yad dravyam anagnau devatayai
pradeyan tad asyakhya / iha ca balim krtvety etavad ucyate / na devata na mantras

56 sadabhadram amrtatrnam emended : sadabhadramrtatrnam mss.
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tatha balim kartum asambhavat / vastubalim vastu$obhatmika puspaksatasikatadibhis
Sobhakaraih krtveti kalpyam / evam sa krtva prastaradanadi paryuksanantam kuryat //

JGS 2,7,5.
tato daksinapurastat

tato===rastat // tadanantaran daksinaptrvasmin vastubhage- evam eva juhuyad yatha
vastumadhye //

JGS 2,7.,6.
tato daksinapascat

tato===pascat //

JGS 2,7,7.

tata uttarapascat

Note: uttarapurastat Caland’s ed. without variant readings.

JGS 2,7.8.

tata uttarapurastat

Note: uttarapascat Caland’s ed. without variant readings.

tata===purastat // evam iyam pancadha grhasantir vihita //

JGS 2,7.9.

madhye va

madhye va // iyam ekapada vidhiyate / madhya eva juhuyan navantaradiksu / vastu-
madhye vihitam eva homam krtvoparamed ity arthah //

JGS 2,7,10.
gaur vaso hiranyan daksinah

gaurva===ksinah // yathasraddhadaksinaprasanga (cf. JGS 1,4,23) ucyate gaus ca vasas
ca hiranyan ca daksina datavyah /

kutah punar ihaivavikalpena grhyate / vikalpayogino vasabdasyabhavat /

evall cet samuccayo 'pi na grhyatan tadyoginas casabdasyabhavat / atra brumah / yac
chrutan tasya bahuno ’py anugraha eva yuktavat / $rutam hi nama sarvam ayatnat
pravarteta yatnan nivarteta / atas casabdabhave 'pi samuccaya evaisam yukto na vikalpah
/ yatha gharmasyatantigharmavratayos ca (Bh on JSS 24,8) /

aparam matam / daksinasabdam anuyujya vakyatrayam etat karisyamiti / asmin pakse
pratyekan daksinanuyogat siddha esam vikalpah /
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aparam matam / vikalpam icchann acarya$ casabdan na nyastavan samuccayam icchan
vasabdam ity asmin pakse daridrasya vikalpah / samuccayo 'parasya /

kim punar iyan daksinasya karmanah kartre deya daksina / naivam / anyasya kartur
abhavad grhapatir evasya karta / grhavrddhim icchann ... arabheta- (JGS 2,7,2) iti yoge
kartraikatvavagamat / prayunjana (JGS 2,7,12) iti ca vaksyati na prayojayamana iti /

kasmai punar deyety ucyate //

JGS 2,7,11.

brahmanan annena parivisya
punyaham svasty rddhim iti vacayitva

brahma===yitva // atha tebhyo deya ity adhyahrtya vakyam pravartayitavyam / homan-
te brahmanan annenarcayitva punyahan ca svastin ca- rddhin ca tan vacayitvatha tebhyah

/]
JGS 2,7,12.

evam prayurnjano
'nantam mahantam posam pusyati

Note: prayunjanah quoted in Bh on JGS 2,7,10.

evam===sgyati // evam uktavad idam karma prayunjanah kurvanah- anantan ciravasthayi-
nam mahantan dhanadhanyaposanam labhate //

JGS 2,7,13.
bahavah putra bhavanti

baha===vanti // sasthyarthe caturtht / bahavo ’sya putra bhavanti / kin ca //

Note: The sttra (no variants in Caland’s ed.) does not contain a word in the dative case (caturthi).

JGS 2,7,14.
na ca balah pramiyante

na casmin grhe balah pramiyante / kin ca //

JGS 2,7,15.
nagnir dahati

nagni===hati // na cagnir dahati //

JGS 2,7,16.
na damstrinah khadayeyuh
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nada===yeyuh // nasmin grhe prapadya mrga damstrinah- vrkasardulaprabhrtayah khadi-
tum $aknuyuh / kin ca //

JGS 2,7,17.
na taskaras sapatna raksamsi pisaca api badhante

nata===dhante // na taskaras Satravah- raksasa$ ca pisacas$ ca badhante /

evam imam Santim kurvano grhasrami saptasomasamsthasamanvitanityanaimittikakamya-
bahukarmasadhanasamartham abhyudayan apnoti anapatyadi jatan ca kriyapathe ’sya
pravartamanasya manassamadhanaparipanthinan duhkhan tyajati / tato ’smin na ca satam
vihaya pratipattavyam //

JGS 2,7,18.

yadi gavah pratapyeran
gavam madhya ahutisahasran juhuyat

yadi===huyat // yady asya gavah pratapyeran badhyeran papina rogena gavam madhye
‘enim upasamadhaya nirdistam ahutinam sahasran juhuyat /

nanu sahasram ekadhikam ahutin nirdistam / tatra kim prathama pratisidhyate- aho svid
uttama prthan nirdistatvat / prathamaiva / apara ca yuktir avapnoti /

vastospatya kim iti / tasam ity anuktva gavam iti vacanam / sarujo 'rujas ca sarva gas
samavasthapya madhye havanartham /

kam punar avasthapya hotavyam / yatra naktam etas Sayiran tasyayatanasya madhye
hotavyam / parenavasthapya sarvan ca grhoktam atra karyam //

JGS 2,7,19.

etenaiva kalpenasvostrakharajavikamahisahastikulam
bhisajitavyam iti /

kuto gavam / purvasmin vakye ’sya homasya gavam bhesajatvena vihitatvat /

atha kim atra jatibhedo homam avartayati kim va sakrd eva sarvartham hotavyam iti
samsaye tannivrttyartham ucyate //

JGS 2.7.20.
anyatarat

anyatarat // asvakulajakulayos sarogartayos tato 'nyatarat purvam anenahutisahasrena
bhisajitavyan na sahobhayam //

JGS 2,7.21.

dvipadan catuspadan ca vyakhyatam
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dvipa===khyatam // dvipadam manusyanam ity arthah / catuspadam pasunam iti /
evam idam manusyanan tadupayogyanan ca pasunam santikarma vyakhyatam // // //

JGS 2,8. (anasnatsambhitakalpah)

Note: Caland (1905:12; 1922:xi) has pointed out that this chapter “has its counterpart and perhaps
its origin in Baudhayana-Dharmasttra II1,9.” See Patrick Olivelle, Dharmasutras: The Law Codes of

Apastamba, Gautama, Baudhayana, and Vasistha, Delhi: Motilal Banarsidass, 2000, pp. 320-223.

JGS 2,8,1.
athato masnatsamhitayah kalpam vyakhyasyamah

atha===syamal // ayam samhitasabda thad anyasmin samamnaye vartate / anasnantas
samhita- anasnatsamhita / anasnatsamhitadhyayanan ca yasyam ahani nisthitasyan nasi-
tavyam / tato 'nasnatsamhiteyam ity avagantavyam / tato 'nasnatsamhitayah klptim
vyakhyasyamah //

JGS 2.8,2.

Sucivasa[s] syat

Suci===sasyat // Suci vaso ’syeti Sucivasah / ana$natsamhitam adhiyanas Sucivasa[s]
syat /

yady evam asucivaso dharmakarmasu braviti / evam krtanapitakarmano snatasyaivapra-
sangad ayam vidhir anarthakah / nanarthako dhavalavasastvapratipadanarthatvat / drsya-
te hi Sucidanta$ Sucinakha iti //

Note: sucidant- in RV 5,7,7; 7,4,2, but Sucidanta- and sucinakha- apparently have not been recorded in

dictionaries.

JGS 2.8,3.
clravasa va

cira===sava // ciravasatracchadanam®” / na hy atra brahmacarino grhasthasya ciravasas-
tvam sSastravirodhad ayuktam iti / vanaprasthavisayo 'yam vidhir grahyah / tasyapi hi
tapascarinas tapa[s|sv antarbhavad anasnatsamhitadhyayanam apy asti /

nanu purvayor apy asraminol[s] svasastravirodhe ’pi ciravasastvam anasnatsamhitadhyaya-
nanimittam / itaravastrapavadapatam grhyamanan na dosam bhavati / vanaprasthasya
visesayatapy asya vidheh krtarthatve purvavihitan ca $ucivasastvam svasastraviruddhasya
cirasya tabhyam anapeksitatvat sadhtuktan ciravidhir vanaprasthasyeti //

5T ciravasatracchadanam emended : ciravasacchadanam K107, with tra sec. m. under s : ciravastra-
P, M : ciravastra- K : civasa- A.
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JGS 2,8,4.

havisyam annam asanam icched apah phalani va

havi===niva // yajjatiyam yajne havis tajjatiyam annam havisyam / havisyam vannam
apo phalani vannam icched ayam asniyad ity arthah /

kim punar asanam icched iti guruktam / nasniyad ity ayacitasyapi parigrahartham / etad
eva trayam annam icched icchapurvam asniyad iti / saty ato 'nyad api anicchapurvam
asanam abhyupagatam bhavati / tatas trayanam esam anyatamam va- ayacitam vasniyat
/

nanu samhitayam ani[s]sthitayan nasitavyam / kim atah / anasanavidher vanarthakyam
asanam vadhyayane prasaktam / atra brumah / yavatas samhitadhyayanam adhyetum
prasaktas tasam antaralesu yathapuram asanaprasange tannivrttyartham agananiyamo
'yvam kriyate / madhye ’Sanam vidhiyate / evam asanavidhis canarthako bhavati na casa-
nam madhye prasajati //

Note: Mutti. has sya after yajie : in Mutta. 107 and Perum. sya is added sec. m. beneath the line.

JGS 2,8.5.
brahmanatas tv eva pratyaharet

Note: brahmanatas emended on the basis of Bhavatrata : brahmanas Caland’s ed. with all mss. (B, M1,
M2 recorded in note 11).

brahma===haret // tuSabdah prasanganivrttau / yady aSanam asyannasya sarvad aneyam
syad brahmanatas tv eva pratyaharet pratigrhniyan nanyatah- ayacitaprkse pi prasajati
/ 1dréisu codanasu lingam vivaksitun na gakyam / tato brahmany[oktam a]pi®® //

JGS 2,8,6.

pran vodan va graman niskramya

sucau desa udante va

gomayena gocarmamatram sthandilam upalipya

proksya

laksanam ullikhya-

adbhir abhyuksya-

agnim upasamadhaya-

agharav ajyabhagau hutva

prage®®===hutva // pranmukho va- udanmukho va graman niskramya diirodake visesatas
$ucau va dese- udakante va nadyam va samipe va gocarmapramanam sthandilam paritah-
krtastman nispadya sarvam gomayenopalipyadbhih proksya /

tatra prasiddho na syat /
sthandile laksanam ullikhya yatha%® vihitan (JGS 1,1,1-3) tad adbhir abhyuksyagnim ukta-

58 brahmany[oktam aJpi uncertain restoration based on the sign remains of K107, which is broken here
: all the other mss. have an empty space here.

59 prage all mss., suggesting prag evodan va : pran vodan va Caland’s ed. without variant readings.

50 yatha emended : taya mss.
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vat pratisthapitam (JGS 1,1,4) upasamadhaya- (JGS 1,1,32) ucitenendhanena jvalayitva-
abhyadhatan (JGS 1,3,14) idhmasyantam agharau cajyabhagau juhoti (JGS 1,3,15-20) /
iha kim laksanollekhanader ajyabhagantasya samkirtanam ato ‘nyasya prakrtasya nivarta-
kam grhyate / $akyatvad ittham hi grahane sati pratisthapitajvalanamatrenagnav idhma-
vidhigrahanapraduskarmasamskrtenajyena vacamanagharajyabhagamatraprakrtaparigra-
ham idam ajyanivrttyavasanam abhyupagantavyam bhavati vacanam paresam / apahata-
yajnasandarbhesu kva cid api- idrso homo dréyate / asrutam hy adhikavacanabalat pari-
kalpyam iti na kva cid adrstarupan nyayyam parikalpayitum / ato sakyam ittham grhitum
/ kin ca bhavaduktavad api grhyam prakrtim laksanavrtam / tatas sa purve 'pi saty asmin
home siddheti tadvidhir anarthakeva / tasmad iha laksanollekhanader ajyabhagantasya
vacanan tadavrttyartham /

kimartham pumsavanadisu (JGS 1,5,4) / atra brumah / antar hi sarvasyapi parvana-
tantrasya homacodanayaiva samarthapi tasya pradarsanarthan tadekadeso 'yam antidyate

/

kim ihaivedam pradarsyate na pumsavanadisu / atra brumah / paribhasasiddhasyapi kva
cit pradarsane pratipattilaghavam bhavatiti krtvasmin pradarsyate / atha va laksanavrd
esa sarvatra- (JGS 1,1,5) esa homavrt sarvatra- (JGS 1,3,41) iti dvayor api paksayor
udaharanabhutam etadarthaikadesasamkirtanam krtam ity ayam grantho neyah /

nanv evam parisamkhyartham etat krtvasmabhir adrstasrutaparikalpanaya parvanatantra-
hanir ebhir anvesaniya / tato vyahrtyantam api krtam eva krtvajyahutir eta hotavyah /
nanu havir anadistam ajyam iti purvam eva jnapakad upalabdham (Bh on JGS 1,3,1) /
satyam etat / laksanollekhanadi va bhavet / evan tu siddhapradar§anartham evajyagraha-
nam api //

JGS 2,8,7.
ajyahutir juhoty

10) rgbhyo

11) yajurbhyas
12) samabhyals]
13)
14)
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(15) medhayai
(16) savitryai
(17) sadasaspataye-
(18) anumataye ca

ajya===yeca //

JGS 2,8.8.

hutva

darbhesv asinah praktulesudaktiilesu va

daksinena panina darbhan dharayann

ompirva vyahrtayas savitrin ca catur anudrutya manasa
samasavitrii (JArG 25,19 on JS 4,3,8) ca

somam rajanam (JGG 1,10,1 on JS 1,10,1)
brahmajajnaniye cobhe (JGG 4,1,17-18 on JS 1,33,9)
vedadim arabheta santatam

Note: wyahrtayas emended after Bhavatrata’s commentary : wvyahrtih Caland’s ed. without variants.
Similarly pracyah for practh in JGS 1,1,3. — The pratika lacks the end, but Bh’s commentary shows where
he ended the sutra; see also JGS 2,8,9.

hutva===((tatam)) // ukta astadasa pradhanahutir (JGS 2,8,7) hutva tadanantaram
pragagresu vodagagresu va darbhesv asino darbhamustiparimanan darbhaprastaran dhara-
yan tisro vyahrtis savitriil ca pranavaptrvan purvoccaritapranavan catur anudrutya prana-
vavyahrtis savitrin ca kramena catur uktas samasavitrim samabhttam savitrim gayatran
ca somam rajanam ity etat sama- ubhe ca brahmajajnaniye manasanudrutya vedasyadim
arabheta / tat santatam samhitankena santatam anudrutasya manasasyantenamrtanidha-
nasya nidhanantaram kin cid asya krtvarabheta /

iha ke cit savitrim yathopanayane tatha paccho ’rdharcasas sarvam (JGS 1,11,67) iti trir
uktva yatha sandhyopasane (JGS 1,12,3-6) tatha caturtham vadanti / na tu tathatve
karanam ihanyatra va dréyate /

vyahrtir iti bhavitavye vyahrtaya iti cchandasah prayogah /61

iha vacaisam samnam vacanayatayamatvam / adhyayanam esam ma bhud iti /

vedadim iti kim iyam rcas codana- uta samna uta- eva dvayo$ codana / rkpatho hy
asmakam samani sugrahani kurvann arthavan bhavati nanyatha / na hy rca[s] stotresv
agnyadheye pravargyadiksaniyadisv agnicaya iti kasyan cid api viniyogah /

evai ced upanayane viniyogavitto 'pi%? vedarambhe bhavatu vaktavyo va visesah / ayam
atra visesah / anadhitaptrvasya samna acaryamukhac chiksanam upanayane prarabhyate
/ iha svadhinayas samhitaya dharmaya prayogam / Sisyamanasya samno ’drstartha evanyah

51 A. A. Macdonell, Vedic grammar, 1910: 286 records the use as acc. pl. for citrétayasin RV 10,140,3
and for $ucayas in AVS 5,1,3; cf. also Whitney, Sanskrit grammar, §340 1.
52 _yitto [’Jpi emended : wvittapi K, A, T : pittabhi P, M : K107 has a lacuna here.
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/ rkpurvata bhavatiti / tatra rco vaktavya hi / tathatvabhavad vedadim ity apara kalpana
va / vedadim samavedasyadim milam pradhanakrtam ity arthah / tatas ca samapradhana-
tvad asya vedasya samnaivarabdhavyam iti prasaktir rca nivartita bhavati / tac catraiva
mantavyam / tyaktam rco 'tyantam iti pratyaksam /anabhidhiyamana api hy etas samasv
evantarbhutatvat parigrhita bhavanti / yadi hy upanayanavad rkpurvatehapy aisisyata
tadvad vedam (JGS 1,11,68) ity avaksyata na vedadim iti /

rkpurvikayam samhitayam rcan trivargasya sahasrakrtva uktih karya / karadyasya paras
ca pakso 'pi samasako 'stu vasamasako va //

Note: Part of this commentary has been quoted with variant readings by Candrasekhara Bhattarya in his
Samaprayogavrtti, the most valuable aid to the understanding of the Jaimini-Kalpa, preserved in the unique
manuscript Burnell 9117 of the Tanjore Maharaja Serfoji’s Sarasvatt Mahal Library. On p. 36 fol. 7b Can-
dradekhara states: rkpathavisaye ['Jpi vrttikarair evedam uktam / iha rkpatho [Jpy asmakam samani sug-
rahani kurvann arthavan bhavati nanyatha / na hy rcastotresv agnyadheyapravargyadiksaniyagnicayanesv
api kasya[ ..]d api viniyogah / upanayane Sisyamanasya samno drsta evartha rkparvatayam bhavatiti / tatra
rco vaktavya iti. Also p. 749 fol. 146a: ayam api viseso vrttikarair evoktah / samani sugrahani kurvann
rkpathafs] sarthako bhavatiti / asya hy prayascittair eva vrtasya vedasya samavedatvena samapradhanatvat

samhitadhyayanadav rkpurvata na karyeti / ata eva hi stotradisv api samany evopadiyata iti.

JGS 2,8.9.
adhiyita tanena

Note: The sttra is reconstructed on the basis of the pratika and the commentary. Instead, Caland’s ed. has
adhiyita mauni without variants, and grfnivésa, taking santatam to start this stitra, comments: santatam
avicchinnadharam yatha bhavati tatha mauni vyavaharantararahitah. Bhavatrata evidently did not know

the reading mauni.

adhi===nena // tana it madhyamayal[s| svarapravrttes samjna / tanena madhyamena
svarenadhiyita /

iha ke cit santatam adhiyita- iti vakyayogam kurvanti / tat santatam anavacchedam
adhiyiteti / asya tv arthasya na cantara vyaharet- (JGS 2,8,10) na cantara viramed
(JGS 2,8,11) iti karisyamanenaiva yatnena siddhasyapi vidheyatvan mohamiila evayam
vakyacchedo mantavyah //

JGS 2,8,10.
na cantara vyaharet

Note: This sutra is quoted in Bh on JGS 2,8,9. Caland’s ed. omits this stutra, but records it from the ms.

M1, which has wvyaharet instead of viramet in the following sutra, which thus is missing in M1.

naca===haret // casabdo 'vadharanayam / nadhyayanasyantara viramen madhye naiva
vyaharet / vaidikam va laukikam va sabdan na vadet /

uttarasyapi vidher (JGS 2,8,11) avitam% adhiyanasyanyasabdoccaranaprasangad ayam
vidhir anarthakah / nanarthakas sandhyopasanagnihotrahavanadinityakarmakriyartham

63 guitam emended : api tam mss.
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adhyayanam antara viratenadhyayayanena mantrebhyo 'nye $abdah ke cid api ma vadisa-
tety%® etadarthatvat /

srautatvad agnihotrahavanad etadartham adhyayanaviratir bhavatu / smrtya[s| srutim
apyeti sandhyopasanasayampratarhomade[s] smartatatvat / tadartham asmad adhyayanad
ayuktam smartasyapi tasyatipattau mahat prayascittam asti viramanapratisedhas ca pra-
madad va tasyanupakarakarasyasaktivisaya sahasrasaktaviramanavisesat sSrautasmartasya
va niyatasyanupakaratvad nivartayann arthavattvam pramano na niyamah kriyarthat
viramanan nivartayitum saknoti / tatas siddham api tat sandhyopasanader naityakasyeti

//
JGS 2,8,11.

na cantara viramet
Note: This sutra is quoted in Bh on JGS 2,8,9. — For Caland’s ed. see the note on JGS 2,8,10.

naca===ramet // naiva viramed adhyayanasya madhye / asya vakyasya prapafico 'dhas-
tane vakye gatah //

JGS 2.8.12.

athantara vyahared
athantara viramet

trin pranayaman atamya
vrttantad evarabheta

Note: athantara vyahared athantara viramed Caland’s ed. with M2 : B omits antara before viramet and
M1 omits athantara vyaharet. — pranayaman atamya emended after Bhavatrata’s commentary : pranan

ayamyatamyacamya Caland’s ed., noting: ” atamya only in B, instead of it M2: acamya; M1 om.”

atha===bheta // atha- iti yadyarthe / yady antara vyahared yadi cantara viramet trin
pranayaman atamyatamanam krtvavrttasyantad eva prapattasyadhyayavyahrtad evara-
bheta / yasmin® pradeée vyahrtam viratam® vasit tatah param evarabheta /

nanu vrttantad evarambhanam ayatnenapi sidhyati / samamadhye tu vyahrtya viramya va
pranayamatrayam krtva punar arambhamanah ka$ cid®” vyaharanaviramane pranayama-
trayavyamisritantaralayas tv adav®® asya samno vrttantad arambhals] syad iti pratitam
eva / samna arabhetapiti tannisedhartham uktam vrttantad evarabheta- iti / prastavama-
trasyapi gatasya punar avrttad iti vidhir adosa[s| syat //

JGS 2,8,13.
apratibhayam yavata kalena vedam adhiyita

64 yadisatety e- emended : vidisatetatya mss.

55 yasmin emended : kasmin mss.

56 yiratam emended : pyattham M : vyartham T, P : pyatam A.

57 ka$ cid vya- K107 pr. m. : kasya vya- K107 sec. m. : kasya viscidya- A : kasya yisviddhya(a)- P,
M : kasya visriddhyava- T.

8 _alayas tv adav emended : -alayatvado mss.
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tavatkalam adhiyita yaj janiyad rkto yajustah

apra===justah // atha madhye samhitayam alpasya bahuno vadhyayanasyapratibhayam
satyam yavata kalenedam adhyayanam adhiyita- adhyetum $aknuyad anumanatas cintayet
tavatkalan tavantam kalam adhiyita /

kim adhiyita / yaj janiyad rgbhyo yajurbhyo va ki c¢id uddhrtam purvadhitam / vasabdo
vikalparthah / anyad api paksadvayam vaksyate (JGS 2,8,15-16) / iyam apratibha sama-
jatasya pratinidhitvena vedantaragatasyatraiva va santatam anuvrttam parimanasyarci-
kasya va yajusasya vadhyayanakhandasyabhivyaharanam hitam /

nanu samnas samaiva pratinidheyan na rgyajusi / satyam etat / yadi tu sama pra-
tinidhiyeta- ihoktaya yatayamadosam prasajet / thamnayah pratinidhatavyo yatayama-
dosasya tirobhavatmasyeti / ko ’rtha iti cet nohamnayo stotrebhyo ’'nyatra viniyogam
arhati / tasmad rgyajust pratinidhitvena vihite na sama //

JGS 2.8,14.
samatas tad avapnuyat

sama===pnuyat // sama- ata- iti padacchedah / yady evam samata iti bhavitavyam /
satyam etat / pararupam (Panini 6,1,94) iti kva cid apadantad (Panini 6,1,96) iti paniniya
abhyupagacchantiti / drsyate ca dhanarcir dhanundhatvarnpasa (source? not Mahabharata
nor Ramayana) iti / tasmad adosa[s] syat / asid apratibhatas sama- atas tasmad uk-
tavidhanad arcikad va yajusad vadhyayanad avapnuyad ayam aptum $aknoti tad evadhi-
tam bhaved ity arthah /

purvasmad eva vidheh prayoganivrttes tadavaptivacanam anarthakam / nanarthakam
evam krte yadi tasyapratibha syat tad avapya tenaivaptam iti tan nadriyetety etadartha-
tvat / na cedam ayuktam mantavyam / labhyam hi nivarair istam valabdhvapi punar
yajante vrihin (cf. PMS 6,3 with commentaries) //

JGS 2,8,15.

tadbrahmanan
tacchandasan

taddaivatam

tadbra===vatam // idam yatayamadosam anadrtya samapratinidhipaksantaram ucyate

/

tasya ripam brahmanan tadbrahmanam / brahmanam samadhyeti tadbrahmanam /
yasya ya devata daivataiva tad daivatam asyeti taddaivatam /

tasya chandasi bhavan tacchandasam / uttarapadavrddher laksanam anumeyam //
Note: The commentary on JGS 2,8,15 ends in an unmarked lacuna, after which the mss. continue with

the commentaries on JGS 2,8,35.37-39.41-42. Then the mss. mark a lacuna with empty lines, whereafter
follow commentaries on JGS 2,8,23-247.27-33.

235



JGS 2,8,16.
sama va akran (JGG 6,6,26 asvam on JS 1,54,5) ity
etad eva vabhyasyet

Srinivasa (Caland 1905: 83): akran ity rci yat sama tad ekam eva va asphuritavedams$adhyayanatulyakalam
avartya asphuritavedamsadhyayanaphalam apnuyat /

JGS 2,8,17.

tisthann asinas sayanas cankramyamano va

samhitam prayunjyat

JGS 2,8,18.

samiddhir evasya bhavati

Srinivasa (Caland 1905: 83): asya samhitam prayuijanasya sarvabhistasamrddhir bhavaty eva /

JGS 2,8,19.
adyan trivargam va sahasrakrtva
iti jaiminih

Note: This stutra is quoted in Bh on JPA 32,14: 281,23 as follows: adyas trivargas sahasrakrtva iti jaiminir
iti. According to Srinivasa’s commentary, the three first samans of the JGG composed on JS 1,1,1 are
meant with the ’initial aggregate of three’.

Srinivasa (Caland 1905: 83-84): adyam trivargam agna ayahi- (JS 1,1,1) ity rci yat samatrayam (JGG 1,1-
3) tad eva va sahasrakrtva avartya samhitaprayogaphalam labheteti jaiminer matam iti / acaryagrahanam

pujartham //
JGS 2.8,20.
ca varyam (JS 1,6,7) -antam va

Note: cavaryamantam Caland’s emendation : cavaryantam B : cavapyantam M1. Note that the brhatt
section ends with JS 1,6,8.

Srinivasa (Caland 1905: 84): yaksi yasi ca varyam (JS 1,6,7) ityantam yani samani tani matram adhitya

va samhitadhyayanaphalam apnuyat //

JGS 2,8,21.
yathakami va

Srinivasa (Caland 1905: 84): sveksaya yatra kva cit yani kani ca samani yathasakti vadhitya samhitadhya-

yanaphalam a$nuyad ity arthah //

JGS 2,8,22.

dvadasa samhita adhitya
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yad anenanadyayesv adhitam
yad guravah kopita

yany akaryani krtani

tabhih pavate

Srinivasa (Caland 1905: 84): anasnatsamhita dvadasadhavartya yad anenadhyetra® anadhyayesv asta-
myadisv adhTtam guravo va asusriisaya kopita veti yat yani va akaryani vihitabhiksasanadi vratanusthanaprati-

siddhaparyusitabhojanadini krtani tabhir duscaryabhih pavate apavitratam na prapnoti //

JGS 2,8,23.
suddham asya ptitam brahma bhavati

Srinivasa (Caland 1905: 84): asya brahma adhito vedas ca $uddhas tejasvi bhavati //
[....] badhnati tat- $ravanadivaso vasya evaibhir manas samadhibhutam avapya //

Note: This commentary follows after the long gap indicated in the mss. after the commentary on JGS
2,8,42 (cf. note on JGS 2,8,15). The passage has been placed under this siitra on the basis of what follows.
— avapya : avapyaisa in the mss. has been cut assigning esa to the commentary of the next sutra; this is

uncertain as the pratika is missing.

JGS 2,8,24.
athapara

esa vapara vidhasyamana va- adhiytta tani’® / atha- ity evamartham idam //
Note: See the note on the foregoing stutra.
JGS 2,8,25.

dvadasa samhita adhitya

tabhih prajapater lokam avapnoti

JGS 2.,8,26.

athapara

JGS 2,8,27.
dvadasa samhita adhitya
tabhir usanaso lokam avapnoti

59 _adhyetra Caland’s emendation : -adhayitra ms.
0 tani emended : nany mss.
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dvada===pnoti // uktas suddhakaris samadhilabhakari$ ca caturvimseti samhita adhita-
van / etad etatprabhrtisu vidhanesv istam istam antuttisthet / yatrosana dréyate sa

usanaso [lokah ... |™' uana va avapatad ausanabrahmane drastavyam / usanaso loka

eva esa’? nanyasya //.

JGS 2,8,28.

anasnatsamhitasahasram adhitya
brahmabhitito virajo bhavati

ana===vati // ana$natsamhitanam sahasram adhitya puto yad yad brahma virajas tad
bhavati / muktim labhata ity arthah //

JGS 2,8,29.
kamacari sarvan kaman avapnoti

kama===pnoti // yas tu kamacar1 kamacarasilo bhogatrsito divi ceha va mahato bhogan
abhilasati so 'py anasnatsamhitanam sahasram adhitya sarvan kaman avapnoti //

JGS 2,8,30.
samvatsaram bhaiksabhaksah prayunjanas caksur labhate

samva===labhate // bhaiksam eva bhaksayatiti bhaiksabhaksah / atyantasamyogalaksa-
na dvitiya / ahar ahar ekam samvatsaram bhaksaharas sann ana$natsamhitadhyayanam
prayunjanas caksur labhate / yavan suddhi$ caksur iva dadani| ............. | niveditavya
nivedital.....|gatani prakrtanusaraprajnapramadity arthah / jnanany amrtam Suddhanti
pasyanti ceha caksur ity ucyate / caksurindriye hi svayam bhavini vidhir ayam vyarthals]
syat / yac cedrst buddhir asyaiva daivi medhety ukta saiva divyan caksur iti / tadyogad
dvaipayanadayas sarvam vedyam avindan / ya[t] prayunjana iti na prayujya- iti tato pari-
samapta eva prayogah / phalam upanayanam iti /

athasyaiva vidher aharavyavasthaya kalavikalpam karisyate //

JGS 2,8,31.
san masan yavakabhaksah

sanma===Dbhaksah // yavakam yavannam / vasabdo 'ntaval........... |tanusajyate / yavad
abhaiksas san masan prayunjitety arthah //

JGS 2,8,32.
caturo masan udakasaktubhaksah

caturo===bhaksah // udakena misritas saktavah //

™ The mss. leave here a gap of 9-16 aksaras.
™2 esa emended : eto A : etd other mss.
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JGS 2,8,33.
dvau masau phalabhaksah

dvau===bhaksah //

Note: The most extensive mss. of Bhavatrata’s JGS commentary end with the commentary on JGS 2,8,33

(rest of the page empty). See introduction on the contents of the subsequent leaves.

JGS 2.,8,34.

masam abbhaksah

JGS 2.,8,35.

dvadasaratram vanasnan
ksipram antardhiyate

yadayam antardhatum icchet ksipran tatksanam evantardhatum //

Note: This commentary lacks the beginning including the pratika. In the mss. it follows after the unmarked

lacuna into which the commentary on JGS 2,8,15 ends.
JGS 2,8.36.

jnatin punati

Srinivasa (Caland 1905: 84): bandhin nispapan karoti //

JGS 2,8,37.
saptatitan saptanagatan atmanan ca pancadasan tarayate

sapta===yate // jatinam yan muktaye tv esam atmavamsyasaneyam visesato 'py anugrh-
nati / saptatitan pitrpitamahadin iti saptanagatan putrapautradin iti madhyastham esam
pancadasam atmanan ca samsaraduhkhad ayan tarayate //

JGS 2,8,38.
tam etan devanisrenity acaksate

tame===ksate // tam etam uktavad istakamalabham a[na$nat]samhitan devanisrayanity

acaksate / acaryavato 'pi etavad eva nirgatya martyalokam yati / tata idan devanisrayant
/ atha vasyas $rnuta gauthuvam //

JGS 2,8,39.
etaya vai deva devatvam agacchan

eta===deva // etayaivagnyadayo deva devatatvam agacchan /
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kim agnyadayo deva purvasminn eva japajape kin cit kalavayavam iva paribhramya pascad
bahir anagnatsamhitam vidhivad abhyasya devatvam avapan’ / devadevanisargata evagnya-
dinan devatvam siddham samhitadhyayanena /

kas tarhi vakyarthah / ayam pratipadyate / dvividham agnyadian devatvam / yad ete
mantraisadayayeta tad esan devatvam / yas caite pramiyate tad dvittyam / dvidha vyasya
samhitayaiva siddhir bhavati / tayaiva hi stiiyate / tayaiva hi vibhajyate / anvaham™
agnyadinam havir bhavati / tata evam yojyam / etaya devadeva devatvam stutibhakta /
tatra- idam uktavat //

JGS 2,8,40.
rsaya rsitvam

JGS 2,8,41.

tasya ha va etasya brahmasattrasya trividha evarambho bhavati
pratassavane madhyandine savane brahme vapararatre

tasya===ratre // brahmasabdo vede vartate / sattram iva sattram yas ca purodasajyapasu-
payassomair bahubhi$ ca vikriyavidesais samyuktam anekapurusasya rddhyamigram” sar-
vam ekahahinasattratmakam yajnavitanam / idan tu kevalam mantroccaranatmakam /
phalatas tu yajnanam upari vartatas sattrad antinam bhavati / tata idam brahmasat-
tram ity ucyate / tat tasya nihitasya brahmasattrasya pratassavane madhyandine sa-
vane brahme va muhurte 'pararatre va desatas trividha evasmin kale- arambho bhavati /
idam yajhavayavakalasyopalaksanam kriyate / tatra yo havirbhagas trayanam savananam
pravrttih karya / prasiddhantais savanasabdais tadyogan nidréyate yatha trisavanam /
udakam upasprsed iti / tatah purvo ’hnas tribhagah pratassavanan dvitiyo madhyandina-
kah punar apararatrasya brahme muhiirte yad usasah ptrvan nadidvayam brahmo mu-
hurtah / etad uktam bhavati / ahar uktam atra tribhagani / brahmo muhurtas sandhya
gatosaseva muhiurtenatrasya prarambhakalah //

JGS 2,8,42.

tasya ha va etasya dvav evanadhyayau
yad atmasucir yad desah

(( tasya===desah )) // itarasya kalasyestya akarya’® iti syad atidedah / atma svayam
adhiyano yadasucir bhavati pascad”” adhyayanade$o ’$ucir bhavati //

Note: The pratika is missing. — After this commentary the mss. have a long empty space.

73
74
7

avapan emended : avapanai mss.

anvaham emended : naham mss.

5 _purusasya rddhyamisram emended : -purusasyaddhyamiran mss.
6 kalasyestya akarya emended : kalasyestaya karyya mss.

™ pa;cad emended : pasyad mss.
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JGS 2,8,43.

tad va etat prajapatis saptarsibhyah provaca
saptarsayo mahajahnave

mahajahnur brahmanebhyo brahmanebhyah // 8 //

Srinivasa (Caland 1905: 85): etad anasnatsahitadhyayanavidhanam / brahmanebhya iti dviravrttih prasna-

samaptidyotaka / ity anasnatsamhitapatalah //
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(grhyakarika)

harih / $riganapataye namah / avighnam astu
(parvanam)

suvyaktam sampravaksyami grhyakarmakriyakramam / 1
balanam alpamedhanam apy anugrahakaranat / 2
gomayenopaliptan tu bhumim abhyuksya saikatam / 3
sthandilam lekhitam proksya vyahrtyagnin nidhapayet / 4
aupasane cen naitat syat purvam eva krtam hi tat / 5
purnapatrasruvajyasthalyajyedhmabarhisan caroh / 6
gandhapuspapranitanam parvanor upakalpanam / 7
acamya vidhivat pascad upavisya havirbhujah / 8

proksya sarvam idam bhumer imam stomam paristaram / 9
chitva pavitre unmarsti ghrtasekam adhisrayet / 10
avadyotya trne ksiptva paryagny udvasya pavakat / 11
pratyuhyotpavanam proktam pranita prastarasthitih / 12
virupaksam apa|s|spar§ah pranitasu nayet sruvam / 13
nistapya darbhais sammrjya tan agnau proksya niksipet / 14
daksinan janum anvacya ghrtasuddhyavalokanam / 15
paridhin agnyalamkarah parisekas samidgrahah / 16
agharav ajyabhagau ca vyahrtir ahutidvayam / 17
svistakrt panyapa[s]sparsah prastaradanam anjanam / 18
trnan nirasya tan dagdhva tato nv apa upsprset / 19
samiddhyai bhiipranasparsah prayascittam paristaram / 20
sad asy utsecanan diksu samudram vo yad apsu te / 21
trnani paridhim $antim sahavihparisecanam / 22

yad uktam parvanan tantram vina mukhyahutidvayam / 23
tat sarvam sarvahomanam apramadena kalpayet / 24 // //

(pumsavanam)

caturthe savane mase tv adyagarbhe prakirtitah / 25
dvitiyadisu sarvesu trtiye masi pumsavah / 26
dadhimasayavasutrasungajyacarukalpanam / 27
suktahomam dadhi prasya $ungam svistakrtam patah / 28

(nandimukhasraddhah)

satsu nandimukham karma karyam simantakarmani / 29
caulopanayagodanasnanapanigrahesu ca / 30
visvedevartham ekam va dvau va purvam prakalpayet / 31
pitrbhyas caturo [']vadyam $tucin yugman dvijottaman / 32
tebhyo gandhan ca puspan ca dattvanujnapya tan atha / 33
darbhan astirya tesv astau catussuklan balin haret / 34
havisyam bhojayed dadhna kumbham sahacatustayam / 35
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udyamya vacayed enan yathoktan nandivacanam / 36
vacayanti karasthanat ke cid bhuktavato vayam / 37 // //

(stmantam)

tilamudgacarur vastram eraka salali srajah / 38

sahiranyambu kamsan ca simanta upakalpayet / 39

caror ahutayah pancathairaka Salali srajah / 40

kamsam viksya pratibruyat svistakrd daksinavidhih / 41 // //

(jatakarma)

jate vrihiyavau prasayed arngad ahne ko ’si sam | 42
naksatranama nirdisya murdhny upaghraya sarsapaih / 43
dasaratran tu hotavyam sayam pratas sakuttasaih / 44
tasminn apturvikan tantram kartavyan na tu parvanam / 45
vidhinagnim pratisthapya kuryat parisamuhanam / 46
paryuksanaparisekav ayam apurviko vidhih / 47 // //

(sutikahomah)

diksasutyagninase tvaritam avahatety adbhih / 48

abhyuksya dhutva sprrstvosnam bhasma kuryad ayam iti / 49
samidaropanam sthanavarjam samsodhyagnajir ajyam / 50
nihitasamidaya pafica hota dasatmam indantya syat / 51
manasvaty api tad anu mahavyahrtir vyahrtis ca / 52 //

(namakaranam)

ankavasasthasisave nama kuryat pitarthavat / 53
naksatradaivatatithir hutva castau ca devatah / 54
anadistahaviskesu homesv ajyam havir bhavet / 55
asmai maghaya sarmaya svastiti svasti vacayet / 56
janmanaksatrahomabhyam enam atra visesayet / 57
punyaham vacayet pascac caturthi namakarmanoh / 58
adav eva tu vaktavyam anyesam bhutikarmanam / 59

(annaprasanam)

svasti vacyatha tacches.am sarpisa prasayec chisum / 60
asane prancam asman dvis catur va sakrt tv rca / 61 // //

(caulam)

catvari purnapatrani ksuram usnodakam sakrt / 62
acamya purvatantrante tv anvarabdhe ’tha balake / 64
panca mukhyahutir hutva ksuram usnam athodakam / 65
pinjulinan nidhanan ca dharanan darpanarpanam / 66
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chinatti gomaye nyasyat pascad uttaratas tatha / 67

napitaya ksuran dadyad aplute prastaragrahah / 68
ksuragrahadi murdhantam kuryat strinam amantrakam / 69
samantrakarane purvatantram krtva ksuragrahah / 70
vyahrti$ ca virupaksam snate hutvottaran caret / 71
prayascittavasane tu murdharambho 'tha gan nayet / 72 // //

(upanayanam)

vastrayajnopavitasmasamittvagdandamekhalah / 73
bhaiksasampatayoh patre kalpyany upanaye tada / 74
purastattantranisthayam vastracamanayoh kriya / 75
yajhopavity athacamed asmadhisthapanam kramat / 76
guror vastrasmamantroktis tau pascad upasidatam / 77
anvarabdhe tu hotavyam pradhanahutisaptakam / 78

tasam sampatam asye tu guruh pratyanmukhals| sthitah / 79
juhuyat tat sruvenaiva nigirec ca hutam hutam / 80
acamyagnim parinayet karomyantam vaded vatuh / 81

tato 'dhigantar ityadi gurur astaksaram vadet / 82

Sisyah pradatar ityadi vedam ityantam rayet / 83
sambuddhya ca caturthya ca vaded gurvatmanamani / 84
Sisyas tu pranmukhah pascat tisthet pratyanmukho guruh / 85
urdhvacaryanjalisthadbhi$ Sisyasyanjalipuranam / 86
nisravya brahmacari tu brahmacaryam itirayet / 87

ko mamasi guror vani $ivo namasma Sisyavak / 88

hum bhur iti guruh praha tathaiva sthanam a samit / 89
hastam arabhya nabhin capy anv amsam hrdayam spréet / 90
paridadyad athadheyat samidho vatunaiva sat / 91

Sisyavan mekhalamantra$ carmadandas ca va guroh / 92
mataram suhrdas caiva bhiksitvopahared guroh / 93

pane §isyasya mantroktis savitrim vacayed vatum / 94
paccho 'thardharcasas sarvam iti vedadim arabhet / 95
vratadesanamantrams tu caturo vatur anamet / 96
brahmacariti samsasti guruh prastaram aharet / 97

caturthe ’hni ghrtaktasya mule parnasya huyate / 98

caruna vyahrtibhis tu karenanyan na vidyate / 99
yajiopavitan dandan ca nirasyaty anyad aharet / 100

idanim eva moktavyam grham gatvopa gan nayet / 101 // //

(sandhyavandanam)

suddho bhutva $ucau desa acamya proksya vagyatah / 102
ubhe sandhye upasita kramat sthitvopavisya ca / 103 // //

(upakarma)

upakarmani kalpyani dhanas ca munayo dadhi / 104
kurcasamgrahanad urdhvam acamya vidhivat tatah / 105
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pranayamatrayam krtva kurcavyatyasam acaret / 106
proksananantaram briiyus sarve ca saha no ’stviti / 107
dhanotpavanamantran tu devo va iti kalpayet / 108
pradhanakalpe samprapte savitrim vacayed vatun / 109
yathopanayane tadvat gayatram atha tad gatam / 110
somam rajanam ity etam rcam sama ca vacayet / 111
rcam sama yathasraddhan dadhi dhanan navahutih / 112
atha svistakrtam hutva tan adbhis tarpayed rsin / 113
dhanabhi$ ca caturthyantair namaskarai$ ca pujayet / 114
tan evadbhir dvitiyantais tarpayamiti tarpayet / 115

ke cit talavakaradin rsivat tarpayantv iti / 116

asmin guros tu pitrvan mrtatvad yuktam eva tat / 117
nirmilam api kurvanti ke cid vamsasthapturanam / 118
paramparyanavachedat kurvann api na dusyati / 119
Sisyas ca tarpayanty adbhis tantrasesam samapayet / 120
abhimantrya havisSesam prasniyus sarva eva tu / 121
prakrste ’dhyayanarambhas triratrat parato 'hani / 122
bhojayeyur gurum sSisyas sardham sabrahmacarinah / 123
ajan tu gurave dadyad agneye pathite vatuh / 124

aindre tu pathite mesam pavamane ca gan nayet / 125 // //

(utsargah)

taisim utsargakala[s] syad dhasto va purvaparva va / 126
kalpayed itarat sarvam upakaranamantravat / 127 // //

(vratani)

chando ’dhite yada tasmin kale gaudanikavratam / 128
vidhaya purvakan tantram agne vratapate vratam / 129
ityadyais samidham mantrair vratade$anam ahuti / 130
ke cit tu parvanatantram vratadese 'pi kurvate / 131
brahmacari sada dadhyat sayam samidha eva sat / 132
snatva hutvasanam sayam prata[s] snatvasanam vrajet / 133
ayan chandamsy adhiyana$ caret gaudanikavratam / 134
itaresu samaptau tu srutvadhite vratadisu / 135 // //
vratante vanam ety enam upadistan nimilitam / 136
sadaivalajalam kamsam bibhranam sravayet simah / 137
vasasa vestitamukho vagyatah prayato bhuvi / 138
grham etya diva tisthed abhuktopavi$en nisi / 139
samantram pratar ikseta jalasuryagnivatsakan / 140
apah prasicya gurave vatsam kamsam patarpanam / 141
dve pradhanahut1 hutva vratantasamidahutih / 142
svistakrt prastaradanam gan nayed gurudaksinam / 143
snanagandhasragadarsan caulasarvarthakalpanam / 144
vyahrtis saviripaksam hutvantasamidahutih / 145
ksuradanadi vapantam atha kurvita caulavat / 146
snanagandhasragadarsam upayogyas samantrakam / 147
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srajan nirasya grhniyad vratam prastaram aharet / 148
prayascittavasane tu murdharambho 'tha gan nayet / 149 // //

(samavartanam)

caulaparvanasambharan vasahprabhrtayas ca ye / 150
samavartasamarambhe tan sarvan upakalpayet / 151
vratantasamidadhanam kuryad agnimukhe krte / 152
adhyaste pranmukhah pascad erakam ahatottarah / 153
dandam apsu ksiped apsu ksiped visrasya mekhalam / 154
savyahrtivirupaksam hutva ksauran tu caulavat / 155
Sirahprabhrti padantam asikham sanakham vapet / 156
kesan udambarasyatha mule tu nikhanet svayam / 157
unmrttiya tvacam snayad dhemasitosnavaribhih / 158
snanagandhasrajo vastram anjanadarsam ambaram / 159
trivinmanim venudandam upanadgrahamocanam / 160
vratoktih prastaradanam prayascittam sira[s| sprset / 161
ihatyanan tu mantranam vacaka$ Sisya eva tu / 162
Siwadvisodunagjataparimoktir guror iti / 163

madhuparkam mayity uktva madhuparkam prayojayet / 164
vistaram padyam arghyan cacamanarthan jalam madhu / 165
namany uktva pradeyani grhniyac ca kramena tu / 166
angusthopakanisthabhyam trih prasyottarato nayet / 167
gam utsrjya ca mantrena pradeya gurave ca gauh / 168 // //

(vivahah)

vivahe kalpayel lajan udakumbhairakasmanah / 169
Samiparnaf ca Surpafi ca sampatan ca tu vasasi / 170
dutanumantranam krtva vivahagnyanumantranam / 171
upasthayatha sambharan proksya dadyac ca vasasi / 172
vasasa vestitatanum vahya tam mangalanvitam / 173
pitrodakena dattan tam agner uttaratal[s] sthitam / 174
saha dharmadir ity etat tasya hastena bandhuna / 175
agnikartu$ ca madhye tu daksinan diSam avrajet / 176
kanyapradanam vidhivat kuryat prajno niyojayet / 177
dattayam parévasannayam vadhvam anvarabheta tam / 178
devo va iti vaktavyam lajotpavanakarmani / 179
purastantrasamaptau tu vadhum bruyad imam iti / 180
erakarohanam mantram prasya iti vaded varah / 181
anvarabdhopavistayan juhoty ekadasahutih / 182
ekadasanam sampatam murdhni tasyah purals| sthitah / 183
ya tirascity rca sinced radhayamasy udarkaya / 184

panim arabhya casmanam sthirety uktvadhitisthati / 185
disi sthito ’gner 1§anyam viksyamanals| striya japet / 186
mantrasyantapade vadhva(s) sambudhya nama nirdiset / 187
punar nama tathaivoktva parikramed athanalam / 188
bhratanyo vahrtal lajan upastiryabhigharitan / 189
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pranmukhavasthitah pascad agnav anjalinavapet / 190

tris tathaiva parakramet trir lajan avapet tada / 191
lajasesan ca $urpena dharikagnav athavapet / 192
homantesu catur bruyad varo visva uteti tu / 193

atha saptapadam santim preksaka prastaragrahah / 194
dhruveksaryasya datteti dattenaryety arundhatim / 195
prasthanamantrah pusetiheti pratyavaropanam / 196
tvacy ubhav upavisyasya nyasyed anke kumarakam / 197
Sakalotan phalany asmai dattvotthapya grhe yajet / 198
astav ahutayas tatra triratram vratam acaret / 199
caturthyan nisi huyeta pradhanahutipaficakam / 200
pradhanakale tv ajyena havisagnim prajapatim / 201
tasam sampatam uddhrtya srotamsy anksveti diyatam / 202
yathartham sa ca kurvita svistakrt prastaragrahah / 203
avabhyan dampatibhyan ca svastiti svasti vacayet / 204
trihomangam ihaika gaur acaryaya pradiyatam / 205 // //

(sayampratarhomo vaisvadeva$ ca)

aupasanasya carambho vai$vadevasya cadhuna / 206
agnim prajavatim sayam pratas suryam prajapatim / 207
vaisvadeve yatha purvam agnyadyas sapta devatah / 208
hared uttarato ’'gnes tu balim ye harsana iti / 209
myrtvor iti hared a ye grhyabhya iti saptasu / 210
dhanvantaraya ity ahus Sesan nama iti kva cit / 211
ardharatre vyatitesu kuryat samvesanakriyam / 212

(navayagah)

navayage puranasya havir ekan tridaivatam / 213

navena yaksyamanas tu puranenahutitrayam / 214

purvam istva navenatha juhuyad ahutitrayam / 215

havisor avadayatha svistakrd dhuyate samyak / 216

navac caror avadyad dvir upastirnabhigharitan / 217
bhadran na iti mantrena prasya prastaram aharet / 218 // //

Note: This anonymous grhyakarika is edited here, because it is likely that Bhavatrata attached such a
karika to his JGS commentary in parallel to the srautakarika that follows his J Ss commentary. This ascrip-
tion is supported by the initial verse 1-2 suvyaktam sampravaksyami grhyakarmakriyakramam / balanam
alpamedhanam apy anugrahakaranat, which resembles Bhavatrata’s introduction to his Prakrtakalpa com-
mentary (p. 141,10): ... klptikramam alpamedhasam anugrahartham upadeksyamah (alpamedhasam is more
correct, and might have been the original reading instead of alpamedhanam of P, T, JSP). The occasions
when the nandimukhasraddha is to be included in the ritual are enumerated in lines 29-30, as they are
in Bhavatrata’s commentary on JGS 2,4,1*%-2*%. Similarly, lines 25-26 discuss the time of the pumsavana,
which Bhavatrata details in his commentary on JGS 1,5,2-3; lines 25-26 are missing in P and have been
supplied from T, where they occur immediately after the parvanatantra of lines 1-24 adopted into this
otherwise quite different text; the lines 25-26 introduce the pumsavana, which would otherwise not be
mentioned in the text. Note that lines 29-30 have no counterpart in T.
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The present edition is based on the following sources:

P = fol. 35a-42b of a unique palmleaf manuscript in the Malayalam script belonging to the Perumannatu
Mana of the Panjal village in Tré$tr district of Kerala, photographed by Asko Parpola in 1985 (negatives
1985: 240,10-37 and 241,2-10). P contains the entire text excepting lines 25-26 which have been added
from T.

JSP = Jaimunisamaprayoga contained in a unique palmleaf manuscript in the grantha script, photographed
by Asko Parpola in May 1971 (negatives 1971: 11 and 39), belonging the to Jaiminiya Samavedins of the
Tittakuti village in South Arcot district of Tamilnadu. Tittakuti is the village of Vasisthakuti in the Cola
country which Bhavatrata in the introduction to his JSS commentary mentions as the birthplace of his
paternal grandfather HastiSarman, who migrated to Kerala. Large parts of this grhyakarika are preserved
in this grhyaprayoga, intermixed with longish prose passages: lines 1-24, 27-28, 29-37, 38-41, 42-47, 53-59,
60, 62-72, 73-97, 128-143, 144-163, 169-199. The variant readings speak for a longer separation from the
Keralan tradition, while the presence of this text in the manual used specifically in Bhavatrata’s ancestral
village supports its ascription to Bhavatrata.

K = Klaus Karttunen. Karttunen presented a provisional edition, translation and study of the JSP in his
unpublished licentiate thesis of the University of Helsinki in 1985, and has since then published some parts
of it in separate articles; relevant here are Karttunen 2001 (containing an edition of lines 1-24 on page 332)
and Karttunen 2005 (lines 29-37 on page 308).

Karttunen, Klaus, 2001. Studies in the Grhya prayogas of the Jaiminiya Samaveda: 2. Sthalipaka. Pp.
317-341 in: Klaus Karttunen & Petteri Koskikallio (eds.), Vidyarpavavandanam: Essays in honour of Asko
Parpola. (Studia Orientalia 94.) Helsinki: The Finnish Oriental Society.

Karttunen, Klaus, 2005. Studies in the Grhya prayogas of the Jaiminiya Samaveda: 4. Nandimukhabhyuda-
yasraddha. Pp. 305-311 in: Lars Gohler (ed.), Indische Kultur im Kontext: Rituale, Texte und Ideen aus
Indien und der Welt. Festschrift fir Klaus Mylius. (Beitrdge zur Indologie 40.) Wiesbaden: Harrassowitz
Verlag.

T = A grhyakarika preserved in a unique palmleaf manuscript in the Malayalam script belonging to the
Tottam Mana of the Panjal village with fol. 1a-28b, photographed by Asko Parpola on 24 Feb 1990
(negatives 1990: 12,G2-6 and 4,1-18). Contains lines 1-26 of the text published here as the beginning,
but the rest of the text is entirely different. While the grhyakarika of P is pithy and aims at creating
memorial verses that summarize the main points of the ritual, that of T is much more prolix and describes
the rites at length with stereotype phrases. The much higher quality of the P karika supports its ascrip-
tion to Bhavatrata. The grhyakarika T clearly also belongs to the Namputiri Jaiminiyas of Kerala. It
was probably composed relatively recently by the "Kutirakkuruééi [village] Samavedin”, whom Erkkara
Raman Nampitiri (in the Malayalam language journal Anadi, 9 (6), 1983) mentions as the author of
”Samakriyakramam”.

SSC = Sama-smartta-catannu, the anonymous Malayalam language manual of the grhya rites for the
Namptiri Jaiminiya Samavedins of Kerala, the first four chapters of which were edited and translated
with an introduction and a step by step comparison with JGS 1,1-4 by Asko Parpola in an article of 2011
(see introduction). The palmleaf manuscript of this text belonging to the Muttattukkattu Mamannu Mana
of the Panjal village is interspersed with quotations of the following lines of the here edited text: 6-7, 27-28,
38-41, 42-43, 54, 61, 62-69, 71, 104-107, 123-125, 126-127, 142-143, 147-148, 159-161, 162-163, 169-170.
Critical notes follow.

7: -puspa- P, T, SSC : -puspai(h) JSP.

8: havirbhujah P, T (instead of K hi virbhujah).

8-9: Instead of 8-9, JSP has acamya proksyadam bhumir imamga stomah paristaram.

10: unmarsti P, T : unmarstim JSP, K.

11: pavakat P, T : pavakan JSP, K.

12: Thus P, T (not as in K) : pratyahyotp(u)n(i)yat uktat pranitaprastarasthite JSP and (with prokta for
uktat) K.

13: apasparsah P, T : apahsparsah K : apa sprsya JSP.

14: nistapya P, JSP : nistabhya T.

16: parisekas samitgrahah P, T : parisekahutis samit JSP.

19: trpan nirasya tan dagdhva tato apa upasprset JSP (and K with the orthography trpam and tam) :
trnan nirasya tan dagdhva dagdhva trnem apa sprset P, T.

20: samiddhyai P, T (and SSC, see Parpola 2011: 326) : samrddhyai JSP, K (with Caland’s ed. of JGS
1,4,8 without variants).
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22: santim sahavih JSP, K : santi sahavis- P, T.

25-26: found in T only, see the beginning of this note.

27: dadhimasayavais sutrasumkhajyacarukalpanam P, SSC : dadhimasau eva sutram sumgadyacarukalpanam
JSP.

28: Sumgam svistakrtam JSP : sumkhasvistakrtah P, SSC.

32: vasyam P : vasyan JSP, K.

35: bhojayed dadhna P : bhojayed vipran JSP; sahacatustayam P : saha catustayaih JSP.

36: nandivacanam emended : nandi vacayet P : nandt vacayet JSP.

37: karasthanat P : karasthanan JSP; vayam P : ayam JSP.

39: sahiranyambu P, SSC : sahiranyam ambu JSP; JSP omits ca; stmanta upa- P, SSC : simantam upa-
JSP.

41: wviksya P, SSC : vikset JSP.

42: prasayed angad ahne emended : prasyad angad ahne tha P, SSC : prasyed angad ahne tho JSP.

43: nirdisya JSP : nirdesya P, SSC; sarsapaih P, SSC : sarsapan JSP.

44: pratas sakuttasaih P : pratas ca kutkusaih JSP.

45: tasminn P : asminn JSP; apurvikam P : apurvakam JSP.

47: -parisekav ayam apurviko P : -parisekau syatam apurvako JSP.

50: one syllable too many.

51: two syllables too many.

54: naksatradaivatatithir hutva P, SSC : naksatram daivatam hutva tithin JSP.

59: bhatikarmanam P : bhutikaranam JSP.

60: Before line 60, JSP has the following (one syllable missing), which may have belonged to the original
karika: athannaprasanam tac ca sasthe masi kartavyam.

64: acamya purvatantrante tv anvarabdhe tha balake P : purastantranta acante nvarabdhe balake sati JSP.
65: hutva P : istva JSP.

66: nidhanan ca dharanpan JSP : nidhanan avadharanan P, SSC.

67: nyasyat P : nyasya JSP.

68: aplute JSP, SSC : arpute P.

69: ksuragrahadi P : ksuradanadi JSP.

71: vyahrtis ca virapaksam JSP : vyahrtir avirupaksam P, SSC; snate JSP : snane P, SSC.

73: Before 73, JSP inserts the following: samiddasakam anyani trini patrani caharet. Note that samidh is
mentioned in 73, and patras in 74.

74: tada P : tatha JSP.

76: kramat P : kuryat JSP.

77: upasidatam JSP : upasidatah P.

81: vaded P : vadan JSP.

88: Siwo P : krspo JSP. This variation between the Smarta Brahmins of Kerala and the Srivai$navas of
Tamilnadu is understandable.

89: hum P : him JSP.

91: paridadyad athadheyat P : paridadyac ca samsasti JSP.

92: -mantra$ carma dandas ca va(g) guroh P : -mantro guror vak carmadandayoh JSP.

93: bhiksatvopahared P : bhiksitvapahared JSP.

96: anamet P : amanet JSP.

104: Before this, SSC has the following: $ravane ca nabhasye ca parvanor hastayor dvayoh syad upakarmanah
kalah parvarksa sambhave sati.

117: one syllable missing.

128: Before this, JSP has the following lines on the avakirnavrata, a topic not discussed in the JGS:
akrtva bhaiksacaranam asamidhya ca pavakam

anaturas saptaratram avakirnavratan caret

praniya vidhivat vahnim kuryad apurvikan tatah

samidham parisekante tuspim adaya samstutam

ajyam kameti mantrabhyam hutva sam meti mantratah

upasthayopavisyatha parisecanam acaret.

130: samidham P : samidhan JSP; ahutt P : ahutih JSP.

131: Hereafter JSP inserts: athanacodananeti homavrtahano guruh.

134: ayan P : atha JSP.

135: samaptau tu P : samaptesu JSP; $rutvadhite P : Srutvadinam JSP.

143: gan nayet gurudaksinam P : gavannai(r) gurutarpanam JSP.
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146:

147

148:
149:
150:
153:
154:
158:
160:
163:

vapantam P : danantam JSP.

: two syllables missing.

vratam P : rtam JSP.

in JSP only.

samavartanarambhe emended : samavarttasamarambhe P, JSP.

ahatottarah JSP : ahatottaram P.

visrasya P : visrjya JSP.

unmrttiya tvacam syayad dhema- P : acaryah snapayed enam hema- JSP.

upanadgrahamocanam P, SSC : upana(d)bhyam ca mocanam JSP.

JSP omits this line. For Siva see JGS 1,18,12; dvisa- JGS 1,18,3; -ud u- JGS 1,18,4; najata- JGS

1,18,39; parima- JGS 1,18,25.

166
168
169
170

: tu P : sah JSP.

: ca mantrena P : tu mantrena JSP.

: -Smanah JSP : -§mant P, SSC.

: sampatan ca tu vasast JSP : sampatasya ca vasast P, SSC.

176: agnikartras ca madhye tu daksinan disam avrajet P : agnikartus ca madhye tu daksinon disi ma nayet
JSP.

177: niyojayet P : varaya tu JSP.

180: -samaptau P : -samapte JSP.

181: -rohanam P : -rohane JSP.

184: rca sificed P : udasinced JSP; udarkaya P : udakaya JSP.

185
187
189
191
192
195

. uktvadhitisthati P : uktvopatisthati JSP.

: mantrasyantapade JSP : mantrasyante vaded P.

: bhratanyo vahrtal P : bhratra dvir bhajitan JSP.

: tathaiva parakramet tril lajan avapet tada P : tv atwa parikramet trir lajan avapet tatha JSP.

: athavapet P : adhiksipet JSP.

: dhruveksaryasya datteti dattenaryety arundhatim P : yada dhruvady adrsyante preksakalas tadanatah

/ dhruveksa yasya dhatteti dhatte narity arundhatz JSP. Cf. Bh on JGS 1,20,31 and 34.

197
198

: upavisyasya P : upavistau tu JSP.
: Sakalotan JSP : Sakalodan P; grhe P : grhz JSP.
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